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ARRERRAR

A LA SERENISIMA REINA DEL EMPIREO
A LA HEROICA TRIUNFADORA DE SATAN
A LA EXCELSA MADRE DE DIOS
Y DE LOS HOMBRES

MARIA INMACULADA

ES"PROPIEDAD

Senora:

Es tan diversa la condicion de los escrifores, que
cada cual anhela dedicar su propia obra d un sefior de
alta esfera, ¢ bien d un amigo en quien tiene depositados
la confianza y el carifio. Ocultado el que estas lineas sus-
cribe, en la deleitable soledad de silencioso claustro, v
te ndwna’o mi us/a \olm 111 amhumw re doml'c/ dcl .{)[!]t.
particular arms/ad razon por lo cual no z‘uu ﬁnr qn[ d«-
dicarles la ENCICLOPEDIA DE LA HuleA PorT, 9{/‘(1,
partey fué siempre mi 1(10(11 que las bcllm'pu’rmfrm‘uax

lm Sercmsmza Reina, puca’c apmar\ ezfe’mhf mr& }zm
mildes trabajos eucaristicos? Zpor ventura lzm 417 omo-w
el mundo v aun en el uelo qm’ después dg;’/QHonlhre-Dun
fenga clpoa'Lr que Vos.. : o UpH
Ademds, en el mundo un‘olu 0 se mm ufc’hhmdfhﬁnu
solemnidad inusitada, el quincuagésimo aniversario de la




VI
feliz definicion dogmdtica de vuestro mds que simpdtico
Misterio. V jqué ocasion tan oportuna, Senora, para que
vo,agregdndome al universal y entusiasta concierto, apor-
te & vuestros venerandos pies el modesto dbolo de mi EN-
CICLOPEDIA DE LA EUCARISTIA!

Perdonad, Augusta Reina, si alguna vez titubeé en con-
sagrarla ¢ Vos. Fué una promesa, y mal hubiera Izc’c'lz{) en
no-cumplirla. He ahi por qué contoda la efusion de mi es-
pirita os la dedico. Bien es verdadque toda ella se ocupa
de [esacristo Senor Nuestro en el mds amoroso de sus
Misterios, pero-también-es cierfo que-el principio y el fin
de la misma se dirigen.d Vos; el principio para implorar
vaestra proteccion y el fin para tributaros rendidas gra-
cias.

St os'gusta joh Virgen Madre! extendedla; v, al ser es-
tudiada, infundid en los piadosos lectores el espiritu de la
devocion y del amor d& Jesucristo vuestro Hijo, @ quien
jantamente con Vos sea dada eferna gloria.

Vuestro humilde hijo y siervo vuestro

EL AUTOR

A 108 INSIGNES Y PIADOSOS CATDLIGUS
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Queridos senores abuelo p tia: El agradecimiento es una
virtud indispensable en los deudores. No ignordis los in-
contables beneficios recibidos desdemi nifiez, de vuestra
dadivosa mano. Esta, sin duda, después de la paternal
Providencia divina, me sustents, me hizo ¢recer y ascen-
der d los estudios. En el elaustro, no me habéis olvidado ;
d vuestra notable generosidad se debe el que esta humilde
Obra la luz piiblica vea. Justo es, pues, que en su princi-
pio, lugar oportuno y piiblico, haga constar mi imperece-
dera gratitud hacia vosotros dediedndoosla en lo tempo-
ral ya que en loeterno la tengo dedicada ¢ la Inmaculada
Seriora.

Roguemos por los que me dieron el ser y no existen va,
que fan honda impresion de alegria y consuelo hubiesen
recibido al haber podido ojear estas pdginas -eucaristi-
cas; mientras que vosotros, mis caros padres, aceptaréis
gustosos el testimonio de eferna gratitud del que 0s ama
v os desea prosperidades mil en Jesucristo,

EL AUTOR.




CENSURA DE LA ORDEN

Rvmo. P. Fr. Serafin Linares, Vicario General de la Or-
den de Menores en Espana.

Rvmo. P.: He examinado el M. S. ENCICLOPEDIA DE LA
EUCARISTIA del Rdo. P. Amado de C. Burguera y en mi
humilde opinién, no sélo puede concederse la licencia que
se solicita para su impresion, puesto que nada contiene con-
tra el dogma y la moral cristiana, sino que la juzgo de utili-
dad, apoyindome en las razones que 4 continuacion se in-
sintan.

En primer lugar viene 4 llenar un gran vacio en orden al
Sacramento de nuestros Altares; pues si bien es verdad se
ha eserito mucho sobre tan Augusto Misterio; pero hasta el
presente no se habia formado un cuerpo de doctrina cual se
encuentra en el presente trabajo. Ademads; el eristiano podrd
hallar abundante pasto con que satisfacer su piedad, el doc-
to copia de doctrina para afianzar su fe y el predicador lo
necesario para ensalzar las grandezas, marayillas y finezas
de amor para con los hombres, de Jesiis Sacramentado.

Este es el juicio que me ha merecido la lectura de la Obra
objeto de la presente censura, salvo el parecer de personas
mds ilustradas y competentes 4 quienes Vira. Ryma. tuviera
4 bien de consultar en su elevado criferio p reconocida pru-
dencia.

Dios guarde 4 V. Rma. muchos afios.

Chipiona.—Regla 22 de Enero de 1905.
Fr. Luis de Gracia.

Tomo |




LICENCIA DE LA ORDEN

Por lo que 4 Nos toca, concedemos Nuestra bendicion y
licencia para que pueda imprimirse p publicarse el manus-
crito-titulado: ENCICLOPEDIA DE LA EUCARISTIA compues-
to.por el R. P. Fr. Amado de Cristo Burguera, de Nuestro
Colegio de Misioneros de Chipiona, mediante que de Nues-
tra orden ha sido ‘examinado y, segtin laCensura, nada con-
tiene que no sea conforme con el dogmay la sana moral,
antes bien es juzgado de utilidad grande.

Madrid 15 de Febrero de 1905,
Fr. Serafin Linares.
VicariniGeneral de los Religiosos Menores én Espania.
Por mandado de S. P. Rvma.
Fr. José Arrinda,

Pro-Seeretario General.

XI

CENSURA ECLESIASTICA

M. . Sr.

Cumpliendo lo dispuesto por S. E. I. Ntro. Rvmo. Pre-
lado; segin se sirviéo V. S. comunicarme en 24 Diciembre
del afio préximo anterior, he revisado el M. S. del 3.° y dl-
timo tomo de la obra tifulada: ENCICLOPEDIA DE LA EUCA-
RISTIA, hallindolo en un todo conforme 4 nuestra santa Fe -
v con la misma abundancia de doctrina, claridad de método,
copia de erudicion y pureza de lenguaje v estilo que los an-
teriores; por lo que, no solamente lo considero muy digno
de que vea la luz pablica, sino que entiendo ser uno de los
libros mds acabados y mds dtiles que en materias dogmati-
eas, v en sus mditiples relaciones con los distintos ramos del
saber, en cuanto concierne al Sacramento Augustisimo de
nuestros altares, se han elaborado hasta el dia.

Encesto como en todo, someto-mi- juicio-al superior crite-
rio 9 acerfada resolueion de nuestro dignisimo Prelado.

Dios guarde 4 V. S. muchos afos.

Sevilla 4 de Febrero de 1904.
Doctor, Servando Arboli.

M. I. Sr. Secretario de Camara y Gobierno de este Arzo-

bispado.

LICENCIA ECLESIASTICA

SecreTAriA 0E Cimara v Goslerno
3

ARIOBISPADO DE SEVILLA

-

S. E. Rvma. el Arzobispo, mi. Sefior, se ha servido con-
ceder con la mayor complacencia su autorizaeion v licencia,
para que pueda V. dar 4 la estampa y publicar el M. S. EN-
CICLOPEDIA DE LA EUCARISTIA, stt primer tomo, mediante
4 que, segun la censura, [0 encuentra ajustadisimo 41a mds
sana ortodoxia v porque con €l ha llevado V. 4 cabo un tra-
bajo y estudio tan prolijo, tan universal y tan metddico acer-




X1I

ca de la Divina Eucaristia, misterio de fe, centro de amor p
vida de las almas.

Dios guarde 4 V. muchos afios.

Sevilla 9 de Agosto de 1902.
Manuel Jiménez.

R. P. Fr. Amado de Cristo Burguera, Pbro. O. M. en la

Residencia de Lebrija.

S. E. Ryma. el Arzobispo, mi Sefior, se ha seryido con-
ceder su autorizacién ¢ licencia, para que pueda imprimirse
y publicarse el 2.° tomo de la obra titulada: ENCICLOPEDIA
DE LA EUCARISTIA, mediante 4 que, segtin la censura, na-
da se halla en ella que se oponga 4 la fe y buenas costum-
bres 9 podrd ser un auxiliar poderoso del renacimiento eu-
caristico de nuestros dias'y fomentard la piedad de los fieles
v su devocion practica al Sacramento del Amor.

Lo que de orden del mismo Rvmo. Prelado participo.d V.
para su conocimiento y efectos consiguientes.

Dios guarde 4 V. R. muchos anos.

Sevilla 31 de Enero de 1903.
Manuael Jiménez.

R. P. Fr: Amado de Cristo Burguera, Pbro. O. M. en el

Convento de Lebrija.

S. E. Rvma. el Arzobispo, mi Seiior, ha tenido 4 bien
conceder su autorizacién y licencia para que pueda impri-
mirse v publicarse el 3.° v dltimo tomo de la obra intitulada:
ENCICLOPEDIA DE LA EUCARISTIA mediante 4 que, segun
la censura, se halla en un todo conforme 4 nuestra santa Fe;,
y.con la misma abundancia de doetrina, claridad de método
y copia de erudicion y pureza de lenguaje y estilo que los
anteriores.

Lo que de orden del mismo Excmo. y Rvymo. Prelado par-
ticipo 4 V. para su conocimiento y efectos consiguientes.

Dios guarde 4 V. R. muchos anos.

Sevilla S de Febrero-de 1904.
Manuel Jiménez.

R. P. Fr. Amado de Cristo Burguera, O. M. en el Con-
vento de Lebrija.

(Hay sus correspondientes sellos).

CATALOGO

DE LOS AUTORES CONSULTADOS PARA LA FORMACION
DE LA PRESENTE OBRA

A mds de las Sagradas Escrituras y obras de los Santos
Padres, relativas al Misterio Eucaristico fueron de
particular atencion las siguientes:

A

Acuria.—Collectio conciliorum.

Agreda.—Nen. Sor Maria de Jests de: Mistica Ciudad de Dios.

Alcubilla.—Jurisprudencia penal.

Alfonsode Castro. (Fr.) 0. M.—Adversus diversas horeses.

Alfordo.—Annales Britannorum.

Amat.—Tratado de Ia Iglesia de Jesucristo,

Almeida, Teodopo.—Sermon de ladnstitucion del Smos Sacramento.

Alonso de Rivera. (Fr)—Historia sacra del Smo. Sacramento conira
lis herejfas de estos tiempos.

Alvare, Pelagio.—De planctu Ecclesie,

Alea. 0. M.—Armamentarium Seraphicum pro titulo Immaculate Con-
ceptionis, et Régestum ete.

Annalecta Juris Pontificum.

Angel de Pas. (Bto.) 0. M.—Commentarium in S, Marcum.

Annato.—De hxresibus,

Antoninus a@ Florentia. (S.).—Serm. Feriz V. in Cona Domini.

Anastasius Bibliothecarius.

Aringo.—Roma Subterrdnea.

Argaiz—Series episcoporum Ece. Lucensis,

y l)’fflllef 1'/1’ _]/UH/U)’. Historia de los Soberanos Pontifices.

Assemani:—Biblioteca Oriental.

Augusto, Nicolds.—Estudios filosoficos.

B

Balimes.—Filosofia Fundamental.
Baronnii .~ Annales cum critica Pagiizeditio Pisana,

Barrufaldo.~—Expositio ritualis Romani.

Belarmino.—De Doctrina Christiana,
Berengario.—De Eucharistia.

Bergier et Le-Noir.—Dictionnaire Theologique apropri¢ au mi
ment intellectual.




X1V
Bernardinus Senensis. ©S.) Q. M.—Tractatus et serm, super Eucha-
ristia,
Bernardiis de Bolonia. (Fr.) O. M.—Tractatus de Eucharistia
Berti. Laurentius.—Dissertationes in H. Ecclesiasticam. 4
Bigne. (). M.—Bibliotheca veterum Patrum., Dicastillo, Joarnnes.—Tractatus de Eucharistia,
D ’ T ¥ . - :
Billuart —Cursus thet -lu;_:h'lh’, ll))“(.l" "‘.” de la ‘h( FEJIAs por varios literatos (.\}).ll]ul(,.\.
Bollandinifiatres~Acti sanctarum quotquot toto orbe colluntur. ictionaire canonique.
Bona,card.~Rerum liturgicaram, Dupasquier, 0. M.—De Eucharistia.
Bossuel »=-\ariaciones de las iglesias protestintes. Ditrando.—Rationale divinorum officiorum.
oy . —De Jure Liturgico,
Blosio.—Explicacion de I Pasion del Salvador: B

D dary gae sy Y 511 a-Seraphicaom: Rom.-Aucustsy R m.-Carmel y . : ~ Y 5
Breviarii —~Rofmvana-Seraphicom; Rom.-August; Rom ! Elbel, Benjamin. O. M.—Tractatus de Eucharistia.

Bonaveiit b dpcardatS 0 M. Opera Omnia Editia noviss, Elgener.—Theologia Scholastica.
C /'.-'-/'fl/(llll', /:1[}'/’/[/‘.':\‘ Perales.—Historin Geperal de Valenci: .
Espinosa, P. Fr. Manwuel. O. M.—Scrmones del Smo. Sacramento.
Calmet . CGommentarii in Scripturan. Esteban, obispo Eduense.—De Sacramento Altaris.
Cano, Melchar.—De locis theologicis, Estella (Ven. Diego de) O. M.—Meditaciones devotisimas
Cirdenas.—El déceehi moternt. Revista de jurisprudenci y S de Dios.
N Eugenius I'V.—Decretum ad Armenos,
wurolns Borromeo. (S.).—Serm. in festo Corpl Christi) Fusebio.—Historia Eeelesidstica.
arpo. (). M. —Ordo officiorum.
artagena P, Joannes. 0. M.—De Augustissimo; Sicramento Eucha- I Sy
ristie, lib. IX. ¢t homilix,

\mor

. k , Faber Guillerno.—The Bleseel Sacrament. Book, L
aASanuevdy l',}w-’!"w;)inu. ‘ Falise.—Responsiones S. C. Indulgentiarum.
astaldo,—Prictica de liturgias Feller.—Catecismo Filosofico. 8

"{z/'{1///(1. L;‘l(l:i\;:i-/-”"il‘-.”-‘. : Ferraris. 0. M.—Prompta Bibliotheca Canonica.

Casiodaora. istoria Fripantita, erreiro.— 20logia Sas

Cathechisinus Sti. Pri V. ;::ijj;: “‘;X‘:‘li;ﬁi)(l‘;'lf::ui;;f‘;ada

(¢sar Canti.—Ilistoria universal. Fleury.—Costumbres de los primeros cristianos.

Florez.—Espana Sagrada.

Floro.—Expositio Misse,

Franciscus Asisien (S.) et S. Antonius de P.

Frassen. . M.—Scotus academicus.

Francisco de Sales. (S.)—Introduccién 4 lavida devota y Préctica del

amor de Dios.

(."L'I/Ih'.ll.lll'.\’. Jullarium Magnum.

f‘{'u!'!._i-m cspanoles concordados v anotados,,
ollectio conciliormm.—Martini Bracharensis,
ompany, Joaquin. O, M.—Vida del Beato Nicokis Factor,

“onocimiento de l( stueristo,

Opuscula diversa.

‘onstitucion v leves orgdnico administrativas de Espana.

Cornejo. (). M.—Croénica Serifica,

ornelius Aldpide—Commentaria in Universam Seripturam. &

“orpus Juris Ciyilis.

orpus Jutis Canonidi. Gabriel Biel de Spiva. (Ven.) 0. M.~—Serm. IL in festo Corp. Christi.
oulin.— a4 Virtud Angélicn: ; Gattico.—Deusu altaris portatilis.

vaisson.—Elementa Juris Canonici, (-aume.—Catecismo de Perseverancia.

rassel —Consideraciones sobre ¢l Smo. Sacramento Gzavanto.—Thesaurus sacrorum rituum.

‘rénicas del primero v segundo Congreso Eucaristico de Espana (rerbet —Consideraciones sobre el dogma generador de la pi

‘rénica de Bélgica. Geronimo dela Concepeion (P.)—Cadiz ilustrada,




X VI
Guitmundo.—De veritate Eucharistica.
Gonet.—Tractatus de Eucharistia.
Gonzdles Carvajal.—Exposicién de los salmos.
Gonsdles (Fr. Eusebio). O. M.—Crénica Serdfica.
(ilorias de Espana,
Grabbe.—Collectio Conciliorum.

H

Hennus. 0. M.—Theologia dogmdtico-scholdstico-moralis.
Henviberti Ros Wevdi—Vita: Patrum,
Hewridn.—Historia Eclesidstica,

Hugo a S. Victare. - Serm. XXVII.

Hugo de S. Care.—Expositio Scripturze,

CEHL

Chardon.~-Historia de los sacramentos, adicionada por Echaudi.
Chervancé: [ P)y=0; M. Vida de S. Francisco de Asis.
Cherubing.—0O. M, et alii tres, Magnum Bullarium Romanum.

I
Isidovus (So)—De Eucharistia.

lturri (P.) —Explicacion dé la Doctrina Cristiana,

Juarde Rivera (Bfo:
moriscos de Espaiia.
Juan de Avila (Bfo.)—Tratado del Smo. Sacramento.

Sermon _con motivo de la expulsién de los

I

Lafuente, Modesto.—Historia General de Espaiia.

Lafuente, Vicente.—Historia Eclesidstica de Espania.

Lambertinius card.postea Benedictus XIV.—De festis, et de Sa-
crificio Missa.

Lampara del Santuario.—Resena histérica del Renacimiento euca-
ristico en Espana.

Lanfranco.—De Eucharistiae Sacramento.

Lanuza; P. Jeronimo.—Sermon del Jueves Santo.

Laurentii Justiniani (Sti.)—Opera,

Le-Blarnc.—Commentaria in Psalmos.

Leonardo de Porto Mauricio (S.)—0O. M, Tesoro escondido.

Le-Brun.—Explicatio Missz,

XV1I
Lelmikuhl.—Tractatus de Eucharistia.
Ley de Enjuiciamiento civil.
Leyenda de oro, 6 vidas de los santos.
Ligorius (S.)—Opera omnia,
Lira, Nicolds.—O. M, Glossa Magna et Postilla sup. Script S.
Liturgi@.—Sti. Jacobi, Sti. Justini, Sti. Marci, Sti. Joannis Chrisostomi,
Etiopicorum Missa, et alterz: orientales, Ambrosiana, Mozarabica,
Galicana et Romana.
Lobera.—El por qué de las ceremonias de la Misa,
Lorenzana.—Collectio sanctorum PP, Ecclesiz Toletanz.
Lugo.—Commentaria in Scripturam,
Lulio /Bto. Raimundo).—O. M, Virtudes en la filosofia moral.
Luis de Ledon (Fr.)—Los nombres de Cristo.
Luis de Granada (Fr.)—Meditaciones.
Luis de la Puente (Fr.)—Meditaciones espirituales.

M

Maldonado.—Commentaria in Scripturam.

Mamanachi —Antiguitates Romanz,

Mariana.—Historia de Espafia.

Martene.—De antiquis Ecclesiz Ritibus.

Martigny.—Diccionario de antigiiedades cristianas.

Martines de la Parra. P. Juan.—XI11 pliticas sobre la Eucaristia.

Mellado.— Diccionario enciclopédico universal.

Menardus.—Not:e et observationes in librum sacramentorum Sti. Gre-
gorii P.

Merato.—De re liturgica.

Metafraste.—Historia sanctorum.

Mi g1e.—~Theologia et commentaria in Scripturam:

Moigno, Francisco M.*.—Esplendores de la Fe.

Molina.—Del Sacrificio de la Misa.

Monacelli.—¥Formulario legal préctico.

Montuori.—Glorias del nombre de Jests

Moreri.—Diccionario histérico.

Morino.—De saeris ordinibus.

MWorgado.—Historia de Sevilla.

N

Natal, Alejandro.—Commentaria in S. Thoma.
Nicéforo, Calixto.—Historia Ecclesidstica.
Nicolds, Antonio.—Vetus Bibliotheca.
Nierentberg.—Obras filosdficas.

Novisima recopilacién de las leyes de Espana.

Tomo I
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NTX:
o Sandelin.—De Sinaxis christianorum.
Odon de Paris.—De Eucharistia. ] 'S.Hm‘/,,(_’.'i( ml}t.mn.(\ hwr‘;“.il'\ﬂ e i
3 . - o L - . : Selragio.—Antiquitatam christianarum instifutiones.
Odon de Camera.—Expositio sacri Canonis. Scl D Rt O e et
Osio.—De confessione catholics. '_‘l wupe. s lnulpr-(l.ut)un .,ux]rtm.nnm.. . _ .
Scotus. (Ven. Dunsius)—O. M. De Eucharistia. edit. paris.
P Sgambati—O. M. Tractatus de Eucharistia.
Pucl o Tl % T ; o e Sinodus Petricoviensis.
achecoy L. francisco.—Comentarios sobre el Codiso Pe Safyonrto O e
Pagi Juitior.—O; M, Vitz Romanorum Pontificum. bk 5_‘“""’/”” ‘ S| 'Pmc'lo ]‘-El"r‘“‘f"L. sententiar ibros
/’u/:l/-'n.\‘.ﬁ.\fm o o .S‘rml:'. /"I'I.([.II_;'U Commentaria in Sententiarum libros.
: Surio.—\Nite sanctorum.
Patuzzi—Tractatus de Eucharistia,
Pedro Bleseuse.—Epistola CXXII ad Richardum. 4 2/
Petri Danviant (St ) —Opera. o
Petrus Lombardus,—Libri IV. Sententiarum. (fliiff!_\'f/- Martirologio Hispano.
edro de Aledntara. (S.)=0. M. Meditaciones espirituales. ./.wdﬂ’.m'/”’ (‘onun.cnmr.ia njScriptiam,
Perujo —Apologista Catdlico: y Diccionario de Ciencias eclesidsticas, [f~(2/‘.l.l,-1(v/«;. [dem idem idem. ‘ .| .
Philén —Libro de Cain-y Abel. Teofilo, (S.) patriarca alejandrino.—Comment. in Evangelia.
Philén.—Commentaria i-n Cantica Canticorum. Teresa de Jestis (Sta.)—Obras.
Pontifical Romang: l7ri110.—Commentaria in Matheum.
Prieto.-Psalmodia Eucaristica, Titelmanus, Franciscus—0. M. Comment, in" Psilmos,
Psello.—Commentaria in Cantica Canticorum. ,Ul“”ms ‘,’ (/{{1'11(1/11\‘. ‘Sf?"’—DC Eucharisuy v -
Puevo.+Collectio maxima concilioram Hichiniz. ‘1(1(311111,< a Villanova. fSh).)TScrmu super hac'\'(frha: Notas facite cte.
Torquemada. card.—Opus Sacrament. Eucharistiz,
R Tournelli.—De Eucharistia. '
Raniiere. .\pustoludo de la oracion. foledo—Idem idem.
Raulica, PrVentura.—Atmonias de la Extaristia Tratado delas ceremonias de la lglesia Romana.
Real Academia de la Historia.—Ias siete Partidas de Alfonso X. T
Reinffenstuel. PrBenjamin.—0. M, De Eucharistia,
Reglas de las cuatre Ordenes monacales I

rimitivas. i Vicent. P. Antonio.—Socialismo y Anarquismo.

dmpara del Santuario. Vincentius Ferrarius (S.)—Sermo 11 de Corpore Christi.
Villanueva.—Ejemplos,

Villanuito.—Collectio Conciliorum.

Revistas; Crdnica Contempordnea v L
Ribadeneiva.—Flos sanctorum,
Ricardo de S. Victor.—Lib. IV. de Trinitate,
Risco.—Espana Sagrada.

Rituales.—Romaro, de Obispos ¥ de algunas Iglesi
Romevo Giron y Garcia Moreno.—

Vives, Luis—De veritate fidei catholic.
as particulares.

Coleccion de instituciones politi-
cas y juridicas de los pueblos modernos.

. Wiseniin,—Fabiola.
Ruinart.—Actas verdaderas de los mdrtires.
Rupertus abbas.—De officiis divinis.

S

-O. M. Historia de los mdrtires de Da-

Zurita.—Anales de Aragdn,
Saenzde Urinvi (Rmw. P.)
masco.

Sala.—De rebusliturgicis,

Sanmmone, 0bispo de Gasa.—De Sacramento Altaris.




PROLOGO

I

LA EUCARISTIA
Y LOS ASUNTOS QUE A ELLA RESPECTAN

bismo de estupendos prodigios, manantial de vi-

da fecunda, expresion del amor eterno, compen-
dio de las maravillas de la Omnipotencia. Dios-Hom-
bre entre los hombres para sustento de los mismos
hombres: he aqui en corto ¥ humilde diseno al ado-
rable Misterio de la Eucaristia, objeto de la presente
Obra. Por cierto que la hermosa creacion enumera
preciosos arcanos y la Catolica Tglesia cuenta con
aungustos sacramentos, pero ninguno tan bello, nin-
guno tan adimnirable, -ninguno tan excelso como ¢l
Venerable Sacramento del Altar. Lo que es el eora-
zém para el organismo humano y el espiritu para la

vida racional y la luz para el universo y el calor pa-

ra las plantas: es la Eucaristia para la Iglesia y pa-
ra todo el mundo. Si Dios no hizo merced & pueblo
alguno como la concedio al pueblo cristiano, si jamds
descubrié su gran poder, ni su infinita sabiduria, ni
su excesivo afecto hacia el hombre como en la insti-
tucion del Sacramento Santisimo, @ltima linea tra-
zada por el dedo divino, es consecuente que demos-
tremos de algin modo nuestra gratitud hacia el Al-
tisimo. Y esta demostracion de fina correspondencia
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la hemos de patentizar estudiando sus maravillas,
observando sus finezas, admirando sus bellezas y re-
gistrando lo que d& favor nuestro ha practicado en
veinte siglos su amor. Hemos de escudrifiar, asimis-
mo, lo que los hiombres han trabajado en apoyo, de-
fensa v alabanza de este Santo Misterio; ver las rela-
elones que los demds seres, las ciencias, las artes y
las industrias humanas guardan con un Arecano tan
iefable; amar, en una palabra, porque bien sea estu-
diar 6 eseribir, meditar 0 orar. conferenciar ¢ pre-
dicar, si se practica en obsequio de-este adorable
Misterio, todo es amar.
IO E
RAZON DE ESTA OBRA

Y todo esto, ¢por qué? ¢Existe en nuestra época al-
guna razon particular que exija imperiosamente un
estudio especial, extenso y profundo de la santa Eu-
caristia? Hoy.que los profanos en las ciencias asi co-
mo las’ clases ilustradas, abandonando las obras de
fondo y en general los estudios serios. se dejan llevar
imconscientemente del furioso vendaval del periodis-
mo gue todo lo agita. lo involuera v lo arrolla; hoy
en que el 6ptimo gusto por la lectura de los libros
de clencia estd completamente eéstragado, despre-
cidndose, sin examen, los tratados extensos con sus

pacientes autores, chabrd quien se dedique 4 la cons-
tante lectura de una obra didactica como la que
ofrezco al piblico?: shabrd quien estudie detenida-
mente. 6 al menos lea por invertir bien el tiempo,
asuntos referentes al bello Sacramento. siendo asi
que es suficiente para muchos, ver 1 oir el nombre
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de asuntos religiosos para mover la cabeza en senal
de desprecio? Entonces, ¢para qué consumir intermi-
nables dias, meses y afos en la composicion de una
Obra de fondo, con perjuicio de la salud, peligro de
la vida y menoscabo de intereses?

Kl hombre de estudio, el (ue ama el saber y corre,
sin precipitarse, tras un fin de general interés, no re-
para, no puede reparar en ninguna de las anteriores
objeciones. Practica el bien, y lo practica para todos
en cualquiera circunstancia de la vida. Ciertamente
es muy triste que semejantes argumentos constitu-
yan en nuestros aciagos dias una amarga realidad:
mas el que busca el fin noble y santo procura ven-
cerlos y superarlos con la invieta paciencia y la ale-
gria de dnimo, esperando en el impareial juicio del
pequeiio mundo sensato y en la mds que justa remu-
neracion del Altisimo, el premio de todos sus afanes.

Heahi por qué ni la meda del periodismo que 1m-
pide los estudios detenidos, ni el pavoroso sistema de
descatolizaeién ‘que resta numerosos discipulos al
Crucificado, ni, en consecuencia, los escasos lectores
que pueda haber para ojear nuestra Obra. me arre-

© dravon jamds para su composicion v publicacion. Es-

toy intimamente persuadido que de su asidua lectu-
ra se reportard inmensa utilidad en los varios orde-
nes de la vida, como asimismo, su eran necesidad es
evidente.
TEE
SU UTILIDAD Y NECESIDAD

Al componerla fué mi ideal que, si Dios recopilo

. ¢elocuentemente sus maravillas en el Sacramento
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Santisimo, deberia yo, por gratitud, hacer patentes di-
chos prodigios y bellezas en una Suma que fuera dig-
na de la grandeza del Dios Sacramentado y que lleva-
se por titulo: ENCICLOPEDIA DE LA EUcARISTIA, la que
abarcase todo euanto es este admirable Misterio v
sus intimas relaciones con todas las demds obras del
universo. Kn este concepto presento una Obra com-
pleta de doctrina eucaristica.

Un siglo como el presente, cuajado de racionalis-
mo ¢ indiferentismo religioso; un siglo en que todo
se indaga, particularmente la historia, § la que con
gran facilidad se involuera y falsea para arrojarla
en rostro del Catolicismo; un siglo de sabios & la vio-
leta. en que con poco trabajo cientifico y menos dis-
(Urso se (quiere aparecer como erndito; un siglo, fi-
nalmente, metalizado en punto 4 devocion: tiene ver-
daderanecesidad de una Enciclopedia eucaristica que
desengane 4 los desdichados, estimule 4 los catolicos
de buena fe,y alimente la llamapoderosa de la piedad
eristiana. Ademds; siendo nuestra época por excelen-
cia, eucaristica, y tomando plausiblemente gran in-
cremento las Congregaciones religioso-eucaristicas,
las Cofradias de indole semejante y las Obras sacra-
mentales, sobre todo, la. Adoraciéon Nocturna v los
Congresos Eucaristicos: he ¢reido hacerles un l'«)l)s@-
quio, aunque humilde, pero de notable trascenden-
cla, si se sabe 6 se quiere aprovecharlo, presentdndo-

les dilatada y variada materia que servira al propio
tlempo de recreacion intelectual, moral v religiosa 4

todos v cada uno de sus respectivos miembros, para
hendecir una y mil veces mds al Divino Misterio.
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Existen, ciertamente, racionalistas que, infatua-
dos con su pretendida ciencia, niegan en absoluto el
dogma de la Eucaristia por considerar en él (dicen)
un absurdo evidente; existen herejes que, interpre-
tdndolo 4 su manera, rechazan parte de su substan-
cla; existen despreocupados O espiritus fuertes que,
envalentonados con su orgullo, son indiferentes 4 la
fe catolica; hay cristianos relajados que, olvidados de
la justicia eterna, se han separado del Manjar de la
vida; los hay tibios que ignoran las dulzuras que se
otorgan & los que comulgan con fe devota; los hay,
finalmente, valientes en la piedad cristiana que se es-
meran en amar de cada dia mds al Dios del Sagra-
rio. Para todas estas clases de personas ofrezco abun-
dante materia en esta Obra: & los incrédulos con la
parte filosofica, 4 los herejes con la teolégica y expo-
sitiva, 4 los despreocupados con la cientifica ¢ histo-
rico-critica, 4 los relajados eon la moral-litirgica, i
los tibios con la oratorio-ascética, v 4 los fervorosos
con la mistica. He aqui por lo tanto, el primer obje-
to de mi humilde trabajo. Asimismo forma parte
prineipal del referido objeto. el deseo de dard la
ciencia eucaristica toda la extensién que requiere y
posible sea, hermanada con la mds estrecha unidad,
de lo cual dard precisa idea el Plan general de la
Obra que detallaré en el parrafo siguiente.

En estos asuntos hay un punto de trascendencia
capital que-no debe por menos de llamar la atencién.
Del siglo XIV 4 esta parte, la generalidad de los es-
eritores, incluso los contemporaneos, con muy pocas
excepciones, (ue se han ocupado del Misterio de los

Tomo I 1Y
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altares, han tenido una especie de gusto, declinado ya
en costumbre, de exponer y probar este augusto Sacra-
mento con la autoridad del Doctor Angélico, exclu-
yendo en general las de los demds doctores. No- es mi
dnimo, ni pensé jamds, imponer la mas leve censura
d-la refulgente y segura doctrina de Sto. Tomds, ni
mucho menos disminuir la autoridad de un varén
por todos conceptos venerable. Lo que no apruebo es
que se llenen rutinariamente los tratados de la Euca-
ristia de la doctrina del Angélico; excluyendo, 6 lo
que es mas/cierto, olvidando por falta de esmero
en el trabajo las de otros tedlogos-y santos que,
asi como-ineluyendo también las deestos doctores,
enriquecerian los asuntos eucaristicos; lo que sé con-
sigue con la prdetica opuesta es 10 adelantar nada
en  sentido progresivo, pues se repite siempre una
misma cosa. No seré yo dé estosvltimos, 4 cuyo fin
escogeré las diversas autoridades mis bellas v opor-
tunas que encuentre. .

I\
IDEA DETALLADA DE ESTA OBRA

Mucho se ha escrito referente 4 la Santa Eucaris-
tia. Obras colosales! dieron & luz los escoldsticos so-
bre la  parte teologica, extensos tratados los santos
Padres relativos 4 la expositiva, libros difusos emi-

nentes doctores en cuanto 4 la moral, voltimenes res-

S(.XI‘..
mones elocuentes los predicadores tocante 4 la. orato-
ria. devotos

petables log liturgistas respecto de la/ disciplina,

capitulos los amantes del Sacramento

acerca de la ascética, bellisimas meditacioneslossantos
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en punto & mistica; pero tantos y tan excelentes tra-
bajos, por lo mismo que son vastisimos y redactados
muchos de ellos en lengua latina 6 extranjera. no
podian estar en manos de todos los amantes de la
clencia y arte eucaristicos, 4 mds de que, abundando
en conceptos al presente innecesarios, y careciendo
de otros utilisimos que nnicamente pudieron facili-
tar los tiempos modernos con sus legitimos descu-
brimientos y adelantos, si los hacian por una parte
no legibles exigian por otra nuevos tratados sobre el
propio asunto que, olvidando lo primero, no reposa-
sen hasta conseguir lo segundo. He ahi por qué se ha-
ce no sélo util y conveniente si que también indis-
pensable la Obra que ofrezco al publico en la que,
evitando toda superfluidad, he procurade contenga
toda y sola doctrina eucaristica necesaria y util se-
gun las exigencias contempordneas.

El aspeeto expositivo-exegético que abarca el anti-
guo y nuevo Testamento, aliados en defensa de la
realidad eucaristica, con la afluencia de autoridades
biblicas, rabinicas, patrologicas, conciliares y docto-
rales, perfectamente armonizadas, ha resultado un
trabajo propiamente. especial.

Kl filosdfico-teolégico, asimismo, bellamente combi-
nados se aunan para probar en todas sus circunstan-
cias y de todos los modos posibles el Misterio del
Amor. La tradiciéon en pleno, los adversarios de la
Bucaristia, las ciencias, las artes, la industria, el co-
mercio, la agricultura, la economia social, la civili-
zacién en general, los - milagros y monumentos se
agolpan sin confundirse ni violentarse para robuste-
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cer el aspecto cientifico. Los capitulos que se ocupan
de la Eucaristia y las Bellas Artes, las Cliencias, las
Industrias, la Economia, la Civilizacién universal,
las Sectas disidentes, forman cada uno por separado
unverdadero y extenso tratado en el que, como to-
dos los demds asuntos relagionados con la Eucaris-
tin, objetos al propio tiempo de esta Obra, se agota,
en cuanto cabe, 151 lllilt(',‘l'iil.

1 histérico-eritico tan-excelente, nitil, y atin necesa-
rio en nuestros dias; y que puede acarrear gloria tan-
ta d la Eucaristia, es el que en todas las épocas y so-
bre todo en la_nuestra, ha sido objeto menos digno
de la atencion y-celo de los catolicos. Sélo de poco
tiempo aca- han sido dados 4 luz algunos tratados
con el nombre de: Historia de la Eucaristia; Resena his-
torica dela Eucaristia, & La Eucaristia en la historia; pe-
1o los.que tenian mayor razén de serlo eran nica-
mente regionales; los demds, y todo cuanto se ha pu-
blicado en este concepto es. sin faltar 4 la verdad,
muy insuficiente paraHenar con perfeccion el refori-
do objeto historico-critico. Yo, empero, he procurado
hacer de este hermoso tratado una obra completa, re-
gistrando para el efecto los santos Padres y autores
antiguos, revolviendo del sucio polvo muchas histo-
rias y cronicones eclesidsticos olvidados, y entre
aquéllas he ojeado enteramente los Anales de Baro-
nio y estudiado otras historias particulares y monu-
mentos, indicados ya en el indice alfabético de auto-
res consultados.

El lector juzgara condesapasionamientoel improbo

trabajo histérico-critico que le presento. El solo cons-
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tituye una obra nueva en su fondo y forma, estu-
diando y depurdndose todo lo que le respecta, segtin
se indica en el Plan de esta Obra. Pero he aiiadido to-
davia algunas bellas notas que refuerzan la grata ar-
monia que este asunto ofrece y que viene 4 consti-
tuir un aspecto artistico. Son las ilustraciones. De
éstas diré tunicamente que forman por si mismas
un hermoso tratado prdctico sobre la Santa Eucaris-
tia, universalmente considerada. Es la Kneiclopedia
practica que he ajiadido & la Enciclopedia tedrica.
Es un verdadero Museo Eucaristico Manual, en el que
se exhibe el arte eucaristico. Nuestras ilustraciones,
con gran trabajo buscadas y con no menos delicade-
za escogidas, muchas de ellas no publicadas hasta
ahora * , lo dicen y lo expresan todo. El historiador
como el tedlogo y el filésofo, el arquedlogo como el
artista considerado en general, y el anticuario como
el eritico, encontrardn vasta materia para ilustrar sus
utiles conocimientos. Ellas todo lo patentizan: littu-
gia, jerarquia, disciplina, predicaciéon v simbolos:
vestidos clericales, ornamentos, vasos, utensilios y
edificios sagrados; la alegoria, la miniatura, la pintu-
ra, el relieve, la escultura y la misica; actos y cere-
monias religioso-eucaristicos’ y milagros; en una pa-
labra: la ciencia, el arte y la industria en continuo
ejercicio 4 favor del Sacramento Smo. Es esta labor
un perenne, fiel y bello testigo. de lo-que Jesucristo
Sacramentado ha obrado por los hembres y lo que

(*) La estrellita en la parte inferior del grabado significa que éste no
habia sido publicado todavia,
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éstos, en agradecimiento y obsequio, han practicado
a su favor. :Qué mas? La ciencia como el arte sabrdn
agradecer el costoso trabajo que en esta Obra ofrez-
46, tanto mds cuanto-que es hoy la ciencia arqueold-
gica eon mucha avidez huscada y con no menos de-
tenimiento estudiada, no solo de parte de los anticua-
rios, sino mds prineipalmente de parte de los inves-
tigadores de los origenes. costumbres y usos religio-
\0\ En este niimero de hombres cientificos entran
no pocos adversarios de la Religion Catolica que, al
indagar sus legitimos y fundados origenes y su bella
prz’mficu no interrumpida en toda la'serie de los si-
glos cristianos, reforman sus enormes prejuicios con-
tra la Iglesia de Jesucristo, la respetan y la admiran.
Por otra parte, los célebres arquedlogos catdlicos, va-
liéndose delos materiales de aquéllos v de los suyos
propios, de tanta ¢ mds valia que los anteriores, le-
vantan el grandioso- edificio artistico-eucaristico que
consolida nuestras santas creencias, abre nuevos ho-
rizontes d la cleneia, al arte y 4 la piedad, y sella la
mmunda boca de nuestros adversarios. Son, por con-
siguiente, semejantes trabajos bellos, ttiles é indis-
pensables, razon por la cual los hemos tenido muy
presentes al componer esta Obra.

Lios aspectos moral-jurfdico y liturgico-ceremonial

estin estudiados de un modo particular. Como sobre-

ellos se ha eserito mucho y. con acierto y sus obras
se hallan'en manos " de ‘todos los sacerdotes, he pro-
curado compendiar brevemente su doctrina, 4 fin de
que pueda estar en manos de todos y no sea objeto
de deficiencia en la presente Obra.
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El oratorio-aseético es digno de alguna atencion.
Su seccién primera abarca los discursos origina-
les y de cuestion palpitante. De éstos nada diré, sino
que siendo altamente predicables, he procurado sir-
van para despertar 4 los que duermen, levantar el
espiritu decaido de muchos catélicos v abrir los 0jos
4 los desdichados. Su segunda v tercera seccién se
ocupan de las infinitas bellezas de la Santa Fucaris-
tia, considerada como Sacramento, Sacrificio y Vidti-
co, y tanto la una como la otra seecion, ofreciendo
doctrina segura y amena, son asimismo predicables.
Algunos capitulos llevan al final un ejemplo con ob-
Jeto de despertar la devocion hacia el augusto Sacra-
mento.

Kl aspecto mistico se halla subdividido en dos atrac-
tivos asuntos: los gratos Coloquios con Jesucristo Sa-
cramentado y las Meditaciones eucaristicas que 4 Kl
elevan. Tanto los unos como las otras van gradual-

mente pulsando el corazon humano. para conseguir
de éste que emita dulces armonias_d los celestiales
“oidos de Jesucristo.

Todos estos variados trabajos, aunque incluidos en
tres gruesos tomos 4 que se refiere la censura Y apro-
bacion anteriores, empero, 4 fin de que fuesen mds
ficiles de manejar y, atendido, asimismo, al ntume-
ro extraordinario de ilustraciones, los he distribui-
do en seis considerables yoltmenes. colocando los gra-
bades‘en los tomos 8.2y 4.9 su lugar correspon-
diente.

Veamos ahora de un solo golpe de vista cual

sea el:




V.-PLAN DEZESTA OBRA

TRATADO L. La Eucaristia defendida.

Se patentizan todos los recursos que estdn d nuestro aleance para exponer, demos-
trar, confirmary defender el dogma de la Eucaristia.—Sagrada Eseritura, Sibilas, Ra-
0 binos, ]Ifilu.s'lnf;'n. Tcwﬁrrgi:l. S;: s, P;u(lr\c-j, Dm;tnr\c;_l ]’;qy;:s,(.(.'um,:ili«»i I\[jrtj{(;s,l (]];nfc'-

/ ~ < sores, I undadores, Ccyes, Ascetas, virgenes, Mlagros, 1enclas, Artes, ;;‘;rl('ll ura,
. PARTE I .. Industria, Comercio, Economia, Civilizacion, Iglesias orientales, Religiones apocrifas
Tomos | v 1l | Expositivo-exegético-filossfico-teoldgico-cientifica v Hercjins,
de la Eucaristia

TRATADO II. El Cantar de los Cantares apoyando el dogma
de la Eucaristia; ¢ exposicion exegético-eucaristica de este
sagrado Libro.

Continuacion de la parte expositivo-exegética de la Eucaristia,

TRATADO Ill. La Eucaristia y las tres Iglesias
militanfe, pargante y friunfante.

Historia universal de la Eucaristia, considerada come Saeramentos Sacrificio
P y Vidtico.
l ] l lV IDA}‘{ ) § E II ! En ella se trata de las iglesias subterrdneas v ptiblicas, oratorios, basilicas y diver-
T 3 b - . . pe sas clases de mopumentos, simbolos ¢ inscripciones eucaristicos v objetos historieo-

OMOS o Historico-critico-artistica de la Eucaristia =5 litirgicos, obras literarias, controversias, \':xr(]m««.~ célebres, culto v liJlurgins. proce-
siones y asambleas, vestidos y muebles, leyes v decretos canénieo-civiles, enstum-
bres cucaristicas, generales y partienlares de los pueblos, ete. con preciosas ilus-
traciones que la comprucban; v va precedida de una breve resefia histérica acerca
de la vida y eostumbres de los primeros cristianos. eomo reconociendo por base al
Sacramento del Amor.

PARTESII . TRATADO IV. Disciplina eucaristica.

Mural'jllridico-litﬁrgicu-ceremonial Abraza en breve compendio todo lo relativo @ las secciomes mencionadas, cons-
de la Eucaristia - tituyendo i la par que un completo estudio, un perfecto manual euearistico.

TRATADO V. Bellezas de la Eucaristia.

Ministerins. que Jesueristo desempena en el Sacramento del Altar.
Discursos eucaristicos originales de actualidad.—Sermones v capitulos predica-
bles de nutrisla y amena lectura sobre asuntos que indica este tratado, con notables

TOIM\OS V % VI r)AI\)’lﬂE IV ) ejemplos escogidos para el caso.
Oratorio-ascético-mistica de la Eucaristia TRATADO V1. Dios y el aima.

Virtudes quc Jesueristo practica desde la Eucaristizny que nos propone imitar.

TRATADOQO VII. Bases de meditacion eucaristica.

Breves puntos sobrelos que podemos ejercitarnos en la meditacion doctrinal, mo-
ral, histérica y ase€tica de la Eucaristia, propia para las personas de oracién.

Tomo I
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VI
ADVERTENCIA Y RUEGO

Kste plan y su desarrollo completo es el resultado
de mds de dos lustres de estudios continuados sobre
la Eucaristia yen los que he tenido que vencer no
pocas-dificultades. El Seinor, 4 quien con la humil-
dad mds profunda y sincero Tespeto confesamos y
adoramos bajo los misticos velosde pan y vino, me
ha otorgadosuficienteactividad "y constancia. De
otro modo era absolutamente imposible que un fran-
ciscano, solo, sin mds apoyo y recurses que su celo,
hubiera podido terminan gon felicidad un trabajo su-
perior 4 sus fuerzas.

Creo! que los lectores acogerdn esta labor, no con
dnimo de zaherirla mediante una irreflexiva critica,
sino ¢on el deseo de aprovecharse de su doctrina. No
he pretendido remontarme en alag de sublime elo-
cuencia, ni de brillante fantasia, porque 4 mds de gue
no ha sido este miobjeto, he-escrito para todos. Si
mi composicion no gusta al lector en la forma que
la presento, atribiiyalo, si quiere, & mi escaso gus-
to estético, pero le ruego encarecidamente que an-
tesde juzgar lea y medite tres veces el asunto, y cier-
tamente reformard su juicio. obteniendo de su lectu-
ra algtin provecho positivo. Prevéngase que mi EN-
CICLOPEDIA DE LA FUCARISTIA no es una obra literaria,
en las que se van & ostentar las galas de una belleza
artistica, antes bien: una obra enteramente seria. en
la que se pretenden llenar cumplidamente los obje-
tos mndicados.

De paso advierto que en mi Obra se notard algu-

XXXV

na pequena variedad en el estilo, debido imicamente
d la diversidad de los tiempos en que fué redactada:
la experiencia, la prdctica v el estudio, introducen
siempre alguna modificacion en las composiclones
que pueda ejecutar en diferentes anos un mismo au-
tor, sobre todo, si la época en que se escribio se ex-
tiende & un nimero de afios como el indicado.
Después de estas ligeras indicaciones me resta ani-
mar al lector # que tenga particular devocion 4 la
Santa Kucaristia, principio y fuente de todo bien, y
que para estimularse &4 Ella lea detenidamente los
tratados que la estudian. Para llevar una vida de cris-
tiano es preciso amar, porque.el gue no ama estd en
la’ muerte. (1) Si Dios es caridad, y el Hombre-Dios
en el Sacramento posee esta hermosa caridad como
en su foco ¢cen qué pensamos enando no la solicita-
mos de Jesus Sacramentado? En el Sacramento Euca- -
ristico radica nuestra felicidad, y la vida del cristia-

no debe sintetizarse en la Euearistia. Amemos. pues;

la Kucaristia, y publiquemos sus glorias,

Concluyo: frecuéntense mds los templos y las Co-
muniones; haya mds amor practico 4 Jesucristo Sa-
cramentado. v sirtodo estoobtenco de mis humildes
ascritos, me doy per bien retribuido.

EL AUTOR.

Ustepa—=Sevilla—S8;de Diciembre de 1904.

(r) IJoan, III, 14.




EXCIGLOPEDIA DE L8 FucaRISTin

PARTE I

EXPOSITIVO-EXEGETICO-FILOSOFICO-TEOLOGICO-
CIENTIFICA DE LA EUCARISTIA

TRATADO I
LA EUCARISTIA DEFENDIDA Y CORROBORADA

SE PATENTIZAN TODOS LOS RECURSOS QUE ESTAN
A NUESTRO ALCANCE PARA EXPONER,
DEMOSTRAR, CONFIRMAR Y DEFENDER EL DOGMA
DE LA EUCARISTIA

Memorian fecit mrabilivunt sio-
rume miiservicors et miserator Do-
minus, escain dedit timentibus se.

Psalmus CX, 4.

El Senor misericordioso v compasivo
hizo un compendio de sus maravillas,
dando un manjar d los que le temen,

Salmo CX, L.

ADVERTENCIA

He distribuido el presente tratado en cuatro secciones, que
tienen por objeto la exposicion, demostracion, confirmacion
y defensa de nuestro Dogma eucaristico. Para la primera
seccidn he procurado aducir todas aquellas. autoridades bi-
biicas‘que expresa 6 tdcitamente hablan de la Eucaristia,
juntamente con las interpretaciones que las dan los santos
padres, los doctores catélicos y rabinos; las partes filosofi-
co-teolégica, objeto de la segunda seccién van enlazadas de
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2 TRATADO PRIMERO

tal suerte que ambas prueban 4 la vez un mismo asunto 4
medida que éste es propuesto; en la tercera seccién entra 4
formar parte la Tradicion religiosa; v en la cuarta se alegan
los testimonios que ofrecen los milagros, las ciencias, las
artes, la industria, la civilizacion en general v las religiones
apécrifas como confirmando el presente Misterio, y se de-
fiende, en tltimo término, la verdad de nuestro Dogma con-
tra las herejias antieucaristicas de todos los siglos.

SECCION |

TESTIMONIOS QUE EXPONEN EL DOGMA EUCARISTICO

CAPITULO |

ldea de los Sacramentos en general
vy del adorable Sacramento de la Eucaristia en particular

La Redencion. Esa hermosa palabra que, llevada en boca
de los profetas, repercutié por los ambitos del mundo
conocido; esa hermosa palabra que, grabada hasta en los
duros marmoles, cautive dulcemente 4 las generaciones pri-
mitivas; esa hermosa palabra que tuvo bastantes energias
para suavizar tantas penas, enjugar tantas ldgrimas y devol-
ver 4 1as conciencias 12 dnica esperanza de salvacion: es la
palabra grande, es la palabra mdgica cuya bella idea se sin+
tetiza en el rescate del hombre, en su elevacion, en.la salva-
cion eterna del linaje humano. La muerte ignominiosa del
Hombre-Dios fué ciertamente ¢l precio infinito de esa Re-
dencién sublime, mas fué un precio general que para que
alcanzasessu debido efecto en cada individuo particular ne-
cesitaba ser aplicada singularmente, y Jesucristo, 4 cuya
previsora mirada nada pudo escapar, quiso que por varios
medios se nos consiguiera esta feliz aplicacion, legdndonos
como medios principalisimos y necesarios la recepcionde los
Sacramentos eclesidsticos.

I

En la Teologia catélica la palabra Sacramento recibe va-
rias acepciones. Unas veces se toma por secreto sagrado,
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otras por misterio divino y también por signo sensible de
cosa sagrada. En esta dltima acepcion debemos nosotros
apreciar la voz Sacramento al pretender hacer un estudio
brevisimo de los Sacramentos considerados en general p su-
mamente detenido del Sacramento Santisimo considerado en
particular. Son, pues; los.Sacramentos tomados genérica-
mente: seaales sensibles de cosa sagrada, instituidos
permanentemente por Dios para significar y conferirnos
la gracia santificante.

Una figera explicacion de las palabras que anteceden bas-
tard para percibir de un solo golpe de vista, siquiera sea en
compendio, cuanto concierne 4 este asunto..Se dice que son
unas sefiales Sensibles, esto es: perceptiblesd alguno de
los sentidos humanos, bien sea inmediatameite,como el San-
to Crisma en la Cenfirmacion; bien por medio de otro, como
el Cuerpo de Jesucristo mediante las Especies consagradas;
y era de todo punto indispensable que los Sactamentos, pa
que fueron establecidos para los hombres, se acomodasen
tambi¢n 4 la humana condicidn, siendo instituidos en forma
sensible, 4 fin-de que por esta sensible forma el hombre fue-
se llevado al conocimiento del orden imperceptible. Se dice:
de cosa sagrada, bien se consideren los sacramentos como
actos que se ordenan al culto divino, bien como ceremonias
sagradas; .ora como instrumentos de la Gracia divina con la
cual se consagran yp-santifican los hombres. Se dice: insti-
tuidos permanentemente por Dios, para declararnos que pa
que solo el Omnipotente es el Autor de la Religion v de la
Gracia, solo El puede instituir los Sacramentos que.en.orden
4 la Gracia y 41a Religién se ordenan. Se afiade: para sig-
nificar la gracia, porque por los Sacramentos se denota la
gracia santificante, bien la gracia futura que deberia conce-
derse por la memorable Pasién del Salvador, como los Sa-
cramentos de la Ley antigua, bien 12 .actual que se oforga
por virtud del mismo Sacramento, segtin acontece en los Sa-
cramentos de la Ley de Gracia. Eniltimo término, se expresa
la definicion: Para conferir la gracia santificante, ora la
interior 6 renovacién del alma por la cual pasa el hombre 4
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ser justo y santo, como sucede en los Sacramentos de la
Nueva Ley, ora la exterior ¢ limpieza legal por la que se
disponia el hombre 4 desempefiar legitimamente ciertos ofi-
cios mosaicos, segtin tenia lugar en los sacramentos de la
Ley simbdlica.

He ahi por que en la ley de Moisés 6 en la lep escrita hu-
bo también sus respectivos sacramentos y lo fueron cierta-
mente la circuncision, la consagracién de los pontifices v
sacerdotes, la cena del cordero pascual, las expiaciones
purificaciones; como asimismo hubo sacramentos en la lep
natural, contindose entre éstos los sacrificios y las ofrendas
de los patriarcas, la imposicion que Jacob hizo de sus manos
sobre los dos hijos de José por la cual les adopt6 v anuncio
su futuro destino, 9 ciertas bendiciones solemnes que los an-
tiguos justos concedian 4 sus hijos para celebrar sus despo-
sorios. Mas débese no olvidar que todos estos sacramentos,
por mds que otorgaban, merced 4 1a fe del recipiente en el
Mesias esperado, la gracia santificante, empero con la veni-
da del Hijo de Dios quedaron abolidos absolutamente, sien-
do sustituidos por los admirables Sacramentos de la Ley
evangélica.

Poreso denominamos Sacramento de la Nueva Ley 4 todo
signo sensible sagrado, instituido permanentemente por Je-
sucristo N. Sefior, que significa y produce por si mismo en
¢l que lo recibe, la gracia santificante. No siendo necesario
insistir mds en la explicacion de las palabras expresadas,
siquiera hagamos observar que el Hijo de Dios exclusiva-
mente, en fuerza del.amor que nos profesa y para nuestra
salvacion instituyd los Sacramentos de la Nueva Ley, estu-
diemos su nidmero y la armonia existente entre los mismos.

Los Sacramentos, en efecto, se ordenan 4 dos bellos fi-
nes: Primero, 4 perfeccionar al hombre en las cosas que per-
tenecen al culto de Dios en la vida cristiana, y segundo,
poner remedio al mal del pecado (1).” A la manera que las
perentorias necesidades corporales, suelen ser también las

(1) D. Thomas P. II, q. 63, art. 1.
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exigencias del humano espiritu, producidas indudablemente
por el crimen de origen. Llagado y enfermo el hombre, efec-
to de esta horrible causa, necesitaba remedios proporciona-
dos 4 sus graves dolencias. Sus espirituales necesidades
eran mdltiples, y asi como respecto del cuerpo, precisa al
hombre en general nacer, crecer, alimentarse, medicinarse,
gobernarse, transmitir su vida para que se perpetie en el
mundo_y pasar del fiempo 4 la eternidad: asi respecto 4 su
alma, destrozada v muerta ante los ojos divinos, le es indis-
pensable nacer 4 Dios poi el Bautismo, crecer y fortificarse
por la Confirmacion, alimentarse por la Eucaristia, medici-
narse por la Penitencia, regirse por el Orden, transmitir su
vida cristiana por el Matrimonio y pasar del tiempo 4 la eter-
nidad por la Extrema-Uncion.

iQué Plan tan vasto v hermosisimo es el que nos muestra
la Iglesia Catélica al presentarnos los Sacramentos, Plan
desarrollado por Ella, va que fué concebido y mandado des-
arrollar en toda su extensién por su Divino Fundador! Al
regalarnos Jests los siete bellos Sacramentos; como Maes-
tro sapientisimo, tuvo muy en cuenta las tendencias del hu-
mano espiritu, sus aspiraciones; sus exigencias, sus necesi-
dades; por eso institupo los sacramentosen nimero de sietes
no porque de todos ‘ellos el hombre, individualmente consi-
derado, tuviera necesidad en absoluto, sino que considerado
individual y socialmente e son del todo indispensables.

Cierto es que para penetrar en la mansion eterna de los
justos unicamente el Bautismo de hecho 6 de deseo es ab-
colutamente necesario al.hombre; cierto-es ademds que para
cleristiano caido es suficiente la Penitencia; cierto es, final-
mente, que con respecto 4 1a Iglesia el Orden es absoluta-
mente preciso; pero si todo esto es indudable, no deja de
ser menos evidente que aun borrada por el Bautismo la cul-
pa original queda todavia el alma debilitada y propensa d
caer, por cuparazon le es forzoso recibir otro segundo Sa-
cramento que le infunda nuevas energias 4 fin de poder ba-
tallar con denuedo contra sus espirituales enemigos, v 4 esto
responde el Sacramento de la Confirmacin que otorga in-
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fusién plena del Espiritu Santo para obtener los fines men-
cionados. Tampoco deja de ser menos claro que, aun reci-
bida la Confirmacién, sigue nuestro espiritu inclinado 4 lo
malo, fatigado por las luchas interiores v hambriento de un
manjar divino que restaure 4 satisfaccion sus fuerzas decai-
das, y jqué bello es el Santo Sacramento del Altar cuando
viene 4 llenar en ¢l hombre todos estos inmensos vacios, 4
servirle de inseparable dique contra sus vehementes concu-
piscencias, de tonico excelente en sus miltiples debilidades
y de comida celestial en el hambre divino que padece! Pero
todavia hay mds; recibida la hermosa Eucaristia, quedamos
tan ruines que incurrimos aun en mortales transgresiones;
es verdad que la Penitencia nos es entonces indispensable,
pero, ¢no es cierto asimismo que atin después de recibido
este curativo Sacramento nos quedan penas que satisfacer,
reliquias de culpas que pagar, imperfecciones p agonias de °
espiritu que revelan la ausencia de la santidad perfecta en
nuestro corazon? Pues he aqui dispuesto otro no menos cu-
rativo Sacramento [lamado de la Extrema-Uncion, que en la
enfermedad grave y principalmente en la hora de la muerte
viene 4 aumentarnos la gracia divina. 4 extinguirnos esos
rastros de la mala vida pasada, 4 perdonarnos los pecados
veniales y también los mortales si los hubiere en euanto que
el paciente los ignorase 6 no hubiera podido confesarlos, y
d fortalecernos contra los violentos ataques luciferinos, En
dltimo_término, es también el Sacramento. del Matrimonio
medio apropiado para regular y purificar los afectos des-
ordenados de los consortes que fo han recibido con objeto de
que crien hijos para Jesucristo, como asimismo es el Sacra-
mento del Orden indispensable medio para administrar los
anteriores Sacramentos y para desempenar todas las funcic-
nes referentes al culto divino.

iQué orden, qué gracia, qué bella armonia se destaca en
los santos Sacramentos de la Ley evangélica! Lienan 4 ma-
ravilla las necesidades, las aspiraciones del hombre y los fi-
nes perfectos que se propuso el Creador al establecerlos.
Son los Sacramentos cadenas de oro que el Excelso arroja
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sobre el hombre para aprisionarle con dulzura y tirar hacia
si cuando sea conveniente. Son dddivas preciosas de Nues-
tro Senor Jesucristo que nos otorga para regenerar nuestro
espiritu. Son medicamentos espirituales que nos receta y
ofrece ¢l Divino Médico para sanar de nuestras dolencias.
Son manantiales purisimos de gracias santificantes que bro-
tan-perennemente en beneficio nuestro. Son acuedqctos es-
paeiosos por donde corre mansamente el agua de vida eter-
na. Son memorial perfecto de todo cuanto Jesucristo ha obra-
do por nosotros. Son fuego sagrado que.arde constan.tcmen‘-
te para calentar nuestra fria indiferencia. Son focos intensi-
simos de vida sobrenatural cuyos puros destellos irradian
sobre nuestro espiritt para inflamarle en deseos santos. Son,
en una palabra, emanaciones divinas que se infunden en
nuestro corazon para perfeccionarlo, santificarlo y divini-
zarlo.

¢Qué decir mds de las excelentes cualidades que brillan
en los Sacramentos de l1a Iglesia Catolica? ¢Qué decir de su
grandeza, de su utilidad, de su hermosura? Desde el punto
de vista espiritual no _hay medio en el mundo que anime,
cleve, dignifique - engrandezca tantoal hombre como los
Sacramentos. Ellos saturan el humano espiritu de una at-
mésfera despejada, ligera, clarfsima, sonriente p divina.
Desde el punto de vista moral los Sacramentos devuelven al
hombre probo, honrado, justo v santo. Ellos destruyen el
gusano del egoismo p encienden el fuego de la caridad en
el cristiano hasta otorgarle el sacrificio heroico. Desde el
punto de vista social, basta fijarse en una reunién de hom-
bres cristianos que frecuenten debidamente los sacramentos
v los hallaremos pacificos, en dulce armonia, con elevacion
de miras, rebosando de inefable gozo v satisfaccion envi-
diables. Ellos son los que unicamente pueden perfeccionar
la sociedad y salvarla.

Sus cfcct(;s son; en-verdad, seguros, ecficaces, instantd-
neos, duraderos y eternos. Seguros, porque tienen virtud
para causar la gracia que expresan; eficaces, porque obran
por si mismos, independientemente de los méritos del que
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los administra; instantineos, porque causan inmediatamente
la gracia que significan; duraderos, porque mientras el re-
>eptor no ponga Gbice 4 la gracia con pecado grave (es-
cepeidn hecha del cardcter impreso por el Bautismo, la Con-
firmacion y el Orden que en todos casos subsiste) conser-
van siempre en aquél esta hermosa gracia; eternos, en
cuanto que no sélo existirdn hasta el fin de los siglos sino
que su virtud hard eternamente felices 4 sus receptores.

Los Sacramentos del Catolicismo, por cuanto son vivifica-
dos con los relevantes méritos de Jesucristo producen unos
la gracia santificante, 6 sea: la union del alma con Dios por
medio de la caridad, como el Bautismo y la Penitencia, que
por esfa razon son denominados estos sacramentos de muer-
tos. Otros aumentan esta excelentisima gracia con objeto de
perfeccionar el alma, y algunas veces per accidens, segin
expresé anteriormente, causan la. gracia santificante, como
la° Confirmacion, la Eucaristia, Extrema-Unecion, Orden v
Matrimonio, 4 los que se califica sacramentos de vivos. Al-
gunos imprimen indeleblemente en el alma de quien los re-
cibe un signo espiritual por el cual el hombre se distingue
de los demds, y le confieren potestad para algunos ministe-
rios que pertenecen al culto de Dios, como el Bautismo que
distingue al cristiano del infiel, 1a Confirmacién que estable-
ce diferencia marcadaen el mero cristiano'y el eristiano sol-
dado de Jesucristo y el Orden que separa en extremo al
sacerdote de los seglares; y todos 10s sacramentos, en una
palabra, causan una gracia particular y exclusiva denomina-
da s@cramental, enteramente distinta de la gracia santifican-
te, que viene d ser un cierto auxilio divino' para conseguir
el fin del Sacramento.

En efecto; el Baufismo nos da virtud particular para con-
formar nuestra vida con la de Jesucristo. La Confirmacion
nos confiere fuerza especial para profesar constantemente
en privado y en publico la fe recibida. La Penitencia nos
concede facultad singular para detestar los pecados cometi-
dos v para no.volver 4 incurrir en ellos. La Ewucaristia nos
otorga el derecho exclusivo de unirnos intimamente con Je-

Tomo I. 2
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sucristo. Por la Exfrema-Uncion adquirimos los auxilios
propios para resistir y desbaratar los planes del enemigo co-
mun. Por el Orden recibimos especial merced para ejercer
dignamente los ministerios sagrados. Por el Matrimonio, fi-
nalmente, se consiguen particulares dones 4 fin de que los
conyuges guarden la fe prometida, eduquen cristianamente
4 sus hijos y sobrelleven con resignacién las cargas matri-
moniales.

iQué digna de aprecio es nuestra santa Religion, conside-
rada desde el punto de vista de sus augustos Sacramentos!
Su divino Fundador, sabiamente prévido en las florecillas
del campo al vestirlas de variadas hojas, adornarlas de vis-
tosos colores y embalsamarlas de ricas esencias: admirable-
mente benéfico en las aves del espacio al cubrirlas de plu-
maje artistico: inmensamente dadivoso con las bestias de la
tierra, al otorgarlas todos, absolutamente todos los medios
de vida, desarrollo p perfeccién, no podia dejar de ser in-
finitamente magnifico v espléndido con el hombre, 4 quien
redimid, para que tuviese en los Sacramentos, como en in-
menso arsenal, todos los medios de vida, desarrollo v per-
feccion santos, toda la variedad, armonia y riqueza de la
gracia, para que, entrando en las vias de la santidad, cami-
nase por ellas siempre y arribase, en dltimo término, 4 la
perfeccion de los justos en-la eternidad. Por eso es por que
nuestras justas admiraciones y nuestras reiteradas acciones
de gracias no han de cesar jamds 4 la vista de los dignisi-
mos Sacramentos del Catolicismo, haciéndonos con tal pro-
cederisumamente; acreedores 4 nuevos: favores del cielo.
Pero nuestras admiraciones han de crecer v nuestras grafi-
tudes se han de multiplicar todavia mds 4 la vista de un Sa-
cramento que realza su inefable hermosura entre todos los
demds; de un Sacramento que,despidiendo fulgores intensi-
simos, no podemos mirar; de un Sacramento de los Sacra-
mentos, bello como El solo, primero en dignidad y grande
sobre los restantes, pues en El se contiene no solamente la
Gracia, sino lo que es mds de maravillar, el Autor de la
misma gracia; y de este Sacramento profundo conviene indi-
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car su propia esencia, su infinita excelencia, y sus diversas
acepciones, para que como breves preliminares del mismo
podamos 4 continuacion estudiar detenidamente cuanto 4 El
respecta y se refiere.

II

Es por lo tanto, el Sacramento Stmo. de la Eucaristia: un
Sacramento de la Nueva Ley, instituido por [Jesucristo
N. Senor, en el cual, y para la refeccion espiritual del
alma, bajo las especies ¢ apariencias de pan y vino, se
contiene verdadera, real y substancialmente el Cuerpo, la
Sangre, el Alma y la Divinidad del mismo Senior Jesucris-
to. Expliquemos sucintamente esta definicion. La Divina
Eucaristia es:

1. Un Sacramento; y como Sacramento es un signo
sensible, 4 saber: las especies 60 apariencias de pan y vino
que todos vemos y tocamos, consagradas por el sacerdote;
pero es un Sacramento y no dos, por mds que sean dos las
especies 0 materias de la Santa Eucaristia; esto es: el pan y
el vino, y por mds que se consagren y distribupan varias
Hostias consagradas, porque todo ello se ordena 4 un solo
efecto y constituye un solo Convite.

2.° Esun Sacramento de la Nueva Ley, 4 saber: de la
Ley de Gracia 6 Evangélica, 4 diferencia de los sacramentos
de la Ley antigua que lo prefiguraban y cuya necesidad re-
conocian.

3. Es un Sacramento instituido por N. S. Jesucristo
en lanoche de la Cena, al tomar el pan, en sus: venerables
manos, bendecirle y decir sobre €l: Este es mi cuerpo ete.;
v al tomar el cdliz con vino, bendecirlo y afiadir: Esta es mi
Sangre, etc.

4.° Es un Sacramento para la refeccion espiritual del
alma, con lo cual se nos declara el efecto pfin de este Santo
Sacramento, consistiendo su divino efecto en ser Pan del
cielo y su ventajoso fin mantenimiento del alma que de El
participare.

»

5. Esun Sacramento que, bajo las especies ¢ aparien-
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v’/'ats de pan y vino, esto es: detrds de los accidentes euca-
risticos de pan y vino, que permanecen milagrosamente sin
suict.o 0 sin substancia, con lo cual no vienen 4 ser mas que
apariencias, no realidades,de pan y vino y que por €so mis-
mo, ellas, y no el Cuerpo de Jesucristo, caen bajo la accién
de nuestros sentidos.

Se contiene verdadera, real ysubstancialmente; verda-
dpramente, €sto es: no con la figura sino con la misma rea-
lidad; realmente, 4 saber: no por la fe sino por medio de si
propio; substancialmente, 6 sea: no por una virtud difundi-
da sino por todo y el mismo Ser.,

El Cuerpo, la Sangre, el Alma v la Divinidad de Nues-
fro S. fJesucristo; nosolo el Cuerpo v la Sangre considera-
dos separadamente 6 como muertos. sino segfin estdn en un
CUErpo Vivo, que por esta razon se halla también presente el
Alx.m: y no solamente un Cuerpo v una Sangre vivos cual-
quiera, sino el Cuerpo, la Sangre » el Alma de N. S. Jesu-
cristo, que es Hombre-Dios y que por esto se halla asimismo
realmente presente la augusta Divinidad. '

Este hermosisimo Sacramento no consiste tan solo, como
19§ demds de la Iglesia, en €l uso del mismo, sino en la ac-
cion permanente del Pan y del Vino consagrados: por mane-
ra-que mientras las especies sacramentales se conserven in-
corruptas, alli estd presenteJesucristo, alli hay verdadero
Sacramento. En esta divina accién P en contener no solamen-
te la gracia sacramental si_que también 4 su infinito  Autor
se diferencia realmente este Stmo. Saeramento de los de-
rzlzis, lo cual hizo contoda razon decir a Angélico que’la
Santa Eucaristia es en absoluto el mas excelente entre los
sacramentos (1). Por esto, exclamé asombrado el Agustino
quc‘Dios, con ser omnipotente no pudo darnos n . :
sapientisimo no supo darnos cosa mejor v
no encontrd mejor dddiva para nosotros iZ). He ahi por que
el Coneilio Tridentino definié como dogma de fe, contra Lu-
tero y sus secuaces, que no todos los sacramentos son igua-

nds, con ser
con ser riquisimo

(r) P.II, q. 65, a. 3. (2) Tract. 48 in Joan.
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les entre si, sino que entre ellos existe alguno mds digno
que los otros(1); y Zquién, en vista detodas estas razones fir-
misimas, podrd poner siquiera en duda que el Stmo. Sacra-
mento de la Eucaristia es el mds digno y excelente de todos?

Con efecto; en el inefable Misterio de los altares se halla
velado con las Especies eucaristicas el mismo Hijo de Dios
que alli brilla con los mismos intensos fulgores que en el
cielo; pero en los demds sacramentos nada de esto encon-
tramos, como no sea cierta participacion difusiva de la gra-
cia divina. En el Sacramento del Altar se nos otorga toda la
virtud santificante; mientras que en los restantes sacramentos
tinicamente se nos concede parte de este mismo don. En el
Sacramento eucaristico es el propio Jesucristo quien viene d
nosotros para atraernos, robarnos y unirnos 4 si con el fin
de transformarnos en otros cristos; al paso que por los
otros sacramentos sélo se digna el Salvador mandarnos su
gracia que, aunque nos la conceda para unirnos 4 El espiri-
tualmente, empero no de un modo tan inefable y corporea-
mente como lo verifica el Augusto Sacramento Santisimo.

Ademds, este adorable Misterio es el foco de la luz p del
amor diyvinos,el Sacramento al cual se ordenan los demds y el
Centro de todo el Cristianismo. En ninguna obra ciertamen-
te, resplandece tanto la caridad inagotable del Salvador co-
mo en la de la Eucaristia, en la cual nos ha querido hacer
ver,como en pequefio v lindo Mapa,todas sus grandezas, to-
das sus misericordias y todos sus amores, ddndose a si pro-=
pio en comida, como dltima prueba de acendrado afecto ha-
cia los hombres.

Los sacramentos, en general, se ordenan admirablemente
hacia El, ora como preparacién necesaria para conseguir un
bien tan excelente, ora como medio maravilloso para conser-
var y perpetuar sus inmensos beneficios. El se destaca bri-
llantemente entre los demads, yabre, por decirlo asi, su bien-
hechora mano para enriquecerlos con su virtud omnipotente.

Todo el Cristianismo converge hacia el Sacramento de la

;Jt‘;. {Eﬁh
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Eucaristia. El dogma, la moral, la disciplina, la liturgia y el
culto, 4 El se dirigen y de El adquieren nuevas fuerzas y
hermosura sin igual. Si todo el asunto de nuestra Religién
veneranda estriba en la unién perfecta del hombre con Dios;
¢en qué lugar hallaremos el medio méds poderoso para efec-
tuar esta union; diré mds: el medio mds propio y absoluta-
mente perfecto y dulcemente arrobador, sino en el bello Sa-
cramento eucaristico que nos liga, que nos une con el Ex-
celso.y que en tltimo término endiosa nuestro espiritu?

Un Misterio tan' mdgico, tan inmenso p tan infinito, en
atencion 4 las diversas necesidades del hombre, es conside-
rado justamente de tres diferentes maneras, 4 saber: como
Sacramento, como Sacrificio p como Vidtico.

Como Sacramento es la comida y el sustento del alma; co-
mo Sacrificio es la perfecta oblacién que presentamos 4
Dios en testimonio de nuestro reconocimiento hacia Su Ma-
gestad altisima; como Vidtico es el dncora poderosa de
nuestra salvacién. Con el Sacramento nos nutrimos 4 satis-
faccién de Dios; con el Sacriticio le tributamos las debidas
gracias; con el. Vidtico arfojamos el largo puente por donde
hemos de pasar del-tiempo 4 la eternidad. Es el Sacramento
fuente inagotable de mercedes eternas y el Sacrificio ofici-
na donde se nos dispensan, mientras que el Vidtico se ros
otorga como arras de la conquista de la gloria. Como Sa-
cramento obra Jesucristo amigablemente con el que le reci-
be, consoldndole en sus amargos pesares, ayuddndole en
sus buenas empresas, cumpliéndole sus cristianos deseos,
animédndole 4 la lucha con sus enemigos y colmdndole de
preciosos favores; como Sacrificio, Jesucristo se interpone
entre su Padre y los hombres, constitupéndose como fiel
abogado, defensor de nuestras causas, medianero de nues-
tras déudas contraidas con el cieloy al fin como perdona--
dor de las mismas; como Vidtico es Jesucristo quien. nos
lleva de la mano 4 la vista de 1a celestial Jerusalén p, abrien-
do EI mismo sus eternas puertas, nos hace penefrar amoro-
samente en esa suspirada Ciudad para darnos solemne po-
sesion de 1a misma.

LOS SACRAMENTOS EN GENERAL 15

Si; este Misterio, considerado en las tres mencionadas
acepciones, es el consuelo, el gozo, el bien y la felicidad de!
hombre. Nada de cuanto éste puede apetecer en orden 4 su
final destino deja de encontrar en el soberano Misterio eu-
caristico, razon por la cual es su imperioso deber estudiarlo
con empeno, meditarlo con detenimiento y ponderario con
aficion, seguramente que asi podrd obtener un inefable con-
suelo.

Cierto, desgraciadamente cierto, es que hoy en el mundo
por el falaz prurito de ir 4 donde todos van y de practicar
lo que todos practican, apenas se leen asuntos referentes a
nuestra santa Religion y mucho menos se examinan y se
ponderan 4 fondo cual dichos asuntos requieren y merecen.
Al decir esto indtil es afadir que tampoco hay empefio, ni
siquiera curiosidad de pasar un breve rato en la lectura de
los amores del Dios-Hombre Sacramentado. Todo el tiempo
lo absorben los negocios mundanos y la lectura de las re-
vistas y periddicos. Lo demds se toma como innecesario, ya
que no se crea ser indtil del todo. Esto da 4 entender muy 4
las claras el estado actual de la sociedad cristiana; en su fi-
sonomia se revelan el abatimiento y la tristeza que ocuparon
el lugar del dnimo para el bien obrar. jAh! es que se olvido
acudir 4 Jesucristo Sacramentado, fuente de gozos y ener-
gias, y se olvidé.acudir 4 Jesds Sacramentado porque poco
a poco se olvidaron sus finezas y excelencias. Claro estd,
no se estudian los libros que de El se ociipan, no se medi-
tan sus obras, no hay empefio al menos en orar y preguntar
al que sabe, en oir y ponderar en silencio, y la fe lentamen-
te'se ahuyenta, se escapa, se desvanece como por grados se
ahuyenta, se escapa y se desvanece al propio tiempo el amor
4 Jesucristo.

En este supuesto debe el catélico proponerse estudiar 4
Jesucristo y-sus excelencias, estudios que d'mis de dejar en
el fondo del alma gozos inefables sirven también de solida
base para edificar en el santuario de la conciencia individual
v social el mds bello y necesario edificio de nuestra regene-
racion en Jesucristo Sacramentado.
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CAPITULO I

Denominaciones de la Eucaristia

Es tan excelente € inefable el Divino Sacramento del Al-
tar que,al pretender hablar de El los escritores sagrados,
le celebraron. con miiltiples y peculiares.-epitetos 4 fin de
poder explicar su esencia intima, sus ricos efectos y gran-
diosas operaciones en ¢l hombre. Después que le hubieron
ensalzado en sus variados discursos, en sus tratados difusos
y en sus.especiales libros, resumieron todas sus felices ideas
en un.nombre.que las.abarca todas, 6 al menos muchas de
ellas, 4 saber: la Eucaristia. No ha habido misterio, ni doc-
trina, ni tratado.en la Iglesia de Dios tan con gusto celebra-
do,-tan fervorosamente aplaudido, tan encomidsticamente
alabado como el Sacramento del Amor. Aqui, de tanto me-
ditar, se oscurecieron las inteligencias; de tanto predicar, en-
mudecieron las lenguas; de tanto escribir, se entorpecieron
las plumas; de tanto amar,dilatironse los corazones p las al-
mas se enajenaron en celestiales éxtasis. jAh! que el Saera-
mento ' Stmo. ennoblece realmente. al catélico, y éste, si se
precia de tal, no sabrd corresponderle de otra manera que
bendiciéndole, amdndole y procurando que los demds le
glorifiquen y le estimen eternamente.

Pero entremos 4 enumerar los prineipales nombres que
se han tributado 4 la Sta. Eucaristia, y puesto que no pode-
mos referirlos todos, porque su cifra es no tenerla, daremos
4 conocer, en primer término, los generales, usados por los
latinos y griegos y 4 continuacion algunos particulares.

DENOMINACTIONES DE LA EUCARISTIA

I

El primero de todos los nombres entre los latinos, segiin
¢l cardenal Bona (1) es: Colecta, palabra que significa reu-
nion, 6 congregacion. Los primitivos cristianos se reunian
en las casas particulares, en las catacumbas, 6 en sus mo-
destas iglesias para celebrar el sacrosanto Misterio de la
Misa, razon por la que denominaban al Sacramento Colecta,
voz que asimismo tenia su significado espiritual, pues de-
signaban por ella que la Eucaristia les movia 4 juntarse,
uniéndoles 4 todos con perfectos vinculos de caridad. Ter-
tuliano, S. Ireneo, S. Agustin y otros santos Padres deno-
minan de este modo 4 la Eucaristia,

Lo perteneciente al Seiior (Dominicum) es el segundo
nombre con que la primitiva Iglesia designabadla Eucaristia.
S. Cipriano la llama dos veces de este modo en su carta 4
Ceeilio (2). Y los santos Saturnino y compafieros madrtires
(3), contestaron 4 las amenazas del juez, que no podian pa-
sar sin celebrar el Domingo. Es digno de observar semejan-
te denominacion, porque significa 4 la letra que este adora-
ble Misterio es lo que mds propiamente pertenece 4 Jesu-
cristo, Y por cierto; chabrd alguna otra cosa de las que obré
y nos lego el Dios-Hombre mds propia y mas apreciada de
El que su Cuerpo y Sangre?

Cena del Seirior, la apellidaba S. Pablo (4), por dos mo-
tivos; primero, por ser la divina Comida que el Salvador
dio6 4 sus apostoles después que con €stos hubo cenado la
vispera de su muerte, y segundo, porque es la cena de los
cristianos cuando la reciben sacramentalmente, mas es la
ceng por excelencia: cena grande. sagrada, evangélica,
mistica y cena Dios, segin muchos santos Padres la de-
signaron con objeto de que, al nombrar la Eucaristia con
estos epitetos no se confundiera con cualquiera cena ma-
terial.

i l_}kTr\mr\ liturg, lib. I cap. I, p. 2. (2) Cap. 63. Numquid ergo Do-
minicum post ccenam celebrare debemus, ut sic mixtum calicem frecuen-

tandis Dominicis offeramus? (3) Véase la Eucaristia v los Mdrtires. (4)
[ad. Cor. cap. 11.

T'omo 1
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La Obra por antonomasia, (Agenda) es llamada por el
concilio de Cartago, celebrado en tiempo del Papa S. Ce-
lestino. <En ciertos lugares, dice este Pontifice, hay algu-
nos presbiteros que ignordndolo simplemente, 6 temeraria-
mente haciendo los disimulados,celebran el Sacrificio (Agen-
da) con otros ‘compaferos en algunas casas particulares,
inconsulto ¢l propio obispo, lo cual prohibimos desde luego
severamente.» Este modo de nombrar la accién del Santo
Sacrificio se extendig hasta el-siglo /[X, segiin se observa
en los capitulares de Carlo Magno. Afnade el cardenal Bona
(1)y que asi-como los escritores sagrados y profanos para
designar la accion de saerificar emplean  la palabra hacer,
asi también la expresion Agenda se tomo con el propio ob-
jeto. También es digno'de atencion este epiteto, porque se-
glin €1, no existe otra obra tan privilegiada como la del Sa-
crificio Stmo., en el que se consagra el Cuerpo y la Sangre
del Redentor; siendo ella la principal entre 'todas las obras
del Altisimo, como también lo es respecto de nosotros, des-
pues del negocio de nuestra propia salyvacion.

Fraccion del pan;~ Fractio panis—era denominada asi-
mismo por.todos Tos fieles, en los albores del Cristianismo.
Las actas de los apdstoles nos dicen que aquéllos perseve-
raban en la comunion de la fraccion del pan (2). El mismo
S. Lucas (3) afirma quelos discipulos que dieron de cenar
al Salvador resucitado, en el castillo de Emmaus, le conocie-
ron por haber partido el pan. S. Ignacio Mdrtir escribe 4 los
de Efeso que ¢l p sus compaiieros sacerdotes partian el pan;
«cl cual'es lIa farmacia de inmortalidad >, ¢ Y qué otro nombre
podian atribuir aquellos primitivos eristianos 4 la Eucaristia
que el de Fraccion, puesto que, para recibirla tenian que
dividirlo en porciones relativamente al ndmero de comulgan-
tes? La fraccién del pan denota la union que los - cristianos
disfrutaban entre si, puesto que todos éstos participaban de
un mismo Pan consagrado. ;

Comunicn, cra otro de los distintivos mds generales que

(1) Loc.cit. (2) Cap.2 (3) Cap. 24.
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recibia la Eucaristia, el que se extendia no sélo 4 ésta, con-
siderada como sacramento, sino también como Sacrificio;
aun hoy dia, se emplea este sagrado vocablo mejor que nin-
gun otro, para designar la recepcion del Cuerpo p de la
Sangre de Jesucristo. Y es tan propio del Venerable Sacra-
mento, que por €l significamos, no sélo la real participa-
cion del Cuerpo y de la Sangre del Sefior, sino mds bien
nuestra unién corporal con Jests. En efecto, dice el Apéstol:

El cdliz de bendicion que bendecimos, £no es la comunion
de la Sangre de Jesucristo? (1)»; por lo que pregunta S. Juan
Criséstomo: «¢Por qué el Apdstol no dice participacion, sino
comunion?; y se responde €] mismo con estas palabras: Por-
que quiso significar con esta expresion algo mds que mera
participacion; quiso indicar la gran union que tiene el co-
mulgante con Cristo; por ella somos su mismo Cuerpo: por-
que, ¢qué es el pan consagrado? El Cuerpo de Cristo; v,
¢qué son los que le reeiben? El Cuerpo de Cristo; no son
muchos cuerpos sino uno solo (2)=. <Con muy justo titulo se
llama comunion 4 la Eucaristia, anade S. Juan Damasceno
(3), porque por Ella tenemos comercio con Jesucristo, y
percibimos su carne p su divinidad v de esta suerte tenemos
cntre nosotros mutua y reciproca comunion y unién, porque,
participando todos de un pan, nos hacemos un cuerpo v una
sangre con Jesueristo, y entre nosotros, miembros:-unos de
otros, v quedamos hechos concorpdreos de Cristos. Pero el
titulo mds propio de la Eucaristia, es el de: Cuerpo v San-

gre del Senor. Efectivamente; el Divino Salvador, al insti-

tuir este augusto Sacramento, dijo d'sus apostoles: < Tomad
y comed, porque este es.mi Cuerpo; tomad y bebed, porque
esta es mi Sangre», v S. Pablo afirma que el que come el
Cuerpo y bebe la Sangre del Sefior indignamente, come p
bebe su propia condenacion. Si hubiéremos de citar una por
una las autoridades que expresan 4 la Eucaristia con esta
denominacion, serfamos interminables; baste decir que ya
desde el principio, el sacerdote al distribuir este Sacramen-

1) Tad, Cor. cap, 10. i2) Hom. 24 in Ep.lad Cor. (3) Lib. 4 de
Iide ortodox. cap. 14.
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to 4 los fieles, decia: <El Cuerpo de Jesucristo; la Sangre de
Jesucristo». Por medio de los cuales nombres han entendido
hasta los mds rudos de que se trataba al hablar de un asunto
tan venerable.

Otra de las propias calificaciones que los antiguos daban
4 la Eucaristia considerada como Sacrificio, era Oblacion.
Por semejante renombie, significaban que el Cordero sin
mancilla, Cristo Jests, se ofrecia al Padre en el incrucnto Sa-
crificio por los pecados de fos hombres. En confirmacion de
lo cual, aparte ofras autoridades, poseemos la de S. Agus-
tin y S. Optato Milevitano. El primero, hablando de la fre-
cuencia con que se celebraba la Santa Misa, dice: «En algu-
nos lugares se ofrece todos los dias, en otros sélo el Sibado
y Domingo (1).» El segundo habla de un altar en el cual
ofrecign los Obispos (2). S. Ireneo (3) da la razén de por
que se llama el Sacrificio Oblacidn, y atiade que es porque
le ofrecemos 4 Aquél de quien son todas las cosas.

Se le ha designado, asimismo, con los especiales apelati-

vos de: Las cosas santas, Santo del Sefior, Santo, simple-
mente, Santo de los Santos, Santisimo. El primero de es-
tos nombses lo recitaba el didcono enla Misa solemne antes
del acto de la comunion de los fieles, costumbre que aun se
conserva en muchas liturgias orientales. El concilio de Lao-
dicea designd también con este epiteto 4 la Eucaristia pot
estas palabras: «Las cosas sanfas, por motivo de las Eulo-
gias de ningtin modo se deben destinar, en tiempo de Pas-
cua, 4 otras Parroquias (4). Sanfo del Sesior escribe fre-
cuentemente S. Cipriano en muchas de sus producciones [i-
terarias (3). Tertuliano le apellida con el de Sanfo simple-
mente, en su libro de los especticulos (6) v Dionisio Alejan-
drino se expresa de este modo al tratar de las disposiciones
con que se debe recibir la Eucaristia: « 4/ Santo de los san-
fos nadie podrd llegarse si no estd enteramente puro, fanto
en el alma como en el cuéerpo (7).» De todos estos nom-
bres se originé entre los catélicos, dice el P. Roberto

(1) Epist. 118, (2) Lib. L (3) Lib. IV, adv. heeres. cap. 32 y 34 (4)
Can. 14. (5) Véasecllib. DeLapsis. (6) Cap.z25. (7) Ep.ad Basilid,
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Sala (1), anotador del cardenal Bona, el comun titulo de
Santisimo con que designamos hoy 4 la Eucaristia.

Sacramento por e.xcelencia, Santisimo Sacramento, Sa-
cramento de los sacramentos, Sacramento de fieles: he
aqui ofros muy variados titulos con que se expresa d la Di-
vina Eucaristia. Es llamado Sacramento por excelencia,
porque es arcano 6 Misterio por esencia. El hombre, en efec-
fo, necesita de mayor luz sobrenatural para penetrar los re-
conditos senos de la Eucaristia. Es apellidado, asimismo,
Sacramento, porque, siendo de cosa sagrada, se aplica con
muchisima razon al Misterio Eucaristico. Aqui conviene ob-
servar con Natal Alejandro (2) que una cosa puede ser sa-
grada por doble motivo, 4 saber: absolutamente  en orden
a otro. Ahora bien; la Eucaristia como Sacramento, se dis-
tingue de los demds sacramentos en que contiene absoluta-
mente la cosa sagrada, esto cs; el Cuerpo-y-la-Sangre de
Jesueristo, mientras que los demds, v. ¢. el Bautismo, la
contienen en orden d otro, es decir, por la virtud que tienen
de santificar. Se le ha designado también con el de Santisi-
mo Sacramento y Santo Sacramento, por serel mds sagra-
do de todos los sacramentos, pues en ¢l se ‘contiene el mis-
mo Jesueristo. Este bello nombre es venerable para todo
cristiano, alegre para la Iglesia y terrible para el infierno.
Por esta razon,.aun aquellos seglares catélicos que 4 ningn
sagrado nombre se descubren, tendrian escripulo de no re-
verenciar el del Santisino, 1o cual indica ¢l sumo ¢ indeci-
ble respeto que impone.

S. Dionisio Areopagita (3) le apellidaba con el tercer titu-
lo que hemos referido, y S. Ambrosio (4) v S. Agustin (5)
con el de: Sacramento de fieles. He aqui lo que sobre el
propio asunto dice este Santo Padre: «Qimos al maestro que
no puede enganarse, al divino Redentor, al-humano Salva-
dor, encomendarnos ¢l precio de nuestraredencion, su san-
gre. Nos hablé de su Cuerpo y Sangre. Su Cuerpo, dijo,

(1) De rebus liturg. lib. I, cap. 3, p- 3, not. 9. (2) Theolog. dogmat.
ct moral. tom. I, lib. II, cap. I, art. I (3) Lib. de Ecclesiast. IHierarch.
cap. 5. (4) Oratione deobitu Satyri. (5) Serm. 131
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que era comida; su Sangre, bebida. El Sacramento de fieles
lo conocen los fieles»....

Misterio de la fe, le llama la Iglesia en la divina forma de
la consagracion del cdliz, y con este propio y bellq n.ombrc
le designaban los fieles, pues estaba oculto 4 los infieles v
catecimenas. Por esta misma razon le solian llamar: Arcano
dela Religion Cristiana. ‘

Era también conocido con los distintivos de: Vida vy Gra-
cia. Con el primero, porque asi lo llamé el mismo Salva-
dor; «Yo soy el pan de la vida», por ‘1o que pregunta San
Agustin(1). ¢De donde viene el que se designe de este mo-
do 4 la Eucaristia, sino de la tradicion apostélica? ¢Por qué
se le llama con el nombre de Vida sino porque el mismo
Cristo dijo: «Yo soy el pan de la vida?» Eneste concepto se
le solian atribuir 1os  titulos: Pan de la vida, Pan de los
dngeles, Pan sobresubstancial, Pan nacido en Belen, Pan
del Seqior v Pan de concordia, segin puede ver el lector en
Natal Alejandro, lugar citado.

Mesa del Senior es otro-de los nombres con que era ex-
presado, segtin aquello del Apostol:-«No podéi's ser partici-
pes de la Mesa del Sefiory de la de los demonios (2). »

Mesa mistica-era nombrado por muchos Santos Padres
con S. Ambrosio (3), al declarar'que la Mesa mistica, esto
es: la Eucaristia, se compara al ayuno, por los auxilios que
nos presta contra nuestros enemigos. Otros lo llamaban Me-
sa Espiritual v Mesa Divina. ;

Convite, ¢ Convite celestial titulaban otros ascetas a
este deifico Sacramento, como S. Jeronimo, cuando _afirma
que «este Convite se celebrabatodos los dias (4)». También
con el nombre de Paz solian los primitivos Padres sefalar
al Venerabilisimo Sacramento, designando por esta palabra
la tranquilidad v el mutuo amor que Jesueristo engcndra~en
el alma que le recibe Sacramentado. Cuando nuestro Sefior
entra en el pecho del cristiano, parece dirigirle aqu’cllas
palabras con que saludd 4 sus apostoles la tarde del dia de

(1), De peccator. Meritis et Remission. lib. I, cap. 24. (2) 1 ad Cor.
cap. 10. (3) De Elia et Jejunio cap: 1o, (1) Ep. 146ad Damassum.
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Pascua: Paz d vosotros: si; la paz sea contigo, alma queri-
da, pues has tenido la inefable dicha de acogerme en tu espi-
ritual morada. Tertuliano (1) v S. Cipriano (2) hablan de la
Eucaristia ddndole el propio titulo de P2z. «<No 4 los enfer-
mos 6 débiles, sino 4 los fuertes, decia este Padre, es nece-
saria en estos momentos la Paz», significando por estas ex-
presiones que en tiempo cercano al martirio, los cristianos
que estaban firmes en la fe, necesitaban del alimento euca-
ristico con mayor razon que los débiles para que no llegasen
4 ser como €stos.

Vidtico,es llamado igualmente, porque ¢l Santo Sacramen-
fo es la nutritiva comida de nuestra corta peregrinacion so-
bre este mundo, y muy particular lo es en los tltimos v ho-
rribles momentos de esta vida, pues recibido con buenas
disposiciones, EI mismo nos conduce como de la mano- al
eterno cielo. S.Juan Criséstomo refiere deun venerable que
0y0 por si mismo que el que en el articulo de la muerte re-
cibe la Eucaristia con las debidas disposiciones vuela inme-
diatamente al cielo, mientras que su angel de guarda custo-
dia el euerpo difunto (3). «Este es el Vidtico de nuestro ca-
mino, dice S. Gaudencio (4), por el cual en esta vida nos
alimentamos y nutrimos hasta que lleguemos 4 la eternidad .

Finalmente, entre los nombres generales que los latinos
atribuyeron 4 la-Eucaristia como oblacion; es el de Sacrifi-
¢fo. No es necesario insistir acerca de la propiedad de esta
denominacion, porque todos sabemos lo que directamente
significa; es la inmolacion incruenta de Jesucristo enla Mi-
sa, con las mismas excelencias y propiedades que ofrecio el
cruento en el Calvario.

[I

Diversos fueron los titulos que los griegos dieron al San-
to Sacramento. En primer lugar estd ¢l ,comunisimo de:
Eucaristia. Significa Buena gracia, porque ¢Jcudl gracia ha-
brd mejor que este divino Sacramento? También expresa

(1) Lib. de oratione, cap. 10. (2) De Lapsis.
dot. (40 Tr. 2 in Exod,

(3) Lib. 6 de sacer-
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hacimiento de gracias, porque con ella podemos agradecer
perfectamente los infinitos beneficios de lo alto. En ambos
sentidos hablan multitud de Padres v escritores sagrados.
S. Justino (1), S. Ireneo (2), S. Cipriano (3), S. Agustin (4)
y otros innumerables Padres vienen d confirmar nuestro aser-
to. He aqui lo que dice estedltimo Padre: «gQué cosa hay
mds. sagrada que este sacrificio de¢ alabanzas 6 aceion 'dc
gracias? y ¢qué cosa hay por la que se hayan de dar 4 ans
mayores gracias que por la gracia que nos di6 por JCSUCI'.lS-
to Dios nuestro? Todo esto saben los fieles que se practica
en el sacrificio de la Iglesia»...

Antitypum del Cuerpo de Cristo es [lamado por S. Cirilo
en Jerusalen (3), S. Basilio (6) y Teodoreto (7). Esta deno-
minacion es-muy digna de notarse, principalmente porque
algunos han pretendido deducir de {a misma que los Padl‘.CS
griegos creyeron que la Eucaristia era la figura de Jesucris-
to. Pero los Padres pensaron muy al contrario porque, aun
cuando' anfifypum signifique algunas veces figura 6 som-
bra de la-cosa, empero su-propia significacion consiste en
denotar la realidad de-la cosa significada; v asi el P. Rober-
to Sala (8);-pone ¢l ejemplo que, 4 la manera que el Corde-
ro Pascual es la figura de Cristo, v Jesucristo Sefior Nues-
tro es ¢l yerdadero anfitypum del Cordero Pascual, asila
Eucaristia, figurada porel mand, es el legitimo antitypum de
la misma. Por tanto, al expresar los Padres el vocablo re-
ferido han pretendido significar catélicamente el contraty-
pum de la figura, 0 sea el real y verdadero Cuerpo de Jesu-
cristo.

Denominaban también 4 la Eucaristia con la voz Enlogia
divina, Eulogia mistica, 6 Sacramento de bendicion, de
santificacion y de consagracion, porque por el acto de con-
sagrar, de bendecir 6 de santificar (que en este. caso €s 1o
mismo) las sagradas especies, se ponc.en estas el verdadero

1) In Apolog. ad Imperat. (2) Lib. 5, cap. 2. (3) De Lapsis.  (4)
Lib. I, contra advers. legis ct prophet. cap. 18. (5] In( atechesibus. - (6)
In Anaphora. (7) Dialoz. 1. (8) In annotation. ad Bonam, R. liturg.
lih. T, eap. 3, not, 9.
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Cuerpo y Sangre del Salvador. S. Cirilo Alejandrino (1)
confirma lo que estamos asegurando, por estas palabras:
«Nos presentamos 4 las Misticas ealogias y somos santifi-
cados siendo participes de la Sagrada Carne y preciosa San-
gre de nuestro Salvador Jesucristos.

Metalepsis es asimismo expresada por varios de los Pa-
dres, y significa: asuncion, en cuanto que este Sacramento
nos lleva de la mano 4 la gloria futura: de suerte que
lo que expresa la palabra Vidgtico respecto de los latinos lo
denota Metalepsis en cuanto 4 los griegos; con m4s propie-
dad significa conversion 6 transubstanciacién del pan y vi-
no en el Cuerpo y Sangre de Jesucristo.

Otros varios titulos se apropian 4 la Eucaristia, usados
por los griegos como Misterium, arcano: Liturgia, accion
puablica del Sacrificio de la Misa; Mystagogia, secreta ac-
ciény divina participacion; y en este sentido sé halla igual-
mente la palabra: Sprais, Telete, iniciacion, consagracion,
perfeccion, Andphiora, elevacion: Prosphora, oblacion: Oe-
conomiee, acto mismo de ofrecer el Sacrificio; Hierurgia,
accion sagrada; Agathon, bien; Latria, culto; Dipnon, cena;
Telejon, perfeccion etc.

[T

Antes de cerrar el presente capitulo debo hacer mencion
de las especiales p hermosas denominaciones que . algunos
santos tributaron al Santo Sacramento. El Apdstol, en su
primera carta 4 los de Corinto (2), llama 4 la Eucaristia: Cd-
liz de bendieion, Cdliz del Serior, Mesa del Senor y Pan
por antonomasia; S. Dionisio la apellida: Sacrificio divini-
simo; Origenes, Pan de la bienaventuranza, Tertuliano,
Eucaristia médica; S. Atanasio, Pan beatificante; S. Ci-
priano, Porcion de la eterna vida; S, Jerénimo, Novedad
de fodas las novedades, v S. Agustin, Sacramento de pie-
dad, signo de unidad, vinculo de amor (3). Oficina de to-
dos los milagros, la designa S. Juan Damasceno; Venera-

(1) Lib. 4 in Joan. (2) Cap. 11. (3) Hom. in Joan.
Tomo L.
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ble sacramento, S. Ambrosio (1); Precio nuestro, S. Agus-
tin (2); Amor de amores y dulzura de las dulzuras, S. Ber-
nardo; y Prenda de lagloria, Hostia de alabanza, Pan sua-
visimo, riquisimo y de los dngeles, Fruto saludable v pre-
cioso convite, Sto. Tomds de Aquino (3). S. Bernardino
de Sena (4) le llama: Swave sacramento v Memorial de la
Pasion del Serior; el P. Scio (5), Sello de la alianza entre
Dios y los hombres, y algunos'le designaron con los epite-
tos de: £scala del Paraiso v Paerta del cielo.

Insertar todas las'denominaciones con que los santos y
doctores han elogiado 412 divina Eucaristia seria trabajo
poco menos que imposible; sélo el P. Alonso de Rivera
aduce (6) 460 hermosos epitetos, siendo algunos de éstos
tan melifluos que no puedo menos de transcribir. Distribuye
el citado autor su tratado en varias secciories v, ai ocuparse
de la inexplicabilidad de la Santa Eucaristia, trae -el testi=
monio de - S. Ambrosio (7) que la apellida: Prodigio por
esencia del Senor sobre la tierra; el de S. Clemente (8) que
la llama: Estupendo milagro sobre todos los demds v el de
Garosio (9) que la encomia con el de: Marimo y nunca bas-
tante conocido Sacramento. Respecto de la liberalidad in-
finita que Dios Nuestro Sefor muestra en el adorable Sa-
cramento, nos presenta 4 S, Jerénimo (10)quien le alaba por:
Llavia benéfica de mercedes,; 4 S. Clemente romano (11),
que asegura ser: Gracia cuya grandeza supera & todas las
demas; 4 S. Cipriano (12) que afirma ser: Fin y lo dltimo
donde arrojé Dios el resto de perfeccion. Habla del amor
que Jestds nos tuvo.en este Sacramento y entonces los epite-
tos no pueden ser mds bellos. Estandarte del amor de Cris-
to, le llama Gislero (13); Pirdmide que levants el amor di-
vino en memoria suya, S. Clemente (14): Bandera debajo
de la cual se profesa amor y unidad, S. Agustin (15); Pan

(1) De Sacram. llh 4, cap. 4. (2) Libro 9 Confess. cap. 12. (3)
Oficio del Corpus. (4) Serm. in Ccena Dom. (5) Notas 4 la ep. I de
S. Pablo 4 los Cor. (6) Hist. dela Eucarist., tratado 23. (7) Sup. ps.
45. (8) De relig. et vener. (9) Cent. 14, 17. (10) InPs. 67. (11) Lib.
7 cap. 27. (12) “De coena Domini, (13) Incant. 2. (14) De relig. et
venera. (r3) August tract. 26 in Joan.
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que nos obliga & ser lo que debemos, S. Criséstomo (1).
Pasa 4 considerarlo como sacramento verdadero, como
llave de toda la divinidad y como sol de toda la Iglesia y en
estos casos, N. P. S. Francisco (2) le denomina: Sacra-
mento de la humildad de Cristo y Maximo Archivo donde
estd Cristo originalmente; Sto. Tomds (3), Dispensa del
Rey del cielo; S. Germdn, Sol de la [glesia, vy el Concilio
Efesino, Sacramento resplandeciente. Observa luego el en-
diosamiento que produce, y como es prenda de la gloria P
perdonador de pecados, é inmediatamente coloca 4 S. Gre-
gorio Niceno (4), el cual dice que es, Deificacion de nues-
tra humanidad,; S. C ipriqno (5), Sociedad muy apretada
con Cristo; S. Cirilo (6), Consorcio con la naturaleza di-
vina; S. Crisostomo (7), Levadura divina lena de vida
eterna con que nos amasamos para mayor aumento; San
Bernardo (8), Sacramento que puede consumir los pecados,
y S. Ignacio (9), Medicamento que purga el alma de los
picios. Esta divinisima Eucaristia es nuestro Vidtico y por
€so Sto. Tomds la llama(10), Muerte de la muerte, y Santia-
£0 apostol (11), Suerio dulee del alma. Causa también nues-
tra gracia y en este caso es: Remedio de las almas perdi-
das, segtin S. Criséstomo (12), y Pirpura real del Rey del
cielo con que nos hace reyes, segtin S. Ambrosio (13). Es;
asimismo, fuente de todos los bienes; y por eso el Eclesids-
tico (14) la denomina: Paraiso lleno de mil bendicione S,y
Sto.. Tomds (15), Fuego. que. consume-la concupiscencia.
Engendra también un consuelo indecible en nuestra alma. Y
debido. 4 este suave afecto; 1a llama Clemente Alejandrino
(16): Pechos regalados del Padre celestial; v es no s6lo
nuestro consuelo, sino nuestro sumo deleite espiritual; por
Lb() . Gregorio (17) la apellida, Pan que recrea el alma, v
. Cipriano (18), Plato sobre todos los regalos de la tierra.

1) Hom. 10 ad pop. (2] Exord..ad fratres. .(3) Opusc. 58, (4)
Orat. cath. 38. (5) Pe ccena Domini. (6) Hierarch. cathol. 5 (7
Hom. 24 inL ad Cor. (8) Devita Malach. (9) Ep. 14. (10) Opusc.
58, 16. (11) In liturg. (12) Hom. 45in Joan. (13) Serm. 17. (14)
Ecclit. 40. (15) Opusc. 58, cap. I. (16) I ped. (17) Hom. mer. 2r.
(18) De ccena.
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Es causa de la resurreccion de los cuerpos, y por esto mis-
mo Ruperto Abad (1), la denomina: Manjar con cuya vir-
tud resucitardn los cuerpos muertos; San Basilio (2), Cuer-
po Santo que da vida y Salmerén (3) Trigo con que florece
nuestra carne. :

En cuanto-sacrificio es designada la Divina Eucaristia por
S. Hilario (4): Perpetua oblacion de la Redencién humana
y por 8. Dionisio Areopagita (5): Ofrenda comiin de todo el
mundo. Ella es nuestra defensa contra todo mal y principal-
mente contra los enemigos de nuestra fe; debido 4 lo cual,
no dudaron llamarla; S. Paulino (6): Pan que atormenta ¢
Satands, S. Damidn (7): Sangre de la que tiemblan los de-
monios; Ruperto (8): Muro de la iglesia Jortisimo, v San
Ignacio martir (9): Medicamento contra todos los males de
la lglesia.

La sacratisima Eucaristia es, segiin las mismas Escrituras,
lo mds bello y lo mejor que poseen los arcanos del Altisimo,
y el mds pingiie tesoro de la Iglesia. Ellaes encomiada por
S. Cipriano (10): Honor de la Iglesia; por S. Crisdstomo

(11): Hermosura de la esposa del Cardero, y por todos:
Sol, Vida, Esperanza y Fortaleza. Pero basta con lo ex-
puesto para nuestro propésito.

Mi objeto era hacer ver que el Divino Sacramento del Al-
tar, mas que ningun otro asunto, ha ocupado. la atencién p
devocién de los sagrados escritores.

(1) Lib.VIin Joan. (2) Inliturg. (3) Tom.o.in Ps.71. (4) Hom.
5 pasch. (5) De ecclesias, hierarch. 2. (6) Cap.o. (7 Cap.23. (8)

Apud Alex. _{9) - Cap. 14. (ro)—Lib. I capito. (11) Hom. 45 in Joan.
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CAPITULO Il

La Eucaristia y el Antiguo Testamento
Sus emblemas

Fué traza especial de la Providencia divina manifestar en

todos tiempos sus grandiosas operaciones después que
las hubo anunciado por medio de figuras hermosisimas. Pa-
ra dar lugar 4 la fe y 4 la esperanza de los pueblos, no quiso
descubrir sus misterios de una vez sola, antes bien iba des-
corriendo poco 4 poco el tupido velo que los envolvia, lo-
grando de este modo estimular las ansicdades del hombre
por conocer en todos sus detalles al que era el Deseado de
las naciones. Un Misterio como el de los altares, profundi-
Simo en su esencia, deberia con mayor razon estar sujeto 4
tan estrechas leyes, p las Sagradas paginas se encargaron,
desde un principio, de comprobar esta verdad.En efecto; ad-
mira el Divino Texto cuando, muchos siglos antes de la Re-
dencién, nos sefiala con detalles minuciosos el tiempo v el
lugar en que deberia nacer el Salyador; las excelentes cua-
lidades del Verbo encarnado, su vida, su pasién, su muerte
y resurreccion, figurando ademds con propias alegorias to-
dos estos grandes sucesos que deberian verificarse en la
plenitud de los tiempos; p la adorable Eucaristia, que forma
¢l acontecimiento divino mds grandioso que vieron los si-
glos ¢no deberia estar prefigurada abundosamente, siendo
asi que Ella constituye el eje inconmovible sobre el que gira
toda la Religion Cristiana? Para la Santa Eucaristia quiso
el Omnipotente ser prédigo en emblemas, multiplicindolos
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4 medida que los tiempos se sucedian, pues ya que para
creer este augusto Sacramento se necesita gran dosis de fe,
era asimismo preciso que muchos y diversos emblemas pre-
pararan el terreno con objeto de que asentdsemos firmemen-
te 4 su creencia.

Nuestro deber estd en examinarlos.

I

Las Sagradas Escrituras aducen en primer lugar el Arbol
del Paraiso. Las analogias de este fecundo drbol con la be-
lla Eucaristia no pueden ser ni mds admirables ni mds per-
fectas. En efecto; el drbol del Paraiso fué producido en tie-
rra virgen para sustento de nuestros primeros padres; v Je-
sucristo Sacramentado fué concebido en las puras entrafias
de una Madre Virgen, para sustento espiritual de los cris-
tianos. El arbol del Paraiso producia doce generosos frutos
al afo, cada mes el suyo, para recrear con 'su agradable va-
riedad, sirviendo sus hojas para la salud de las gentes; p la
Eucaristia produce asimismo doce 6pimos frutos que son los
dei Espiritu-Santo, concediendo uno i otro 6 también todos,
segiin las necesidades particulares 'del alma, recreando 4
¢sta‘con tanta variedad de excelentes dones que la devuelve
sana y salva. El-drbol del Paraiso conservaba al primer
hombre inmortal; y la Euearistia le conserva igualmente in=
mortal 4 la vida de la gracia p de la gloria. El 4rbol del Pa-
raiso-aprovechaba tan solamente mientras Adan y Eva vivie-
ron inocentes; y la Eucaristia sirve tinicamente 4 los que en
pureza de conciencia la reciben. El drbol del Paraiso conte-
nia 13 virtud, la suavidad y el gusto de todos los demas dr-
boles paradisiacos; y la Eucaristia contiene mejor todavia la
virtud de todos los demds auxilios de salvacién, pues es
compendio de las maravillas del Eterno; y la suayidad espi-
ritual, pues es Manjar de dngeles; v el gusto del alma, pues
en sentir del profeta, aunque estd escondida, es indecible.
Finalmente, el drbol del Paraiso se hallaba dnicamente en
este delicioso huerto; p la Eucaristia no existe fuera de la
Iglesia de Jesucristo.
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El cristalino rio que, partiendo del lugar de delicias se
repartia en otros cuatro arroyos secundarios, es un perfecto
simbolo del augusto Sacramento, porque asi como aquél re-
gaba y fecundizaba admirablemente las plantas y drboles
del terrestre Paraiso, asi, dice Cornelio Aldpide, la Eucaris-
tia hace germinar, riega y fecundiza las virtudes en nuestra
alma para que no languidezcan, ni se marchiten, antes por el
contrario, se abran, florezcan, produzean fruto v formen un
jardin admirable ante Dios y la Iglesia (1).

Jesucristo Sacramentado fué representado en el justo Abel
quien, siendo pastor sencillo, ofrecia al Eterno las mejores
de sus reses, agradando tanto al Sefior estos finos holocaus-
tos, que sus perfumes subian sin interrupcion al cielo: de la
misma manera que Nuestro Divino Salvador, pastor humilde
de los cristianos, ofrece diariamente 4 su Excelso Padre los
preciosos holocaustos de su propio Cuerpo p Sangre, sien-
do/sus aromas tan fragantes que por éstos el Eterno perdo-
na 4 los hombres sus pecados.

El'Area de Noé tué fabricada especialmente para preser-
var 4 €ste y su justa familia de las tormentosas aguas dilu-
vianas; v la Sagrada Eucaristia no fué¢ instituida sino para
preservard los hombres de las torrenciales aguas de la
concupiscencia p para salvarles del horrible naufragio del
pecado.

En Melquisedec rey de Salem v sacerdote del Altisimo
hallamos, asimismo, una hermosisima figura de Jesucristo
Sacramentado, quien es también Rey de reyes al propio tiem-
po que Sacerdote eterno. Melgquisedee carece de padre v
madre y genealogia, ni tiene antecesor ni sucesor en €l sa-
cerdocio; y Jesucristo no tiene padre en la tierra, ni madre
en el cielo, ni antes ni después de El hay quien ejerza la dig-
nidad sacerdotal por excelencia. eternamente. Melquisedec
presenta pan'y vino 4 Abraham que viene victorioso de la
refiida lucha con Codorlahomor; y Jesucristo ofrecié 4 su Pa-
dre el pan y vino eucaristicos cuando su Padre hubo con-
quistado el mundo por medio de su Hijo.

E_(mcm. in Genes.
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Abraham ¢ [saac se nos presentan en el teatro histérico-
biblico para ofrecernos un nuevo simbolo de Jesucristo Sa-
cramentado. Abraham obedece prontamente el mandato de
Dios que le intima inmolar su propio hijo, complaciéndose
el Sefior en su perfecta obediencia y no permitiendo que la
llevase 4 cabo; y Jesucristo.obedece cuanto antes las 6rde-
nes del Altisimo que le infiman ser inmolado millares de ve-
ces.en el altar santo, complaciéndose extremadamente el Pa-
dre en la ciega obediencia de su Hijo. Isaac estd dispuesto
4 ser inmolado cuantas veces ordenare Abraham: y Jesu-
cristo dispuesto se halla todos los dias para ser sacrificado
por amor 4 los hombres.

Fué tambi¢n adecuado simil del Divino Cordero Sacra-
mentado, el Cordero Pascual que debia ser sacrificado
por los hebreos el dia 14 de la luna de Marzo por la tarde;
v la Eucaristia fu€ instituida precisamente en estos mismos
dia y hora para sacrificio de los pueblos. Ordenado estaba
que el cordero pascual no tuviera mancha alguna; y Jesu-
cristo Sacramentado es mds limpio que las puras claridades
del sol. Estaba vedado-que los huesos del cordero pascual
fuesen quebrantados al probarlos; y ciertamente Jesueristo
Sacramentado, aunque comido por los cristianos, es tomado
todo entero sin poder ser dividido ni descoyuntado. Elcot-
dero pascual debia ser comido con ciertos requisitos: los
judios estarian de pie, cefiidos los lomos y con un bdculo en
las manos;. y Jesucristo. Sacramentado ha de ser comido es-
tando los cristianos de pie firmes en Ia fe, cefiidos los lomos
con la castidad y pureza'p dispuestos para partir 4 la eter-
nidad. ' El cordero pascual era comido luego que los hebreos
hubiesen tomado lechugas amargas; y Jesucristo Sacramen-
tado es recibido después que el cristiano ha macerado su
cuerpo con penitencias. El cordero pascual debia ser comi-
do de prisa; y Jesucristo' Sacramentado ha de ser recibido
con el fuego ardoroso de la caridad. El cordero pascual dl-
timamente era indefectible sefal de [a suspirada libertad de
los israelitas; y Jesucristo Sacramentado constituye la sefial
tiel de la libertad perfecta de sus hijos. ¢Queremos todavia
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encontrar un emblema mds bello y perfecto? El mand nos lo
dird.

Era el Mand cierta substancia alimenticia semejante 4 los
granitos blancos de escarcha, que el Hacedor supremo depa-
ré 4 los hebreos peregrinantes por el desierto. Esta nutriti-
va substancia y sus ricas propiedades constituyen un ade-
cuado simbolo eucaristico que precisa explicar. En efecto:
El mand era una comida excelentisima, providencial y admi-
rable; y la Eucaristia es una comida sobresubstancial. ma-
ravillosa y divina. El man4 servia para satisfacer el hambre
de los israelitas peregrinantes: v la Eucaristia sirve para sa-
tisfacer el hambre del alma que peregrina por este mundo.
El mand era recogido todas las mafanas antes que el sol
apareciera por las,cumbres; y la Eucaristia es recibida de
buena mafana antes que el sol de las ocupaciones derrita
con su calor las buenas disposiciones del comulgante. Cuan-
do era recogido el pan del cielo, unos tomaban més cantidad
Y OIros menos; pero jcosa rara! después de medidas las por-
ciones resultaban siempre iguales; ¥ cuando es recibido el
verdadero Pan bajado del cieloy por mas que unos, como el
sacerdote, reciban doble especie ¥ ofros, como el simple le-
go, reciban una sola, todos, empero, comen con la misma
abundancia p en todos se derrama la misma gracia divina.
El mand era blanco'y limpisimo y Jesds Sacramentado es
hermoso y escogido entre millares. El man4 contenia todava-
riedad de gustos exquisitos, fortificaba p conservaba la vi-
da; y la Eucaristia es mds dulce que la miel y mds rica que
el panal, fortifica el espiritu, porque es Pan de fuertes; y
conserva fa vida del alma de tal manera, que quien comulga
con frecuencia debidamente se desliza con tranquilidad por
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Tomo I.
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Moisés vi6 al Sefior en una gran zarza que ardia sin con-
sumirse, y, acercandose para contemplar este raro prodigio,
05 la voz de Dios que le decia: <No fe acerques sin des-
calzarte, porque el lugar que pisas es santo; en cuya cé-
lebre vision se nos revela un perfecto simbolo de Jesucristo
sacramentado, porque. el Misterio donde se halla presente
realmente ¢qué es sino la zarza eucaristica envuelta en Ila-
mas de caridad infinita que nunca se extinguen y desde la
cual nos intima el Sefor 4 los hombres: No os acerquéis sin
descalzaros de los pecados porque este lugar donde Yo
estoy es por esencia santisimo?

En el Testamento Viejo hay una deseripcion litdrgica tan
hermosa p brilfante que toda ella no es mds que un artistico
cuadro donde se nos pinta 4 grandes rasgos el culto eucaris-
tico que los catélicos tributamos al Dios de los altares. Cons-
titupe un simbolo tan incomparable de la-Sagrada Eucaristia
que precisa declarario en todas sus circunstancias. Es el 7a-
berndculo de la ley mosdica. 'Consistia en una especie de
rico pabellén que se dividia en tres partes: primero, el Atrio
externo donde oraban los legos v-estaba fijado el altar de
los sangrientos holocaustos; segundo, el Santo, donde esta-
banla mesa de los blancos panes de la proposicion, el altar
de'los olorosos perfumes y el-luciente candelero de oro eon
sus siete-candilejas que ardian constantemente delante del Af=
ca; tercero, el Sanfo de los santos que guardaba el Arca de
la-alianza con el respetuoso propiciatorio y los alados que-
rubines, conteniendo ademds aquella, como en sagrado depo-
sito, el imponente Decdlogo grabado’en las dos tablas de la
Leyp, el vaso del exquisito mand v la prodigiosa vara de Aa-
rén. Todos estos objetos litirgicos de Ia ley mosdica y cada
uno de ellos por separado vienen 4 ser los pregoneros del
Misterio de nuestros altares. Vayamos por partes. ¢Qué es el
Atrio externo donde oraban los simples legos sino el plano
del cuerpo de nuestros templos donde ora el pueblo ante la
magestad de Jesucristo Sacramentado? (Qué es el altar de
los sangrientos holocaustos sino el perfecto simil de nues-
tros altares donde se inmola diariamente al Cordero inma-
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culado? ¢Qué es el Santo donde se conservaban los panes de
la proposicion, sagrados por su destino y con suma venera-
eion custodiados, sino el bello emblema de nuestros sagra-
rios en los que se conservan las Sagradas Hostias, con gran-
de respeto custodiadas? ;Qué vienen 4 ser el altar de los
olorosos perfumes y el luciente candelero de oro, sino el
verdadero bosquejo de nuestros altares con el incienso per-
fumados y nuestras antorchas ante el taberndculo encendi-
das? En el Arca de la alianza ¢quién no descubre la Custo-
dia del Sacramento Santisimo? Ciertamente que sobre el Ar-
ca se destacaban con fuerte colorido el respetuoso propicia-
torio y los alados querubines, pero no es menos cierto que
en'la Sagrada Custodia eucaristica existe el verdadero pro-
piciatorio, Cristo Jesis, quien nos oye, mejor que Dios oia
en la ley mosdica 4 los hebreos, y desde el que despacha fa-
vorablemente nuestras stiplicas, como también se hallan pre-
sentes los santos querubines cortejando 4 su Rey inmortal.
Ciertamente que para el culto de la ley antigua se empleaba
el oro purisimo, la purpura brillante, la grana dos veces te-
fiida, el lino finisimo, las piedras preciosas, 0s aromas ex-
quisitos, los aceites destilades, las luces ordenadas,todo con
mucho cuidado, con grande esmero y con perfeccion suma
arreglado; pero no es menos cierfo que para el culto de
nuestros altares eucaristicos se emplean también todos estos
requisitos, perfeccionados ya con la devocién, el fervor y el
arte cristianos.

Si el taberndculo antiguo con sus partes es un simbolo
ecabado de la Santa Eucaristia, no lo €s ménos el Sacerdo-
cio de Aarcn preludio. del sacerdocio catélico. Lo era en sus
ornamentos sagrados v en algunas de las disposiciones re-
fativas 4 su ejercicio. En efecto: muchas vestiduras sagra-
das que usa la iglesia en sus funciones religiosas, como la
tiara del Pontifice sumo, la mitra de los obispos, el cingulo
de los ministros; 1as tnicas de diversos colores y, en cam-
bio del racional, el pectoral de los prelados eclesidsticos,
son idénticas 4 las de los sacerdotes de la ley mossica. Asi-
mismo, el sacerdocio de Aaron era acabado simbolo del sa-
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cerdocio catdlico, porque como 4 éste, se le tenia en gran ve-
neracion, porque el sacerdote tnicamente podia acercarse al
altar para ofrecer sacrificios al Sefior; y asi como el sacer-
dote israelita, una sola vez en el afio podia penetrar, con el
incensario humeante en la mano, en el sancta sanctorum para
ofrecer la-victima y rogar por sus pecados 9 los de su pue-
blo; asf también el sacerdote catélico, una sola vez en el
afio_y de una manera muy solemne, cual lo verifica en el sun-
tuoso dia del Corpus, ofrece la victima incruenta ¢ intercede
por los pecados de todos.

Los excelentes efectos de la adorable Eucaristia se reve-
lan de una manera palpable en otros hermosos pasajes del
Viejo Testamento, los cuales nos dan perfecto derecho para
calificarlos de emblemas mds 6 menos lindos del Sacramen-
to Santisimo. Tales son: el agua que broté de la piedra de
Horeb, el fuego santo del altar, Ia oblacion de Manué, el
le6n muerto por Sansén, el pan subcinericio de Elias, la miel
de Jonatds, la harina de la viuda y todo el Cantar de los
Cantares. Es indispensable que estudiemos las analogias
existentes entre estos biblicos pasajes y el Misterio eucaris-
tico.

El agua que broté de la roca de Horeb, herida ésta por
el caudillo de Israel en los momentos en que el pueblo se-
dientoestaba, nos manifiesta, dice Alejandro de Alés (1), un
grande efecto de la sagrada Eucaristia; pues asi como aqué-
lla apagd la sed del pueblo hebreo, el Agua divino-eucaristi-
ca apaga los ardores de la concupiscencia.

El fuego santo que ardia constantemente en ¢l alfar Y que
para el efecto cebaba todos los dias el sacerdote hebreo, in-
dicaba el fuego abrasador que arde perennemente en la Eu-
caristia, renovada periddicamente por el sacerdote catélico.

La oblacidn de Manué. El dngel aconseio 4 ¢sta, entonces
futura madre de Sansén, que ofreciera un cabrito en holo-
causto- al Sefior. Manué puso el cabrito sobre una blanca
piedra y derramé después sobre ¢l las libaciones acostum-

1) 3 Pars, q, 10, mem. 1, art. 1.
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bradas, con la cual ceremonia significé el incruento Sacrifi-
cio de la ley de Gracia ofrecido sobre la viva piedra que es
Jesucristo, quien hizo de si mismo una perfecta oblacion por
nuestros pecados.

El ledn muerto por Sanson es otra de las bellas alegorias
del Sacramento del Amor. El leén es Jesucristo, leén de la
tribu de Judd quien, mediante su preciosa muerte, nos depa-
ra el panal de miel eucaristico, y que 4 semejanza del panal
deleitable que aquel juez de Israel encontré en la boca de
su victima, asi nosotros haliamos en el pecho de Jesueristo,
ensangrentado y muerto por los hombres, ¢l rico panal de la
Eucaristia.

El Pan subcinericio que hall6 el profeta Elias 4 su cabe-
cera cuando desperté del profundo suefio, representa admi-
rablemente al Pan eucaristico, porque asi como aquel profe-
ta, confortado con el pan subcinericio; caming sin rendirse
4 las fatigas, durante cuarenta dias con sus noches hasta lle-
gar al monte Horeb, llamado también monte de Dios, del
propio modo los cristianos, confortados con el verdadero
Pan del espiritu, caminaremos, sin rendirnos al cansancio de
los trabajos, por el presente valle hasta llegard las cumbres
del cielo.

La miel gue tomd Jonatds con la punta deuna vara fugé
suficientemente poderosa para dar vigor y ‘energias al hijo
de Sadl que estaba sin fuerzas, efecto de los horrores de la
batalla: asi la sagrada Eucaristia concede poderosasenergias
al alma trabajada con las tentaciones y peligros de este
mundo.

La harina-de la viuda de que hace mencién el libro ter-
cero de los Reyes es, segiin manifest6 el Sefior 4 Sta. Bri-
gida (1), un emblema perfecto de Jesucristo Sacramentado:
porque 4 la manera que la referida pobre viuda formé de la
harina que le quedaba un pan cocido al rescoldo, asi Nues-
tro Sefior Jesucristo, de todas las perfecciones que posee ha
formado el Pan sagrado del Altar, cocido con el fuego de
su amor,

(1) Lib.deRevelac. 2. cap. 2. n.° 2.
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Finalmente, el Cantar de los Cantares, poema ingenioso
del Espiritu Santo, revela en todas y en cada una de sus bri-
llantes pdginas los finos amores de Jesueristo Sacramentado
para con su esposa santa, la Iglesia, por lo que viene 4 ser
como el simbolo eucaristico mds grandioso que registra el
Viejo Testamento, segan podremos advertir en todo el se-
gundo Tratado de esta obra.

I

Una vez explicados los-hermosos emblemas de la Santa
Eucaristia, relativos 4 la Ley de las sombras, es mi deber no
dar por terminado €l capitulo sin dirigicme 4 la Lep de las
realidades, la-cual, asimismo, posee algunos perfectos sim-
bolos eucaristicos tanto 6 mds bellos, si ‘cabe, que los del
Antiguo Testamento.

Haré mencién, en primer lugar, de laciudad en que nacic
¢l Divino Salvador, que significando <casa de pan» repre-
senta detalladamente 4 Aquél que de si propio dijo: «Yo soy
el pan que bajé del cielo, para que-el que coma de €l no
muera». Ademds, en la afortunada Belén tuvieron cumpli-
miento muchas. de 1as circunstancias que se verifican des-
pués de/la consagracion de las Especies eucaristicas: porque
si en Belén el Salvador estuvo recostado en un pesebre, en
la iglesia estd recostado sobre el altar. Si en Belén fué en-
vuelto en pobres pafiales, en el altar es cubierto de modes-
tos corporales. Si en Belén fué adorado profundamente por
los dngeles, los pastores v los magos, en el altar es adorado
con no menos reverencia por todes los catélicos. Sien Be-
Ién, finalmente, mord paciente y humilde, en el altar brilla
también en semejantes virtudes.

Fu¢ asimismo, relevante figura de la Eucaristia /g Pard-
bola del grano de mostaza que nos declardr Nuestro bien
Sefior; porque asi como dicho grano, dice el P. Lapuente,
¢s muy diminuto pero al mismo tiempo rojizo v reluciente,
&si Nuestro Sefior en la Eucaristia se muestra pequeno, pues
cstd realmente en cada partecita de la Hostia, v rojizo p re-
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luciente, pues enciende los corazones de los que 4 El se
llegan.

El portentoso milagro obrado por Jesis en las bodas de
Cand de Galilea, ¢qué fué sino un acabado simbolo de la
transubstanciacion? Alld Nuestro Sefior convirtié el agua en
exquisito vino. Acd convierte el vino ordinario en su pre-
ciosa sangre. En la mesa de los desposados el verdadero
vino no parecia vino sino agua pura; v en la Mesa eucaristi-
ca la verdadera sangre de Cristo no parece sangre sino vino
puro; en la mesa de los desposados basté una bendicion del
Salvador para transubstanciar 4 la vez el agua de todas las
hidrias; v en la Mesa edcaristica basta una sola bendicién
del sacerdote para transubstanciar 4 la vez el vino de uno 6
mds cdlices que pueda haber sobre el ara; en la mesa de los
desposados se admiraron los convidados todos; y en la Me-
sa.eucaristica nos llenamos de profundo.asombro cada vez
que nos acercamos 4 gecibir 4 Jesueristo.

Todavia los evangelios celebran la repeticion de un asom-
broso prodigio, obrade por Jesiis, emblema d la vez de su
augusta presencia en las Hostias consagradas. Compadecido
nuestro: Sefior de una inmensa turba que le seguia, la que
llevaba algunos dias sincomer, mandé que se sentase sobre €l
duro suelo p, ordenando le trajesen siete panes y cinco peces
que los.apostoles tenian 4 la mano, los bendijo, los partié v
distribupéndolos entre mds de cinco mil personas, comieron
todas hasta la saciedad, sobrando aun algunos cestos de
fragmentos. Este portento, ciertamente, nos significo que
puede también Jesueristo, y sus ministros por delegacion
suya,.con el uso de la potestad recibida, hacer que la pre-
sencia real del Salvador esté, no solo en cinco, sino en cinco
mil y mds Especies consagradas 4 la vez; que si en el cam-
po, con cinco panes se hartaron cinco mil personas, en el
altar; con un solo Jesueristo puede saciarse espiritualmente
todo el pueblo cristiano; v que si en el campo, después de
semejante milagro, sobraron innumerables fragmentos de
pan y pescado, en el altar, después que ha comido el pue-
blo cristiano la Carne de Jesucristo, aun queda el Salya-
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dor entero para darse 4 otros que lo soliciten con devocién.

En dltimo término, el pez puesto sobre unas brasas, en
Tiberiades es uno de los mds adecuados y generales emble-
mas del Misterio eucaristico. Jesucristo Nuestro Sefior para
confirmar su presencia ante sus discipulos, quienes en aque-
llos momentos habian logrado numerosa pesca, dispuso que
al-salir €éstos del barco hallasenen la plapa puesto sobre
unas brasas un hermoso pez. En este pasaje encontramos
muchas de las circunstancias pertenecientes al Sacramento
de los altares: Jesucristo, el pez puesto sobre unas brasas,
los discipulos que saltan-del barco 4 ‘la invitacion que les
hace el Salvador para que coman, la refeccion. Jesucristo es
quien dispone la comida eucaristica figurada por un pez asa-
do, es el mismo Jests frito 6 asado con los tormentos de su
pasion dolorosa, los discipulos que parten’ del mar borras-
coso del mundo para tomar esa refeccién eucaristica, jqué
cuadro tan grandioso!

Es de advertir que los primitivos cristianos, merced sin
duda al'hecho biblico referido, solian pintar y esculpir en
los saccofagos de las Catacumbas al pez colgando de un
hilo, 6 nadando sobre las frescas aguas v llevando sobre sus
espaldas un cestito-con cinco panes v un objeto rojizo entre-
visto_en ¢l/cesto; simbolizaban Con esta pintura la santa Eu-
caristia; el-pan v €l vino-consagrados. Los mds célebres an-
ticuarios ven en el pez 4 Jesucristo Sacramentado y no hay
duda que los primitivos artistas cristianos tomaron el argu-
mento del pez hallado en la playa de Tiberiades para figu-
rar ¢l santo Sacramento del. Aftar, encontrando al propio
tiempo un_excelente medio para ocultar 4 los-profanos la
significacion del Misterio eucaristico.

Al terminar el presente capitulo debemos elevar nuestra
consideracion 4 las alturas para admirar la sabiduria divina
que nada dejé de ‘hacer para ‘testimoniar 4 la inteligencia
humana sus divinos Misterios. Simbolos, vaticinios, teali-
dad, prodigios en corroboracién del hecho, recompensas y
castigos: he aqui toda la obra de Dios para afianzar al hom-
bre su doctrina revelada.
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CAPITULO IV

Los libros del Pentateuco, Josué, Reyes, Paralipomenos
Macabeos, Proverbios, Sabiduria v Eclesidstico,
bosquejando varias grandezas de la
Eucaristia.

»

D espués de los misticos emblemas pasemos 4 estudiar

las notables profecias. Son por demds bellisimos los
venerandos textos de las Sagradas Escrituras acerca del Sa-
cramento del Amor.

Pondré, dice Dios 4 su pueblo escogido, mi taberndicu-
lo-en-medio de vosotros y no os desechard mi alma. Anda-
ré entre vosotros y seré vuestro Dios y vosotros seréis mi
pueblo (1). El Sefior se refiere indudablemente por este ad-
mirable pasaje al taberndculo que Moisés debia de construir
para ofrecer los supremos honores divinos, en el que debe-
rian custodiarse como en relicario santisimo el Arca del Se-
nor p la gloria del mismo Dios, que es 4 lo que aluden las
palabras: estaré en medio de vosotros. Hemos visto, empe-
ro, en elanterior capitulo” queel taberndculo v sus sagra-
das partes eran perfectos simbolos de la Eucaristia.
Ahora bien: ¢podrd negarse que semejantes palabras re-
velan en sentido mistico-profético el Taberndculo de la Nue-
va ley? No, enverdad; pues dice: « Pondré mi taberndculo
en medio de vosolros,» taberndculo que habia de encerrar

1) Ponam tabernaculum meum in medio vestri et non abjiciet vos
anima mea. Ambulabo inter vos, et ero Deus vester vosque eritis populus

meus. Levit. XX VI, 12.

Tomo L
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dentro de si el Pan divino, dado para la vida del mundo.
«No os desechard mi alma». Por cierto que Jesucristo no
nos desechd, porque aunque por nuestros propios pecados
mereciamos que nos despreciase, no obstante, con su cari-
dad nos redimi6 de la esclavitud miserable en que viviamos
y nos dio para nuestro sustento sus adorables Cuerpo y
Sangre.

Pero dice mds. «Andaré entre vosofross. Sublime profe-
cia, v promesa al mismo tiempo, de lo que se ha realizado.
¢Quién no descubre en estas bellas palabras 4 Jesds sacra-
mentado, expuesto en nuestras iglesias, llevado en procesion
porlascallesyplazasyentrandoen nuestras casas, cuando nos
visita por Vidtico Santisimo? «Andaré entre vosotros». Mi-
radle como-anda, podiamos exclamar, v como cumple su
promesa. «Seré vuestro-Dios y vosotros seréis mi pueblo».
Indecible amor de Jestis. Para nada nes necesita . sin em-
bargo afirma que seremos su pueblo; puebio privilegiado
porque goza de la suma prerrogativa de poseerle en sus al-
tares, de participar de su Carne y Sangre, de compartir su
celestial herencia, de ser su hijo, swamigo v su hermano.

Sobre las palabras del libro del Genesis (1): Melquise-
dech rey de Salem presenté pan'y vino, porgue era sacer-
dote del Dios Alfisimo,» exclama S. Cipriano (2): &Quién
es el sacerdote del Dios Altisimo, sino Nuestro Sefior Jesu-
cristo que ofreci6 el sacrificio 4 Dios Padre, y ofrecid, lo
mismo que Melquisedech habia ofrecido, 4 saber: pan y vi-
no, convirtiéndolo en su Cuerpo y Sangre?s: 4 continuacién
afiade que, siendo el pan v vino de Melquisedech figura del
sacrificio de Jesueristo, este mismo Sefor, que es la ple-
nitud de la ley, ofreci6 el pan v el ciliz con vino, llenan-
do y perfeccionando de este modo las antiguas figuras, es

(1) At vero Melchisedech rex Salem, proférens paném et vinum, erat
enim sacerdos Dei Altissimi. (enes. 15, 18.

(2) 2Quis  magis sacerdos Dei summi, quam Dominus noster Jesus
Christus qui sacrificium Deo Patri obtulit, et obtulit. hoc idem, quod Mel-
chisedech obtulerat, id est, panem et vinum suum scilicet corpus et san-
guinem...? Quam rem perficiens et adimplens Dominus panem et calicem
mixtum vino obtulit, et qui est plenitudo, veritatem preefigurate imaginis
adimplevit. S. Cyprianus. Epist. 2z ad Ccecilium. Lib. 2 sub initium.
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decir, haciendo de este pan y vino, su Carne y Sangre.
Al fijar Dios al pueblo de Israel los ritos que debia de
emplear en el sacrificio del cordero, le decia (1): « £/ corde-
ro serd sin manchas; texto que alegéricamente conviene
solo 4 la Eucaristia como sacrificio, porque como dice Ori-
genes (2): «Solamente aquel cordero estd sin mancha. que
no hizo pecado, ni fué hallado engafio en su boca P que sé
ofrecié 4 la puerta del taberndculo. A la puerta del tabernd-
culo, no es dentro de la puerta, sino fuera de ella. Fuera de
la puerta, pues, estuvo Jesis que, siendo Dios, vino al mun-
do revestido de la humanidad p los suyos no le recibieron,
v alli mismo fué donde se ofrecié en holocausto: y expli-
cando esto mismo Sto. Tomds afiade: <El becerro y el ma-
cho de cabrio cuya sangre habia sido introducida en el san-
tuario del taberndculo para la expiacion del pecado, eran
quemados fuera del campo, sin.que fuese permitido 4 los
sacerdotes comer su carne.

Estas victimas representaban 4 Jesucristo Y para que se
cumpliese esta grandiosa figura, fué conducido Jestis fuera
de Jerusalén, d consumar su sacrificio. Y esta es la verdade-
ra victima que misteriosamente comemos los eristianos en el
altar, donde cada dia es inmolado.

(3) «Tomad el cordero, prosigue el Sefior, é inmolad la
Pascua; mojad un manojo de hisopo en la sangre gue es-
td en el umbral y rociad con ella el dintel v los dos postes
de vuestras casas». Advirtamos quela‘'sangre ‘4 que sé re-
fiere el Sedor es la del mismo cordero degollado. {Qué be-
lla figufa de la sangre/de Cristo vertida en la Cruz, v de la
del cdliz'consagrado! Los que beben esta dltima rocian las
puertas de sus corazones, con objeto de que el enemigo

(1) Erit autem agnus absque mdcula. Exod; 12, 5.

(2) Solus ergo ille masculus soltis sine macula est, Qui peccatum non
fecit, nec dolus inventus est in ore ¢jus.,, ofertur-ad ostium tabernaculi.
Ad ostium tabernaculi non est infra ostium sed extra 6stium. Extra ostium
fuit Jesus qui in sua propia venit, et sui non receperunt.. sed ad ostium
€jus oblatus est in holocaustum. Origenes, hom. I super c. L. in Levit.

(3} Ite tollentes animal... et immolate Phase. Faciendumque hissopi
tingite in sanguine qui est in limine, et aspergite ex eo superliminare et
utrumque postum. Exod. 12. vv. 21, 22;
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tiemble al pretender acercarse 4 este santo lugar, santuario
precioso de la Carne y Sangre de Jesucristo.

(1) «7odo lo que ofrecieres en sacrificio, aiiadia el Se-
for, serd sazonado con sal y no quitards de tu sacrificio
la sal de la alianza.» Esta sal de la alianza es Jesucristo,
segun_entienden los sagrados intérpretes, la cual sazona
nuestro Sacrificio augusto, y asi como la sal preserva las
viandas de corrupeion y las convierte en sabrosas, del mis-
mo mode, siendo Jesucristo la Hostia del Sacrificio de la
Nueva Ley, lo preserva de toda minima imperfeccion cual no
solian tener los sacrificios antiguos; ademds, le hace tan sa-
broso d su Eterno Padre, que se le puede aplicar propia-
mente lo que en el Exodo dice el Sefiorde los sacrificios
viejos: (2) «Olor suavisimo de la victima del Sefior».

Las hostias que por el pecado se ofrecian en la antigiiedad
conferian unicamente la santidad legal p exterior, porque
respecto de la interior Figuraban que debia ser otorgada por
la pasion del Cristo que habia de venir; eran, sin embargo,
impetratorias de la gracia divina debido 4 la fe que los he-
breos tenian en el Cristo, p de hecho causaban la gracia
ex opere operantis. Pero la preciosa Hostia que se ofrece
ennuestros altares, cuando es recibida sacramentalmente, con-
cede er opere operato la segunda gracia 6 sea, la gracia de
este Santo, Sacramento p-cuando es ofrecida en el sacrificio
de la Misa, otorga esas sumas de bienes celestiales que men-
cionaré en su lugar correspondiente, lo cual hace exclamar
d Origenes (3): «¢Cudl es esa Hostia que se ofrece por los
pecados y es el santo de los santos; sino el Unigénito Hijo de
Dios, mi Sefior. Jesucristo? El sélo es 1a hostia por los peca-
dos y El mismo es hostia santa de los santos y también el
sacerdote que ofrece la Hostias.

(1) - Quidquid obtuleris saerificiisale condies, nec auferres sal feederis..
de sacrificio tuo. In omni oblatione offeres sal. Levit, 2, 13.

(2) * Odor suavissimus victima: Domini, Exod. 29, 18.

(3)  ¢Qua est hostia qua pro peccatis offertur et est sancta sanctorum,
nisi Unigenitus Filius Dei D. meus J. Christus? Ipse solus est hostia sanc-
ta sanctorum, et etiam sacerdotem qui offerat hostiam. Origenes in Levit.
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Fuego arderd siempre en mi altar» (1). < Este es el fue-
Lo perpetuo que nunca faltard en el altar>; (2) decia el
Sefior. ¢Cudl es este fuego, Dios nuestro?... Contesta Orige-
nes; advirtiendo que «<Jesucristo es el fuego que consume,
porque destruyé los pecados en el holocausto de la Cruzs:
pero notemos que el mismo Salvador dijo por S. Lucas (3):
Fuego vine & poner en la tierra. (Y qué quiero yo, sino
que arda?» Ahora pregunto; sdonde estd ese divino fuego?
Si Jesueristo es fuego abrasador como hemos visto, por
Origenes, y si este foco de celestiales ardores se halla en
la tierra; gen qué parte de la misma estard? Sabemos que
Jesucristo se ha aprisionado en los taberndculos de nuestros
altares, luego en ellos debe de estar el fuego santisimo que
abrasa y consume 4 las almas en el amor de Jesis. Por esta
razon exclama el Salvador. ¢V qué quiero yo sino que crez-
ca este fuego? Asi como las llamas, particularmente si es-
tan bien alimentadas, intentan devorar los objetos cercanos
4 ellas, asi nuestro amorosisimo Sefior, en el Sacramento
adorable, alimentado con los vivisimos fulgores de su cari-
dad infinita, desea devorar tambien 4 las almas, con el fin de
que no sean otra cosa que imagenes claras de su santidad
pureza. Conceptos que son deelarados por el Sefior cuando,
amonestando 4 Moisés para que guarde el divino pacto esta-
blecido entre los dgs, aiade en el Deuteronomio (4): «Por
que el Sedior Dios tuyo es fuego consumidor,; Dios celoso».,
ycomo dice S. Agustin, es Dios celoso, porque ama nuestras
almas, 6 porque no quiere tener otro competidor 6 rival en
el amor, sino ser sé6lo El sumamente adorado v amado.
Deseamos muchas veces manjares perniciosos para nues-
tras almas y repetimos 4 menudo las palabras del pueblo
israelitico. «cQuién nos dard carnes para comer?> (5).

(2) - Ignis est iste perpetuus, qui numquam deficiet in altari, Levit. 6.v. 13.

(3) lgnem veni mittere in terram et quid volo nisi ut accendatur® Lu-
c® 12, 49.

(4) Quia Dominus Deus tuus ignis consumens est, Deus zmulator.
Deuter. 4, 24.

(5) Quis dabit nobis ad vescendum carnes? Numer. 11, 4.

(1) | Ignis antem in altari meo semper ardebit. Levit 6, v. 12
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Pero nuestro Sefor, dispuesto siempre 4 satisfacer nuestros
buenos deseos, nos contesta con las palabras que El mismo
empleo al instituir el Santisimo Sacramento: « Zomad y co-
med, porque este es mi Cuerpo» (1). El insensato pueblo
que solicitaba carnes indeterminadas para nutrir sus Cuerpos,
vio cumplidos sus insolentes deseos poco después con el mi-
lagro que obré Dios, haciendo que un fuerte viento arre-
bafara una multitud inmensa de grandes codornices del mar
Ardbigo v las dejara caer sobre el campamento, para que
comieran 4 satisfaccion los hijos de Jaceb; mas como anota
con mucha propiedad un autor: <Dios, por el antiguo Tes-
famento nos quiso ensefiar algo m4s.que meras historias»
(2), de aqui, este ‘texto que alude 4 la peticion de carnes,
vése mejor cumplido en el Nuevo Testamento, cuando 4 las
palabras susodichas, afiade Sto. Tomds las del Salvador:
“Tomad y comed, porque este es mi Cuerpo (3).

Todas estas sagradas autoridades que he insertado y las
que voy 4 transcribir ahora se refieren indudablemente 4 la
Eucaristia. En la ruidosa toma de Jeric6 / parece que veo al
Sacramento.Santisimo en medio de aquellos aguerridos sol-
dados eristianos, ¢uando hacian frente 4 los enemigos de
Cristo y peleaban por la fe. Refiere 4 propdsito, el libro de
Josué, que el Sefior, al' mandar: que los israelitas tomasen
aquella formidable plaza, ordend también que los sacerdotes
llevasen como de vanguardia el Arca de la Alianza y que
otros siete sacerdotes anduvieran. tocando- las argentinas
trompetas delante de la misma, asegurdndoles que 4 los siete
dias se desplomarian losterribles muros de la ciudad v se
apoderarian deella. Asi lo ejecuto Josué, repitiendo las pala-
bras del Sefior 4 los sacerdotes: «7omad el Arca de la
Alianza, y otros siete sacerdotes tomen las siete trompe-
fas del jubileo, y vayan delante del Arca del Serior»; v dijo
asimismo al pueblo: /d y dad vuelta ¢ la ¢iudad armados,

(1) Accipite et comedite: Hoc est corpus meum. Math.

(2) Deus per vetus Testamentum aliud nos docere voluit quam meras
historias. Schouppe. De interp. Scrip.

(3) En el oficio del Corpus.
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vendo delante del Arca del Sefior.» (1), Cuando estos
necesarios requisitos se hubieron cumplido, consiguieron el
fin que el Dios de Israel se habia propuesto; 4 saber: la des-
truccion de Jerico. Mas estos conmovedores sucesos eran
un feliz preludio de lo que en determinadas ocasiones se
habia de obrar en el Nueyo Testamento. Las campanas uni-
versales, emprendidas contra los turcos, nos dan una so-
bresaliente idea de que la realidad fué un exacto cumpli-
miento de las figuras antiguas. Los cruzados, al estar sobre
las armas, fijaban su ansiosa mirada en el Dios del Sagrario
que presente estaba sobre la carroza eucaristica v con el
apoyo de tan seguro baluarte, caminaban 4 hacer frente al
enemigo; con El peleaban sin tregua y podian lanzar de los
campos cristianos las formidables huestes muslimicas. Ofras
veces, cuando no llevarian consigo la santa Eucaristia, ven-
cidos tal vez del temor de los sarcacenos, la pedirian con
vivas ansias, exclamando con los ancianos de Israel. « 7rai-
&gamos el Arca de la Alianza del Senor y venga en medio
de nosotros, para que nos salve de la mano de nuestros
enemigos» (2).

Otro de los rasgos poéticos de que se precia nuestra Re-
ligion Cristiana en la suntuosa procesion del Corpus y que
antiguamente se practicaba es el de permitir lasdanzas y coros
musicales, que reverentemente bailaban.y cantaban en dicha
procesion, adorando 4 Jesds Sacramentado. Festiva idea,
tomada de aquel hecho famosisimo que registra el segundo
libro de los Reyes; pues debiendo de ser trasladada el Arca
del Sefior, de la casa de Abinadab 4 lade Obededom, cuen-
ta, que (3) «David y todo Israe! danzaban delante del Se-
nor, con toda suerte de instrumentos de madera, citaras,

(1) Tollite arcam fiederis, et septem alii sacerdotes tollant septem ju-
biliorum buccinas; et incedant ante arcam Domini.. Ad populum quoque
ait. Ite et circuite civitatem armati priccedentes arcam Domini. Josue
6. 6,74

(2) Afferamus ad nos... arcam feederis Domini, et veniat in medium
nostri, ut salvet nos de manu inimicorum nostrorum. I Reves 4, 3.

(3) David autem et omnis Israel ludebant coram Domino in omnibus
lignis fabrefactis, et cytaris, et liris, et tympanis, et sistris, et cymbalis. II
Reyes 6, s,
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liras,tambores, sistros y cimbalos-. Después que hubo per-
manecido el Arca del Sefior en la casa de Obededom por
espacio de tres meses, desed el rey David llevarla 4 su ciu-
dad, y refieren las mismas sagradas letras que «David
llevaba consigo siete coros de misicos» que «danzaba con
fodas sus fuerzas delante del Sefior> (1) v que «el arca
era llevada con jubilo y al son de las trompetas» (2); y
asi.como en nuestras procesiones. eucaristicas, de trecho
en trecho, se ofrece al Sefior el oloroso incienso en testi-
monio de su Divinidad, del mismo modo David «frafa con-
sigo cuando acompanaba al Arca del Seior un becerro
para victima; -y caando los qae llevaban el Arca del Se-
Aor habian dado séis pasos, sacrificaba un buey y un car-
nero» (3).

Consignan ademds, las Sagradas letras que «Samuel
dormia en el templo del Seror, donde estaba el Arca de
Dios» (4) {Oh, cudn grata debia de ser para el santo profe-
ta’ semejante morada! Alli fué donde Dios le llamé para
que fuera su vate fidelisimoy donde créciaen virtud, pel Altisi-
mo era con €l; pero jeudn dulce y gratisima debe ser la mo-
rada, enla cual habitan 10s que, apartados del mundo, se
han entregado enteramente al seryicio de Jesucristo! A la
verdad, los religiosos y demds-personas que habitan en los
conventos, al remedar lo- que hizo Samuel, deben sentir
su alma colmada de dulzura, si es que no son infieles 6 des-
agradecidos 4 los dones de Dios. Ellos pueden repetir con
propiedad las palabras de Samuel (5): «Habla Sefior que tu
Siervo oyes.

En el Templo, decia Dios ¢ Salomon, tendré puestos
mis 0jos y mi corazon todos los dias». He aqui una pre-
diccion manifiesta de la presencia continua del Sacramento

(1) Et crant cum David septem chori I Rey; 6, 12;
(2) Dueebant arcam Domini in jubilo, ‘et in clangore buccin:e, id 13,
(3) Eteratcum David victima vituli. Cumque transcendissent qui por-
tabant arcam Domini sex passus inmolabant bovem et arietem. II Reves
G, ¥, 12'y13.
(4) Samuel dormiebat in templo Domini ubi erat arca Dei I Re-
¥ES./3}.3.

(5) Loquerc Domine, quia audit servus tuus. id. 1o,
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santo en la Iglesia Catdlica, pues aunque por estas palabras
parece que Dios hacia al rep sabio una promesa absoluta,
sin embargo no lo era, puesto que dependia de la per-
severancia de los israelitas en la observancia de la ley
del Sefior; no obstante, dice el texto: <fodos los dias», pa-
labra que entiende S. Alfonso de Ligorio de la Eucaristia,
en el sentido espiritual, segin el que, nuestro amoroso Jestis
tiene en el Sacramento puestos sus 0jos para ver nuestras
miserias, y también su corazon para amarnos con singular
afecto.

Con objeto de que no ignoremos cual sea el respeto v
temor grande que debemos de tener al sagrado templo don-
de mora la Eucaristia, aprendamos del segundo libro de los
Macabeos, que nos refiere lo que acontecié 4 Heliodoro-y
compaiieros suyos, por haber profanado y robado las alha-
jas del templo del Sefior, grandiosa figura del templo de los
cristianos. Tenia 4 1a sazén el gobierno de aquel templo,
Simén, de la tribu de Benjamin, el cual dié cuenta 4 su go-
bernador Apolonio de la suma de dinero y alhajas que guar-
daba el templo del Sefior. Apolonio di6 aviso de esta noti-
cia 4 su rey, quien mandé & Heliodoro, su ministro de Ha-
cienda, transportar 4 su casa todo aquel dinero. Heliodoro
se¢ propone llevar 4 ejecucion la sacrilega orden de su
sefior, 4 cuypo fin se llega 4 Jerusalén. Pregunta al sumo sa-
cerdote Onias, si tenia guardado el capital; Onias le contesta
afirmativamente, pero afiade que los dineros eran unos de-
positos y alimentos de viudas y huérfanos, por cupa causa
no podia defraudar 4 aquellos que los habian depositado en
el lugar santo. Heliodoro, no-obstante, desoye tan justa
proposicion y se atreve 4 entrar en el templo; mas he ahi,
que, al estar ejecutando el acto sacrilego, aparece un furioso
caballo montado por airoso ginete; dirigese 4 Heliodoro,
se-arroja impetuosamente sobre €l, y tanto éste como los
Cooperadores al robo, derribados en el suelo y sobrecogi-
dos de espantoso terror, se desmapan. Aparecen finalmente
dos mancebos de varonil hermosura quienes, colocdndose
uno 4 cada lado de Heliodoro, le azotan cruelmente yp le

Tomo L. v/
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arrojan del templo con grande ignominia, terminando aque-
lla espantosa tragedia con la confusion mds horrible de los
delincuentes. jTerrible castigo para los profanadores del
santo templo! Y si estas penas fulmind Dios contra los que
cometieron abominaciones tales, en un lugar donde el Sefior
no residia mds que en figura ¢qué lamentables dafios no cau-
sara su jusficia vengadora d los que los perpetren en su san-
tuario Eucaristico? Horroricémonos ante semejante espectd-
culo p escarmentemos en cabeza ajena; teniendo presente
que, el reverenciar los templos del Sefor, no es puramente
una accion devota que depende de nuestra mayor ¢ menor
veneracion hacia Dios, sino que ademds de ser muy natural,
¢l que los stibditos y vasallos estén en silencio y mesura en
¢l-palacio de su Rey, es también un precepto impuesto por
el mismo Dios 4 los hombres, segin lo hallamos en el Le-
vitico cuando nos‘dice: «Guardad mis sdbados y temed mi
santuario. Yo el Seror» (1),

(1) ' Sabbata mza'custoditz, et sanctuarium menm metuite:” Koo Domi-
nus. Levit 10, 30. i

......................................................... Tl ioroiasaNa 33107
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CAPITULO V

La dulzura de la Eucaristia y el sacerdocio
de la Nueva Ley, vaticinados por las santas escrituras
mencionadas.

Es una verdad de fe teolégica, enjugadora de muchas l4-
grimas, que Dios, al mismo tiempo que infinitamente jus-
tfo, lo es también misericordioso, en tanto grado, que (1) «la
tierraestd llena de su misericordia,» atributo que, segiin
ensena la Madre de Dios, pasa (2) «de generacion en gene-
racion sobre los que le temen». En este inmenso ocgano
de la misericordia del Altisimo, se descubre una suavidad
tan deliciosa, percibida por aquéllos que acaba de ex-
presar la Virgen Maria, </os que temen al Sedor,» que es
imposible 4 la inteligencia humana concebir y 4 la rastrera
lengua ponderar. Esta agradable suavidad la sintieron los
Patriarcas v los Profetas y todos los que de veras amaron
4 Dios. Por eso, en los libros santos, la describen, inspira-
dos por el Espiritu Divino, declarando proféticamente aque-
llas dulzuras inefables que el Cordero inmaculado habia de
conceder 4 los hombres por medio del Sacramento augusti-
simo. Pero veamos que es lo que dichas sagradas Letras
nos anuncian.

(1) Misericordia Domini plena cst terra. Ps.
2) Et misericordia ejus & progenie in progenies timentibus eum.
Luc. 1 50.
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En el libro de la Sabiduria esclama el Espiritu Santo: (1)
/Ol cudn bueno y suave es, Seror, tu espiritu en fodas
las cosas!> y mds abajo, repitiendo lo mismo, como sabo-
reandose en la dulzura de Dios prorrumpe: (2) «Mas tu,
Dios nuestro, suave eres.» La sucinta pardfrasis de estos
versiculos; 12 hace Sto. Tomds en el oficio de Corpus-Chris-
ti, cuando en la- antifona del Magnificat exclama; (3) «jOh
cudn suave es, Senor, tu espiritu,que para mostrar la dulzu-
ra de la Eucaristia 4 tus hijos, nos diste un pan suavisimo
bajado del cielo! y como haciéndose eco de estas palabras,
v prediciendo al mismo tiempo el Manjar Eucaristico,
anade: (4) «£En lugar de lo cual, alimentaste @ tu pue-
blo con vianda de dngeles, v les diste pan del cielo,
aparejado sin trabajo, que fenia en si toda la delicia,
v la suavidad de todo sabor. «¢Podremos negar 6 titu-
bear fal vez,; que este sagrado texto hace referencia al
Mand Eucaristico? A esto responde Aldpide diciendo: que
(5) el Mand de la Eucaristia es la comida de los dnge-
les, porque el mismo Cristo que nos apacienta en la Euca-
ristia, apacienta v hace bienaventurados 4 los dngeles con la
vision -beatifica. -Mas atendamos 4,10 que expresan las pa-
labras del verso. « En lugar de lo eual»; en lugar de los te-
rribles castigos que enviaste dlos egipcios, alimentaste 4
tu pueblo con dulce vianda de dngeles; esta es su explica-
cién. (Qué misericordia la de Dios! Los egipcios fueron du-
ros de corazon y rebeldes al Seior, merced 4 lo cual el bra-
zo vengador del Eterno les humill6, cargdndoles de horri-
bles calamidades; pero 4 los hebreos, pueblo predilecto su-

(1) O quan bonus et suavis est, Domine, spiritus tuusin omnibus. Sa-
biduria, 12, 1.

(2) Tu autem Deus noster suavis... s, Sabid. 13, 1.

(3) O quam suavis est Domine, spiritus tuus, qui ut dulcedinem tuam,
in filios demonstrares, pane suavissimo. de ceelo prestito, dedisti nobis...
Ofic. Corp. Crhisti.

(4) Pro quibus Angelorum esca nutrivisti populum tuum, et paratum
panem de ceelo priestitisti illis sine labore, omne delectamentum in se ha-
bentem, et omnis saporis suavitatem. Sab. 16, zo,

(5) Mamna Eucharistiz est angelorum esca, quia idem Christus qui
nos pascit in Eucharistia, pascit beatque angelos in visione heatifica.
Aldpide. Sup. Sapient. c¢. 16, v. 20.
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o, les dio en cambio vianda de dngeles, no obstante sus
frecuentes ingratitudes. He aqui cual sea el cuadro de la
historia humana. A los bdrbaros € infieles, que son duros de
corazon, les niega Dios las sobrenaturales luces, no obstan-
te que murio por ellos p quiere salvarles; y 4 los cristianos,
su pueblo amado, nos alimenta con manjar de serafines, con
su Cuerpo y Sangre, d oesar de nuestras repetidas iniquida-
des. {Cudn bien demuestra todo esto la dulce suavidad de
nuestro Sefor! Y en consecuencia jcudnto debe ser el gozo
inexplicable que se experimenta por medio de la Eucaristia!
Por este motivo se dirigia Salomén 4 Dios y le decia: « 7
substancia (el mand) mostraba la dulzura que tienes para
con tus hijos» (1). Si; la Eucaristia, verdadero v riquisimo
mand, muestra la dulzura de Dios para con los cristianos.
De semejantes delicias nos habla el libro del Génesis, cuan-
do bendiciendo Jacob 4 sus hijos, exclama dirigiéndose 4
Aser: «Aser; su pan serd jugoso p dard deleites d los Re-
ves» (2). S. Buenaventura enseiia que por esta profecia se
encuentra prefigurado el pan de la Eucaristia, y no sin ra-
zon, porque como afirma el P. Scio, la carne de Jesiis fué
tomada de la de Maria, la cual era de Nazareth, cuya ciu-
dad perteneci6 4 la tribu de Aser. Vino muevo, amigo
nuevo: se hard anejo y lo beberds suave- (3). He aqui otra
prediccion del vino consagrado; porque segiin dice -S. Ful-
gencio (4): ¢Qué significa el que este vino se hard afiejo, si
en el antiguo Testamento no aparece el simbolo del Nuevo?
Entonces, pues, se bebe este nuevo vino con suavidad, afia-
de el santo, si su significacion y promesa se reconoce pot el
Testamento antiguo».

Hermosas son las promesas que el Espiritu Santo por
medio del Eclesidstico, hace 4 los que temen 4 Dios y guar-
dan su justicia; promesas que son otras tantas bellas predic-
ciones de la Eucaristia. Dice asi: Le alimentard con pan dz

(1) Substantia enim tua dulcedinem tuam, quam in filios habes, osten-
debat, Sabid. 16, 21.

(2) Genes. 49, 20.

(3) Eccli.g, 15.

(4) Ep. 14 ad Ferrand.




S T T ——

o4 TRATADO PRIMERO

vida v de entendimiento, agua de sabiduria, de salud, le
dard d beber, y se afirmard en él y él no se doblegard> (1)
lo cual interpreta alegéricamente Aldpide de esta manera:
(2) «Cristo que es la sabiduria del Padre y nuestra, como
Pan divino, nos apacienta realmente en la Eucaristia, y asi
nos vivifica p nos hard resuecitar 4 la vida inmortal, segiin
aquello de S. Juan: (3) «Porque-el pan de Dios es Aquél
que-descendio del cielo y da vida al mundo;» pues este
Pan divino estd destinado paraalimento de las almas, y para
hacerlas vivir eternamente, segtn dice el P. Scio. Este pan
de vida y de entendimiento, como afirma  Tertuliano al ha-
blar de la oracién del Pater noster (4), «se ha de entender
espiritualmente. Cristo es nuestro pan, afiade, porque Cristo
es la vida del alma, asi como el pan material es la del cuer-
po. Y asi, pidiendo el pan cotidiano, pedimos la perpetui-
dad con Cristo ¢ individuidad con su Cuerpo.»

El agua de sabiduria que menciona el citado texto sagra-
do, es aquella de que nos habla Nuestro Sefior Jesucristo
por S. Juan, cuando decia d1a Samaritana: (5) «S7 supieses
el don de Dios, vy quien es el que fe-dice, dame de beber,
ti de cierto le pidieras @ él y te daria agua viva;» y como
explica mds abajo, porque: (6) «7odo el que bebiere del
agua que yo le daré, nunca jamds tendrd sed; vy se hard
en éluna fuente de agua que saltard hasta la vida eternas.
Esta agua viva es su gracia, que se comunica por medio de
los sacramentos, especialmente por el de la Eucaristia, y di-

(1) Cibabit illum, pane itz et intellectus; et aqua sapientix rsalutaris
potabitillum: et firmabitur in illo, et non flectetur. Eccli. 1553

(2) Christus qui estiPatris nostrague sapientia, séipso quasi pane divi-
no. nos realiter pascit in Eucharistia, itaque nos vivificat et faciet resur-
gere ad vitam inmortalem juxta illud

(3) Joan. VI, 33: Panis enim Dei est, qui de ccelo descendit, etdat vitam
mundo. Alap. in Eccli. 15, 3.

(4) Spiritualiter potius intelligamus. Christus enim panismnoster est quia
vita Christus et vita panis... Itaque petendo panem’ quotidianum perpe-
tuitatenm postulamus in Christo et indivituitatem in corpore ejus. Tertulia-
nus lib. de oratione Dominica.

i5) Siscires donum Dei, et quis est qui dicit tibi: Da mihi bibere: tu
forsitan petisses ab eo, et dedisset tibi aquam vitam. Joan. 4, 10.

(6) Omnis qui biberit ex aqua, quam ego dabo €i non sitiet in @ter-
num... fiet in eo fons aqua salientis in vitam wternam. Joan. 4, vv. 13 14
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ce que, el que la bebiere jamds tendrd sed, porque despre-
ciard el gusto y el deseo de los bienes perecederos, estando,
como se supone, lleno de la caridad del Espiritu Santo. (1)

Tal felicidad, como asegura el P. Scio, no se cumplird en
toda su perfeccién en la vida presente, sino cuando este
cuerpo corruptible fuere revestido de una inmortal biena-
venturanza». Prosigue el texto mencionado asegurando, que
la Sabiduria «se afirmard en él y él no se doblegard; por-
que el que estd bien arraigado en la celestial sabiduria que
es Jesucristo, ni las perturbaciones v calamidades de la vida
podran abatirle, ni menos arrancarle de la tierra fructifera en
la que estd plantado.

El Verbo de Dios, al dictar al rey Salomén el sagrado li-
bro de los Proverbios, parece que en una de sus hermosas
expresiones, se adelanta 4 la plenitud de los tiempos, 9 co-
mo si hubiese instituido ya la Eucaristia santa, exclama: (2)

Mis delicias son estar con los hijos de los hombres»:
¢porque razon, dulee Jestis? sacaso podrds reportar alguna
ventaja de nosotros? Siendo como somos tan ingratos, v
que apenas devolvemos amor por amor, afirmas que tus de-
licias son el estar con nosotros? Es que Jesis nos ama tanto,
que afirma Aldpide: (3) «Cristo desea sumamente descansar
y reposar en nuestras almas, y en ellas habitar como en su
templo y sagrario», no porque asi lo merezeamos, sino por-
que su ardiente caridad para con nosotros en la Eucaristia,
es inefable. La prueba de esto nos la presenta el Espiritu
Santo, por Salomén; quien en el libro de la Sabiduria (8, 16)
nos dice: «Su conversacion no tiene amargura, ni.tfedio su
trato, sino alegria y gozo». jQué bello panegirico -de la
Eucaristia!

En este dulce Misterio encontramos ciertamente lo que en
un fiel amigo, porque asi como no hay cosa mds dulce que
hallarse cada uno en compaifia de su mayor amigo, asi no

(1) Comentarios sobre el cap. 4.2 de S. Juan. Scio.

(2) Delitiz mez, esse cum filiis hominum. Prov. 8, 31.

(3) Quia Christus summe desiderat in animabus nostris quiescere in iis-
que quasi in templo et sacrario suo habitare, Aldpide. super. Prov. cap, §,
Vers. 31.
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existe otra compafiia mds alegre, mds tranquila y pacifica
que la de Jesiis Sacramentado, porque en El hallamos las de-
licias que El experimenta con los hombres. Para obtener se-
mejantes inefables delicias, adopt6 el Eterno varios medios,
que son los que insinda el mismo libro de los Proverbios.
(1) <La sabiduria edificd casa para siy corté siete co-
lumnas,» palabras que se entienden del templo y altar eu-
caristico, pues como asegura ‘S. Atanasio: (2) «La sabi-
duria puso la mesa del sagrado altar, en la cual, se pone
para comer y beber, el pan; esto es; el sacrosanto Cuerpo
de Cristo-y su Sangre.» Las columnas que cortd, significan
los siete dones del Espirito Santo, que se otorgan 4 los que
reciben la Eucaristia, para sostener el edificio del corazén
humano. Prosigue y dice: (3) «Inmold sus victimas, mezclo
elvino v dispuso-la mesa;» verso que la-santa Iglesia can-
fa en la fiesta y octava del Augusto Saeramento, p que se-
gtn explican los (4) SS. Ambrosio y Agustino; (5) esta in-
molacion de victimas, pretendesignificar que laSabiduria in-
creada, al venir al mundo, ofrecié de si mismo un sacrificio
en lacruz y otro en la cena, que aunque diversos enla ac-
cion, sofi un solo'y mismo sacrificio en lo que respecta 4 la
ofrenda v su propia eficacia. «Mezclo el vino» en el cdliz de
bendicion, pero o mezclo con agua, accién que los sacer-
dotes practican en el santo Sacrificio de la misa, va porque
lo ejecuto asi Nuestro Sefior Jesucristo, como cree el santo
(6) Concilio de Trento v aseguré el de Cartago; va porque
esta unién del vino con el agua representa la unién del pue-
blo fiel con Cristo, ora también porque del costado de Jesu=
cristo mané 4 un mismo tiempo, sangre yp-agua. Esto obré la
Divina Sabiduria, para que el hombre bebiese hasta embria-

(1) Sapientia tedificavit sibi domum, excidit columnas septem. Prv. 9, 1.

(2) Sapientia posuit mensam sacri altaris, in quo panis: idest, sacro-
sanctum Christi corpus, et sanguis edendus et bibendus proponitur. S. Ata-
nas. in disput, contra Arium in Conc. Nic.

(3) Inmolavit victimas suas, miscuit vinum, et proposuit mensam suam.
Prov. g, 2.

(4) S. Ambros. De fide. lib. T, cap. 7.

(5) S. Agustinus. De civitate Dei. Lib. 17, cap. zo.

(6) Cone. Trid. sess. 22. cap. 7.
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garse espiritualmente del cdliz de salud, de tal modo, que
despreciase los bienes caducos y hasta su misma vida por
percibir el rio de celestiales delicias que sale de la Sangre
del costado de Cristo, prestada por medio del ciliz Eucaristi-
0. «Puso su mesa,> afiade el mismo verso, para alimentar
con su propia substancia 4 los que no debian vivir sino pa-
ra Aquél que habia muerto por ellos.

Pero es admirable la manera con que el libro de los Pro-
verbios va narrando las peculiares obras del amor de Cristo
Sacramentado. (1) «Envid sus criadas,» esto es,los ap6sto-
les y predicadores, para que congregasen 4° los pueblos en
las iglesias donde estd el Santo de los Santos, y fuesen aqui
instruidos y alimentados con la Carne y Sangre del Cordero
Divino. <A fin de que llamasen para el alcdzar,+ lugar,
que como dice Aldpide (2), «es el templo y sinagoga edifi-
cada en el monte Sion, esto es, la Iglesia Cristiana que, por
la predicacion de Cristo y los apdstoles, fué incoada en el
mismo lugar;» de donde se puede concluir que el Espiritu
Santo se refiere en este verso 4 la Iglesia p al Santisimo
que guarda depositado ricamente en sus altares.

Consideremos ahora, de que manera Jestis Sacramentado
nos llama 4 su mesa, 4 fin de que celebremos su regalado
convite. (3) «£/ que es pdrvulo venga ¢ mi;» exclama. No
excluye 4 los sencillos de corazon ni 4 los.indigentes, sino
que, dirigiéndose 4 todos éstos, dice: (4) Venid, comed mi
pany bebed el vino que os he mezelado.» Extrafia gene-
rosidad del Hombre-Dios! Este revelador versiculo lo expli-
ca Aldpide, (5) asegurando, que: el paryulo 6 nifio y/€l insi=

(1) Misit ancillas suas; ut vocarent'ad arcem, ¢t ad matniam civitatis
Prov. g, 3.

(2w est templum et sinagoga in arce Sién adificata ac Eccle-
sia Christiana qua praedicante Christo et Apostolis in eodem loco inchoata
¢st. Alapide. in Salomon. Prov. 9.

(3) Siquis est parvulus veniat ad me: Prov: 9. 4.

(4) Venite, comedite panem meum, et bibite vinumguod miscui vo-
bis, id. s.

(5) Parvulus et insipiéntibus idem est.. Sub quo allegéria intellige
cpulum Eucharisti: quod comedendum est ore et stomacho corporali,
tum spirituali, puta, attenta meditatione, oratione, desiderio, amore, hu-
militate, animique unione cum Christo sumendum et rumiandum. Omnes
ergo hoc invitat Sapientia, id est Christus. Alépide id.

Tomo L
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piente son una misma cosa; bajo cuyo concepto se entiende
alegoricamente el convite de la Eucaristia, cupas viandas
han de ser comidas por medios corporales y tomadas y ru-
miadas por el espiritual, 4 saber: por medio de la atenta
meditacion, la oracién, el deseo, el.amor, la humildad v la
unién del-alma con Cristo. La Sabiduria, pues, nos convida
aqui 4 todos». jCon cudnto amor declaraba el Sefior de an-
temano aquellas amorosas frases que en el acto de la Cena
habia de dirigir 4 sus apdstoles: «Tomad p comed porque
este es mi Cuerpo; porque esta esmi Sangre!» No parece sino
que el exceso dé amor de aquel Unigénito Hijo del Padre,
le llevaba al extremo de manifestar 4 los Patriarcas del Tes-
tamento viejo, todo To que habia de realizar en su venida
al mundo. Aparte aquella memoria,de la que dice el profeta:
Dejé memoria de susmaravillas»; hace un elogio el Eclesids-
tico, alabando las virtudes de Josias, figura de Jesucristo v
dice asi: (1) «La memoria de Josias es tal, como Composi-
cion de perfumador hecha de varios aromas.» Entiende
S. Buenaventura que la Eucaristia es por este texto prefigu-
rada; porque sila memoria deJosias es .como se ha dicho, la
dela Santa Eucaristia es semejante 4 aquélla, merced al suave
olor de virtudes de que estd admirablemente confeccionada.
Veamos ahora cuales sean los efectos de la Eucaristia,
anunciados en el antiguo-Testamento. Dice el Eclesidstico,
4 nuestro propdsito, hablando de la eterna Sabiduria (2).
Yo.como vid, eché fruto ae suave olor y mis flores son [ru-
tos de honor y riqueza.» Esta frondosa vid, entendida ale-
goricamente, que s como Cristo la dié 4 entender al mun=
do, cuando dijo: (3) «Yo sov fa vid v vosotros los sarmien-
tos,» produce un vino tan generoso que, segin S. Ber-
nardo, (4) embriaga para el desprecio del mundo; inflama

1) Ecclit. 40..1.

(2) Ego quasi vitisfructificavi suavitaten odoris: etr flores mei fructus

honoris et honestatis. Eccli. 24, 23.
(3) Ego sum vitis et vos palmites. S. Juan 13, s,
4) Vinus hic, Christus inmolatus inebriat ad contemptum mundi, ca=
lefacit, quia ferventes facit; acuit, quia erudit; audaces facit contra adver-
sa, fortes et invincibiles & carne, mundo et diemonibus: obliviosos, eorum
scilicet quiv retro sunt, et in futura extensa: discretos quia erudit ad jus-
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porque hace fervientes; estimula, porque instruye; hace osa-
dos contra lo adverso; fuertes ¢ invencibles contra la carne,
el mundo y el demonio; olvidadizos de las cosas terrenas;
diseretos, porque amaestra para la justicia; sofiolientos y te-
diosos para las cosas temporales; inclinados y prontos, en
suma, para contemplar lo invisible.» «Mis flores son fru-
fos de honor y de rigueza,» anade el sagrado texto. Las
flores de esta vid divina son las virtudes y gracias que la
Eucaristia comunica 4 las almas cuando beben su delicado
licor en el Sacramento adorable. Dice que «son frutos de
honor,» porque llevan mérito infinito, por lo que en este
mundo no puede existir persona mds honrada, que aquella
que, recibiendo 4 Jests Sacramentado, se aprovecha de sus
gracias; y son asimismo, <frafos de riqueza, porque en
cuanto 4 su valor es incalculable el tesoro de la Eucaristia,
¥ porque todo aquel que come y-bebe-la-Carne 'y Sangre
del Salvador, puede considerarse por la criatura mds acau-
dalada en riquezas de tal especie, que comercian en poco
tiempo el cielo.

Prosigue exponiendo el texto sagrado los apacibles afec-
tos de la Eucaristia p afiade (1); «Mi espiritu es mds dulce
que la miel y mi herencia mds que la miel v el panal>. El
espiritu de Jesucristo es dulcisimo para aquellas almas que
lo gustan por medio de la oracion y conformidad con la vo-
luntad divina, pero particularmente por medio de la Euca-
ristia; y la prueba de esto es que semejantes almas, si han
Hlegado 4 penetrarse del espiritu del Sefior, no desean otra
cosa que 4 Jesueristo, no apetecen unirse 4 otro amor que al
de Jesucristo; no pretenden nada de lo que el mundo pueda
ofrecer para su centento; por el contrario, esperan que ven-
ga el momento en que beban los arroyos de puras delicias
que brotan incesantemente del Divino Corazon. Su heren-
¢ia, es decir, su posesion, es mds dulce que 1a miel y el pa-

titiam: somnolentos ad temporalias et tediosos, ad invisibilia vero com-
templanda pronos et promptos. Per te, panem speramus qui cor hominis
confirmat. S, Bernardus, Serm. 4.

(1) Spiritus enim meus super mel dulcis, et hicreditas mea super mel
ct favum, Eccli. 24, 27.
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nal. ¢Qué son estos blandos manjares de la tierra, en com-
paracion del que da Jesucristo en la Eucaristia? Quien posee
al Salvador, lo posee todo, lo posee en esta vida cubierto
con delgados celajes, lo gozard en la otra con claridad eter-
na. Todo el que haya gustado debidamente 4 Jesucristo, se
adhiere con ardor 4 su Corazon sagrado, v he aqui por que
el divino Texto nos dice con palabras terminantes (1): «Los
que me comen qun tendrdn hambre,y los que me beben aun
fendrdn sed»; palabras que Aldpide (2) refiere literalmente
4 Cristo, gustado santamente en la Eucaristia.

II

He de advertir ademds, que el Sacerdocio de la Nueva lep
fué simbolizado por el'de la antigua. En efecto, mandé nues-
tro Sefor al primer caudillo de Israel que los sacerdotes se
mantuvieran limpios de pecado. Hé aqui-sus palabras: (3)
Santos serdn para su Dios, y no mancillardn su nombre,
por caanto of recen el inciensoidel Seiior, v los panes de su
Dios; p por esto serdn santos;» precepto que confirmé des-
pues; al ordenar que 1os sacerdotes no tomasen para si muje-
resinfames, ni las repudiadas por sus maridos, sino 4 una vir-
gen; v por esta razon les dice (4). «Sean santos, porgue yo
también soy santo, el Sefior.que los santifico.» Era tal la
santidad que el Sefior-eXigia de los sacerdotes hebreos que
no permitia en manera alguna se acercasen al altar estan-
de manchados, con el fin de que su culto se celebrase con
la mayor decencia, gravedad y pureza posibles; para- el
efecto les impone preceptos como el que 4 continuacion si-
gue: (5) «Zodo hombre de linaje del sacerdote’ Aaron gue

(1) Oui edunt me, adhuc esurient, et qui bibunt me, adhuc sitient.
1d 20. :

(2) Ad litteram verum est de Christe quem edimus .in Eucharistia, et
laudem eumdem esurimus, iterumque edere. géstimus. Aldpide, sup. Ec-
cli. 24, 29.

_(3) Sancti erunt Deo suo, et non polluent nomen ¢jus: incensum enim
Domini, et panes Dei sui offerunt, et ideo sancti erunt. Levit. 21. 6.

(4)" ‘Sint ergo sancti, quia et ego sanctus sum, Dominus qui sanctifico
€os, id. 8.

{5) Omnis qui habuerit maculam de semine Aaron sacerdotis, non ac-
cedet offerre hostias Domino, nec panes Deo suo. id. 21.
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fuviere mancha, no se acercard ¢ ofrecer victimas al Se-
fior, ni panes ¢ su Dios.» Ahora bien; ¢quién no descubre
en todos estos preceptos, el modo de regirse los sacerdotes
de la Ley Nueva? En cuanto 4 la santidad que éstos deben
poseer, nadie ignora que es la deducida de los preceptos ¢
consejos evangélicos y, especialmente, de este precepto que
Jesueristo intim6 4 sus discipulos: (1) «Sed perfectos como
mi Padre celestial es perfecto». La santidad de los sacerdo-
tes de Jesucristo ha de resplandecer principalmente en el
corazon, como la de los sacerdotes del antiguo Testamen-
to se referia especialmente 4 lo exterior; v si una santidad
semejante exigia Dios para manejar lo que era meramente
figura, ¢cudl no exigird para manejar la realidad? De aqui el
respeto que debemos tener 4 nuestros sacerdotes, simboli-
zado por el que se tenia 4 los de la Antigua Ley, pues asi
lo mandaba Dios por el Eclesidstico, diciendo: (2) «Con fo-
da fu alma reverencia d los sacerdotes del Senor;» v en
otro verso: (3) «Da honra @ los sacerdofes.»

En el libro del Exodo descubrimos dos especiales auto-
ridades por las que se revela que el sacerdocio deberia de
ser perpetuo; por lo tanto, al abolir Jesucristo el antiguo,
debi6 instituir el suyo propio, para que asi tuviera lugar la
perpetuidad. Dice, pues, Dios 4 Moisés: (4) «Pondrds so-
bre la -mesa los panes de la proposicion, delante de mi
perpetuamente.» Hemos visto que estos panes de la propo-
sicion son perfecto emblema de las Hostias consagradas;
por consiguiente, al decir Dios que se pusieran en el altar
perpetuamente,semejante perpetuidad no hubiera podido ve-
rificarse silo real no sustituyera 4 lo figurado, porque sa-
bemos que las figuras cesaron; mas es cierto que Cristo Se-
nor Nuestro establecié para siempre lo real, dejando en el ol-
vido lo figurado, luego la perpetuidad de que habla el texto,

(1) Estote perfecti, sicut Pater meus coelestis perfectus est.

(2) Intota anima tua time Dominum et sacerdotes illius sanctifica,
Eccli. 7,31

(3) Honorifica sacerdotes. id 33.

(4) Etpones super mensam panes propositionis in conspectu meo sem-
per. Exod. 23, 30.
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serefiere d la Eucaristia, puesto que en esta se completa. El
ofro verso sagrado que confirma la observacion anterior es
del mismo libro del Exodo, que va explicando lo relativo 4
las vestiduras del Pontifice y ministros inferiores. Dice asi:
(1) «Estatuto perpetuo serd para Aarény para su poste-
ridad-después de ¢l;» 1o ¢ual, como observa S. Agustin (2),
se refiere al sacerdocio perpetuo.de Jesucristo, porque las
leyes que prescribieron para el sacerdocio levitico fueron
€iernas, ya que anunciaban vy representaban lo que perte-
necia al sacerdocio de la nueva ley; v si fueron eternas, lo
feron; no-en si-mismas; sino en la verdad de Jesueristo,
figurada por ellas.

(1) Legitimum sempiternum erit Aaron, et semini ¢jus post eum.
Exod, 28, 43.
(2) S, Agust. in Exod! Ouas. 24.
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CAPITULO VI

La Eucaristia y los Profetas.
El monte Sion y los montes altos, bellisimos emblemas
de la Eucaristia.— Jesis Sacramentado,
dulce Paslor de las almas.

U no de los argumentos invencibles que prueban hasta la

evidencia la certeza de nuestra augusta Religion son
las profecias. Estas son fiel testimonio de que las razonables
verdades que aquélla confiesa son infaliblemente ciertas.
porque siendo predichas muchos siglos antes de que se rea-
lizasen, llegaron 4 ponerse en ejecucion, no en cualquier
tiempo indeterminado, sino en el tiempo p lugar que pre-
fijaron.

Halldndose por lo tanto el dogma de la Eucaristia entré
estas sublimes verdades, es indispensable que observemos
si-se halla -también vaticinado por los Profetas de Ia ley
antigua.

Isaias, uno de los cuatro profetas mayores, destinado por
¢l Excelso para corregir los vicios de su tiempo, y prepa-
rar los senderos del Mesias, propone abundantes pronos-
ticos relativos 4 nuestro asunto. «En los rltimos dias (dice)
estard preparado el monte de la casa del Seqor en la cum-
bre de los montes, y se elevard sobre los collados Y eorre-
rdn d él'todas las gentes, ¢ irdn muchos pueblos y dirdn:
Venid y subamos al monte del Seiior, v d la casa del Dio
de [acob, y nos ensefiard sus caminos, v andaremos en
sus senderos, porque de Sion saldrd la ley, v la palabra




62 TRATADO PRIMERO

serefiere d la Eucaristia, puesto que en esta se completa. El
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del Serior, de Jerusalén» (1). He aqui una sublime predic-
cién del sagrado templo que habia de encerrar 4 Cristo sa-
cramentado. £n los dltimos dias, esto es: aquellos dias que
S. Juan (2) designa por #itima hora v en la que aparecié la
Iglesia de Dios, estard dispuesto el monte de la casa del Se-
fior. Segun interpretan los Santos Padres, esteelevado monte
es-1a misma Iglesia; v por eso advierte el sagrado Texto que
estard en la cumbre de los montes, porque 4 la manera que
sobre el alto monte Moria, se edifico el templo de la anti-
gua Ley, del propio modo, sobre la piedra angular, que es
Cristo, y sobre los apostoles y Profetas, que son sus funda-
mentos, montes de perfeccion altisima, se edifico la Iglesia,
segun aquello del real Profeta: (3) «Los cimientos de ella,
en los montes santos». Afirma también que, correrdn-d él
fodas las genfes y diran: Venid, subamos d la casa de
Dios y nos ensenard sus caminos, para que entendamos
que en esta Iglesia se halla realmente Cristo Sacramentado,
v 4 El debemos todos acudir, 4 fin de que, recibiéndole dig-
namente, nos ensefe los senderos de esta vida, ya que El
es luz del mundo. Todo lo cual confirma el Sefior en el si-
guiente -hermoso texto: (4) « Yo haré salir en las cumbres
de los collados, rios, y fuentes en medio de los campos:
fransformaré el desierto en estanques de aguas y la tierra
sin- camino, en arroyos-de agua». ;Cuales serdn, pre-
gunto, esos divinos rios que deberian brotar en las cumbres
de los collados? Hemos visto que en las cumbres de los
montes santos, reside Cristo Sacramentado: luego de El
deben dimanar esos caudalosos, & la.par que apaciblesrios
de celestial dulzura. -Mas gy esas ricas fuentes que han de

(1) Et erit in novissimis diebus praeparatus mons domus Domini in
vertice montium, ¢t elevabitur super colles, et fluent ad eum omnes gen-
tes. Et ibunt populi multi et dicent: Venite et ascendamus ad montem Do-
mini et ad domum Dei:Jaceb, et docebit nos vias suas, et ambulabimus in
semitis ejus, quia de Si6n exibit lex, et verbum Domini de Jerusalén:
[saias; 2, 3.

(2) Epist. 1.*

(3) Fundamenta ejus in montibus sanctis. Ps. 86, 1.

(4) Aperiam in supinis collibus flumina, et in medio camporum fontes:

ponam desertum in stagna aquarum, et terram inviam in rivos aquarum.
[saias, 41, 18.
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brotar en medio de los campos? jAh! Jesucristo es el fértil
campo de la Iglesia! es también la flor del campo, como di-
ce el cardenal Hugo, v las fuentes que brotan de este sagra-
do campo son los siete sacramentos que manan del amo-
roso costado de Jesis, los cuales dan vida, confortan, sos-
tienen y alegran el corazoén del hombre. Los copiosos arro-
yos de agua, segtin Nicolds de Lira, son los de la gracia
divina, que se comunica por los sacramentos, principalmen-
te por el de la Eucaristia. En otro verso de Isaias, predijo
el Sefior lo que habia de obrar en los que se acercaren al sa-
grado monte. Y asi dice: « 7odos aquellos que me fueron
fielesenloque les habiamandado, (1) los llevaré @ mi santo
monte, y los alegraré en la casa de mi oracion: sus holo-
caustos y victimas me serdn aceptas sobre mi altar, por-
que mi casa serd llamada casa de oracion para todos los
pueblos.» Atendamos d las palabras del Eterno-porque son
muyp dignas de meditacion. Asegura que al que le fuere fiel,
le llevard 4 su Iglesia v alli le alegrard con el vino que en-
gendra virgenes, que es su Divina Sangre; los holocaustos
y victimas de ellos, le serdn aceptos sobre su altar: empero
pregunto gcudles han de ser semejantes holocaustos que se
han de ofrecer 4 Dios en el altar de su Iglesia?: 4 esto con-
testa Aldpide que: clos holocaustos propiamente dichos de
los cristianos, son los sacrificios de la Eucaristias. La Igle-
sia es lugar de oracion para todos los pueblos; por lo que
estas dltimas palabras declaran una exactisima profecia, re-
firiéndose, no 4 la Sinagoga de los judios, sino 4 la Iglesia
de Jesucristo, porque la Sinagoga, aunque era casa de ora-
cién, como afirmé el Salvador, no obstante carecia de la do-
te de ser «para todos los pueblos;» y asi vemos que s6lo
los israelitas podian disfrutar de ella; pero no sucede de es-
te modo respecto de la Iglesia Catélica, porque 4 mds de
ser casa predilecta de oracion, lo es para todo el mundo; en

(1) Adducam eos in montem sanctum meum, et lretificabo eos in domo
orationis mez: holocausta corum et victime eorum placebunt mihi super
altari meo: quia domus mea, domus orationis vocabitur cunctis populis.
Isaias, 56, 7.
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tal manera que, no excluye 4 nadie que desee abrazar de
todo corazon su fe.

La Eucaristia, segiin advierte el citado profeta, debia de
estar en el monte santo de que nos ocupamos (1). «Criard
el Senor (dice) sobre todo lugar del monte Sidn nube por
el dia-y humo p resplandor de fuego que arroje Illamas
dirante la noche: porque sobre la gloria serd la protec-
cion. El taberndculo serd para hacer sombra de dia con-
tra el bochorno y para seguridad y guarida contra el tor-
bellino y la lluvias. Este significativo pasaje hace alusion,
sin duda,-al Arca de la alianza, sobre la que descansaban la
columna de blanca nube, que se derramaba durante el dia
hacia €l campamento hebreo, logrando.-defender 4 éste de
los rayos del sol; p-la columna de brillante fuego que res-
plandecia durante la noche, para iluminarle. Pero es lo cierto
que semejante pasaje es también una alegoérica profecia del
Arca del Nuevo Testamento, porque sobre Jesucristo Saera-
mentado brilla 4 los ojos de la fe la gloria celestial, figurada
por la columna de nube, y el fuego divino en que arde con-
tinuamente, figurado-por la columnade fuego. A nadie que-
pa la menor duda que -estos bellos versiculos se refieran al
Santisimo Sacramento, porque segtin afirma'S. Jerénimo (2):

Nosotros ‘todo lo referimos al primer advenimiento de
Cristo, del cual se lee en los Salmos: «Me protegié en lo es=
condido de su taberndculo», que es la Eucaristia; y como
afiade el P. Scio sobre el mismo lugar: «Todas estas figuras
son simbolos de la proteccién que el Sefior habia de dar 4
st Iglesia, quien ha de estar en Ella hasta la consumacién de
los siglos».

(3) «En aquel dia, anade el Altisimo, el altar del Sedor
estard en medio de la tierra de Egipto»; palabras que ex-

(1) Et creabit Dominus super omnem locum montis Sion. . nubém per
diem, et fumum et splendorem ignis flammantis in nocte: 'super omnem
enim gloriam protectio. Et tabernacalum eritin umbraculum dieiab wstu,
et in securitaten et absconsionem, # turbine et 4 pluvia. Isaia 4, vv. 5 y 6.

(2) Nos autem omnia referimus ad primum adventum Christi: de quo
etin Psalmis legimus, Protexit me in abscondito tabernaculi sui. S. Hieron:
in Isaiam c. 4.

(3) Indieilla erit altare Domini in medio terrse Agipti. Isaias 20, 19.
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pone el P. Scio de este modo (1): En aquel tiempo en que
los hombres abrazardn la Religion Cristiana, erigirdn alta-
res en medio de Egipto, para ofrecer el incruento sacrificio
v adorar en ellos al Sefior. Es este texto excelente profecia
de Jesucristo Sacramentado. En medio de Egipto se habian
de levantar altares al Sefior, en los que se ofreceria por hos-
tia al mismo Mesias, para dar 4 entender que aquellos egip-
cios tan acostumbrados 4 tener por dioses 4 los idolos de
metal 6 madera, vendrian 4 adorar al supremo y verdadero
Dios de los cristianos, en el tiempo que aqui se sefiala: pero
aun es mds explicito lo que prosigue anunciando el profeta:
(2) «Estard el titulo del Seor cerca de su término: el Se-
nor serd conocido de Egipto y los de este pais conocerdn
al Serior en aquel dia y le adornardn con hostias Y ofren-
das.» El titulo de que aqui habla el profeta es el ldbaro de
Cristo; 6 trofeo dela cruz, y las hostias v ofrendas, no pue-
den ser sino los sacrificios de la Nueva Ley, que se reducen
d ofrecer 4 Dios la Hostia divina en la santa Misa.

Advirtamos lo que predice Dios por Abdiasacerca de es-
te particular (3): «En el monte Sion (dice) habrd salvamen-
fo.y-alli serd el sanfo», lo cual explica Nicolds de Lira, ase-
gurando que en la Iglesia solamente habra salvacion; v las
palabras—allf serd el santo—claramente dan 4 entender que
se refieren aleg6ricamente al Santo por excelencia, que ha-
bita en nuestras iglesias. Si, pues, Jesucristo habia de per-
manecer en los altares, segiin la profecia que por Abdias nos
declaré el Sefior ¢qué es lo que debian hacer sus redimidos,
sifo acercarse 4 visitarle, 4 acompafarle en su soledad pd
recibirle Sacramentado? Todo esto lo manifesté el mismo
Dios por otro de sus fieles profetas (4): «Vendrdn (excla-
ma) y dardn alabanza en el monte de Sién y concurrirdn d¢

(1) P, Secio saebre el c. ro/v. 19 de [saias.

(2) Titulus Domini juxta terminum ejus, cognoscetur Dominus ab
Egipto, et cognoscent Agiptii Dominum in die illa, et colent eum in hos-
tits et in muneribus. Isaias 19, VV. 19, 21.

(3) Etin monte Sién erit salvatio, et erit sanctus. Abdias 1, 17.

(4) Etvenient, et laudabunt in monte Sion: et confluent ad bona Domi-

ni super frumento, et vino, et oleo,... Et inebriabo animam lassam. ot om-
nem animam esurienten saturavi. Jerem. 31, vv. 12, 14, 25.
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los bienes del Senor, al trigo, al vino v al aceife». Oh! v
jcudn al vivo retrata el profeta por este verso la Mesa Euca-
ristica! (1) Nicolds de Lira y Aldpide entienden por el trigo
vy el vino la Sagrada Eucaristia, v por el aceite la gracia p
uncion del Espiritu Santo que se da por el mismo Sacramen-
to. La prueba de que el mismo Dios anuncia por esta aca-
bada profecia su precioso Cuerpo y Sangre, estd en que
mas abajo declara los efectos que producen el trigo, el vino
v el aceite mencionados en aquéllos que comen el primero y
beben el segundo. En efecto, proféticamente asegura: « Em-
briagaré de grosura-el alma de los sacerdotes, y mi pueblo
serd lleno de mis bienes, y el alma de ellos serd como
huerto de riego, v no tendrdn mds hambre». ¢Cudl es esta
grosura, sino la riqueza del Cuerpo deJesucristo? ¢De don-
de resulta esta embriaguez, sino de la suncién de la Sangre
del Salvador? Por eso Nicolds de Lira; anotando. este lindo
pasaje, ensefia que (2) los sacerdotes serdn Ilenos de la gra-
cia de Jesis Sacramentado; y el alma de los que se hubieren
alimentado del Cuerpo v de la Sangre del Redentor, serd
como un huerto de regadio; porqué 4 la manera que un
huerto bien regado, por la frondosidad de sus drboles, en-
canta al que lo observa, del mismo modo, las almas santas,
alimentadas con la Carne del Sefior, y regadas con su ex-
quisita Sangre, colmadas como deben estar de las gracias
espirituales, embelesan al que las contempla. Acudamos 4
Jestis si tenemos hambre v sed de justicia, porque El, quees
la justicia por esencia, nos la concederd por medio de su
Cuerpo y Sangre, El nos embriagara de sus dulzuras celes-
tiales en el Altar; pues asf lo asegura por el mismo Jeremias:
Embriagaré (dice) al alma fatigada y hartaré ¢ toda al-
ma hambrienta.
El profeta Ageo, que empez6 4 vaticinar 516 afos antes
de la yenida de Nuestro Sefior, profiere estas memorables
palabras (3): «Mi espiritu estard en medio de vosotros, no

i1) Per frumentum et vinum significatur Eucharistia. Per oleum signi-
ficatur Spiritus Sancti gratia et unctio. Aldpide et Lira in Jeremia 31, 12.

(2) Id. est gratiam replevi. Lira. id. :

(3) Spiritus meus erit in medio vestrum, nolite timere. Aggeus 2. 6.
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femdis, dice el Senor». Por este divino espiritu, entienden
los Santos Padres al Espiritu Santo, el cual se nos da plena-
mente en la adorable Eucaristia; Isafas, empero, viendo en
espiritu el advenimiento del Redentor, lleno de entusiasmo
exclamaba (1): «Regocijate estéril que no pares, canta
alabanza y grita la que no parias, reinard en ti el que
te crié, el Senor de los ejércitos es el nombre de El, y tu
Redentor el Santo de Israel,serd llamado el Diosde toda la
tierra». {Cudn bellas predicciones! Manda 4 la Iglesia que
se regocije v que cante alanbanza, porque siendo estéril y
desamoarada, al venir Jesucristo al mundo tendria, segtin
la promesa hecha 4 Abraham, muchos mds hijos que la que
tenia marido, cual era la Sinagoga. Esta era la sierva, aqué-
lla la libre, figuradas, segdn S. Pablo, por las dos mujeres
que tuvo Abraham; Agar, sierva, y Sara, libre, ésta estéril
v aquélla fecunda, p asi ordenael Sefor que se regocije la
estéril, porque tendrd muchos mds hijos espirituales que la
fecunda. Pero sigamos: «Reinard en ti el que te crios. No
dice el profeta: Estard por algin tiempo en tu compania, sj-
no que reinard enti; y consta que el reinado de Jesucristo en
la Iglesia es eterno, tomada esta eternidad, por el tiempo
que la Iglesia sea militante, que serd hasta la consumacion
de los siglos; también es cierto que Jestis domina € impe-
ra sobre la Iglesia de- dos modos: 1.° Desde el cielo, en el
que posee su frono glorioso y permanente p desde donde se
deja ver cara d cara vy 2.°desde el sagrado trono del Tabernd-
culo, donde reside invisible 4 nuestros ojos, pero tan real co-
mo 'lo estd en el cielo; luego al anunciarnos el profeta que
Jesueristo reinaria enla tierra, esto es, en lalglesia, y, subs-
sistiendo, por otra parte, este reinado hasta el fin de los si-
glos, claramente se deduce que el profeta revelaba el impe-
rio.de Jesis Sacramentado sobre el mundo.

Anterior 4 este vaticinio habia profetizado Isaias que Je-
sucristo apacentaria 4 sus fieles como 4 escogido rebano.
(1) Launda sterilis qu# non paris: decanta laudem, et himni quzx non pa-
riebas.... dominabitur tui qui fecit te, Dominus exercitvum nomen ejus, et

redemptor tuus sanctus Israel, Deus omnis terra vocabitur, Isaias 54, ver-
siculos 1, 5.
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Por esto dice: (1) «Como pastor apacentard su grey; con
su brazo recogerd los corderos y los alzard en su seno, El
mismo  llevard las ovejas paridas». Si llegisemos 4
penetrarnos del espiritu de esta conmovedora profecia
ceudnto amor no tendriamos 4 Nuestro Sefior Jesueristo?
Como pastor, dice, nos apacentard ¢con qué? con el propio
manjar que prometic 4 los cafarnaitas (2). «<Mi carne es ver-
dadera comida y mi Sangre, verdadera bebida. Este es el
pingiie pasto de las almas. Con €l nos apacienta Jesds. Sin
pasto no podemos vivir;  sin embargo, Jesucristo nos dice:
(3) «Si no comiereis la carne del Hijo' del Hombre y bebie-
reis su sangre,; no tendréis vida en vosotros»; luego nuestro
pasto es Cristo Sacramentado, porque sin €l no podemos
tener vida». Cornelio Aldpide, hablando sobre este pasaje,
anade: (4) <El imperio de Cristo no serd_dominacién tird-
nica, antes bien pastoral, de modo que este Pastor gober-
nard 4 sus ovejas con gran cuidado, no tanto por medio del
temor, cuanto por el amor; y al apacentarlas, se descu-
brird enél, mis Ia bondad del pastor, que la dignidad im-
perante del rey.:

Anade el mencionado texto que Jesdcristo, con su brazo
recogerd los corderos y los alzard en su seno. Esto y no
otra cosa es lo que se verifica en la suncién de la Eucaristia.
Nosotros .recibimos 4 Jesucristo y 1o llevamos en nuestro
corazon, pero tengamos presente que, en este caso se rea-
liza un notable contraste, p es que Nuestro Sefior nos lleva
4 cada uno y 4 todos 4 su Divino Corazon. para que alli nos
nutramos de su Cuerpo p Sangre, de modo que salgamos
todos poseidos de perfecta caridad, para practicarla unos
con ofros, ya que todos los que nos acercamos 4 recibir la

(1) Sicut pastor gregem suum pascet: in brachio suo congregabit ag-
nos, et in sinu suo levabit, fetas ipse portabit. Isaias 40, 11,

(2) Caromea vere est cibus,et sanguis meus, vere est potus. Joan. 6, 56,

(3) Nisi manducaveritis carnem Filii hominis et biberitis ejus sangui-
nem, non habebitis vitam in vobis. Joan, 6, 54.

(4) Imperium Christi non erit dominatus tiranicus, sed pastoralis, ut
pastor non tam timore quam amore magna cura et benignitate reget, immo
pascet oves suas, ut non tam rex quam pastor esse videatur. Aldpid. in
Isai. ¢. 40, 11.
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Eucaristia, participamos de un mismo Cuerpo y Sangre.
En otro capitulo, anade el profeta que los cristianos serdn
apacentados por Jestis Sacramentado. He aqui sus palabras:
(1) «Sobre los caminos serdn apacentados, v en todos los
llanos los pastos de ellos. No padecerdn hambre, ni sed, ni
les of enderd calor ni sol, porque el gue de ellos se apiada,
los gobernard y los abrevard en las fuentes de las aguas:
acerca de lo cual, y como exponiendo cuales sean estos ca-
minos, dice el Padre Felipe Scio: (2) «No con escasez y en
un solo lugar, (serdn apacentados) como en otro tiempo los
judios, en solo el templo de Jerusalén, sino en todas partes
hallardn pastos abundantes de la palabra de Dios, del in-
cruento sacrificio, de todas las gracias y dones espirituales
y de los santos sacramentos, que estardn abiertos y patentes
iwam todos». Origenes entiende, ademds, que estos Sagrados
pastos estin en el-templo de Jesucristo-donde reside la Eu-
caristia; y Aldpide afade estas notables palabras: <Dios
(3) apacentard y saciard 4 los cristianos con su doctrina ¢
gracia, sobre todo con la Eucaristia, y los protegera del ca-
lor de las tentaciones; de modo que, sicon esto procuran
con denuedo seguirle, y quieren ademds, cooperar d su gra-
cia, han de superar todos los ardides de las tentaciones p
tribulaciones v no han de experimentar ninguna hambre ni
sed espirituals. Porltimo, dice el sagrado texto, que Dios
abrevard a los suyos en las fuentes de las aguas, pero de
este liquido eucarfstico, reservamos hablar con mayor difu-
sion en el siguiente capitulo.

(1) Supér vias pascentur, etin omnibus planis pascua corum. Non esu-
rient, neque sitient, et non percutict €os @stus et'sol: quia miserator-eorum
reget eos, et ad fontes aquarum potabit eos. Isai, 49, vv. 9, 1o.

(2) InIsai id.

3)  Aldpid. in Isai. id.
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CAPRITULO VII

Jesucristo Sacramentado es la Juente de aguas puras
que predijeron los Profetas

Siendo la/gracia divina un don sobrenatural concedido gra-

tuitamente ‘por Dios y en atencién 4 los méritos de Cris-
to, para obtener por su medio la vida eterna, v siendo sim-
bolizado ademds este don, por las aguas que brotan de las
fuentes de Jesucristo, que son los sacramentos, segiin ex-
presion del Espiritu Santo: es nuestro deber, declarar en es-
te capitulo los pasajes que los santos profetas anuncian
acerca de las gracias que se derraman por medio de la Euca-
ristia. Helos aqui: (1) «Sacardéis aguas con gozo de las fuen-
fes del Salvador>. S. Ambrosio entiende por estas fuentes,
los Sacramentos de la Iglesia, principalmente el Céliz de la
Eucaristia,que manaron de las llagas de Cristo como de Fuen-
tes saludables de vida eterna; por lo cual S. Alfonso de Ligo-
rio; refiriéndose 4 este mismo texto, advierte que (2) «Jests
en el amoroso Sacramento del Altar, cual fuente de agua vi-
va,reparte generosamente todos los merecimientos de su Pa-
sion.» No podia menos de ser asi, porque recopilando el
Sefior en la Eucaristia toda su ardiente caridad, es don-
de. con mds abundancia y con toda largueza; dispensa 4 los
cristianos sus tesoros celestiales. En atencién 4 tanta dddi-
Va, es nuestra obligacion bendecirle y darle gracias, lo cual

(r) Haurietis aquas in gaudio de fontibus Salvatoris. Isai. 12, 3.
(2) Visitas al Santisimo, dia 1.° i
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predijo el mismo Profeta, 4 continuacién del verso anterior.
(1) « Y diréis en aquel dia: Alabad al Senor ¢ invocad su
nombre,; haced notorios d los pueblos sus consejos, acor-
daos que su nombre es Eacelso.» Y con objeto de ani-
marfos 4 que le ensalcemos, anade: (2) «Cantad al Senor,
porgue lo ha hecho fodo con magnificencia, noticiad esto
en toda la tierra;> por lo que el real profeta Dayid, confir-
mando lo de Isaias, exclama: «Alabémosle en verdad, por-
que (3) desde la salida del sol hasta su ocaso, el nombre
del Serior es laudable.> {Oh! jcudn gratas debieran ser nues-
tras alabanzas tributadas 4 Jesucristo, si con todo el fervor
que pueda caber en nuestra alma, procurdsemos entonarle
himnos mil de bendicidn, de loor y de virtud! jcudn feliz se-
ria nuestra suerte si, ademds de ejecutar estas acciones de
gracias sin humanos respetos, hiciésemos resonar nuestros
ecos por aquellos lugares donde no ha sido conocido toda-
via Jesucristo! El profeta convida 4 la Iglesia santa para que
se revista de gozo y alegria y bendiga 4 Jestis sacramenta-
do, por estas palabras: (4). «Regocijate y da alabanzas, mo-
rada de Sion, porque grande es en medio de ti el sanfo de
Israel» (5). Este «Santo, como afirma Aldpide, estd en el ve-
nerable Sacramento del Altar, p subsiste en medio de la Igle-
sia militante.» Nuestra Santa Madre la Iglesia, secundando
los fervientes deseos del profeta, se llena-de regocijo todos
los dias, cuando tiene el sumo gozo de ver 4 Jesus ofreci-
do en holocausto al Eterno Padre, cuando le ve solemne-
mente expuesto en los altares, y particularmente, cuando le
lleva en procesion ptiblica por las calles y plazas, ¢ cuando
le conduce 4 los enfermos; y 4 imitacion del vate coronado
7 (r) Et dicetis in die illa: confitemini Domino, et invocate nomen ejus:
notas facite in populis adiventiones ejus; mementote quoniam excelsum est
nomen ejus. Isai. 12, 4.

(2) Caatate Domino guoniam magnifice fecit: et anuntiate hoc in uni-
versa terra, id. 5.

(3) A solis ortu usque ad occasum laudabile nomen Domini. Psal-
m"l.:)l Ilh'_:x;‘ulta. et lauda habitatio Sion: quia magnus in medio tui Sanctus
Israel. Isai. 12, 6.

(s) Hic sanctus est in Venerab. Sacram. in Ecclesie militantis medio
permanens. Aldp. in J. 12, 6.
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le alaba en su santuario siete 6 mds veces al dia. ddndole el
honor que nosotros de todo corazén podemos pobremente
ofrecerle. Por eso exclama con el sobredicho profeta: «Se-
nor, tu nombre y la memoria de ti son deseo del alma.»
(1) Mas ¢cudl es esta memoria? Digo con el doctor serdfico,
que es.aquella que compendia el amor de Jesucristo, esto es:
la-Eucaristia; segtin la prometié el Sefior por Jeremias: «Me
acordaré mucho, vy mi alma se repudrird dentro de mi (2);

o

recuerdo, deseo v amor que nos ha dejado en el Sacramen-
to Santisimo.

Revelando Dios 4 Isaias los beneficios que habia de otor-
* gar 4 su siervo. Jacob, figurado por la Iglesia, le promete
que le concederd la abundancia de aguas-de que estamos ha-
blando; 4 cuyo fin se expresa de este modo: (3). «No femas
Jacob, porque derramaré aguas sobre la tierra sedienta y
arroyos sobre la seca. 'V brotardn (tus hijos) entre las hier-
bas como sauces juanto ¢ la corriente de las aguas.» De-
jando la explicacién de las aguas que, segin hemos averi-
guado 'y aseguran S. Jerénimo y Aldpide, significan los
dones del Espiritu Santo, consideremos lo que declara dlti-
mamente.el verso: «Brofardn tus hijos entre las hierbas
como sauces juntod la corriente de las aguas, es decir:
descollardn los fieles que se apacientan de Cristo Sacramen-
tado, en toda santidad p virtud y se levantardn, erguidos co-
mo sauces, sobre todos los demds hombres que se alimen-
tan de manjares nocivos 4 sus almas; v asi como aquellos
frondosos drboles crecen y se desarrollan admirablemente
y no necesitan de otro agente para tomar aumento, mas que
de la vida que les proporciona a suave corriente de los pe-
quefios arroyuelos, del mismo modo, los cristianos, junto 4
la corriente de las gracias que corren sin cesar por el canal
de la Fucaristia, se mantienen en justicia divina p no nece-
sitan de otra causa, si es que estdn en la caridad del mismo

(1) Isai.26.

(2) Trenos, 3, zo.

(3) Noli timere serve meus Jacob. Effundam enim
et fluenta super aridam... Et germinabunt inter herl
privterfiuentes aquas.

aquas super sitientem,
)as, quasi salices juxta
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Sefior, para crecer en la vida del espiritu. Esto mismo lo ha-
bia indicado tres siglos antes el real profeta, cuando adver-
tia hablando del justo: (1). <} serd como el drbol que estd
plantado @ las corrientes de las aguas, el cnal dard su
fruto d su tiempo,» ambos tiempos indican una misma cosa.
De este fruto 4 que alude David, trataremos en otro capitulo.
Jeremias que, 600 afios antes del Salvador anuncio 4 los
judios las calamidades que el Dios de los ejéreitos les ha-
bia de enviar, hablando de dos males que habia obrado el
pueblo escogido, predijo que Jesucristo era fuente de agua
viva: (2) «Me dejaron é mi (dice) gue soy fuente de agua
viva;» € lsaias anuncia al mismo Redentor, convidando
a4 todos para la participacion de estas celestiales aguas,
mediante el adorable Sacramento. (3) «7odos los sedien-
tos, dice, venid d las aguas, y los que no tenéis dinero,
apresuraos, comprad y comed. venid, comprad sin dinero
v sin ningiin cambio vino y leche.s jAdmirable dignacion
de la Sabiduria eterna! Eran sus deseos instituir la Euca-
ristia,  no contenta con llevarla 4 la ejecucién en la ple-
nitud de los tiempos, la da 4 conocer muchos siglos antes,
por:boca de su profeta. {Cudn bueno es Dios! A todos los
que tengamos sed de salud eterna, nos aconseja y aun nos
manda que vayamos d beber en el Sacramento sus delicio=
sas aguas. No necesitamos dinero para comprarlas, porque
El nos las concede gratuitamente, v asi dice: qpPresuraos,
comprad sin dinero.» Empero ¢qué es lo que desea que
compremos? Vino y leche. He aqui simbolizadas las santas
Especies de-la Eucaristia; porque aunque la materia del
Cuerpo adorable de Jesucristo sea pan, como la leche tiene
su semejanza con el pan por la parte alimenticia que contie-
ne, por eso dice, leche y no pan, mas en cuanto 4 lo que
simboliza, es idéntico; por lo cual, el P. Scio siente del vi-

(1) Eterit tanquam lignum, quod plantatum est secus decursus aqua-
rum, quod fructum suum dabit in tempore suo. Ps. 1, 3.

2) Me dereliquerunt fontem aqua vive. Jeremia 2, 13,

3) Omnes sitientes venite ad aquas, et qui non habetis argentum, pro-
perate, emite, et comedite: venite, emite absque argento, et absque ulla
commutatione vinum et lac. Isai, 33, 1.
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no y leche 4 que me refiero de esta manera: (1) «Un delicio-
so convite, que conviene 4 la doctrina de Jesucristo y 4 to-
dos los Sacramentos, pero particularmente al divino Pan de
la Eucaristia;» y Aldpide (2) afiade: «Que Dios presenta,
por los santos sacramentos, mayormente por la Eucaris-
tia, no.tan-solo agua para beber, sino también manjar para
comer. »

Asimismo, el profeta Sofonias, que florecio siete siglos
antes de Jesucristo, particularizé entre algunas de sus pre-
dicciones la de la Santa Eucaristia. En el capitulo 3.° excla-
ma lleno dealborozo: (3)«Da loor hija de Sion, canta
Israel, alégrate y gozate de todo corazon, hija de Jerusa-
Ién.El Senor ha borrado tu condenacion,ahuyento tus ene-
migos; rey de Israel, el Seftor en medio de ti, el fuerte, El
fe salvard, se- gozard sobre ti con alegria, callard por su
amor, se regocijard sobre ti con loor.» Da-loor hija de
Sion; esta hija de Sion es la Iglesia de Cristo, 'y quiere el
Senior que su Esposa, la Iglesia, se goce de todo corazén y
cante las alabanzas de su Dios; mas ¢por qué razén? porque
borré su econdenacién, esto es: sus pecados, extinguidos
con el Bautismo; porque ahupenté sus enemigos, que son:
los demonios; los vicios, la muerte, el yugo pesado de la
ley antigua, segin comenta el P. Scio. El Sefior estd en me-
dio de ti, nunca mds temerds mal; sobre lo cual dice San
Jerénimo: (4) <El Sefior Jesucristo que es el rey de Israel,
esto es: del pueblo fiel, estd en medio de ti, 6 Sion, 6 Igle-
sia; para que te rija como rey, e apaciente como pastor, te
alimente como padre, te ame como esposo, te defienda y
profeja como capitdn. Por cupa razon estards segura bajo

(1) Com.inIsaic. 53, 1.

(2) Hinc patet Deum, non tantum aquam ad bibendum, sed etiam ci-
bum ad comedendum offerre sancta ejus Sacramenta, prasertim Eucha-
ristia, tam est cibus quam potus anim:e. Aldpid. in Isai. c. 55, 1.

(3) Lauda filia Sion: jubila Israel, lictare, et exsulta in omni corde filia
Jerusalen... Abstulit Dominus judicium tuum, avertit inimicos tuos, rex
Israel Dominus in medio tui, non timebis malum ultra. Dominus Deus
tuus in medio tui fortis, ipse salvabit: gaudebit superte in lx:titia, silebit in
dilectione sua, exsultabit super te in laude. Sofonias 3. vv. 14, 15, 17.

(4) Com. in Sophon. c. 3.
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sus alas y armas, y no temerds jamds males algunos, porque
El mismo, 6 te librard de ellos 6 te dard fuerzas para supe-
rarlos, como son, las enfermedades, los destierros, los mar-
tirios, v cualquier ofra cosa adversa, lo cual, no sélo sufri-
rds paciente, antes bien con alegria, y en ellos te gloriards
y gozards con S. Pablo.» ¢Qué temes, (1) prosigue Aldpi-
de, pues tienes tan fuerte jefe? Jqué miedo tienes peleando
por ti Jesds, el Salvador, y también la misma salvacion? De
ahi que te afiada un quinto bien y dote diciendo: Callard
por tu amor el que estd en medio de fi». <Estd en medio de
ti, jOh Iglesia! dice el cardenal Lugo (2),n0 en esperanza de
estar, sino en realidad;» v callard Jesds tus pecados, afade
Lira (3) 6 te hard callar 4 ti, asi como 4 un nifio que guarda
silencio cuando logra lo que desea>(4). Y se regocijard por
iltimo sobre ti, prosigue Aldpide, alabando tu paciencia,
tu- combate, tu victoria y la gracia del Eterno Padre, que
te di6 para conseguir esto». No debo anadir ningin otro
comentario porque los sobredichos bastan. Todos ellos,
y en especial el de S. Jerénimo, convencen 4 cualquie-
ra que el profeta Sofonias hablaba del augusto Sacra-
mento del Altar.

Predijo también Isaias que Jesis Sacramentado es un
Dios oeulto: (3) «Verdaderamente (dice) ti eres un Dios
escondido, Dios de Israel, el Salvador». ¢Quién puede
ignorar que estas afirmativas explicaciones fueron pro-
nunciadas para declarar 4 la Eucaristia? Nicolds de Li-
ra, (6) comenta que es Dios escondido, porque 4 los
ojos de los hombres estd escondida la Divinidad; pero
segin afirma Aldpide, (7) estas palabras tomadas en sen-

(1) Ouid ergo times tam fortem habes ducem: :Quid metuis cum pro
te pugn&]csds? id est Salvator immo ipsa salus? Hinc quintum bonum ct
dotem addit dicens: Silebit in'dilectione tua qui est'in medio tui. Aldpide
in Sophon, ¢. 3. )

(2] In re, nonin spe. Lugoloc. cit.

3) N.de Lira loc. cit.

4) Aldp. loc. cit. ;

(5) Veretu es Deus absconditus, Deus Israel Salvator. Isai. 43, 15.

(6) Lira. Comment. in Isai c. 45, 15.

(7) Aldpide. Comment. in Isai, c. 45, 15.
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tido mistico, convienen idéneamente 4 la Eucaristia. En es-
te Sacramento no tan sélo la Divinidad, sino también la Hu-
manidad se esconde bajo las Especies de pan p de vino; to-
dos los sentidos se engafian, excepto el del oido; porque
el'de la yista ve el “color del pan, el del gusto percibe el sa-
bor del' mismo, ‘el.del olfato huele el olor del pan, el tacto
palpa la figura orbicular, solamente el oido escucha en ver-
dad aquellas palabras <Este s mi Cuerpo-. De la Eucaris-
tia, por lo tanto, 'se dice ciertamente: «Solamente en ti estd
Dios, 4 saber; Cristo, no pan, no otra Substancia. Verdade-
ramente ti [Oh Cristo! eres en la Eucaristia el Dios escon-
dido, Dios de Israel; el Salvador». Aunque este sagrado fex-
to se dirigiera d vaticinar el Misterio del Verbo encarnado.,
no obstante, como asegura S! Alfonso” de Ligorio: (1) «En
ninguna otra' obra'de la divina sabiduria se verifican tanto
estas palabras; como en este Misterio adorable, dondeé fities-
tro Dios estd del todo escondido, pues-si en la Encarnacion
oculté el Verbo Eterno su' divinidadp apareci6 en la tierra
hecho hombre; queddndose con nosotros, escondio tambiénsu
humanidad>.jQué prodigios de amor! Jesiis sacramentado
es un Dios escondido, para poder morar y conversar mds fa-
miliarmente coninosotros; es un Dios escondido, para que
podamos comer sus carnesy beber de su sangre, sin repug-
nancia y temor; es un Dios escondido para que nos ejerci-
temos en actos de fe, y aprendamos 4 tenerle un respeto fi-
lial al mismo tiempo que una amistad afectuosa.

(2) ¢Por ventura no hay resina en Galaad? ;6-no hay
alli médico?s exclama Jeremias. (3) S. Alfonso de Li 1g0-
rio ensefia que este monte Galaad es figura de Jesucristo,
quien tiene dispuestos en el Sacramento adorable todos los
remedios de nuestros males; v en confirmacién aduce la au-
toridad del venerable Beda, el cual adyierte que el monte
de Arabia es rico en ungiientos aromdticos, semejante 4 la

(1) Visitas al Santisimo, dia 24.

(2) \nmqmd resinanon est in Galaad, aut medicus non est ibi® Jere-
mias S.

(3) Vi isitas al Santisimo, dia 16.
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Eucaristia en la que 4 mds de estar realmente el Médico di-
vino, es también medicina suavisima con la que curamos
nuestras llagas; por eso dice el profeta: »Por ventura no hay
resina en Galaad? es decir ¢Acaso no existe el Sacramento
del amor, remedio de todos los males, para que curemos
nuestras almas? porque ciertamente, la resina del alma. i
mds de la oracién'y otros actos de mortificacion, son en es-
pecial los sacramentos.

(1) «dprende, por iltimo, dice el profeta Baruch, donde
estd la sabiduria, donde la fortaleza, donde la inteligen-
cia, para que sepas también, donde estd la lar gura de la
vida y el sustento, la luz de los ojos vla paz;» los cuales
excelentes dones como advierte el eardenal Lugo, (2) resi-
den en Jesucristo, segiin aquello del apostol: (3) <En el cual
estan todos los tesoros de la sabiduria y ciencia de Dios»,
Pero este sustento g fortaleza ylas demds prerrogativas de
que habla el profeta, gquién no las descubre en la Eucaris-
tia? gPor qué medio nos concede Jesucristo este sustento v
esta fortaleza, sino por el Sacramento Santisimo? Aprenda-
mos en consecuencia, como nos dice Baruch, que todas estas
virtudes grandes se hallan en Jestis, pero en Jesis Sacramen-

tado, para que acudamos 4 El en todas nuestras necesi-
dades.

1) Disce ubit sit prudentia, ubi sit virtus, ubi sit intellectus: ut scias
simul ubi sit longiturnitas vite et victus, ubi sit lumen oculorum. ot pax.
Baruch. 3; 14.

(2) Com. in Baruch. c. 3, 14 In Jesuchristo—Lugo.
(3! In quo sunt omnes thesauri sapientis et scientiz Dei. Apost.
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CAPITULO VIl

El Sacrificio de la Encaristia vaticinado
por los Profetas

En repetidos lugares del Viejo Testamento revelé el Se-

nor que los sacrificios mosdicos o sélo dejaban de
agradarle sino que le repugnaban en extremo. Principalmen-
te se funda esta verdad de orden teolégico en dos podero-
sas razones. Es la primera que los sacerdotes israelitas osa-
ban presentarse ante el ara del altar con un corazon man-
chado, detestable y criminal, pues en efecto, fijdndose
tnicamente en el rito exterior, mientras que por una parte
engafiaban al pueblo haciéndole ver que cumplian las leyes
de Moisés, por-otra ofrecian al Excelso defectuosas reses,
forjandose la triste ilusion de que asi quedaban plenamente
justificados, cuando, aparte el incumplimiento de la ley que
ordenaba ofrecer reses sin defecto, no era posible se justifi-
casen con el sacrificio de toros y machos cabrios, pues ciet-
tamente, o que justifica es la Sangre de Jesucristo aplicada
a las buenas obras de los interesados. Un sentimiento de
tanta consideracién no podia por menos de ser comunicado
al pueblo hebreo, por lo cual el Altisimo 10 expresé enérgi-
camente con estas palabras: «<No ofrezcdis mds sacrificios
en vano. El incienso es abominacion para mi... Lavaos,
purificaos, apartad de mis ojos la malignidad de vuestros
pensamientos, cesad de obrar perversamente: aprended d
hacer bien, buscad lo justo, socorred al oprimido, haced
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Justicia al huérfano, defended d la viuda. YV luego que ha-

ydis hecho esto, venid y acusadme, es decir, quejaos de
mi, dice el Sefior.: entonces, si vuestros pecados fuesen
muchos, y como la grana, os los perdonaré todos, y serdn
vueltos como nieve» (1). La segunda razon que he indicado,
se funda en que todos aquellos sacrificios antiguos repre-
sentaban el de la Nueva Ley, dGnico que nos ha legado Jesu-
cristo, para que podamos ofrecer 4 su Eterno Padre una vic-
tima digna de El, capaz de merecer por nosofros y aptisima
para atraernos las misericordias del cielo. Desde este punto
de vista voy 4 considerar la labor del presente capitulo.

En el principio de la profecia de Isaias, observamos que
dice Dios 4 los hebreos: (2) «cDe gué me sirve ¢ mi la mu-
chedumbre de vuestros sacrificios? Harto estoy. No quiero
holocaustos de carneros, ni sebo de animales gruesos, ni
sangre de becerrosy de corderos vy de machos de cabrio».
Y por Amés les dice: (3) «S7 me ofreciereis vitestros holo-
caustos y vuestros dones, no los recibiré, ni miraré d los
votos de vuestras grosuras». Lo cual se ve confirmado por
el profeta Miqueas, cuando exclama: «;Qué cosa digna
ofreceré al Senior? ¢Por ventura le of receré holocaustos y
becerros de un ano? Pues qué, ¢puede el Seqor aplacarse
con millares de carneros, 6 con muchos millares de grue-
508 machos de cabrio? ;6 le ofreceré mi primogénito por
mi maldad, ¢ el fruto de mi vientre. por el pecado de mi
alma?» (4).

Enérgicas frases que, segtn acabamos de obsefvar,
no significan otra cosa, sino que Dios estaba cansado de
todos los sacrificios mosdicos, porque si cuando eran

(1) Isaiirx, vv. 13, 16, 17, 18.

(2) Quo mihi multitudinem victimaram vestrarum, dicit Dominus®
plenus sum, Holocausta arietum, et adipem pinguium, et sanguinem vitu-
lorum et agnorum, et hircorum nolui, Isai. 1, 11.

(3) Quod si obtuleritis mihi holocautomata, et munera vestra, non sus-
cipiam, et vota pinguium vestrorum non respiciam. Amos. 5, 22.

(4) Quid dignum offeram Domino? curvabo genu Deo excelso? nunquid
offeram ei holocautomata, et vitulos anniculos® Nunquid placari potest
Dominus. in millibus arietum, aut in multis millibus hircorum pinguium?
nunquid dabo primogenitum meum pro scelere meo, fructum ventris mei
pro peccato anima mea? Mich. c. 6, vv. 6, 7.
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ofrecidos con equidad, le daban una gloria meramen-
te extrinseca, jcudnto mds le irritarian al ser ofrecidos
con aviesas intenciones y con materias impuras! Por el con-
trario; el sacrificio incruento de Jesucristo, siempre que se
ofrece, da 4 Dios una gloria intrinseca, porque la victima es
el mismo.Unigénito Hijo, el cual nunca jamds desagrado, ni
puede desagradar 4 su Eterno Padre, Por eso la suma Ver-
dad exclamaba: <No guiero mds sacrificios de carneross.
¢Por qué, Sefior?, La razon es evidente: Otro sacrificio ha-
bria, en el cual, el sacrificador v la victima serfan uno mis-
mo, y del que Dios jamds quedaria descontento, Otro sacri-
ficio habria, en el cual, la earne v sangre de su Hijo santisi-
mo se ofreceria por digno holocausto.

La prueba deque por larecusacién de estos sacrificios,
significaba el Sefior la admision del de la Nieva Ley y el
deseo vehemente de que llegase el dia de verlo puesto-en
feliz ejecucion, nos la da el mismo Jesucristoy, cuando dijo
por S. Pablo: (1) Sacrificios, ofrendas ¥ ~holocaustos por
pecados no quisiste, ni te son-agradables ‘las cosas que se
ofrecen segdn la ley. Entonces dije: Heme aqui que vengo,
para hacer, joh Dios! tu voluntad: quita lo'primero, para es-
tablecer lo'segundo;» es decir: Heme aqui Padre Eterno pa-
ra hacer tu voluntad, que consiste en que me inmole incruen-
tamente por ministerio de los sacerdotes que estableceré.

Quita lo primero,» 4 saber: Aparta p borra para siempre
esos sacrificios de 1a antigua Ley. ‘Para establecer 1o se-
gundo,» esto es, para instituir perennemente el sacrificio
eucaristico.

Confirmanse estas gratas ideas con la stblime profecia de
Malaquias, dada 4 conocer 4 los judios 470 afios antes de la
venida del Salyador; profecia que estd llena de grandes mis-
terios. Enel primer capitulo les declara el Sefior: (2) «Ofre-

1) Hostias, et oblationes et Holocautomata. pro peccato noluisti, nec
placita sunt tibi, qua secundum legem offeruntur. Tunc dixi: Ecce venio.

ut facianr Deus, voluntatem tuam: aufert primum, ut sequens statuat. Ad
Heb. 10, vv. 8, g,

(2) Offertis super altare meum. panem pollutum, et dicitis:¢In quo pu-
lluimus te* Malach. 1. 7
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céis sobre mi altar pan impuro, y decis: :En qué te hemos
profanado?> Los corrompidos hebreos solian ofrecer al
Sefior en sacrificio, reses cojas, ciegas € indtiles, siendo asi
que Dios las exigia enteras, limpias v sin defecto alguno;
por esta razon les afirma el Sefior, que ofrecian pan impuro;
pero ellos, disimulando malignamente su pecado, le contes-
tan: sEn qué fe hemos profanado? es decir équé culpa te-
nemos nosotros de que vengan 4 nuestras manos esas reses
indignas? por lo cual el Sefior les responde afiadiendo que
con esa misma disculpa que le dan, le deshonran. (1) ¢Quién
hay entre vosotros, prosigue el Sefior, que cterre las puer-
tas y encienda mi altar de balde? No esté mi voluntad en
vosofros, dice (el Senor de los ejércitos: ni recibiré of ren-
da alguna de vuestra mano. Porque desde donde nace el
sol, hasta donde se pone, grande es mi nombre entre las
gentes, y en fodo lugar se sacrifica y ofrece d@ mi nom-
bre ofrenda pura: porque grande es mi nombre entre las
gentes».

He aqui una ineludible profecia del Sacrificio de la Santa
Misa, segiin afirma expresamente el Concilio de Trento en
la'sesion 22 y entienden undnimemente los Santos Padres.
Expliquémosla por partes. Dice el Sefior: »Quién hay entre
vosolros que encienda mi altar de balde? A la verdad;
aquellos sacerdotes y levitas, cuyo corazon estaba perverti-
do, no querian practicar cosa alguna por amor de Dios,como
era cerrar las puertas del templo, encender las lamparas ¢
el fuego-para quemar las victimas, 'sino que ejecutaban to-
das estas acciones por puro interés y refinada codieia, por
eso afiade el Sefior: «No estd mi voluntad en vosotros ni
recibiré of rendas»; es decir: Os detesto y abomino. Detes-
to y abomino vuestras obras, por lo que desecharé vuestro
templo, vuestro sacerdocio, vuestros sacrificios p vuestras

(1) ¢Quisest in vobis, qui claudat ostia, et incendat altare meum gra-
tuito? Non est mihi voluntas in vobis, dicit Dominus exercituum: et mu-
nus non suscipiam de manu vestra. Ab ortu enim solis usque ad occasum,
magnum est nomen meum in gentibus: et in omni loco sacrificatur, et
offertur nomini meo oblatio munda: quia magnum est nomen meum in
gentibus. Malach. loc. cit.
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victimas, y haré que mi nombre sea reverenciado de los
gentiles, porque mi nombre no estd circunscripto 4 vuestro
pueblo, sino que desde donde nace ¢l sol, hasta donde se
pone, El es grande; 4 El inclinardn su cabeza todos los pue-
blos del mundo entero.

Lo quede esta profecia sigune, parece adelantarse 4 la
plenitud de los tiempos, en los que empezo6 4 sacrificarse el
Cordero Inmaculado, pues asi se expresa: «En fodo lugar
se sacrifica y ofrece d mi nombre ofrenda pura.> En todo
lugar, es decir: en fodas las iglesias de latierra se sacrifica;
pero ¢qué es lo que se sacrifica y ofrece? Una ofrenda pura.
JPuede existir alguna ofrenda pura por esencia, que conven-
ga 4 Dios, y sea aceptada por EI? Si; Jesteristo. He aqui
la tinica ofrenda inmaculada por esencia, pura como el mis-
mo Eterno Padre, porque si sélo Dios Padre es bueno y
santo, segiin afirmo Jesucristo, también lo es el Hijo por
gozar los dos de una sola naturaleza divina. sMas conviene
esta ofrenda 4 la dignidad de Dios? Tanto. le conviene, que
Dios, ni puede exigir, ni aceptar otra victima de mejor con-
dicion, ni se le puede ofrecer otra alguna mds bella, mds
santa, ni mds augusta.

A la osada respuesta que los judios daban al Sefior, cuan-
do le presentaban pan impuro, diciendo: «< En gué te hermos
profanado? replica Dios: « Vosolros lo habéis profanado
en eso mismo que decis: La mesa del Seror estd confami-
nada, es cosa vil lo que se pone en ella.» de lo cual los he-
breos solos eran la causa, porque en su libre voluntad esta-
ba el ofrecerle una res sin defecto, por lo que aun, burldndo-
se de Dios, como comenta S. Jerénimo, afiaden: (1) «He
aqui el fruto de nuestro trabajo», 4 cuyos atrevimientos
contesta el Senor: (2) « Este vuestro trabajo lo envilecisteis,
porque de lo robado ofrecisteis la ofrenda. cAcaso lo re-
cibiré de vuestra mano?>He ahi por que les amenaza dicien-

(1) Ecce delabore. Malach. 1. 13. v
~ (2) Exsufflastis illud, et intulistis de rapinis claudum, et languidum, et
intulistis munus, :nunquid suscipiam illud de manu vestra® Malach. 1. 13.
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do: (1) « Maldito el doloso que tiene en su rebaiio un macho
sano y haciendo un voto, inmola al Sefior uno defectuoso;
como hizo Cain, que ofrecia lo peor de sus frutos, «porgue
Rey grande soy yo, v mi nombre fremendo enfre las gen-
tes». Rey grande es Dios y como 4 tal se le debe ofrecer lo
mejor que exista; porque si los sibditos presentan 4 sus prin-
cipes y maghates las mejores dddivas, Jcudnto mds no de-
beremos nosotros entregar 4 Dios lo mejor que tengamos?
2Y no es acaso Jesucristo la mejor ofrenda que podemos pre-
sentar al Padre?

En otro pasaje de Isaias se demuestra la proyidencia de
Dios en anunciar al mundo el sacerdocio catélico. Refirién-
dose 4 los futuros ministros de Cristo, dice: « Vosofros se-
réis llamados sacerdotes del Seiior, Ministros de vuestro
Dios se os dird d vosotros;» (2) y por Jeremias consigna
esto mismo, pero con mds distincion, puesto que no sélo
explica el texto anunciado de Isaias, sino que declara que
el saerificio ha de ser ofrecido por semejantes ministros.

(3) He aqui, dice, gque vienen los dias, y cumpliré la pa-
labra buena que hablé & la easa de Israel y d la casa de
Judd.» Después de profetizar la venida de Jesucristo al
mundo, anade: (4) «De los sacerdotes y levitas no parecerd
varon en mi presencia que ofrezea holocaustos y encienda
sacrificios y degiielle victimas todos los dfas.» Este lugar
se refiere precisamente 4 los sacerdotes de Jesucristo, por-
que como advierte el P. Scio: (5) «<El sacerdocio evangélico
serd perpetuo; y se ofrecerd sin cesar todos los dias hasta
el fin del mundo el sacrificio verdadero de la Eucaristia, fi-
gurado por los sacrificios de la ley antiguas; lo cual debe

(1) Maledictus dolosus, qui habetin grege sno masculum, et votum fa-
ciens immolat debile Dominum: quia rex magnus ego, et nomen meum ho-
rribile in gentibus. Malach 1, 14.

(2) - Vos autem sacerdotes Domini vocabimini: Ministri Dei nostri, dice-
tur vobis. Isai. 61, 6.

(3) Ecce dies venient et suscitabo verbum bonum quod locutus sum
ad domum Israel et ad domum Juda.

(4) Et de sacerdotibus et de Levitis non interibit vir 4 facie mea, qui
offerat holocautomata, et incendat sacrificium;et ccedat victimas omnibus

diebus. Jerem. 31, vv. 14, I8,
(5) Coment. in Jerem. c. 34.
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ser asi, porque segtin hemos observado en los profetas, y
especialmente en Isaias, el Eterno detestaba los holocaustos
de carneros; luego si ahora por otro profeta posterior 4
Isaias, afirma que «de los sacerdotes y levitas no faltard
varon de su presencia que ofrezca holocaustos todos los
dias,» v por Malaquias, que, remontdndosed la venida de
Jesucristo, predice que cen fodo lugar se sacrifica al nom-
bre de Dios ofrenda pura:» luego estos sacerdotes que sa-
crifican, no pueden ser los de la antigua ley, sino los de la
nueva.

Daniel, que florecid seis siglos antes del Redentor, vati-
cinG acerca del estado que tendria el sacrificio eucaristico
en los dltimos anos del mundo. Dice asi: « } desde el tiempo
en que fuere quitado el sacrificio perpetuo (1). Por este
sacrificio perpetuo, entienden los Santos Padres, el del Al-
far, y entre €stos advierte 'S. Jer6nimo: «que por la per-
petuidad del ‘sacrificio (2)se entiende aqui el de la Eucaris-
tia». Esta es pues la perpetuidad, 4 saber: que en la Iglesia
de Cristo, diseminada por todo el orbe; se ofrece este sa-
crificio todos los dias en la Misa, 4 la manera que antigua-
mente se ofrecia todos los dias el Sacrificio viejo. De donde
en la version griega, por perpetuo se dice <continuidad 6
culto continuo de Dios». Significa, pues, que como el ante-
cristo serd el monarca poderoso de la tierra, quitard el Sa-
crificio de la Eucaristia, de modo que ninguno se atreverd g
ofrecerle piiblicamente; y por consiguiente extinguird el
culto piiblico de Dios. Asitambien S. Hipdlito (3), S. Ireneo
(4) y Teodoreto. Esto 1o ejecutari el antecristo. ‘afiade Ald-
pide: primero ~porque “exigird que 4 €l sélo se le ofrez-
can sacrificios; segundo para abolir el riquisimo monumento
de la pasion y redencién de Cristo, que es la Eucaristia, y
tercero para privar 4 los fieles de esta. Comida espiritual, la
cual les fortalece tan admirablemente en la persecucion y
tentacion. Por cupa razén los fieles celebrardn entonces la

(1) Eta tempore cum ablatum fuerit juge sacrificium. Daniel 12, 11.
(2) S. Hieron. in Daniel c. 12 v. 11.

3) Tractat de consumat. sceculi.

(4) Lib. 5Primas. inc, II Apocalip.
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Eucaristia privadamente, en las cavernas v lugares escon-
didos p alli comulgardn y se preparardn contra el antecristo.
(1) Mas ponderemos lo que enseia el Sefior por otro profe-
ta: (2) He ahi que vendrd el tiempo, v haré nueva alianza
con la casa de Israel y con la casa de Judd. No segiin el
pacto o Testamento con los padres de ella en el dia que
los tomé de la mano para sacarlos de la tierra de Egipto,
sino que pondré mi ley en las entranas de ellos y la escri-
biré en sus corazones, y yo seré su Dios, v ellos serdn mi
pueblo». Por las cuales consoladoras palabras se descubre,
dice S. Fulgencio, el Nuevo Testamento v el gran Misterio
de la Eucaristia que se habia de obrar en €l, lo cual no ca-
rece de fundamento, antes bien, estd muyp conforme con lo
que hemos dicho en otros lugares (3); porque la nueva alian-
za de que aqui habla el Sefior, no se estableci6 sino por su
sangre contenida-en el cdliz consagrado, ‘el cual, segiin las
palabras de Cristo, es el ciliz de la Nueva alianza.

Otros profetas como Ezequiel, quien anunei6 los deseos
que el Sefior abrigaba por abandonar el templo y las ciuda-
des de los judios, debido 4 las continuas rebeldias de éstos,
nos advierte que Jesucristo pondria su morada entre nos-
otros: (4) «Pondré, dice, mr santificacion en medio de ellos
para siempre. VY estaré mi taberndgculo cntre ellos, y yo
seré su Dios y ellos serdn mi pueblo. Y sabrdn las gentes
que yo soy el Senor, el santificador de Israel, cuando es-
faviese mi sanfificacion en medio de ellos perpetuamente.
Por esta particular santificacién entiende Héctor Pinto (3),

el santo Sacramento de la Eucaristias, v por el taberndcu-
lo, el templo de los cristianos; para o cual trae muy bien
aquello del Salmo: < £/ Altisimo santificé mi taberndculos,
con la santificacién de que aqui habla el profeta; por cuya

(1) " Com.in Dan, c. r2. id Aldpide.

(2) ' Jercmias 31, 31.

(3) Epist. ad Diac. Ferrand. nim. 47.

4) Dabo sanctificationem meam in medio eorum in perpetuum. Et

erit tabernaculum meum in eis: et ero eis Deus: et ipsi erunt mihi popu-

lus. Et scient gentes quia ego Dominus sanctificator Israel, cum fuerit san-

tificatio mea in medio eorum in perpetuum. Ezequiel 37, vv, 26, 27 v 28.
(5) Com.in Ezequiel, c. 37 v. 28.
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causa la versién Calddica dice: <es mi templo», por mi ta-
berndculo. Sobre las palabras «yo seré su Dios y estaré en
medio de ellos», afiade Vatablo: (1) «Habitaré con los cris-
tianos en la Iglesia, 4 semejanza de cuando habitaba con los
hebreos en el templo, pero mucho mejor con los cristianos,
puesto que con €stos estd el Cuerpo y Sangre vivos de Je-
sucristo; y Turiano, sobre las palabras: <Y sabrin las gen-
tes que yo soy el Seiior>, afirma que (2) deben acomodarse
4 la Sagrada Eucaristia pot las razones que fijé anterior-
mente.

Zacarias, sacerdote, segidn el sentir 'de muchos intérpre-
tes, empezo 4 profetizar por los afos 516 antes de Jesucris-
to. Ancho campo tenemos en las predicciones de este pro-
feta, para ocuparnos de la Eucaristia, pues describe deta-
lladamente la venida del Salvador y muchas de las circuns-
tancias de su vida y pasion, como también su reino v sacer-
docio. (3) <Da loor, asi comienza el capitulo 2.°, y alégrate
hija de Sion, porque mira que yo vengo,  y moraré en me-
dio de ti, y se allegardn muchas gentes al Sefior en aquel
dia, y serdn mi pueblo, y moraré en medio de ti.» Mas en
el 8.9 capitulo-anade: (4) «Esto dice el Sedor de los ejérei-
tos: He vuelto ¢ Sién; y moraré en medio de Jerusalén, la
cindad de la verdad y el monteé del Serior de los ejércitos,
monte santificado». El sentido de estas hermosas profecias
es bastante claro; porque las palabras, <moraré en medio de
lt» 'y «el monte del Sefior serd monte santificado, ¢qué
significan, sino que Jestis Sacramentado habia de estar en
medio de la Iglesia?, p esta misma Iglesia, figurada por ‘el
monte, que habia de ser santificada; Zpor quién lo habia de
ser? Segin hemos explicado anteriormente, la Eucaristia es

(1) Habitabo cum Christianis in Ecelesia, uti cum Juduweis olim' habita<
bam in templo. Vatabh. com.

(2) Com. sup. Ezeq. loc. cit.

(3) Lauda et lsetare filia Sion, quia ecce ego venio: et habitabo in me-
dio tui, ait Dominus. Zachar. 2, 10.

(4) Heae dicit Dominus excercituum: Reversus sum ad Sién, et habita-
bo in medio Jerusalem: et vocabitur Jerusalem civitas veritatis, et mons
Domini exercituum, mons sanctificatus id, 8, 3-
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la santificacion de la Iglesia; luego las citadas profecias se
refieren al Augusto Sacramento.

(1) «En aquel dia, anade el mencionado profeta, habrd
una fuente abierta para la casa de David y para los mo-
radores de ferusalén, d fin de que en ella se laven las man-
chas del pecador.» Este dia es el de Viernes Santo en el que
fuéabiertoelcostado de Jesis,del cual,como de copiosafuen-
te, manaron los rios de la gracia, comunicada por medio de
los sacramentos; (2) pero, como asegura S. Alfonso de Li-
gorio, «la fuente abierta para todos, es Jesucristo en el Sa-
cramento donde, siempre que quisiéremos, podemos lavar
nuestras almas de las manchas de leves pecados que cada
dia cometemos. Cuando cualquiera de nosotros, anade, cae
en algin defecto, jah! jp qué eficaz remedio es recurrir lue-
2o al Santisimo Sacramento!

Después que el referido profeta, en el capitulo nono,
anuncia la venida del Salvador, pasa 4 declararnos brillan-
temente cual sea su hermosura y su mds rico tesoro; y asi
exclama: (3) «ZCudl es el bien del Serior, y eudl es su her-
mosura, sino el trigo de los escogidos, v el vino que en-
Lgendra virgenes? sobre lo cual dice Aldpide: «Completa-
mente 4 la letra, este trigo, y este vino se entienden de la
Eucaristia... Este vino no germina ni produce lujuria, sino
castidad; y este trigo de los escogidos, como afirma Nico-
lds de Lira (4), es el Salvador, quien es el pan que descen-
di6 del cielo que confirma el corazén de los elegidos y el
vino que engendra virgenes, del cual beben los que son
santos de cuerpo y espiritu; mas por lo que dice que «e/ vi-
no engendra virgenes,» quiere expresar que la Sangre de
Cristo multiplica las virgenes de la Iglesia de Dios, las cua-
les siguen sus huellas. Tan sagrado-es este pan que, segiin

(1) In dieilla erit fons patens domui David, ct.habitantibus Jerusalem
in ablutionem peccatoris. Zachar. 13 1.

(2) Visitas al Santisimo, dia 20.

{3) #Quid enim ejus bonum est, et quid pulchrum ejus, nisi frumentum
¢lectorum, et vinum germinans virgines? Zachar. o, 17.

(4) In Zachar. c. g, v. 17 Lira.

Tomo I
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ensefa S. Jerénimo (1), «sélo le comen los que estdn robus-
tecidos con Cristo», es decir, los que estdn poseidos de su
gracia santificante. Es ciertamente este sagrado texto, uno
de los mds fuertes del antiguo Testamento, por el que se
declara la materia del Sacramento de la Eucaristia, conver-
tida en el Cuerpo y Sangre de Jesucristo. Asi Aldpide con
los Padres de la Iglesia. Admiran, en efecto, las nociones
tan completas que los vates hebreos pronosticaron de la
Eucaristia. Aquel Sefior que se propuso por medio de estas
infalibles lenguas, dar 4 entender al mundo, principalmente
4 su pueblo escogido, las verdades fundamentales de la Re-
ligion Catélica, entre muchas que omitié, no dejé de predi-
car la de la Eucaristia, dando con esto sublime ejemplo de
que nos queria constantes en la fe de un Misterio tan ele-
vado.

(x) Hunc panun comedunt.qui in Christo robusti sunt. D. Hieron. in
Zachic .

BARE
mmmnmmmmc}

CAPITULO 1IX

La Eucaristia v los Salmos
La grandeza de la Eucaristia v su indecible suavidad
pronosticadas por el Real Profeta

Da\'id: he aqui el hombre formado segiin el corazon de

Dios, que habfa de consignar en sus poéticos salmos,
las maravillas, las misericordias y las finezas del eterno.
Enamorado este santo rep de aquel Sefior euyo nombre es
excelso, o respira en sus inspirados escritos otra cosa que
suavidad, amor y confianza en su Dios. Perfectamente ins-
truido en el advenimiento del Cristo, lo describe unas veces
como Hijo de Dios, otras como reyestido de nuestra huma-
na naturaleza; ora como Juez Justo, ora como Redentor del
linaje de Addn; ya como cabeza de la Iglesia, ya como hu-
milde miembro de ella; bien orando v suplicando 4 su Eter-
no Padre, bien gozindose en la posesién de Dios y suspi-
rando por la bienaventurada mansién. Este es el sentir de
los Santos Padres con S. Agustin, el cual, confirmando es-
tas razones, declara que <el Salmista trata 4 Cristo, unas ve-
ces como cabeza de la Iglesia, otras como miembro de ésta
v 4 veces como ambas cosas unidasy. Por mds que los divi-
nos salmos del vate coronado! reconozean: por autor instru-
mentald David, no obstante, el principal es el Espiritu San-
to, que los dncto a aquél. He ahi por que 4 mds del sentido
literal que tienen los salmos, poseen el profético y el alego-
rico, que suelen ser aqui el sentido principal aunque funda-
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do en la corteza de la letra; por consiguiente no se vaya i
creer que cuando David habla, ruega, implora, es €l quien
en su propio nombre ejecutatodas estas acciones_, antxfs blgn.z
el que principalmente obra todo esto es Jesucristo a quien
todo se refiere. Prediciendo, pues, aquel profeta algunos
asuntos referentesd Jesis Sacramentado, procuraré hacer
varias observaciones sobre los mismos. :

(1) «Grandes. son las obras del Sefor»: Asi empieza el
santo rey uno ‘de sus .mds hermosos versos, corroboran-
dolo después, cuando en otro salmo (2) exclamaba que
Dios sélo era el que ejecutaba grandes maravillas. Mas ¢con
qué fin pregona. David que las obras del Sefior son gran-
des? ¢No es acaso para darnos 4 entender la grande
obra de la Eucaristia? Asi lo indica ¢l mismo salmo; y del
propio modo comenta Nicolds de Lira, (3) cuando siente
que, «por dos razones expresa David que las obras del Se-
flor son grandes; 1.? por las divinas obras;- tomadas en ge-
neral, 2.° por el beneficio especial de la~Encaristia; y por
esta razon, prosigue el citado salmo diciendo: (4) <Lz obra
de El esalabanzay magnificencias. (Cual es esta obra que
es por excelencia, magnifica? ¢cudl entre todas dcscqllaré
para que le tributemos peculiar alabanza? Es la Eucaristia,
como asegura el mismo Lira, tomado el texto en el sentido
moral, v asi dice: (5) «Las obras de Dios nos inducen con
grandiosidad 4 alabarle, por confesion de loores; pero co-
mo la Eucaristia es la obra mds admirable de Dios, ella es,
pues, la que nos induce y debe mover para ensalzar al Al-
tisimo: luego ella es su alabanza y magnificencia. Confir-
mando esto mismo, continda el salmo engrandeciendo 4

(1) Magna opera Domini. Ps, 110, 2.

(2) Omi facit mirabilia magna solus, Ps. 135, 4. . :

3)  Hic ad propositum rationes addueit. Et primo, ‘ex divinis.operibus
generaliter. Secundo, ex beneficio Eucharistia specialiter. Lira in Ps. 110,
o S % o . =oTui S35 S

(4) Confesio et magnificentia opus €jus, ¢t justitia ¢jus manet in etc.
Ps. 110, 3. y ' ' ; : A

(s) Ejus opera inducunt nosad magnifice confitendum el laudis confe-
sione: et quoniam Eucharistia est opus Dei mirabilissimum, ergo. Lira
loc. cit.
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Dios por estas palabras: (1) <£7 sedor misericordioso y
compasivo, dejo memoria de sus maravillass. ¢Como?
Dando sustento d los que le temen>. ;Loado sea Nuestro
Sefor Jesucristo! jeudnto nos ama! En su infinita misericor-
dia y-en su compasion sin limites nos dejé un bello recuerdo
de sus grandes obras; <por lo que se ha de saber, exclama
el Agustino, que, (2) siendo sus obras todos los dias admi-
rables, sin embargo, reserva las no usadas para el tiempo
mds oportuno, por las cuales recordase la enfermedad del
hombre. Pero ¢de qué sirven los milagros sino se teme i
Dios? ¢de qué este temor, si el Misericordioso no da comi-
da 4 los que le temen? Esta comida es, pues, el pan que des-
cendio del cielo, la cual nadie merecio, sino que la dié gra-
tuitamente la Misericordia». Que esta memoria de las mara-
villas del Sefior fuese la Eucaristia, lo ensefia Nicolds de Li-
ra, cuando dice que el Sefior (3) “no nos dejé una memoria
corporal, antes bien, espiritual; 4 saber: su Cuerpo y San-
grea. Pero anade el salmo: «Comida dié d los que le te-
men>. Los que temen al Sefior son aquéllos que guardan
sus mandamientos, por cuya razon estdn siempre dispuestos
para recibir d Jesus Sacramentado y la comida es el Cuerpo
de Cristo dado en el Sacramento de la Eucaristia.
Consideremos atentamente por que razon dice el salmo:
(4) «Se acordard el Sesior eternamente de su alianza.
¢Cudl es esta mutua alianza? No otra sino aquélla que Jesu-
cristo hizo con la Iglesia, dejindola en el Sacramento su Di-
vina Sangre, diciendo: «Este es el ¢dliz de la nueva alian-
za en mi sangrex; v como asegura el V. Beda (5), este sal-
mo pone s@culum por lo eterno; y 4 la verdad, se acordari
el Sefior de su alianza, porque la anuncié, esto es: porque
la manifesto d su pueblo juntamente con el poder de sus

(1) Memoriam fecit mirabilium suorum misericors et miserator Domi-
nus: escam dedit timentibus se. Ps. 110, 4.

(2) August.in Ps. 110.

(3) Non corporalem sed spiritualem, id est: corpus et sanguinem suum.
N. Lira in Ps. 110.

(4) Memor erit in szzculum testamenti sui. Ps. 110

(5) V. Bedain Ps. 110,

» 5
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obras,» segin afnade el mismo salmo, en el verso siguiente;
v como de estas obras la mds estupenda es la Eucaristia, de
ahi que se acordard de ella eternamente. Acerca de este
punto, dice Nicolds de Lira: (1) «se describe consiguiente-
mente, la condicién 6 eficacia de la Eucaristia, respecto de
la vida futura; pues tiene la eficacia de introducir en la bie-
navenfuranza si se recibe devotamentes.

No se contenta el profeta con anunciar 4 las claras lo que
he indicado acerca del divino Memorial, antes bien nos lo re-
pite con inefable entusiasmo en ofro salmo, diciendo: «Se-
nor, tu nombre es eternamente: la memoria de ti serd por
generacion en generacion» (2). S. Buenaventura refiere es-
te verso 4 aquello que dijo Nuestro Sefior en la noche de la
cena hablando del sacrificio de nuestros altares: «Esfo ha-
ced en memoria de mi». Y 4 la verdad: la memoria de la
Pasion y muerte del Redentor y también sus demds insignes

prerrogativas, las recordamos siempre que se celebra el sa~

crificio 6 le recibimos sacramentalmente v, habiendo de ser
esto eterno, por €so su memoria es eterna,

El'mismo profeta da 4 conocer en otro lugar la razoén de
tanta maravilla como manifesté Jesucristo al mundo, v asi
dice: (3) «Sabed, pues, que el Seior ha hecho maravilloso
& su Santo», el cual es el Ungido de Dios, que en la noche
de la cena demostr6 el prodigio mdximo de su Omnipoten-
cia y sabiduria infinitas.

¢Quién podrd, acaso, ponderar la suavidad de Jests Sa-
cramentado? David la declara dulcemente por estas pala-
bras:(4) ¢/ Cudn grande es, Sefor, la abundaneia de tu dul-
zura que tienes escondida para los que fe temen! La has
dado cumplida d aquellos que esperan en ti, ¢ la vista
de los hijos de los hombres.» Segin hemos expuesto, la
comida que nos da Jests enla Eucaristia se llama escondida,

(1) Lira, loc. cit.

(2) Ps.134, 13

(3) Etscitote quoniam mirificavit Dominus Sanctum suum. Ps. 4, 4.
(4) Ouam magna multitudo dulcedinis tuz, Domine, quam abscondisti

timentibus te! Perfecisti eis qui sperant in te, in conspectu filiorum ho-
minum. Ps. 30, 20.
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porque su efecto sacramental y su espiritual gusto estdn cu-
biertos con los accidentes de pan y vino. Jesucristo conce-
de esta comida delante de todos los fieles y aun de los ene-
migos de la Iglesia; y por eso dice que la otorga cumplida
4 la vista de los hijos de los hombres, quienes (1) «Rebosa-
rdn la abundancia de la suavidad del Sefior», porque se-
ran colmados de todas las gracias espirituales.

(2) «Suave es el Senor para con todos, dice David, en otro
lugar, v sus misericordias sobre todas sus obras».Para con
todos los hombres es el Sefior suavisimo porque en todos de-
rrama diariamente su bella providencia, pero particularmente
lo es para con aquellos que le reciben Sacramentado. Estas
particulares dulzuras las experimentan sélo los que se
toman el cuidado de percibirlas, por lo que dice el salmo:
(3) «Gustad y ved, porque suave es el Seriors; 4lo que
afiade S. Agustin: (4) «Gustad la Carne v la Sangre de Je-
sucristo, porque suave es el Sefior; mas no solamente es sua-
Ve, si que también dulce, porque es vida del que le recibe,
de suerte que por este rico manjar poseeremos la vida eter-
na donde no habrd molestia de ningiin género». La dulzura
que Nuestro Sefior suele conceder d los que comulgan de-
votamente, procede del amor que Jesis tiene 4 las almas, v
como este amor, si me es permitida la frase, lo tiene deposi-
tado en la Santa Eucaristia, claro estd que, en concediendo
€ste 4 las almas, derramard también sobre las mismas su ine-
fable dulzura; razén por la.que semejantes almas suelen
entonces repetir con David: (5) «Diste alegria ¢ mi eora-
zon>; mas gpor qué tal alegria? A esto responde el mismo
salmo: (6) «Por el esquilmo de su trigo, vino y aceite.» No
estd de sobra afiade el Agustino, que diga el profeta: Por

(1) Memoriam abundantiz suavitatis tus eructabunt. Ps. 144, 7-

(2) ~Suavis Dominus universis, et miserationes €jus super omnia opera
ejus. Ps. 144, 9. ¢

(3) Gustate et videte quoniam suavis est Dominus, Ps, 23, 9.

(4) Gustate carnem et sanguninem Christi, suavis est Dominus, et dulcis,
quia est vita sumenti pellens omnes molestias in futuro: id est, sperate per
hoc vitam @ternam. S. August. in Ps; cit.

(57 Dedisti lwetitiam in corde meo. Ps. 4, 7.

(6) A fructu frumenti vini et olei sui. id
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el esquilmo de su trigo, etc.; porque este trigo es el de Dios;
va que El es el pan vivo que descendié del cielo. El vino d
que alude, es el vino de Dios, segiin dice el mismo profeta:
Se embriagardn de la abundancia del vino de tu casa.
Y el aceite,-es también-el.de Dios, del cual dice David: « Un-
giste-con oleo pingiie mi cabeza»; aceite que, segtin quedo
dicho, es la materia del santo crisma (1).
¢Por qué dird el profeta: «El monte de Dios, monte
pingiie? | Hemos  observado anteriormente que por el
monte de Dios| se entiende la Iglesia de Jesucristo: lue-
go al afirmar Dayid, que este elevado monte es riqui-
simo ¢de donde le ha de venir tanta riqueza sino del
que habita en la Iglesia? Por lo que mds abajo se con-
firma esta idea cuando dice: (2) «Monte es este en
el que se agrado Dios de morar»; y como interpreta Nico-
lds de Lira: «Dios Padre agraddse de que su Hijo Jesteristo
habitase en la iglesia, figurada por el monte de Dios;y
aquella promesa del Redentor, hecha 4 fos Apéstoles de que
moraria con ¢stos hasta la consumacion de los siglos, se ve
anunciada por Dayid (3). Quiere este profeta rey que glori-
fiquemos 4 Jesucristo en su monte santo, y para el efecto
nos exhorta diciendo: (4) « Ensalzad al Seitor Dios nuestro
v adoradle en su monte santo, porque santo es el Sefior
Dios nuestros. En-el templo catélico, donde nuestro adora-
ble Salvador habita perennemente, es donde debemos ado-
rar con humildad profunda 4 Jesucristo 4 fin de cumplir
con uno de los mds elementales deberes del cristiano.
Empero en otros varios lugares de los mismos salmos, se
patentiza el vehemente deseo que abrigaba el profeta de
que adordsemos 4 Jesucristo. Por eso exclama: (5) «Adorad
al Seitor en el atrio de su santuario»; palabras que expone
Lira, diciendo que aunque en todas partes se puede adorar

(1) Aug. loc. cit.

(2) Mons in quo beneplacitum est Deo habitare in co. Ps. 67; 17.

(3) Etenim Dominus habitabit in finem. Ps, 67, 17.

(4) Exaltate Dominum Beum nostrum, et adorate in monte sancto cjus,
quoniam sanctus Dominus Deus noster. Ps, g8, g.

(5) Adorate Dominum in atrio sancto ejus, Ps. 28, 2.

LA EUCARISTIA Y LOS PROFETAS 97
al Sefor, sin embargo, en el lugar sagrado se practica esto
eon mds devocion. « Enfraremos en su taberndculo y le ado-
raremos en el lugar donde estuvieron sus pies» (1), prosigue
el profeta, lo cual se debe entender de la Iglesia y de los
cristianos que adoran 4 Cristo sacramentado; porque si aten-
demos 4 sus palabras, los pies de Jesucristo en ninguna par-
te de la tierra se hallan sino en el Sacramento del altar, en
el que por modo inefable se halla realmente presente el
cuerpo integro de Cristo, juntamente con su Sangre yp Di-
vinidad. . '

El mismo vate sagrado dice en otro salmo: (2) « 7omad
hostias y entrad en sus atrios»;por las cuales hostias entien-
den S. Basilio (3) y Teodoreto las que ofrecen los sacerdo-
tes de la Nueva ley; p segiin expone Nicolds de Lira: (4)

el profeta pone hostias en plural y no en singular, para de-
notar 4 Jesucristo Sacramentado bajo las dos especies de
pan y vino, las cuales, aunque sean un solo y perfecto Sa-
eramento, empero hay en ellas dos consagraciones distintas,
de las cuales una no respecta 4 la otra». Sobre esto mismo
advierte el P. Scio (5) que la palabra /ostias en el Hebreo
no significa victima, antes bien hostia incruenta, principal-
mente la que se hacia con harina, lo cual no carece de mis-
terio, porque indica la santisima Eucaristia.

La proteccién empero que este Misterio nos ofrece fué
predicha por David cuando prorrumpia  confiado: (6)

Enviete el Sefior socorro desde el santuario y desde Sion
te defienda.» Desde el santuario donde reside Jesis, se nos
envia toda suerte de consolacién v alegria y «desde Sion»,
esto es; desde esta misma Iglesia, figurada por Sion, Jests
Sacramentado nos libra de nuestros enemigos; todo lo cual
hacia exclamar al profeta: (7) «Recibimos, joh Dios! tus
ml)imus enim locum ubi steterunt pedes ejus.

(2) Tollite hostias et introitein atria ejus. Ps. 93, 8.

(3) Id.inPs. cit.

(4) Lira id. Ps. cit,

(5) InPs. cit.

(6) Mittat tibi auxilium de sancto et de Sion tueatur te. Ps. 19, 3.

(7). Suscepimus Deus misericordiam tuam in medio templi tui. Psal-
mus 47, 10.

Tomo I
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misericordias en medio de tu templo». La misericordia de
Dios en lo que aqui respecta, son los sacramentos, especial-
mente el del Altar, puesto que, siendo este Sacramento ado-
rable efecto del inmenso amor de Jesucristo hacia los hom-
bres, se corresponde admirablemente con la misericordia,
que noO €5 ofra cosa que efecto del amor de Dios hacia sus
criaturas formadas 4 su imagen. Este sagrado Convite lo reci-
bimos en la Iglesia, que es 4 lo que aluden las palabras <en
medio de fu templo». Tan convencido estaba el profeta rey
de que en el templo del Sefior se reciben copiosamente las
gracias de Dios que, presintiendo lo que-habia de suceder 4
la venida del Mesias con los hijos de la Iglesia, exclama: (1)
«Seremos, Senar, colmados de los bienes de tu casa»; pa-
labras que concuerdan perfectamente con las que anterior-
mente habia diche: (2) «Serdn embriagados de la abun-
dancia de tu casa, y les dards d beber en el torrente de fu
deleite; porque en ti-estd la fuente de la vida.» (Cudles
son estos bienes que con abundancia estdn ‘depositados’ en
la casa de Jesucristo? p ¢cudl es ese torrente de delicias es-
pirituales.que dimana de la fuente de agua viva Cristo Je-
stis? Queramos.reconocerlo. El bien que por excelencia se
halla en la Iglesia es el Sacramento del Amor y el torrente
de deleites, son las gracias -y dones que proceden de El,
cual fuente inagotable de vida eterna. En las iglesias donde
mora la Eucaristia, oye el Sefior de un modo particular nues-
tras oraciones, por ser el lugar deputado por ¢l mismo Je-
suciisto para tales efectos; por lo cual-dice el profeta:(3)
« Yioyd (el Senor) desde su templo santo mivoz, v el cla-
mor que yo hice en su presencia entrd en sus orejas». Aun-
que los expositores catélicos atribupan este hermoso pasaje
al templo del cielo,empero, nosotros podemos muy bien apli-
carlo, en sentido acomodaticio, al lugar santo donde habita
Jesis sacramentado, porque hablando David en persona de

1) Replebimur in bonis domus tuw. Ps, 64, 5.
2) Inebriabuntur ab ubertate domus tus, et torrente voluptatis tue
potabis eos. Quoniam apud te est fons vite. Ps. 35, vv. g, 10.

(3) Et exaudivit de templo sancto suo vocem meam, ct clamor meus
in conspectu ejus, introivit in aures ejus. Ps. 17, 7.
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Cristo y en este lugar particularmente de los miembros del
mistico cuerpo, que somos los fieles, claro estd que al ele-
var nosofros nuestra oracién 4 Jesds en el Sacramento y
haber asimismo logrado su fayorable despacho, podemos
repetir entonces las citadas palabras del salmo.

Tan dulces eran para David los largos ratos que pasaba
en el templo, delante del Dios de los ejércitos, que enaje-
nado en su Sefor, exclamaba: (1) «;Cudn amables son tus
taberndculos, Seror de los poderios! Mi alma codicia y
desfallece por los atrios del Seiors. Otro tanto pueden
decir los fervorosos cristianos dentro de sus templos. [Qué
horas tan felices aquellas que se pasan al calor del sagrario!
jcudn dulces, cudn alegres, cudn consoladores son los tem-
plos de Jesucristo, para los que con reverencia profunda y te-
mor santo estan en ellos, haciendo compania 4 Aquél que
por una eternidad ha de ser su mds grata ‘delicia! Por eso
debemos repetir con el profeta: «<Mi aima codicia los tem-
plos de Cristo». Proferidas estas palabras, continda el vate
coronado (2) «E/ pdjaro hallo hueco y la tortola nido para
8¢, donde poner sus polluelos. Tus altares, Seiior de los
poderios; Rey mio y Dios mio»; que es como si dijera: si
estas avecillas encuentran lugar seguro doade colocar sus
crias, ¢no lo encontraré yo en vuestros altares, para guare-
cerme, siendo asf que €stos constitupen mi mds poderoso re-
fugio? Si, Rey mio y Dios mio; tus altares para mi son la
mansion agradable que espero conseguir.

Estas sentidas expresiones proferia David, cuando per-
seguido de Saiil, 6'de su hijo Absalén, anhelaba ver los ta-
berndculos del Sefior para descansar en ellos tranquilamen-
te; mas los expositores catdlicos entienden aqui, por altares,
los de la mesa eucaristica, porque afirma Casiodoro, que
estos altares se hallan (3) «donde las ‘almas son alimentadas
con el celestial convite», las cuales se gozan entonces como
m dilecta tabernacula tua Domine virtutum! concupiscit et de-
ficit anima mea in atria Domini. Ps. 83, VV. I, 4.

(2) - Etenim passer invenit sibi domum, et turtar nidum sibi, ubi ponat

pullos suos. Altaria tua, Domine virtutum rex meus et Deus meus. id, 4.
(3) Ubi anime ceelesti convivio epulantur, Casiodor. in Ps. 83.
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si estuvieran en la mansion eterna, de la cual es dicho con-
vite su principio. S. Alfonso de Ligorio expone la referida
autoridad del mismo modo, pues ensefia que 4 semejanza de
las avecillas que encuentran su refugio en cualquier hueco,
asf nuestro baluarte p lugar seguro de defensa es Jesus sa-
cramentado.

Por este motivo el profeta no deseaba sino habitar largos
dias junto 4 los altares, v asi dice: (1) «Una sola cosa he pe-
dido al Senor, esta volveré d pedir; que more yo en la casa
del Serior todos los dias de mivida, paraver el deleite del
Serior yvisitar su templo,» sobre las cuales palabras,comen-
ta Nicolds de Lira, que David pidio al Senor el habitar en su
santo templo, para ejecutar con diligencia todo aquello que
pertenece al divino servicio, como cantar, alabar y adorar i
Dios; pero que estas expresiones eran proféticas, puesto
que se referian al deseo que tendrian los fieles de habitar los
templos de Jesucristo, segin tenia felizmente lugar en los
primeros siglos del Cristianismo. Las palabras, <para ver
el deleite del Senor», anunciaban las delicias que proceden
de la Santa Eucaristia, las cuales serian percibidas por aque-
llos fieles que con buenas disposiciones se acercasen 4 reci-
birlas; y esta locueion «visitar su tfemplo», significaba las
obras-que ejecutarian los mismos fieles en la Iglesia, que
son, como advierfe-Lira: «alabar 4 Dios devotamente y ofre-
cer el sacramento de la Eucaristia».

Lo expuesto es suficiente para dar oor terminado el pre-
sente capitulo, Reconozcamos en David los sentimientos
proféticos acerca del adorable Sacramento p revistimonos
de las Tervorosas aspiraciones que este santo rey tenfa por
morar junto al taberndculo del Sefor, con el fin de agradar-
le y corresponderle. 4

(1) Unam petii 4 Domino hanc requiram, utinhabitem in domo Domi-
ni omnibus diebus vite mex, Ut vidéam voluptatem Domini, et visitem
templum ejus. Ps. 26, 4.

CAPITULO X

El dogma de la Eucaristia y sus grandiosos efectos
anunciados en los Salmos

Suclcn ser las mercedes de los poderosos de 1a tierra en
extremo magnificas, con objeto de que no desdigan de
los'nobles titulos de sus ricos duefios; pero las dddivas que
concede el Poderoso por esencia, Aquél cuypo trono, soste-
nido por espiritus serdficos, se remonta por encima de las
blancas nubes, no sélo son riquisimas, si que también admi-
rables. A la verdad: el Excelso nunca ha sabido otorgaf
beneficios mezquinos 4 los hombres, ya que enseiia el pro-
feta que: (1) <Los ciélos narran la gloria de Dios v el fir-
mamento declara las obras de sus manos»; mas Jqué son
todas estas sunfuosidades materiales comparadas con las
que se nos-han.otorgado en orden 4 nuestra santificacién v
salvacion eterna? Paseemos 4 Jesucristo, al Hijo de Dios,
y con El lo tenemos todo; este es el beneficio, este el rega-
lo del Eterno Padre. ¢Podrd haber merced semejante 4 es-
ta? Los cielos se espantan, los dngeles se pasman, los hom-
bres se admiran, y el universo entero, doblando su faz, ado-
ra la'magnificencia del Eterno. Jesucristo! jqué dddiva tan
admirable! Le tuvimos mientras peregring por la tierra, le
poseemos en la Eucaristia y le obtendremos en el cielo.

(1) Ceeli enarrant gloriam Dei, et opera manuum €jus annuntiat firma-
mentum. Ps; 18, v, 1.




100 TRATADO PRIMERO

si estuvieran en la mansion eterna, de la cual es dicho con-
vite su principio. S. Alfonso de Ligorio expone la referida
autoridad del mismo modo, pues ensefia que 4 semejanza de
las avecillas que encuentran su refugio en cualquier hueco,
asf nuestro baluarte p lugar seguro de defensa es Jesus sa-
cramentado.

Por este motivo el profeta no deseaba sino habitar largos
dias junto 4 los altares, v asi dice: (1) «Una sola cosa he pe-
dido al Senor, esta volveré d pedir; que more yo en la casa
del Serior todos los dias de mivida, paraver el deleite del
Serior yvisitar su templo,» sobre las cuales palabras,comen-
ta Nicolds de Lira, que David pidio al Senor el habitar en su
santo templo, para ejecutar con diligencia todo aquello que
pertenece al divino servicio, como cantar, alabar y adorar i
Dios; pero que estas expresiones eran proféticas, puesto
que se referian al deseo que tendrian los fieles de habitar los
templos de Jesucristo, segin tenia felizmente lugar en los
primeros siglos del Cristianismo. Las palabras, <para ver
el deleite del Senor», anunciaban las delicias que proceden
de la Santa Eucaristia, las cuales serian percibidas por aque-
llos fieles que con buenas disposiciones se acercasen 4 reci-
birlas; y esta locueion «visitar su tfemplo», significaba las
obras-que ejecutarian los mismos fieles en la Iglesia, que
son, como advierfe-Lira: «alabar 4 Dios devotamente y ofre-
cer el sacramento de la Eucaristia».

Lo expuesto es suficiente para dar oor terminado el pre-
sente capitulo, Reconozcamos en David los sentimientos
proféticos acerca del adorable Sacramento p revistimonos
de las Tervorosas aspiraciones que este santo rey tenfa por
morar junto al taberndculo del Sefor, con el fin de agradar-
le y corresponderle. 4

(1) Unam petii 4 Domino hanc requiram, utinhabitem in domo Domi-
ni omnibus diebus vite mex, Ut vidéam voluptatem Domini, et visitem
templum ejus. Ps. 26, 4.

CAPITULO X

El dogma de la Eucaristia y sus grandiosos efectos
anunciados en los Salmos

Suclcn ser las mercedes de los poderosos de 1a tierra en
extremo magnificas, con objeto de que no desdigan de
los'nobles titulos de sus ricos duefios; pero las dddivas que
concede el Poderoso por esencia, Aquél cuypo trono, soste-
nido por espiritus serdficos, se remonta por encima de las
blancas nubes, no sélo son riquisimas, si que también admi-
rables. A la verdad: el Excelso nunca ha sabido otorgaf
beneficios mezquinos 4 los hombres, ya que enseiia el pro-
feta que: (1) <Los ciélos narran la gloria de Dios v el fir-
mamento declara las obras de sus manos»; mas Jqué son
todas estas sunfuosidades materiales comparadas con las
que se nos-han.otorgado en orden 4 nuestra santificacién v
salvacion eterna? Paseemos 4 Jesucristo, al Hijo de Dios,
y con El lo tenemos todo; este es el beneficio, este el rega-
lo del Eterno Padre. ¢Podrd haber merced semejante 4 es-
ta? Los cielos se espantan, los dngeles se pasman, los hom-
bres se admiran, y el universo entero, doblando su faz, ado-
ra la'magnificencia del Eterno. Jesucristo! jqué dddiva tan
admirable! Le tuvimos mientras peregring por la tierra, le
poseemos en la Eucaristia y le obtendremos en el cielo.

(1) Ceeli enarrant gloriam Dei, et opera manuum €jus annuntiat firma-
mentum. Ps; 18, v, 1.
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Tres modos de posesion sublime; pero ¢qué he dicho? Lo
gozamos en la Eucaristia. {Meditemos, amigos, si acaso he-
mos visto ¢ oido regalo igual 4 éste!

La fineza sin igual de la Eucaristia, vémosla anuncia-
da por el rep vate cuandoy. trasladdndose en profético espi-
ritu al tiempo posteriormenté inmediato 4 la Redencion, ex-
clama, dirigiéndose 4 Jesucristo: (1) = Visitaste la tierra y la
cmbriagaste: enriquecistela de muehas maneras». Visitas-
te la tierra confu venida d ella para rescatar al hombre que
¢ra abominable, realizandose este prodigio cuando el Salva-
dor tomd carne humana y predico: el Evangelio. La embria-
€6 v enriquécid de muehas maneras, 4 saber: por medio de
los predicadores, ségtin afirma S. Agustin, v por medio de
las gracias y dones del Espiritu Santo, como siente Lira;
mas entre todas estas gracias, la que mds propiamente ena-
gena es la Eucaristia, pues mediante la Sangre de Jesds
Sacramentado, somos dulcemente embriagados; por eso di-
ce: Visitaste la tierra y la embriagaste; esto es; al visitar-
nos en el mundo, nos dejo-su purisimo Cuerpo v preciosa
Sangre para que, recibiéndolos debidamente, nos embriagd-
semos de ese vino que engendra virgenes; y como todo el
mundo ‘estd obligado & ser cristiano si desea obtener su
salvacion’ eterna, y por otra parte, todo cristiano tiene el
deber de recibir el Cuerpo y Sangre de Jesucristo, resulta
que todos los hombres son refrigerados y embriagados de
la Sangre del Sefor. Prosigue el santo rey, manifestando
en_ espiritu_las propiedades del sagrado Manjar: (2) «EI
rio de Dios, muy lleno estd de aguas; preparaste la comi-
da de ellos, por que tal es su preparacion». ¢Cudl es este
rio de Dios? Casiodoro (3) responde que la misericordia de
Dios se compara 4 un rio lleno de aguas celestiales y que
esta misma misericordia se nos mtuestra por la'Santa Euca-

(1) Visitasti terram et inebriasti eam, muitiplicasti locupletare eam.
Ps. 64, 10.

(2) Flumen Dei repletum est aquis, parasti cibum illorum, quoniam
ita est preparatio ejus. Ps. 64, 10.

(3) In Ps. 64, 10. Hoc tamen de sacra communione, quando corpore
<jus pascimur, sanguine potamur. Cassiod.
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ristia, la cual es un rio lleno de saludables aguas que refri-
geran el espiritu, por lo que, afirma. mds abajo el citado ex-
positor, que todo este biblico verso corresponde 4 la sa-
grada Comunion, en la cual somos apacentados del Cuerpo
del Sefor y saciados de su Sangre. Dice luego: « Preparas-
fte la comida de cllos, porque tal es la preparacion de
ella». Esta divina comida, como afirma Nicolds de Lira, (1)
es el adorable Sacramento de la Eucaristia, que sélo apro-
vecha 4 los que poseen la gracia santificante; por eso dice:

de ellos»; 4 saber: de los que no tienen pecado mortal, los
cuales solamente tienen derecho inmediato 4 recibirla; mas,
¢por qué dird: La preparaste, porque tal es la preparacion
de ella? A esto contesta Casiodoro, que «s6lo Dios la pue-
de disponer, v sélo El es el digno de proponérnosla de tal
modo que efectiie en nosotros el fruto que su infinito amor
crepd darnos para nuestro espiritual provechos. (2) «Em-
briaga sus arroyos, mulliplica sus frufosy; anade el vate
coronado; todo lo cual se refiere 4 1a influencia que la gracia
del Espiritu Santo obra por la divina Eucaristia, en nuestras
almas. i

¢Acaso exigimos algin vaticinio mds expreso de la Eu-
caristia? Atendamaos, pues, 4 lo que insinda el salmista. (3)

Vles llovio el mand para comer; les dié pan del cielo.
Pan de dngeles comio el hombre.» Qué bella profecia!
Ante todo digamos con el P. Scio que: <estas expresiones
en el rigor de la letra, no se verifican sino en la Santa Eu-
caristia que es el manjar del cielo y el-verdadero pan de 4n-
geles», ‘palabras que antes expresé S. Agustin (4) al ocu-
parse de este verso, diciendo que la Eucaristia es el pan de
los dngeles que descendi6 del cielo por ia Encarnacién del
Hijo de Dios. También Casiodoro (5) es de parecer que

(1) Id est Eucharistiee sacramentum quod proficit habentibus gratiam
et non aliis. Lira in Ps. cit.

(2) Rivos ejus inebria, multiplica genimina ejus. Ps. cit. 11.

(3) Et pluit illis manna ad manducandum, et panem ceeli dedit eis. Pa-
nem angelorum manducavit homo. Ps. 77,

(4) In Ps, cit.

(5) Ps.cit.

24, 25.
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ceste Pan del cielo 4 que se refiere David, no es otro que
Jesucristo, del cual se nutren los espiritus celestiales, por la
contemplaciéns; p sobre las palabras: «Pan de dngeles co-
mié el hombre» anade Euthimio: (1) «No dice el texto Sa-
grado tales frases para dar 4 entender que los dngeles co-
mian el mand, porque €sfos, 4 layerdad, sélo lo suministra-
banal pueblo de Dios. Tampoco comieron los israelitas el
verdadero pan del ciclo; €stos ciertamente pensaban que sus
padres habian comido en el desierto pan del cielo; por eso
les dijo Jests: «No os di6 Moisés pan del cielo, sino que mi
Padre os da el verdadero pan del cielo»; de lo cual pode-
mos inferir que el profeta, al apuntar este verso, anunciaba la
Eucaristia».

(2) <Abre tuboca, dice Dios 4 su pueblo, p yo la llenaré.
¥ dicles ¢ comer de la grosura del trigo: y de la peiia los
sacio de miel.» Sobre lo primero, amonesta el Sefior 4 su
pueblo que abra su boca para que reciba el espiritual ali-
mento y luego afiade: «Que vo [la llenaré» porque segun
afirma Nicolds de Lira (3) «solamente Dios puede saciar los
deseos del hombre». Respecto 4 lo segundo, tenemos en las
referidas palabras un -admirable simbolo de la Eucaristia,
porque segin el Agustino, este texto, 4 la letra, alude al
Cuerpo-de Cristo Sacramentado, lo cual confirman Sto. To-
mas en el oficio del Corpus y Lira en sus comentarios.

Con entusiasmo indecible, bendice el profeta coronado 4
su Dios, por las maravillas ostentadas en la creacion, y pues-
to que para que viva el cuerpo, necesitamos de alimentos
nutritivos, exclama: «7u, Sefior; haces prodigios, (4) para
sacar el pan de la tierra y el vino que alegra el corazon
del hombres; las cuales palabras tomadas en sentido espiri-
tual, como las toma la Santa Iglesia en la solemne festivi-
dad del Corpus, significan la doble materia de que se com-

(r) In Ps.77.

(2) Dilata os tuum et implebo illud. Etcibavit eos ex adipe frumenti,
et de petra, melle saturavit eos. Ps. 80, vv. 11, 17.

(3) LirainPs. 8o.

(4) Uteducas panem de terra et vinum letificet cor hominis. Psalmus,
103, V. 15.
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ponen las Especies eucaristicas. Por eso dice joh Sefior! con
objeto de que el hombre tenga la vida del espiritu, has obra-
do maravillas de amor 4 fin de sacar el pan, esto es! tu
Cuerpo adorable, de esa tierra fertilisima, que es tu Cora-
z6n sagrado, campo fructifero de virtudes celestiales; y
también, <el vino que alegra el corazén del iombre», & sa-
ber: tu preciosa Sangre de infinito valor, que alegra el co-
razén humano, al cual deja contento y satisfecho de los bie-
nes celestiales, al propio tiempo que tedioso de los terrena-
les. Por esto, pues, debemos ensalzar al Sefior con el profe-
ta (1) «sacié el alma que estaba vacia y llené de bienes d
el alma hambrienta,> con el pan y vino que, convertidos en
su Cuerpo v Sangre, presenta todos los dias en la santa Mesa.

En el salmo 22, algunos de sus versiculos se ocupan
admirablemente de la Eucaristia. He aqui su concepto: (2) « £/
Sefior me gobierna y nada me faltard. En lugar de pastos,
alli me ha colocados. La palabra «gobierna» es entendida,
como dice Nicolds de Lira, (3) por «pasfo»; y asi puede de-
cir con S. Agustin: (4) «Cristo es mi pastor, €l cual me con-
duce d un lugar en que hay pastos». ¢Pero,cudl es este lugar
de refeccion? jAh! el Santisimo Sacramento. Atendamos, en
efecto, 4 las palabras del verso: «E/ Seiior me apacientay.
Puede apacentarnos de varios modos; con la predicacion y
con su gracia, pero de donde nos viene esta gracia, y endon-
de con mds propiedad apacienta nuestras débiles almas, sino
en la Eucaristia? pasto suave y riquisimo, dado expresa-
mente para que nos nutramos de El y para que sea como
nuestro particular y necesario apacentadero, donde 4 gusto
nuestro podamos robustecer nuestras almas; por €so ana-
de el Salmista, que apacentados de tal Sefior, nada nos
faltard; por lo cual afirma (5) S. Buenaventura que esta

{1). Quia satiavit animam inanem; ¢t animam esurientem satiavit bo-
nis. Ps. 106, 9.

(2) Dominus regit me, et nihil mihi deerit, in loco pascua ibi me collo-
cavit 22, 1.

(3)

(4) S. August.in Ps. 22.

(5) Hacsufficientia consistit in susceptione Sacramenti unde hoe. Su-
per aquam etc. D. Bonav. in Ps. 22.

Tomo I 14
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suficiencia, proviene del Augusto Sacramento, y consiste en
la recepcion del mismo, de donde procede el siguiente
versiculo, (1) «Sobre agua de refeccion me ha colocado::
refeccion que es la Eucaristia.

«Preparaste una mesa, delante de mi contra aquélios
que me atribulan» (2), consigna el salmista en otro ver-
so. Esta Mesa formidable es la del Sefior, v segin Ca-
siodoro, (3) es también bienaventurado convite, saciedad
de fe y comida del cielo; pero advierte el texto, que /@
prepard delante, de los fieles, no delante de los impios;
por eso dice delante de mi. (4) S. Agustin asegura, que el
profeta alude en este verso al Cuerpo de Jestis Sacramenta-
do, por el cual somos alimentados, no conleche cual tiernos
paryulos, antes bien, confirmados con este sélido manijar
contra los que nos atribulan; y (5) Titelman, dando mds lar-
ga noticia sobre esto mismo, dice asi: «Mas porque es gran=
de el nimero-de 10s que nos atribulan y persiguen, y mucha
tambi¢n la crueldad, ora de la carne que-da coces contra el
espiritu, ora de los enemigos exteriores; el mundo p el de-
monio: con el fin, pues, de que contra todos estos, tuyié-
semos un fuerte baluarte; preparaste, joh Sefior! una mesa
en.mi presencia, preparandome en-tu Santa Iglesia una co-
mida saludable, el pan de vida que descendid del cielo, tu
preciosisimo Cuerpo -y Sangre; con el que, recibido digna-
mente, adquirimos fortaleza y somos confirmados en e] es-
piritu, de tal modo que, con toda valentia € invencibles al
propio tiempo, podremos rechazar todas las potencias de
nuestros enemigos»..S. Juan Criséstomo, (6) declara igual-
mente en este lugar que la Eucaristia es la mesa v ¢l pan
que nos conforta para caminar por entre las adversidades

Super aquam refectionis educavit me. Ps. cit.
Parasti in conspectu meo mensam adversus eos qui tribulant me.
Ps. 22.
(3) Mensa Domini, beatum convivium, saturitas fidei et esca ceelestis.
Cassiod. in Ps. 22.
(2) Est communio corporis Christi; ut jam non lacte alat parvulus, sed
solidiore cibo firmatus sum contra eos. S, Aug. in Ps. 22,
(5) Com. in Ps. 22, v. 6. ;
(6) Id.
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de esta vida. Para que no nos quepa duda alguna que David,
en este texto predecia ei Sacramento de nuestros altares,
atendamos 4 lo que advierte un ilustre escritor moderno: (1)
«La sagrada institucion de la Eucaristia estd anunciada en
este versiculo v el siguiente bajo la metafora de un convite
en sentido tan claro, que mds bien que alegérico, podria lla-
marse literal. La mesa es simbolo del altar donde se pone
v consagra el pan, convirtiéndolo en el Cuerpo de Nuestro
Sefior Jesucristo, y la copa 6 cdliz lo es del vaso donde se
consagra y convierte el vino en su Sangre.

(2) «Yel cdliz que me embriaga, jcudn excelente es!
continda el santo rey David; respecto de cuya frase no hay
necesidad de hacer comentarios porque bien clara parece
estar: no obstante, debemos indicar algunas ideas sobre la
misma. [Cudn escelente es, oh sefior, el Cdliz de tu precio-
sa Sangre! esta es su significacion; porque si el sentido de

mesa preparada», es el Cuerpo del Sefor, por igual ra-
z6n debe ser el de «cdliz que embriaga», la Sangre del
Redentor; v asi, este verso es correlativo del otro, expre-
sando ambos una misma alegoria. Que asi sea, lo afirma S.
Agustin, (3) al declarar que este <es el Céliz que da la re-
fulgente luz de la eterna vida» p Casiodoro, (4) anota, que
la mesa y €l cdliz de que trata el profeta <son la Carne y la
Sangre de Jestis, los cuales forman un solo Sacramento, aun-
que se distingue en dos especies diferentes». (5) Acostum-
bra nuestro adorable Salvador embriagar dulcemente nues-
tro espiritu con objeto' de que; enajenado de las cosas ca-
ducas, se eleve 4 la contemplacion de las que han de subsis-
tir eternamente; por eso dispone que los que beban su sa-
grado Ciliz eucaristico, si con fe p disposicién le reciben,
sientan en su alma cierta delicia y contento espiritual inefa-
ble que les transporta 4 un conocimiento ‘mds perfecto de

(1) Gonzélez Carvajal, in Ps. cit.

(2) Etcalix meus inebrians. {Quam priclarus est! Ps. 22, 5.

(3) Datenim claritatem xternw vite. S. Aug. in Ps. cit.

(4) Mensa et calix, caro, sanguis, quamquam unum sint sacramentum,
sub diversis tamen speciebus... Cassiod. in vs, cit.

(5) Cassiod. in Fs. cit.
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las infinitas perfecciones de Dios; esto es 4 lo que se refie-
re el profeta, cuando posteriormente anade en el mismo sal-
mo: (1) « ¥ la misericordia del Sefior ird en pos de mi fo-
dos los dias de mi vida» por haber obrado bien lo que
Dios demandaba, 4 fin de recibir su Ciliz, por lo cual su
infinita misericordia crecerd en mi, guardando las gracias
que.antes me diera y concediéndome otras nuevas en pre-
mio de haber conservado las primeras.

De esta sagrada Mesa (2) «comerdnlos pobres y se sa-
ciardn, v alabardn al Seior los\que le/buscan». S. Buena-
ventura (3) comenta que esta divina mesa es aquella que
prepard Jesis 4 los apostoles antes de su Pasion, en la cual
les dié 4 comer su Cuerpo y Sangre». «Comerdn los po-
bres», esto es: xlos verdaderos humildes», y «se saciardn»
del Sacramento de la Etcaristia, que entonces serd difundi-
do por todo el mundo para mantenimiento de los fielesy (4).
Los ricos, eésto es, los soberbios, como anota S. Agustin,
(5) «no serdn saciados»> porque no tienen hambre del Dios
vivos.los pobres al contrario, si lo serdn, porque alaban 4
Dios para buscarle 'y encontrarle; el mismo Dios es su ri-
queza». «Alabardn al Sefior los que le buscan», «por (6) tan-
to-beneficio: y también porque con divinas alabanzas y ac-
ciones de gracias, se debe recibir este Sacramento, segin
comenta Nicolds de Lira»; (7) mas los corazones de ellos,
esto es, de los humildes, vivirdn de siglo en siglo, vivirdn
sus corazones, porque segun afiade S. Agustin, (8) siendo
Jestis Sacramentado la.comida del corazon;, p, por otra par-
te, alimentados los pobres de ‘esta’ comida, claro estd ‘que

(2) Edent pauperes, et saturabuntur et laudabunt Dominum qui requi=
runt eum. Ps. 21,27.

3) “In"Psi2r, 27.

4) Eucharistiic sacramentum, edent pauperes, quod tunc per orbem
fuit fidelibus administratum. Lira, in Ps. 21, 27,

(s) August. in Ps. cit.

(6) Lira in Ps, cit.

(7) Vivent corda eorum in s:ecculum steculi. Ps. cit.

(8) Quiaille cibus est cordis. August. loc. cit.
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por poco tiempo, sino de siglo en siglo, 4 saber: (1) «Vivi-
ran la vida de gracia en la presente vida, y la de gloria en
la eternidad», lo cual se desprende de aquello de S. Juan:
(2) «Si alguno comiere de este pan vivird eternamentes.
Mas previendo el profeta rey la ejecucion de lo que antes
habia indicado, afiade: «Comieron v adoraron fodos los
opulentos de la tierra: delante de ¢l se postrardn todos los
que descienden d la tierra», Atendamos 4 las palabras:
Comieron y adoraron»: porque como anota el doctor til-
(3) «Nadie debe de comer el Cuerpo de Cristo antes de ado-
rarle», p esto alude 4 la prdctica general de la Iglesia, que
adora 4 Jesucristo en la Hostia Consagrada antes de reci-
birle; accion que deberia ser practicada por todos los cris-
tianos, al menos interiormente y atin seria laudable que lo
ejecutdsemos mediante un signo exterior, como se llevaba 4
cabo en los primeros siglos del Cristianismo, por el cual
diésemos 4 conocer la fe que profesamos. «Todos los opu-
lentos de la tierra le eomieron» prosigue el profeta. Como
expone (4) Nicolds de Lira, estos opulentos son «los princi-
pes cristianos que son llenados de riquezas p honores sobre-
terrenales, si devotamente comen el cuerpo de Cristo»; mas
como anota Teodoreto: (5) «Los que comieron de la inmortal
comida, adorardn d Dios, pues hansido hechos ricos portal
comida, los cuales después de la resurreccion de los muertos
ofrecerdn un culto al Sefior ante quien toda rodilla se ha de
postrar». Titelman refiere también este texto 4 la divina co-
mida del Sacramento.
No ha cesado todavia el profeta de contar al compis de
los acordes de su arpa las maravillas de la Eucaristia, porque
en el salmo 144, se expresa de esta manera: (6) «Los ojos de

) Vita gratize in presenti ¢t glorie in futuro. Lira. loc. cit.

)~ Stquis-manducaverit ex-hoc pane-vivet in @eternum. Joan. 7.
) Nullus corpus Christi manducare debet nisi prius adoret. Lira in
Ps. 215 30.

(a) Manducaverunt omnes, id est: repleti divitiis et honoribus cujus
modi sunt principes Christiani qui devote manducant Corpus Christi.
Lira id.

(s5) Com. in Ps. cit.

(6) Oculi omnium in te sperant Domine: et tu das escam illorum in tem-
pore opportuno. Ps. 144, 13.
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todos en ti esperan, Sefor, y ti les das su comida en tiem-
po oportano».En ti esperamos, Sefor, que nos des pan sobre-
sustancial, del cual Tt nos hablas en la oracidn del Padre
nuestro y por aquel inmenso amor que nos tienes, nos le
concedes cuando con sincera humildad nos postramos ante
tu acatamiento junto 4 la mesa Eucaristica. La prueba de
que la Eucaristia es la comidad que se refiere el profeta, es-
td en el general sentir de fa Iglesia, pues como afirma el V.
P. Scio, (1) «la" Esposa del Cordero aplica estas palabras 4
aquella celestial comida propia de los fieles, que es la divi-
na Eucaristias.

Conclupamos este capitulo bendiciendo al Sefior, 4 imi-
tacion de David: (2) « Alaba ¢ Sion al Sefor que puso por
tus términos la paz yde grosura de trigote harta>; pala-
bras que forman una perfecta alegoria del venerable Sacra-
mento, porque segiin S. Agustin, (3) «este divino trigo es el
pan que descendio del cielo, al que sélo percibimos por la
fe, mas después le veremos como es en si». Titelman (4) nos
exhorta 4 que por este trigo recibamos el delicadisimo Cuer-
po p Sangre de Cristo: v como afiade el doctor 1til: (5) «Es-
te sagrado texto se cumple en la Eucaristia, que se confec-
ciona con pan de trigo, v es unarefeccion espiritual>. Mas
pasemos al siguiente capitulo, para observar lo que declara
el real profeta acerca del sacerdocio de Cristo.

1) Com.in Ps. cit. :

(2) Lauda Sion... qui posuit fines tuos pacem et adipe frumenti satiat
te sy 14%7: %

(3) Aug.in Ps. cit.

(4) In rs, cit

(5) Lira. loc. cit.
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CAPITULO XI

El Sacrificio encaristico y algunas otras especiales dotes
de la Eucaristia predichos en los Salmos.

Una religion cuyo sacerdote y cupa victima se hallen vin-
culados en un mismo sujeto, es digna de toda veneracion.
Pero s6lo existe una religién que goza de semejante privile-
gio, y €sta es la dnica verdadera: es la Catélica. Anunciado
su real sacerdocio por los profetas, y realizado en el tiempo
por'Aquél que puede predecir p cumplir lo que vaticina,
nuestra sacrosanta Religion se sobrepone 4 todas las falsas
sectas, pues su altar, su victima, su sacerdote y su culto,
sin contar las demds sublimes prerrogativas que posee, lo
acreditan. Si fuésemos 4 declarar como es debido las belle-
zas de cada una de estas prodigiosas manifestaciones, par-
ticularmente las de la. victima, quedaria nuestra lengua im-
pedida para articular palabra'y paralizada nuestra pluma pa-
ra trazar sus primores; pero lo que nosotros no podemos,
lo puede Dios por medio de sus Divinas Escrituras. En és-
tas se halla claramente descripta la hermosura de nuestra vic-
tima y Sacerdote principal, Cristo Jesds, y_en pocas pala-
bras nos patentiza admirablemente, lo. que nosotros en mu-
chas, apenas podriamos llevar 4 cabo con ruindad y bajeza.
Veamos, pues, lo que nos ensefian las sagradas Letras, res-
pecto 4 este punto.

Engrandeciendo David los beneficios que habia recibido
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todos en ti esperan, Sefor, y ti les das su comida en tiem-
po oportano».En ti esperamos, Sefor, que nos des pan sobre-
sustancial, del cual Tt nos hablas en la oracidn del Padre
nuestro y por aquel inmenso amor que nos tienes, nos le
concedes cuando con sincera humildad nos postramos ante
tu acatamiento junto 4 la mesa Eucaristica. La prueba de
que la Eucaristia es la comidad que se refiere el profeta, es-
td en el general sentir de fa Iglesia, pues como afirma el V.
P. Scio, (1) «la" Esposa del Cordero aplica estas palabras 4
aquella celestial comida propia de los fieles, que es la divi-
na Eucaristias.

Conclupamos este capitulo bendiciendo al Sefior, 4 imi-
tacion de David: (2) « Alaba ¢ Sion al Sefor que puso por
tus términos la paz yde grosura de trigote harta>; pala-
bras que forman una perfecta alegoria del venerable Sacra-
mento, porque segiin S. Agustin, (3) «este divino trigo es el
pan que descendio del cielo, al que sélo percibimos por la
fe, mas después le veremos como es en si». Titelman (4) nos
exhorta 4 que por este trigo recibamos el delicadisimo Cuer-
po p Sangre de Cristo: v como afiade el doctor 1til: (5) «Es-
te sagrado texto se cumple en la Eucaristia, que se confec-
ciona con pan de trigo, v es unarefeccion espiritual>. Mas
pasemos al siguiente capitulo, para observar lo que declara
el real profeta acerca del sacerdocio de Cristo.

1) Com.in Ps. cit. :

(2) Lauda Sion... qui posuit fines tuos pacem et adipe frumenti satiat
te sy 14%7: %

(3) Aug.in Ps. cit.

(4) In rs, cit

(5) Lira. loc. cit.
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CAPITULO XI

El Sacrificio encaristico y algunas otras especiales dotes
de la Eucaristia predichos en los Salmos.

Una religion cuyo sacerdote y cupa victima se hallen vin-
culados en un mismo sujeto, es digna de toda veneracion.
Pero s6lo existe una religién que goza de semejante privile-
gio, y €sta es la dnica verdadera: es la Catélica. Anunciado
su real sacerdocio por los profetas, y realizado en el tiempo
por'Aquél que puede predecir p cumplir lo que vaticina,
nuestra sacrosanta Religion se sobrepone 4 todas las falsas
sectas, pues su altar, su victima, su sacerdote y su culto,
sin contar las demds sublimes prerrogativas que posee, lo
acreditan. Si fuésemos 4 declarar como es debido las belle-
zas de cada una de estas prodigiosas manifestaciones, par-
ticularmente las de la. victima, quedaria nuestra lengua im-
pedida para articular palabra'y paralizada nuestra pluma pa-
ra trazar sus primores; pero lo que nosotros no podemos,
lo puede Dios por medio de sus Divinas Escrituras. En és-
tas se halla claramente descripta la hermosura de nuestra vic-
tima y Sacerdote principal, Cristo Jesds, y_en pocas pala-
bras nos patentiza admirablemente, lo. que nosotros en mu-
chas, apenas podriamos llevar 4 cabo con ruindad y bajeza.
Veamos, pues, lo que nos ensefian las sagradas Letras, res-
pecto 4 este punto.

Engrandeciendo David los beneficios que habia recibido
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del Sefior, y hablando en nombre del futuro Mesias, exclama,
dirigiéndose 4 Dios Padre: (1) «Sacrificio v ofrenda no
quisiste, mas me formaste orejas perfectas. Holocausto y
Hostia por el pecado no demandaste. Entonces dije: He
aqui que vengo. Enlaeabeza del libro estd escrifo de mi:
Para hacer tu voluntad. Dios-mio, quiselo y tu ley en me-
dio de mi corazon. Anuncié tu justicia en la lelesia gran-
de, v no detendré mis labios: Sefior, tii lo sabes». He aqui
una brillante profecia del Sacerdocio v .de la victima de la
Nueva Ley. Empieza nuestro adorable Salvador por mani-
festar & su Eterno Padre, que ya que no' recibia Este holo-
caustos perfectos, porque no podia admitir los de los he-
breos, le admitiese 4 El para ser el sacerdote p la victima
eternos: v afade: «Me formaste orejas perfectas», lo cual
concuerda con lo que dice mds abajo: « Para hacer tu volun-
tad»; esto es: que Jesds tuvo sus oidos tan preparados pa-
ra oir y ejecutar al instante lo que su Padre le mandaba, que
en esto. cifré su mayor recompesa, pot cupa razoén, dice Ni-
colds de Lira, que (2) «Jesucristo tuvo los oidos perfectos,
para obedecer 4 Dios Padre hasta la muerte».

Prosigue el salmista: «En la cabeza del libro estd escri-
to.de mi: Para hacer tu voluntad-». ;Cudl es este libro? Es
el de la divina predestinacién, del cual dice Jesucristo por
el citado salmista: « Sean borrados los que me atribulan del
libro de los vivientes». (3) Pero bien; en el principio de es-
te libro eterno estd escrito que Jesucristo habia de cumplir
en todo la voluntad de su Padre, v como el Padre deseaba
que su Hijo se‘encarnase p fuese la Hostia que para siem-
pre se ofreciese en el altar, de ahi que el Verbo Divino diga
conformado: «Dios mio, quiselo y tu ley estd en medio de
mi corazon». No dice meramente en su corazon, sino en

(1) Saerificium et oblationem noluisti: aures autem perfecisti mihi. Ho-
locaustum et pro peccatonon postulasti. Tunc dixi: Ecce venio. In'capite
libri scriptum est de me, ut facerem voluntatem tuam. Deus meus volui,
et legem tuam in medio cordis mei. Annuntiavi justitiam tuam in ecclesia
magna. Ecce labia mea non prohibebo: Domine tu scisti. Ps. 39, versicu-
10s 7, 8, 9, 10.

(2) Lirain Ps, 39.

(3) Lira.
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medio de mi corazon, para dar 4 entender que la ley, los
mandatos y hasta los deseos de su Padre estaban arraiga-
dos fuertemente en su alma santisima.

Anuncié tu justicia, esto es»: la ley evangélica que con-
tiene la justicia perpetua, (1) <en la [glesia grande», 4 sa-
ber: en el universo mundo por medio de los apdstoles v
predicadores; pero esta Iglesia grande es particularmente la
de los gentiles en la que estdn reunidas todas las naciones v
es por excelencia grande, segdn comenta el Padre Scio.
(2) « He aqui que no detendré mis labios», segiin lo verifico
Jests cuando, estando en carne pasible, predicaba los dogmas
de su Religién divina, ante los hombres de todo sexo y con-
dicion.

Hay un salmo, empero, cantado diariamente por la Igle-
sia, en el que se anuncia la Divinidad, el Sacerdocio y el
Reino de Jesucristo. En el primer salmo de visperas, dice
asi el 5.° verso: (3) «Jurd el Senor y no se arrepentird.
T eres sacerdote eternamente segin el orden de Melgui-
sedech». ¢Qué podiamos afnadir aqui nosotros, que no esté
redactado, ora en las Escrituras divinas, por S. Pablo, quien
forma sobre este verso el primer bellisimo comentario, ora
tambien por los Santos Padres y doctores: catélicos? A la
verdad, el Apéstol prueba, en su carta 4 los hebreos, gue
Jesucristo es 4 quien se han dirigido aquellas sagradas pala-
bras, y que en El igualmente se cumplieron. Necesario se-
ria transcribir 4 la letra cuatro capitulos que emplea el san-
to apdstol para hacer ver que el Hijo de Dios es el sacerdo-
te eterno, si quisiéramos aducir todas sus gravisimas y au-
torizadas razones; mas porque después del titulo de «los
Evangelistas yp la Eucaristia, hemos de ocuparnos de la
«Eucaristia y los Apdstoles,» procuraremos desenvolverlo
entonces con la extension que requiere.

<Jurd el Serior y no se arrepentirds. Dios Padre or-

(1) Lirain Ps. 33.
(2) In Ps. cit.
(3) Juravit Dominus, et non pcenitebit cum: Tu es Sacerdos in @ternum,

secundum ordinem Melchisedech. Ps. 109.
Tomo I 15
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dené desde ab wterno que su Hijo deberia ser el principal
sacerdote de la ley de gracia, v por eso dice que <juro»;
mas afade: «y no se arrepentird», es decir: no mudard su
decreto, porque no es como el hombre que cambia 4
cada instante de parecer; v asi ensefia S. Agustin que: (1)
<En Dios no cabe penitencia alguna, porque sabe lo que ha-
ce y.no muda su consejos. Pero,. squé es aquello de lo
cual nunca se ha de arrepentir? De lo que mds abajo anade:
Tt eres sacerdote eternamentes, Por cuya razon dice S.
Pablo, que (2) ¢Jesiis es llamado por Dios, Pontifice segun
el orden de Melquisedechs. Jesucristo, empero, es eterno,
porque su sacrificio habfa de ofrecerse siempre por ministe-
rio de los sacerdotes secundarios, que sonfos presbiteros. (3)
Es eterno, porque los sacrificios de la ley antigua eran im-
perfectos, y como tales no podian agradar 4 Dios, niperdona-
ban los pecados, v es por dltimo eterno, porque Jesueristo
fu¢ de la tribu de Judd, de la cual no se tomaban los sacerdo-
tes para el ministerio levitico, como lo-asegura el Apdstol,
cuando dice: (4) «<Porque aquél de quien-esto se dice, de otra
tribu es, de la cual ninguno asistié al altar, Porque mani-
fiesta cosa es que del linaje de Judd naci6 nuestro Sefor, en
ta cual tribu nada hablé Moisés tocante 4 los sacerdotes.»
De donde resulta, que el sacerdocio antiguo quedé abolido
al venir Jesueristo. (5) <Y aun esto, se manifiesta mds claro
si a semejanza de Melquisedech se levanta otro sacerdote:
(6) El cual no fué hecho segtin Ia lep del mandamiento car-
nal, sino segin la virtud de vida inmortal». De lo cual se

() In Deumy nullac
silium. Ang. in, Ps, cit.

(2) Appellatus 4 Deo Pontifex juxta ordinem Melcl
Hebreos c. 6, 10.

(3) Con. Trid. sess. 22, ¢. 2.

(4) In quo enim hac dicuntur, de alia tribu est, de qua nullus altari
preesto fuit, Manifestum est enim quod ex Juda ortus sit Dominus noster:

in qua tribu nihil de sacerdotibus Moyses locutus est. Apost. ad Hebr. 7>
VV. 13, 14.

adit peenitentia, scit enim quid agat nec mutat con-

rsedech. Apost, ad

(5) Et amplius adhuc manifestum est: si secundum similitudinem Mel-
chisedech exsurgat alius sacerdos. Apost. ad. Hebr. 7, vv. 13, I4.

(6) Qui non secundum legem mandati carnalis factus est, sed secun-
dum virtutem vit insolubilis, Apost. ad, Hebr. 7, 16.
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deduce, que si por medio de David, reconocido por los ju-
dios, Dios dice 4 su hijo: « 7% eres sacerdote eternamente
segun el orden de Melguisedech»: como éste prefiguraba
la eternidad de Cristo por aquello de S. Pablo: «sin padre,
sin madre, sin genealogia», que ni tiene principio de dias
ni fin de vida; y como Jesiis es eterno por naturaleza, resulta
que su sacerdocio es eterno. No fué Jesis hecho sacerdote
segln el mandamiento de la ley carnal, porque segtin esta
ley, los sacerdotes antiguos debian sucederse en el ministe-
rio sacerdotal, de padres 4 hijos, los cuales eran mortales.
Ahora bien: la Escritura nada refiere de los padres de Mel-
quisedech, ni de su origen, ni de su fin y muerte, ni de su
antecesor y sucesor en el sacerdocio; y aunque no es de
creer que Melquisedech dejara de tener padres, ni dejara de
morir, no obstante, Moisés call6 misteriosamente todas es-
tas circunstancias con el fin de darnos 4 conocer la semejan-
za/del sacerdocio de Cristo con el de Melquisedech, el
cual simboliza 4 Jests en el modo de no morir P de no suce-
derle ofro en el sacerdorcio, p por lo tanto en su sacerdocio
eterno.

Respecto dlas palabras, <segiin elorden de Meguisedech»,
suministra S. Pablo otra prueba que evidencia la superiori-
dad del sacerdocio de Cristo sobre todos los demds sacer-
docios. En efecto: después que Abraham salié victorioso de la
batalla que di6 contra Codorlahomor, después que fué bende-
cido por Melquisedech, pagé 4 éste el diezmo de todas las
cosas, reconociendo-en €l el ministerio de rey de justicia
y.de rey de paz, que lo significaba Salem. de donde era
principe, por lo cual dice el apdstol: (1) - Considerad, cuan
grande sea €ste, 4 quien aun el patriarca Abraham ofrecié
diezmos de las mejores cosas». Como si dijera: Si Abraham
que era patriarca de los creyentes, patriarca por excelencia,
pues lo era de las doce tribus y aun de muchas naciones,
concedi6 el diezmo de las mejores cosas 4 Melquisedech;
éeudl no serd la dignidad de este personaje? Estaba orde-

(1) Intuemini autem quantus sit hic, cui et decimas dedit de precipuis
Abraham patriarcha. Apost. ad, Hebr. 4.
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nado que los sacerdotes de Levi tomasen los diezmos del
pueblo, y de esto deduce el Apéstol que tales sacerdotes
recibian su manutencion de una clase mds inferior que la
suya; pero Melquisedech la recibié de Abraham. Ademads,
los sacerdotes de Levi pagaron igualmente los diezmos 4
Melquisedech por medio de Abraham del cual descendian,
quien los satisfizo por toda su deseendencia cuando los di6
4 Melquisedech; ahora bien: Melquisedech es figura de Je-
sucristo: luego Jesueristo recibié semejantes diezmos en la
persona de Melquisedech. De lo cual podemos inferir con
S. Juan Criséstomo la preferencia de que goza el sacerdo-
cio de Melquisedech al de Leyi y por consiguiente el de
Cristo, al de los levitas.

Mas no interrumpamos-los vaticinios del profeta rey. En
el salmo 19 inserta estas palabras: « Tu holocausto sea pin-
gie»; expresiones que convienen al sacrificio de nuestros al-
tares. En efecto; no habiendo victima mds pingiie que la del
Cuerpo y Sangre del Seiior, resulta que por este pasaje
pide el profeta que ofrezcamos al Altisimo el holocausto
agradable de lo.que nos dejé por Testamento. Que este ver-
so designe el sacrificio de la Misa, .se confirma por otras
palabras anteriores 4 €l, pues.dice el profeta: «Tenga el
Senor, en memoria todo tu sacrificio;» es decir: el sacrifi-
cio que tu has-de-ofrecer, lo tendrd el Seior presente para
socorrerte en tus tribulaciones; por lo cual dice Casiodoro
(1) que <David, por este verso, preveia el Sacrificio, no de
animales, sino del Cuerpo y Sangre de Cristos; y Nicolds
de Lira (2) anade: Tenga el Sefior en memoria todo tu sa-
crificio, esto es: «el del Sacramento de la Eucaristia ofreci-
do por ti; por lo cual se dice bien, fodo sacrificio, pues
contiene eminentemente la virtud de todos los sacrificioss.

Esto mismo, preceptiia el real profeta en-otro lugar de los

(1) Sacrificium Ecclesie prievidebat non pecudum sed sanguinis et cor-
poris Christi. Cassiod in Ps. cit.

(2) Sacramentum Eucaristi oblati pro te. Quod bene dicitur omne sa-
crificium quia continet eminenter virtutem omnium sacrificium. Li-
ra, in Ps. cit.
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salmos: (1) «<Sacrifica d Dios sacrificio de alabanza», en-
tendiendo S. Juan Criséstomo por este sacrificio el de la
Eucaristia que se ofrece 4 toda la beatisima Trinidad, la cual
se expresa aqui claramente, como expone Teodoreto (2).

Semejante mandato lo repite Dios en el mismo Salmo di-
ciendo: (3) <Sacrificio de alabanza me honrards. (4) « Aqui,
dice Lira, se describe consiguientemente la estabilidad del
sacrificio de la nueva Ley, por lo que se manda la inmolacién
de este sacrificio»; acerca de lo cual se ha de saber que, al
instituir Cristo el Sacramento de la Eucaristia, mand¢ 4 un
mismo tiempo la prictica de este sacrificio segtin lo expre-
s6 por S. Lucas: «Este es mi cuerpo que se entregard por
VOsotross; pero notese que, acto continuo, afadid: «Esto ha-
ced en mi memoria»; que es lo que aqui se expresa. Sa-
crifica d Dios, sacrificio de alabanza, 6 con este sacrificio
me honrards, 4 saber: el Sacrificio de la Eucaristia que se
inmola con alabanzas divinas. «Mas alli estard el camino
por donde te mostraré la salud de Dios»,anade también el
profeta. Por este camino entiende el P. Sgio (5) la salud
verdadera p eterna que reside en la Hostia g ¢dliz consagra-
dos, (6) p en virtud de este sactificio le mostrard el Sefior la
salud de Dios, segin comenta Nicolds de Lira.

Movido el vate coronado de sentimientos divinos, enséea
en algunos de sus salmos los deseos que debemos tener de
acercarnos 4 recibir 4 Dios, 4 retribuirle sus infinitas mer-
cedes: 4 alabarle y 4 estar confiados y contentos con la po-
sesion del mismo Sefor; todo lo cual aplica la Santa Iglesia
en la fiesta del Corpus 4 las incesantes gracias que debe-
mos tributar 4 Jesis Sacramentado, 4 sus alabanzas y 4 sd
sacramental recepcion. En efecto; no hay herencia, por pin-
giie que sea, que aventaje en calidad de 6ptima 4 la del Ser

(1) Immola Deo sacrificium laudis/I's. 40, 14.

2) Trinitatis venerandum numerum patefecit. Theodoret. in Ps. cit.
(3) Sacrificium laudis honorificabit me, et illic iter, quo ostendam illi
salutare Dei. Ps. cit.

(¢) Comen. in Ps. cit.
(5) Comen. in Ps. cit.
6) In virtute hujus sacrificii, Lirain Ps. cit.
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por excelencia bueno; por esta causa, para el ser racional,
no hay dddiva mejor que Jesucristo. Convencido de esto

mismo exclamaba David: (1) <£/ Sedior es la parte de mi

herencia y de mi cdliz». Mas como dice Nicolds de Lira,
esta es la voz de la Iglesia que clama, ser Jesucristo su par-
te hereditaria; pero anade: « £l Sedor es la parte de mi cd-
lizy:"por este cidliz, aunque los expositores con el citado
doctor entienden el de la pasion del Seiior, apurado en las
tribulaciones por los que se precian de cristianos, sin em-
bargo, el mismo/doctor. comenta en el sentido moral, aquel
cdliz del cual se dice en otro salmo: « ¥ el.edliz que me em-
briaga, jendn excelente es! 4 saber: el de 1a Eucaristia.

Intensamente deseaba David poseer 4 su Dios, por lo cual
prortumpe devoto: (2) «<4 /¢ manera que el ciervo desea
las fuentes de las agaas, asi te desea el alma mia, joh
Dios! Sedienta estd mi alma del Dios fuerte y vivo. Con
1oz de regoceijo v alabanza, sonido festivodel que estd en
banquete>. \Qué demostraciones de ansiedad y de alegrial
La Iglesia nuestra Madre aplica admirablentente estas feryo-
rosas palabras 4 las almas en cuyos pechos arden vehemen-
tes deseos de recibir 4 Jesds Sacramentado. Pero en boca
del sacerdote pone ofras, cuando éste empieza el santo sa-
crificio-de la Misa. (3) «Entraré en el altar de Dios, al
Dios que alegra -mi-juventuds; frases que entiende Titel-
man (4) del siguiente modo: «Entraré en el altar de Dios,
para que asistiendo delante de ti, joh Sedor! te ofrezca in-
cesantemente hostias sempiternas, con toda alabanza.» Y
Santo Tomds: «Entraré al altar de Dios, recibiré 4 Cristo
que renueva mi juventuds, es decir: que me devuelve la san-
tidad primitiva. El espiritu del que se acerca 4 recibir al Se-
nor Sacramentado, parece angustiarse algunas veces por
mus pars haereditatis mee et calicis mei Ps, 15, 5.

(2) Quemadmodum desiderat cervus ad fontes aquarum, ita desiderat

anima mea ad te, Deus. Sitivit anima mea ad Deum fortem, vivum, In voce
exsultationis et confessionis, sonus epulantis. Ps. 41, vv. 1, 2, !

(3) Introibo ad altare Dei: ad Deum qui letificat juventutem meam
Ps. 42, 4.

{4) Ut tibi hostias sempiternas plene laudis coram te asistens indesi-
nenter offeram. Titelm. in Ps, cit.
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las imperfecciones 6 miserias que reconoce tener en si mis-
mo; por lo cual exclama con el profeta: (1) ¢ Por gué estds
friste alma mia? y por qué me conturbas? Espera en Dios,
que lo conseguirds pronto por medio de la Comunién sa-

grada.

Y después que le ha logrado, no sabiendo de que manera
agradecer una merced sin igual, dice con el mismo David:
(2) «Qué retornaré al Seqior por todas las cosas que me ha
dado? Y se contesta asimismo: «El cdliz de salud tomaré
v el nombre del Seqor invocaré», el cual <ciliz> puede en-
tenderse de los dos modos que dijimos.

También el profeta rey, 4 semejanza de otros santos pro-
fetas, pero muy anterior 4 ellos, (3) da 4 conocer la santifi-
cacion de la Iglesia por el Augusto Sacramento que estd en
medio de ella, y asi dice: (4) «El impetu del rio alegra la
ciudad de Dios,santificé su taberndgeuloel Altisimo,; Dios
enmedio de ella, no serd conmovida». Nicolds de Lira en-
sefia, respecto 4 este excelente pasaje, que Jesucristo no se
apartard de la Iglesia, segln aquellas divinas palabras en
que Fundo su promesa: <He aqui que vo estaré con vosotros
hasta la consumacion de los siglos».

Igualmente Santo Tomads, en el oficio del augusto Sacra-
mento, sobre este verso del profeta: (5) « 7us hijos como re-
nuevos-de olivos alrededor de tn mesa»; entiende, 10s
fieles que, llenos de virtudes, se apacientan de las carnes del
Cordero inmaculado, los cuales se acercan 4 la sagrada Me-
sa como al mejor conyite.

En suma; todo aquel que practicare lo que el real profeta
insintia” en ¢l salmo 1.°, veérsos 1.° v 2.9,(6) «Serd como

m—()lnrc tristis es anima mea etuareconturbas me?Spera in Deo. Psal-
‘mllj;“gl(;)ui«.l retribuam Domino. pro omnibus quée retribuit mihi> Cali-
<cem salutaris accipiam ‘et nomen Domini invocabo. Ps. 115, %V, 3, 4.

(3). David compuso el Salterio 11 siglos antes de la venida del Salvador.

(4) Fluminis impetus letificat civitatem Dei: sanctificavit tabernacu-
lum suum Altissimus. Ps. 43, 5.

(5) Filii tui sicut novell® olivarum in circuito mensz tu:e. Ps. 127, 3.

(6) Et erit tanquam lignum quod plantatum est secus decursus aqua-

rum, quod fructum suum dabit in tempore suo. Et folium ejus non de-
fluet: et omnia quiecunque faciet prosperabuntur. Ps, 1, v, 3
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el drbol que estd plantado junto d las corrientes de las
aguas, el cual dard su fruto @ su tiempo y su hoja no cae-
rd, mas todo cuanto ¢l hiciere ird en prosperidad»; pero
atendamos: ¢Quién podrd ser el drbol que dard el corres-
pondiente fruto? S.-Ambrosio afirma que es Aquél por me-
dio del cual nos\vino la salvacion; Jesucristo plantado en el
seno de ‘Maria, tierra virgen y pingiiisima.

Por las aguas entiende el Agustino, al mismo Espiritu
Santo, que formé el cuerpo de Jesucristo en el vientre de
Maria y le regé de santos dones con que brilla el Divino Es-
pititu. Di6 Jesucristo el fruto correspondiente ¢ su tiempo,
que fueron todas las- virtudes que le ‘ennoblecieron v los
Sacramentos que publicaron su santidad, omnipotencia P sa-
biduria, especialmente el del Altar donde muestra los rau-
dales de su amor. Por las hojas que no caerdn de aquel
drbol,/juzga el Lirense, (1) ser las palabras de Cristo que
permanecen siempre en-todo su vigor.

También los cristianos podemos ser semeijantes 4 este di-
vino Arbol y dar el fruto-de virtudes correspondientes, si
nos nutrimos de sus-excelentes frutos: esto es, de la Catne
v de la Sangre de Jesueristo.

(1) /In sc_riptura per folia significantur aliquando verba que in Christo
non faerunt defluentia sed stabilia. Lira in. Ps. 1. v. 3.
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CAPITULO XII

Observaciones sobre algunos salmos del oficio
del Corpus.

Hasta aqui hemos recorrido aquellos versos de los sal-

mos que expresaban de un modo terminante y literal
el dogma eucaristico, considerado, ora en su esencia, ora
en sus efectos, ya también en sus propiedades y excelen-
cias; entre ¢stos, hemos explicado algunos que pertenecen
al brillante Oficio del Santisimo Sacramento, cuya forfha
literal, lo mismo que las demds, predican sin duda de una
manera clara, patente y positiva el Misterio adorable del
Altar; empero no hemos dado lugar 4 otros que, sino en su
forma, al menos en su fondo se refieren 4 la Eucaristia, v
hablan muchisimo en su favor. Estos ocupardn por consi-
guiente, nuestra atencion en el presente capitulo. Debo ad-
vertir de paso, que el P. Melchor Prieto di6 4 luz un tomo
€n cuarto mayor, con objeto de parafrasear y comentar los
salmos del oficio del Corpus. El trabajo en verdad es exce-
lentisimo, pues reviste una erudicién portentosa, mas por
precision, como algunos de los versiculos de esos salmos
aludidos, no pueden referirse directamente al misterio de la
Divina Eucaristia, de ahi que el citado autor los refiera en
sentido acomodaticio, lo cual ciertamente no perjudica en
nada al mérito p 4 la verdad de la obra. Nuestro intento,
empero, es aducir s6lo aquellos textos sagrados que, aun-
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el drbol que estd plantado junto d las corrientes de las
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que no tan literalmente como los ya explicados, pero.s{ di-
rectamente se refieran 4 la Eucaristia, mencionando ligera-
mente los demds, por ser asunto que no pertenece 4 nuestro
objeto.
§ I
Comienza el | salmo de visperas refiriendo las relaciones
que ab aterno mediaron entre las dos Personas Divinas.
Dijo el Serior d mi Seiior, siéntate ¢ mi derecha, hasta
que ponga d tus enemigos por peana de tus pies. (1) Be-
llisimo es este testimonio y mds aun, si en sentido aco-
modaticio lo aplicamos 4 la Divina Eucaristia. El Padre
Eterno, conociendo desde esa misma eternidad los deseos
que tenia su Divino Hijo de quedarse Sacramentado entre
los hombres, le dice con entrafias de amor: Siénfate ¢ mi
derecha, donde td p yo juntamente con el Espiritu Santo
estaremos presentes en el Sacramento que deseas instituir;
¢mas hasta cudndo? hasta que sujete @ todos tus enemigos
v los cologue vencidos-debajo de tus pies, para dar 4 en-
tender, primero, que el Santisimo Sacramento ha de triunfar
dertodos sus enemigos, de todaslas herejias psegundo, queEl
es escudo fortisimo, € inexpugnable baluarte para la defen-
sa de sus hijos. En corroboracién de lo primero, la Eucaris-
tia subsistird entre 1os hombres hasta el fin de los siglos, v
respecto 4 lo segundo, es indudable que Cristo Nuestro Se-
nor ha instituido este Divino Sacramento para hacernos fuef-
tes contra nuestros mds tecrribles adversarios, visibles €. in-
visibles; por esto la Divina Eucaristia es [lamada Pan de los
fuertes; por esto el real profeta, refiriéndose4 este Sacramen-
to y, dirigiéndose 4 Dios, le dice que le ha preparado una
Mesa contra todos aquellos quele atribulan; y por esto mismo,
finalmente, S. Ignacio exhortad los cristianos 4 que comul-
guen d menudo, porque cuanto mayor ndmero de veces se
reciba este Sacramento, tanto con mayor vehemencia son
arrojados los malos espiritus. En confirmacién del verso in-

(1) Dixit Dominus Domino meo: Sede 4 dextris neis. Ps. 109, 1, etc.
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dicado, prosigue el real profeta: Una vara, salida de tu de-
recha, enviard el Serior desde Sion, para domenar ¢ todos
tus enemigos. Esta divina vara, segin interpretan algunos
exegetas, es la Santa Eucaristia, enviada desde el cielo pa-
ra disipar las ilusiones diabélicas y las conspiraciones que
los enemigos de la santa Iglesia, en su loco desvario, se
atrevan 4 fraguar contra ésta. Por eso es, en verdad, la
Eucaristia sostén y esperanza de Ia Esposa del Cordero.
En el verso siguiente: Tecum principium etc., quieren unos
intérpretes que, refiriéndose el profeta 4 Jesucristo, le diga
que con El estd sy principio; esto es, su Padre, entendien-
do otros del Espiritu Santo, la frase /n splendoribus sanc-
forum, de suerte que segin esta opinion, las palabras
del presente versiculo vienen 4 indicar que en la Eucaristia
se hallan las tres Divinas Personas. Otros, refiriéndose al
alma cristiana, le dice que con ésta sehalla su virtud, esto
¢s, uno de los medios con que puede contar para hacerse
fuerte contra los enemigos, 4 saber: la Eucaristia, que reside
en la Iglesia. Finalmente, aparte las palabras siguientes del
salmo, que revelan el sacerdocio eterno de Jesucristo, y que
ya hemos hecho mencion anteriormente, los demds versicu-
los dan & entender que el Salvador posee este real sacerdo-
cio para ser drbitro de las almas, 4 fin de tenerlas 4 su es-
pecial cuidado p para impedir 4 los malos que las dafien, 4
los cuales juzgard p condenard en el juicio del dia dltimo.

En el segundo salmo, se propone David cantar las gran-
dezas de Jesucristo, particularmente las del Santisimo Sa-
cramento.

Podemos asegurar, sin temor de equivocarnos, que casi
todo el presente salmo corrobora el Misterio de la Eucaris-
tia. 7e confesaré, Sefior, con todo mi corazon; en la con-
gregacion y consejo de los justos. (1) Asi empieza David
este salmo, eucaristico por excelencia. Debo confesarte y
bendecirte, Sefior, porque grandes son tus obras. Grande
eres Tii y digno de toda alabanza; pero debo confesarte, no

(r) Confitebor tibi Domine in toto corde meo, in

. consilio justorum et
congregatione. Ps. 110, 1.
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solamente con la boca, sino principalmente con el corazén,
v en el consejo y congregacion de los justos. Por este con-
sejo y congregacion de los justos se entienden los cristianos
reunidos en la iglesia, 6 cuando se llegan 4 recibir 4 Cristo
Sacramentado. Hemos de confesar dignamente 4 Jesucristo,
dicen Lira y la Glosa, no enlos concilidbulos de los herejes,
sino en compaiiia de los amigos de Dios, 4 no ser que en
aquellas juntas fuésemos por necesidad requeridos. Gran-
des son las obras del Sefior prosigue; v de esto hicimos
ya mencion anteriormente, aunque aqui. completaremos la
exposicion. Dije-que fasobras del Sefior manifestadas en la
Diyina Eucaristia son grandes, pues Esta es el memorial de
las maravillas del Altisimo; mas son en tal manera grandes,
y de tanta ponderacion, que la Eucaristia es exrquisita in
omnes voluntates ejus. Et P. Melchor Prieto (1) comenta
las referidas palabras de la siguiente manera: «La voluntad
de Dios es la causa de todas las cosas, pues si la Eucaristia
¢s obra, no como quiera, de esa voluntad Divina, sino, /7
omnes voluntates ejus, de‘toda su infinita voluntad, sigue-
se que es obra de todo el poder de Dios y la mayor de to-
das cuantas Cristo hizo.» Pero dejando tres versiculos, que
expusimos ya en los capitulos anteriores se nos ofrece que
el Seitor anuncio d su pueblo-la virtud de sus obras para
darle la herencia de las gentes. Por cierto; el Sefior vati-
cing al pueblo cristiano la virtud del Santisimo Sacramento,
sefialado con la palabra obras, pues como afirma el Bur-
gense (2), se dice asi, porque son dos las magnificas obras
que nos ha legado,.d saber: suCuerpo y Sangre. Vimos ya
como el Altisimo predijo 4 su pueblo el Divino Sacramento,
mediante los simbolos sagrados, los patriarcas p los profe-
tas, pero después veremos que lo anuncié también por me-
dio de las profanas sibilas, los antiguos rabinos y los sa-
crificios de las falsas religiones. El Sefior antincié 4 su Igle-
sia la virtud del Santisimo Sacramento para dérselo luego

(1) Psalmodia Eucaristica. Ps. Il de visperas.
(2) In hoc Psalmo.
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en herencia, pues esto significan las palabras para darle
€l la herencia de las gentes.

En efecto: Jesucristo Sacramentado es la herencia de las
gentes; pero gqué herencia? Un Dios, herencia del hombre,
el Criador, herencia de la criatura. El que hizo al ser huma-
no, no contento con darle lo necesario para su existencia v
conservacion, se entrega 4 si mismo en haber hereditario.
(1) «Yo, en verdad, dice el Sefior, seré tu tinica merced, de-
masiado grande por ciertos. He aqui, pues, 4 la Eucaristia
considerada como merced magnifica, demasiado magnifica,
del hombre. Hablando de esta grandiosa herencia el profeta
David, y adelantindose 4 la plenitud de los tiempos, coloca
en boca de sus hijos estas bellisimas frases: (2) E/ Seior es
la porcion de mi herencia; ti eres, joh Dios! el gue me de-
volverds mi heredad. |.lama heredad 4 la virtud de las obras
del Sefior, que como dije, es el Santisimo Sacramento para
legarlo d las gentes. S, Pablo ensefia que los cristianos so-
mos herederos p coherederos de Cristo (3), es decir; here-
deros de Cristo en esta vida, al recibir de sus manos la san-
ta Eucaristia, que es su Testamento, y coherederos con
Cristo en. la eterna bienaventuranza, al participar de la glo-
ria del Hijo de Dios. Por eso las palabras del Apéstol: «<Las
gentes son coherederas con Cristo por el Evangelio» (4),
vienen-d confirmar esta verdad; y S. Préspero de Aquitania
(5) interpreta la expresion evangelio por sacrificio; de
suerte que, por el Sacrificio del Altar somos coherederos
con Cristo; v no importa, afiade el citado santo de que sea-
mos millones en ndmero los coherederos con Cristo, puesto

(1) Ego ero merces tua magna nimis.

(2) Dominus pars hwreditatis mea: etcalicis mei: tu es qui restitues ha:-
reditatem meam mihi, Psalmus XV, 5.

3) Hewredes et cohweredes Christi.

(4) Gentes esse cohwredes in Christo Jesu per evangelium, Ad Ephes,
II1, 6.

(5) Hmreditas in qua cohwredes Christi sumus non minuiter mul-
titudine filiorum nec sit angustior numerositate coh:eredum, sed tanta est
multis quanta paucis, tanta singulis quanta omnibus. Quzx verba optime
Eucharistiz intelectz heereditatis nomineadaptari possunt, sumit unus su-
munt mille, etc.; lib. sent ex August.
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que la abundancia de gracia que posee en la Divina Eucaris-
tia, jamds se agota.

(1) Las obras de sus manos, anade David, son verdad y
juicio; y como las obras de sus manos, segtin hemos obser-
vado, son suCuerpo p Sangre, resulta que el Sefior por me-
dio del profeta, confirma nuestra fe respecto d la Eucaristia
y pone una mordaza en la boca de todos los incrédulos.
Ademds; siendo la doctrina de €ste Divino Sacramento ver-
dadera, tal cual nos la ensefia 1a Iglesia, resulta que la Eu-
caristia serd juicio para aquéllos que la reciben indignamen-
te, pues como afirma el Apdstol, el que come el Cuerpo del
Sefior en pecado mortfal, traga su misma condenacion.

La verdad y fidelidad de las palabras de Nuestro Divino
Salvador, principalmente en lo que respecta al Santisimo
Sacramento, son manifestadas en el texto que sigue: (2) Fie-
les son los mandamientos ¢ promesas del Sefior, confir-
mados de siglo en siglo'y obrados con verdad y justicia.
¢A quién no llenardn de admiracién y respeto santo estas
palabras? En efecto; el Altisimo asegura que sus legados,
sus promesas,-sus mandamientos son fieles, porque fiel es
su Autor; fiel es Dios, que no permitird que jamds seamos
enganados. Luego fiel es el Misterio de la Eucaristia; posee
una realidad, ni/mds ni menos que como la prometié su di-
vino Autor el cual asegura que mandaria su testamento,
esto es: su Cuerpo p Sangre. Pero las promesas del Altisi-
mo, 4 mds de ser fieles, son confirmadas de generacién en
generacion, precisamente porque son verdaderas y llenas
de fidelidad. Los siglos son testigos de la existencia del
Misterio Eucaristico; nosotros no procuraremos otra cosa,
en el discurso de esta obra, que manifestar como este her-
mosisimo Misterio ha sido corroborado en todas las épocas
vy por todos los hombres p hasta por los mismos elementos.

Y porque son fieles las promesas del Sefior, quien pro-
meti6 4 su pueblo enviarle 4 su Hijo por sacerdote eterno,

(1) Opera manuum ejus veritas et judicium. Ps. 1r1o.

(2) Fidelia omnia mandata ejus confirmata in szculum szculi, facta in
veritate et equitate. Ps. 110.
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segtin el orden de Melquisedech, 4 fin de que diese una co-
mida suave y divina 4 los que le temieren, por eso David,
adelantindose en espiritu 4 los siglos, afirma que el Altisimo
(1) envio la redencion d su pueblo y le mando para siempre
su testamento. Pero, ¢qué clase de testamento? Aquél en
que recopilo y notificé todas sus maravillas. Memoriam fe-
cit mirabilium suorum. Maravillas sublimes que constitu-
yen la Sacrosanta Eucaristia, 1a cual es ciertamente el Tes-
tamento de Cristo; primero, porque Nuestro Sefior lo insti-
tuy6 poco antes de su muerte para: conmemoracién de El v
de su Pasion; segundo, porque nos legé todo cuanto le que-
daba en aquella hora; tercero, porque nos otorgd cuanto nos
podia dar; cuarto, porque nos institupé herederos perpetuos
de su Cuerpo p Sangre; quinto p principal, porque asi nos
lo ensefid el mismo Jesucristo al instituir el Sacramento de
su amor. Hic caliz novam testamentum est in meo sangui-
ne: He aqui el cdliz del Nuevo Testamento en mi Sangre.
Empero este magnifico Testamento nos lo envié mediante
sus apostoles; por manera que los apdstoles fueron los al-
baceas p testamentarios de Jesucristo, al deeirles: Esto mis-
mo que yo he hecho lo practicaréis también vosotros y vues-
tros sucesores en el sacerdocio, mas lo verificaréis en me-
moria de mi p de mi pasion. Por esta razén la Eucaristia es
denominada con toda propiedad: Memorial de la pasion
del Serior. Un testamento semejante no lo otorgé el Sefor
en papel ¢ piedra, sino que para mds seguridad lo esculpi6
en la mente y corazén de sus apdstoles. El testamento ‘de
Jestis fu€ otorgade de viva voz en presencia de doce testi-
gos habiles y juridicos, porque Dios, Autor de la lep, los ha-
bia escogido para testigos, albaceas y herederos de su Tes-
tamento.

Il salmo. Al considerar el real vate fas maravillas de que
trata este precioso salmo, queda como estupefacto, sin atre-
verse 4 profundizar un Sacramento que es todo de fe, por
lo cual exclama: Cref, por cuyo motivo he-hablado, mas

(1) Redemptionem misit populo suo,mandavit in ternum testamentum
suum, Ps. 110.
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vo he sido sumamente abatido. (1) Para hablar y ocuparse,
como es debido, de un Misterio tan hondo, es indispensable
la fe, pues sin ésta es imposible agradar & Dios, ni acertar
en lo que respecta 4 los arcanos de este Misterio. Por falta
de esta base fundamental, los incrédulos pseudo-filésofos
errarofi; blasfemaron y no supieron dar en el guid de la
euestion. Es preciso humillarse profundamente, como el
profeta, y creer el Misterio Eucaristico, antes de ponerse 4
trafar de EI; asi es como David, después de practicar estas
dos esenciales cosas, habld y profetizé del Sacramento San-
tisimo; v por cierto, Dios revela las cosas altas tinicamente
d los humildes, confundiendo 4 los soberbios que se intro-
ducen 4 tratar asuntos sobrenaturales sin poseer la fe cris-
tiana. Debido 4 esta carencia de fe, es porque David, en
uno de sus dulees éxtasis y, viendo en lontananza 4 esos hi-
jos.de las tinieblas pronunciar dislates continuados sobre
la Eucaristia, exclama: 7odo hombre es mentiroso (2).

Después que el profeta rep se preguntase 4 si propio qué
es lo que retribuiria al Sefior por todaslas mercedes que le
habia eoncedido, se responde 4 si mismo: £/ cdliz de la sa-
lud tomaré;. sacrificaré hostia de alabanza y por esto in-
vocare tu santo-nombre... Rompiste mis ataduras..., por
esto eumpliré mis votos al Sefior en presencia de todo el
pueblo y enlos-atrios de la casa del Altisimo. (3) De don-
de hemos de considerar cinco gratificaciones que David pre-
tende ofrecer 4 su Dios.

1. En primer lugar es [a aceptacién del céliz de salud. El
real profeta consideraba en si propio la persona del sacerdo-
te catolico que tiene la misién de ofrecer 4 Dios ¢l Santo Sa-
crificio del Altar, y por lo tanto, el Ciliz de bendicién: por
¢sta razon quiere €l también ofrecerlo al Sefior. Meditaba sa-
bx'amemc que la mejor manera de ensalzar al' Altisimo era
ofreciéndole la Sangre de su Divino Hijo, vertida en el C4-

) Credidi ' ~ g S F
"i‘:"p Credidi propter quod locutus sum: ego autem humiliatus sum ni-
mis. Ps. 113, '

(2) Ego dixiis excessu meo: omnis homo mendax.
(3) Ps. 115,
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liz consagrado, mds aun; comprendia que el tinico modo de
agradarle perfectamente era presentarle este Ciliz del Sa-
crificio p sabia por idéntico motivo que el don mejor, el mas
excelente y en el que mds se complace el Eterno es el Ciliz
que contiene el vino que engendra virgenes. Por dltimo, no
olvidaba que la aceptacién de este Ciliz, por parte de Dios,
era el optimo medio de aplacar sus justas iras, de satisfacer
por nuestras culpas y de obtener un sinnimero de merce-
des magnificas, que de otra manera hubiera sido dificil
conseguir. Por eso, con toda razén, exclama: £/ Cdliz de
salud. Mas no se olvide que lo que indujo 4 David 4 tomar
este santo Cdliz fué principalmente el dar gracias 4 Dios
por todos los beneficios recibidos. En atencion 4 esto, es el
Sacramento de amor, apellidado Eucaristia, que significa
accion de gracias. Y pregunta Nicolao IV (1) ¢Por qué ra-
z6n se llama este Sacramento Eucaristia 6 accién de gra-
cias, mds que supplicatio, que quiere decir, stiplica 6 peti-
cion, supuesto que si por El se dan gracias, también por El
se solicitan mercedes? p responde sutilmente: que se [lama
Eucaristia v no siplica, porque en El tenemos mds razones
de accion de gracias que de peticién, porque en El anda el
hombre corto en pedir y Dios larguisimo en dar. Ademds,
debiendo nosotros d un Dios infinito, y siendo por otra par-
te finitos, no podemos retribuirle convenientemente, mas
por este Sacramento en el que estd presente Jesucristo, Hom-
bre-Dios, devolvemos al Eterno su mismo Hijo que es la
mejor prenda que puede recibir.

2. Lo segundo que David queria ofrecer al Sefor era el
sacrificio de la Hostia de alabanza. Mas... ¢cudl deberfa ser
esta hostia sino el mismo Jesucristo que reusé las hostias de
la antigua ley para constituirse EI mismo en Hostia viva y
sin mancha? Si el cdliz de que habla David es el del Nuevo
Testamento, es la Sangre de Jesucristo, la hostia de que
aqui se ocupa debe ser precisamente el Cuerpo del mismo
Sefior, puesto que si éste falta no hay sacrificio. ¢Qué cosa

(1) Bibliotheca veterum Patrum.
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mejor podia ofrecer David en accion de gracias al Padre
Eterno, que el Cuerpo vivo de Jesucristo? jOh, si enumeri-
semos los bellos efectos de esta excelente comida! Es agra-
dable 4 Dios, pues no existe otra accién de gracias mds
digna; es dulce para el espiritu, pues le llena de todas las
delicias y carismas; y es satisfactoria por las debilidades
del hombre, ouesto que le borra muchas faltas, al menos, las
veniales.

3. Presintiendo esto mismo, pasa el coronado vate 4 pro-
meter que inyocard el nombre del Sefior, precisamente por-
que ha considerado los bienes que nos vienen con el Caliz p
la Hostia de la nueva alianza. El, lleno de jibilo y entusias-
mo, y al compds de las melodias de su arpa, canta, bendice y
glorifica 4-su Sefior, v con esto nos avisaque todo cristiano
que recibe la divina comida de la Eucaristia, no le debe
ser ingrato sino que debe rendirle continuadas acciones de
gracias.

4. Rompiste, joh Sefior! mis ataduras,continiia este pro-
feta. Es la_Eucaristia escudo contra nuestros enemigos, de
suerte que quien la recibe con fe v amor se ve libre de los la-
zos infernales, y aun muchas veces de los afectos terrenos. En
atencion 4 esta poderosa virtud que posee el Santo Sacra-
mento, afirma David que el Sefior le rompi6 las ataduras
con que estaba-ligado. También pueden entenderse estas
palabras de la Eucaristia como prenda de la resurreccion,
pues no en vano aseguro el Redentor que quien comiese el
Pan del cielo, seria resucitado por el mismo Jesiis, en el
dltimo  dia del mundo; desata el espiritu del cuerpo para ir
4 ser depositado en las manos del Altisimo, 4 fin de unirse
al propio cuerpo para siempre en el dia de la resurreccién
de la carne.

S. - Pordltimo, al haber reconocido el salmista todas las
prendas de la Eucaristia, y, movido por un impulso de'tierno
agradecimiento, concluye asegurando que cumpliria sas vo-
fos al Sefior en los atrios del templo de Dios y en presen-
cia de todo el pueblo. Aqui, David, con la plena satisfac-
cién que encuentra 4 su alma por haberla Dios concedido
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un Manjar tan admirable, propone cumplir todos sus votos »
promesas, que son las de ofrecer este Divino Sacrificio al
Seiior, en la Iglesia. A nadie parezca extravagante esta ex-
posicion, porque no debemos ignorar que David habla co-
mo profeta y en muchas ocasiones parece adelantarse 4 los
tiempos de la era cristiana.

Del cuarto salmo sélo hay un precioso verso que expo-
ner. Helo aqui; 7u mujer es como vid abundante, d los dos
lados de fu casa. (1) Hablando el salmista con Dios Nues-
tro Sefior le declara que su mujer, esto es, la Iglesia, verda-
dera esposa del inmaculado Cordero, escomo vid abundante.
Por esta vid son entendidos asimismo los santos sacramen-
tos, manifestaciones graciosas de la Sangre de Jesucristo
derramada. Ademds; la vid simboliza, en especial, la Sangre
del Redentor, por lo que Nuestro Sefior, hablando de su Di-
vina Sangre que-acaba de consagrar al tiempode la institu-
cion de la Eucaristia, dice: <Desde hoy mds, no beberé
de este fruto de vid, hasta aquel dia cuando le beba
nuevo con vosotros en el reino de mi Padre»; (2) y como la
Iglesia posee el Sacrificio de la Sangre de Jesucristo, por
€30 es por que con mayor propiedad se aplica este sagrado
texto al Sacramento de la Eucaristia; 4 mds de que el vino
de vid es la materia de la consagracion de la Sangre euca-
ristica. Pero aquella esposa es como vid abundante, 4 los
dos lados de su casa 6 del templo del Sefior. Es abundante,
porque tiene para todos sus hijos el celestial licor de Jesu-
cristo, y es abundante también porque este precioso liquido
estd colmado de bienes. Las palabras ¢ los dos lados de
f casa significan que el Divino Sacramento estd dentro y
fuera de la Iglesia; dentro, como en trono real p habitual, p
fuera, como vidtico y por modo extraordinario.

V. 8almo. Una vez que el profeta rep ha contado los be-
neficios que Dios ha derramado sobre Sidn, esto es, sobre
la Iglesia; y entre éstos hapa especificado también el de la
Santa Eucaristia, asegurando 4 aquélla que e/ Sedor la

(1) Uxor tua sicut vitis abundans, in lateribus domus tuze. Ps. 127.
(2) Math. XXVI, 29.
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harta con la grosura de su trigo, (1) pasa a recopiiarlo to-
do, bendiciendo al Altisimo y manifestando que los cristia-
nos somos los mds dichosos. Dice asi: (2) No obro tanfas
maravillas con las demds naciones ni les hizo patentes sus
juicios. Y4 1a verdad, ¢4 qué nacién de la antigiiedad, nid
qué clase de gentes, que no sean las que pertenecen al seno
de la Iglesia Catélica, ha asegurado Jesucristo: <He aqui
que v6 estaré con vosotros hasta la consumacién de los si-
glos,» mediante mi cuerpo y mi sangre? (3) Si por cierto:
no existe ni hubo nacién tan grande que tenga tan cerca de
si los dioses falsos, como 1a nuestra posee al verdadero, 4
Jestis Sacramentado (4); «ni hay, ni ha habido fuera de la
Iglesia Catdlica, fieles 4 quienes hapa dicho Jesucristo: «Ya
no os dir€ siervos sino amigos, pues todo lo que yo sé y he
oido 4 mi Padre os lo he manifestado 4 vosotros» (5). Por
esta razén no ha habido dios alguno mitolégico, ni autor de
supuestas religiones, que haya hablado 4 sus servidores
hasta rayar en el extremo de amor, v ddndoles su misma
sangre decirles con suave ternura: (6) «Bebed, amigos, ¢
embriagaos los muy amados». Sto. Tomds, ocupdndose de
este Santo Sacramento, afirma que-los inmensos beneficios
de la divina largueza otorgados-al pueblo cristiano le con-
fierenuna dignidad grande € inestimable, de suerte que
este pueblo catdlico, sintiéndose santamente enorgullecido
con tanta grandeza, y manifestdndose sumamente agradeci-
do, se dirija 4 su Dios Sacramentado, y le diga: «Demasia-
do,.joh Dios nuestro! has honrado 4 tus amigos» (7). Y es
que tanta marayvilla en favor de los cristianos, se cifra en el
amor de Jesus; en esa caridad divina que, tocando sus exfre-
mos infinitos, si la frase es permitida, y no habiendo pa
grandeza alguna que prodigar 4 sus amados hijos, s¢ reple-

(1) ' Estas palabras quedaron ya comentadas.

(2) “Ps. 147, ult. Non fecit taliter omni nationi, et judicia sua non'mani-
festavit eis.

(3) Math.

{4) Deut. IV. 7.

(5) Joan XV, 15.

(6) Cant. V, 21.

(7) Ps. 138, 17. Nimis honorificati sunt amici tui' Deus.
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ga dentro de si misma y, practicando un esfuerzo de amor,
sale fuera de si y se derrama en nosotros por medio de la
Eucaristia. Y ¢quién no humillard su cabeza, y convencido
de una verdad tan patente, y penetrado de fervoroso entu-
siasmo, que raye en delirio santo, no prorrumpird con. Da-
vid: Verdaderamente, no obré Dios tantas maravillas con
las demds naciones, ni ha hecho patentes sus juicios como
d la nuestra. Podiamos afirmar en un exceso de nuestra
mente que Jesis se habia rebajado al hombre, se habia pos-
tergado, ddndose 4 si mismo; pero reflexionando cuerda-
mente, hallaremos que el sistema del amor no tiene reglas
generales y que Jests cumplidé algunas que, estando fuera de

nuestros alcances, solo podemos admirarlas, pero no escu-
drifiarlas.

S II

Terminada la exposicion vy exégesis de los Salmos de
Visperas que indican algo referente al Augusto Sacramento,
pasemos ahora 4 terminar nuestro trabajo sobre los salmos
de maitines pertenecientes al mismo oficio del Corpus.

Respecto al primer salmo del nocturno I, después que
el profeta rey ha declarado que todo aquel que recibe con
debidas disposiciones el Sacramento de la Eucaristia serd
como fecundo drbol, plantado junto dé la corriente de las
aguas celestiales y que producird opimos frutos d su de-
bido tiempo, anade, que no serd asi la suerte de los im-
pros; bien porque, al comulgar con malas disposiciones,
tragan su propia eondenacion, ora porque jamds comen este
Pan de Angeles, por lo cual serdn como polvo gue arroja
el viento sobre la superficie de la tierra; esto es: serdn
arrojados ignominiosamente de la presencia de Dios para
ir & habitar las cavernasinfernales:Por esta causa dice el pro-
feta que los impios no resucitardn enel dia del juicio ni los
pecadores se hallardn en la asamblea de los justos (1).
Mas, ¢como puede concitiarse esta verdad con. el dogma

(1) Ideo non resurgent impii in judicio, neque peccatores in concilio
justorum. Ps. I, 7.
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de la resurreccion de la carne, por ¢l que todos resucitare-
mos y seremos presentados ante Jesds para ser por El juz-
gados? Reflexionemos; el Apdstol (1) ensefia que todos re-
sucitaremos ciertamente, pero no todos cambiaremos la
suerte que nos ha tocado en este valle de miserias por la
feliz bienaventuranza; antes al contrario, los malos € impios
tendredn un término desgraciado; que es el infierno, mientras
que los buenos seguirdn en el modo de resurreccion 4 su
cabeza Jesueristo, el cual vive en la gloria de su Padre. Y
esto no porotro motivo sino porque la Eucaristia es muer-
te para los malos y vida para los buenos. Si los malos jamds
0 rara vez comulgaron, la Eucaristia, que es semilla de re-
surreccion v por la que resucitardn los buenos 4 una vida
eterna, no podrd cambiarlos 4 la vida gloriosa, que en caso
contrario, hubiera en ellos un dia germinado. He ahi la ra-
zon por que, los malos no resucitardn 4 vida feliz en el dia
- del juicio, ni se presentardn en la asamblea gloriosa de los
justos, sino que irdn 4 unirse con los infelices que murieron
impenitentes.

En el segundo salmo hemos de considerar seis puntos:
1.“ la Eucaristia alegra y dilata el eorazén humano; 2.° la
reprension que el salmista en nombre de Jesucristo da d los
incrédulos; 3.° las riquezas'que derramé Dios en su Hijo
Sacramentado; 4.% el mandato de que celebremos el Sacri-
ficio de Justicia; 5.° ¢Quién nos dard 4 conocer los bienes?
6.° la tranquilidad del alma después de haber comulgado.

L. Respecto del primer punto, exclama David de esta
manera: (2) En la tribulacion, joh Seror! ensanchaste mi
corazon. Suele en demasiadas ocasiones, hallarse el alma
anegada en un mar de fristeza y llanto, comprimida y re-
plegada hasta lo mds intimo, torturada y hasta, por motivo
de tanto: dolor, insensible p casi desesperada. Un reme-
dio, pues, encuentra para desterrar tanta amargura v sollo-
zo tanto; este remedio eficacisimo es el de la Santa Eucaris-

(1) Omnes guidem resurgemus, sed non omnes immutabimur I. ad
Cor. XV.
(2) Ps 4.
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tia. jCudn suave es su espiritu! (1) jcudnta dulzura contiene!
(2). Si esto es positivo, v por ofra parte, nos avisa el Sefior
que nos oird en la tribulacion, si es que nosotros acudimos
i El, ¢qué confianza no debemos tener en el-Divino Sacra-
mento? Una visita 4 Jesiis Sacramentado, en la que poda-
mos desahogar nuestro corazon y una fervorosa Comunidn
sacramental en la que contemos 4 Dios Nuestro Sefior nues-
tras amarguras y le pidamos su remedio, es el inico medio
de rechazar semejantes penas y obtener paz feliz que nunca
debiera faltar del corazon.

2. Perollega David increpando @ los que desprecian la
Eucaristia, porque dicen ser un Sacramento imposible de
realizarse, y les dice: (3) ¢Hasta cudndo, hijos del siglo,
hasta cudndo seréis pesados de corazon? ;por qué razon
amdis la vanidad en yvuestros sofismas v cavilaciones filo-
soficas destituidas de fundamento y- busedis-la mentira,
al no poder hallar una explicacion de la Eucaristia basada
en la filosofia natural? Preguntas son estas que debieran te-
ner presentes los filosofastros y los curiosos incrédulos.

3. Sabed, (4) anade el profeta, gue Dios ha hecho ma-
ravilloso @ su sanfo. Y en efeeto; si en la Eucaristia, como
hemos observado, hizo el Sefior una recopilacion y memo-
ria de sus maravillas, precisamente fué porque hizo 4 su Hi-
jo maravilloso, el cual se nos muestra en el Sacramento con
estos y otros estupendos prodigios.

Pero Dios Padre hizo maravilloso 4 su Hijo Jesucristo no
solamente para que El gozara de estos inauditos carismas,
sino para que los distribuyera @ manos llenas entre los que
habia redimido con su Sangre. Por este motivo Jesucristo,
desde este Divino Sacramento, llama con ansia 4 sus hijos v
les dice: Venid, comed mi pan y bebed mi vino que os he
preparado, para que por su medio 0s: otorgue los favores
que necesitéis.

(1) Ofcio del Corpus antif. del Mag. de L8s visp.
(2) Sap. XVI, 20.

3). Filii hamimum, usquequo gravi corde? ut quid diligitis vanitatem et
quseritis mendacium? Ps. 4, 3.

(4) Scitote quontam mirificavit Dominus sanctum suum. Ps. 45 4.




[36 TRATADO PRIMERO

4, Sacrificad, (1) anade David, sacrificios de justicia.
Pues que, se le podia interrogar, ¢los sacrificios de la an-
tigua alianza no eran de justicia? En sentido lato si lo eran,
puesto que Dios Nuestro Sefior los habia ordenado; mas en
sentido riguroso, no-podian recibir semejante denominacién
porque ni perdonaban las culpas, ni las penas merecidas
por-ellas, ni tampoco se aplacaba en absoluto la ira de Dios,
i no ser que fuesen acompaiiados de la fe en el Cristo que
habia de venir, el cual, por si mismo, deberia ofrecer un
sacrificio de justicia con que aplacase 4 Dios y perdona-
se los/pecados de los hombres; de ahi que el Sacrificio de
la Eucaristia sea llamado con rigurosa verdad, sacrificio de
justicia, por lasencilla razén de que, si Cristo solamente,
pudo ofrecer un sacrificio de justicia 4 su Eterno Padre, y
de hecho lo-efectud enla cruz y al propio tiempo, pudo y qui-
so que este sacrificio se perpetuase en la Eucaristia: luego
el Eucaristico es también sacrificio de justicia. Existen ade-
mds otras razones poderosas que determinan que la Eu-
caristia sea llamada sacrificio de- justicia. S. Juan Cri-
sostomo asegura -que se-apellida“asi, porque es fuente de
todas las virtudes, p Cristo:desde Ella las causa en el alma
de quien dignamente la recibe. El P. Prieto citado, (2) afade
que-se’ le puede designar-como tal, porque representa la
justicia que el Padre Eterno hizo de su Hijo, no perdondn-
dolo; y ademds, porque ofreci6 un sacrificio 4 la manera que
lo celebré Melquisedech que significa rey de justicia. Asi-
mismo, es llamada la Eucaristia sacrificio de justicia, por-
que da 4 cadarcual su merecido; si estd en gracia, le da vi-
da, y en caso contrario confirma la muerte del alma, y me-
rece finalmente semejante calificativo, porque recibimos en
clla 4 Jesucristo, que es la suma justicia.

5. Luego- que el coronado profeta compele 4 que solem-
nicemos sacrificios de justicia, cuenta que muchos le pre-
guntan con ocasion de este consejo: (3) Quién nos manifes-

(1) Sacrificate sacrificium justitiz. Ps, IV, 6.
(z) In hoc psalmo.
(3) Quis ostendit nohis bona? Ps.1V, 6.
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fard esos bienes? Aqui, segtn hemos de observar, los ju-
dios que oian hablar 4@ David de sacrificios de justicia, que
comprendian, al propio tiempo, el valor de estos vocablos,
v que sabian también que sus sacrificios no eran de justicia,
por eso preguntaban: ;/Quién nos manifestard los bienes que
nos han de venir con ese sacrificio perpetuo de justicia?
;:Ah, nadie sino la misma Eucaristia, recibida dignamente!
A este propdsito vienen las siguientes palabras del profeta,
que nos anuncian al mismo Sacramento por medio del fruto
del trigo, su simbolo adecuado. Esos bienes es preciso gus-
tarlos para conocer su celestial suavidad.

6. Enatencion 4 esto, el alma que los ha gustado digna-
mente, prorrumpe con el salmista: Dormiré en el regazo
del Seiior Sacramentado v descansaré en paz, (1) porque
cfectivamente, una vez saboreadas las delicias del Sacramen-
to Santisimo, particularmente después del acto de su recep-
cién, el corazon del hombre, tranquilo y sosegado, quiere
que no le molesten, como la Esposa de los Cantares, que
mandaba 4 sus compaiieras no la despertasen del dulce sue-
fio divino.

I1Ix Salmo. Paréceme que en el tercer salmd, 4 mds del
versiculo 5.° ya comentado, sélo estd el 1.° que pueda re-
ferirse 4 la Eucaristia: Dice asi el salmista. Se han multipli-
cado mis enfermedades pero luego fueron desaparecien-
do; (2) lo cual comenta del siguiente modo el P. Prieto:
(3) «Bien es verdad que la naturaleza pecadora arroja de
ordinario esas malezas de culpas en los hombres; pero des-
pu€s que el hombre se llega 4 Dios en este Santisimo Sacra-
mento, recibe tantos y tales auxilios p tan grandes socorros
de gracia y se perfecciona en ella y en la amistad de Cristo,
en tanto grado y de tal manera, que todos esos pecados,
defectos 'y enfermedades de las culpas, todos perecen y
acaban».

In pace in idipsum, dormiam et requiescam. Ps. 4, 1ltimo verso.
Multiplicat:e sunt infirmitates eorum, postea acceleraverunt. Ps. 15,
Loc. cit. ‘

Tomo L. 18
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S III

Nada he hallado en los salmos del 2. nocturno que no
haya quedado suficientemente explicado en los capitulos an-
teriores, por cuyo motivo pasaré al I salmo del Nocturno
3.%.que por cierto es todo eucaristico. Jizgame, Sefor, y
separa mi causa de los malvados; librame del hombre
perverso y enganador (1). Con estas fuertes palabras em-
pieza el cristiano, por boca de David, 4 quejarse amorosa-
mente al Senor Sacramentado, de los enemigos que le asal-
tan, pidiéndoele al propio tiempo que le libre de ellos. No es
necesario inculcar de nuevo que la Divina Eucaristia es Me-
sa Divina, preparada expresamente contra todos cuantos
enemigos nos puedan- afligir. Por gué ti, ok Dios mio, sien-
do mi fortaleza, me desechas? por gué razén he de andar
friste mientras que me atormenta mi enemigo? (2) asi pro-
seguia el profeta. No es que Nuestro Sefior Sacramentado
deseche-al que confia en El, sino‘que‘en varias ocasiones
quiere probar nuestra constancia cristiana y hace como el
desentendido. Non dormitabit neque dormiet qui castodit
[srael (3).

Pero pa, Sefior, continia el cristiano, ya que T eres mi
sostén, enviame tu luz y tu verdad, d fin de que guiado
por ellas me conduzcan @ tu monte santo vy d tu tabernd-
culo (4). Hay aqui palabras que se refieren 4 nuesiro Sacro-
santo Misterio. Este_monte santo es la Iglesia de Jesucristo
y su tabernaculo el Santisimo Sacramento, segin hemos
observado. David pone las palabras deduxerunt y addn.re-
runt en pretérito, pero los Setenta, Simaco y Aquila las in-
vierten al futuro, con objeto de evidenciar que se refieren al

1) Judica me Deus et discerne causam meam de gente non sancta. ab
homine iniquo et doloso erue me. Ps, 42, 1.

2) Quia tu es Deus fortitudo mea: quare me repulisti? et quare tris-
tis incedo, dum affligit me inimicus?. Ps. 42, 2.

3) Ps. 120.

(4) Emittelucem tuam et veritatem tuam, ipsa mededuxerunt et addu-
xerunt in montem sanctum tuum et in tabernacula tua. Fs. 42,73,
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taberndculo santo que habia de venir, el cual es la Eucaris-
tia. Asi lo entiende también Teodoreto (1).

En el siguiente salmo se descubren tres diferentes objetos
que ocuparon al salmista. Por el primero, alaba y bendice 4
su Dios y pretende que los demds le acompaiien en esta em-
presa, ayuddndose asimismo de instrumentos mdsicos; por
el segundo, declara que el Eterno quiso enriquecer con el
bellisimo Sacramento del Altar 4 su pueblo, y que éste no
quiso escucharle; v por el tercero,que,no obstante semejan-
te negativa, le doto al fin con el Manjar del trigo v le sacié
con 1a miel sacada de la piedra, que es Cristo.

Me ha parecido que, con lo expuesto, hay lo suficiente
para completar la materia de los Salmos; todos los demds
versos referentes al Divino Sacramento quedaron comenta-
dos ya en anteriores capitulos.

() InPs. 52.




CAPITULO Xllil

La Eucaristia y los antiquisimos rabinos

Ensalzan sobremanera los dogmas de nuestra sacrosanta

Religion las solemnes afirmaciones que en su favor han
publicado hombres que no tuvieron el honor ni menos la
felicisima ¢ incomparable dicha de pertenecer 4 su fecundo
seno.

Entre semejantes personajes podémos enumerar 4 los
maestros de la ley mosdica. Si 4 €sto afiadimos que seme-
jante clase de hombres existieron mucho tiempo antes de la
venida de Nuestro Redentor, v que anunciaron, cual admi-
rables profetas, la existencia v efectos de un Sacramento
que habia de tener su realizacion momentos antes de verifi-
carse la Redencion del mundo, es indudable que los rasgos
caracteristicos de este Misterio serdn mds sobresalientes \
que las aserciones por aquéllos proferidas, servirdn de prue-
bas, tanto mds sélidas, cuanto menos relacién tuvieron ellos
con una Religion que despreciaron.

Acabo de sentar que los rabinos, de quienes voy 4 ocu-
parme, existieron-mucho tiempo antes de la venida de Nues-
tro Divino Salvador, y ahora afiado, para mejor claridad del
asunto, que los israelitas mencionados trataron de comentar
literalmente las sagradas letras, y que en sus comentarios
sobre diversos textos de los divinos libros llegaron 4 bos-
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quejar y aun 4 manifestar claramente el dogma mds augusto
que poseemos.

El que mds se distinguié sobre todos sus correligionarios
fu¢ Rabbi Moisés Hadarsam, quien al exponer la accion que
practic Melquisedech, presentando 4 Abraham (1) el pan
v vino, dice: (2) <Ha de ser por precisién que ¢l Mesias ins-
titupa el sacrificio de pan v vino, segiin el orden de Mel-
quisedech; y e/ mismo serd forta (i hostia) de trigo en la
tierra y pan de dos caras, 6 de proposicion, cuvo saerificio
nunca cesard». En confirmacion de estas palabras, aduce el
mismo autor aquellas otras del libro de los Ndmeros: (3)

Ofreceréis 4 sus tiempos debidos la ofrenda v los panes».
El testimonio que acabamos de ver en Hadarsam, no revela
otra cosa que una selecta profecia del Augustisimo Sacra-
mento. Rabbi Judas explica las palabras, pan de dos caras
0 de dos haces, p es de parecer que (4) estas tortas 6 panes
se llaman asi, porque las hostias del sacrificio del Mesias
aparecerdn anteriormente, verdaderos panes, pero no serdn
asi, porque la substancia del pan se convertird en el cuerpo
del Mesias>. Sino viera escritas semejantes palabras en
autores nada sospechosos, no creeria que unos hombres,
contando con sola la luz de la razén, pudiesen descubrir tan
perfectamente, en las sagradas pdginas, un Misterio que en
verdad.sea dicho, bosquejan éstas con alguna oscuridad.

El citado Hadarsam, en la exposicién del Génesis, al co-
mentar las palabras del profeta Oseas, (5) «Con cuerdas
de Addn los atraeré, con lazos de caridad, v seré para ellos
como quien alzapugo sobre sus/quijadas y decliné 4 él para

(1) Genesis, cap. 14, v. 18.

(2) Futurum, ut Mesias instituat sacrificium panis, ac vini secundum
ordinem Melchisedech, atque ipse placenta tritici in terra. et panis facie-
rum, sine propositionis, quod sacrificium numquam ciesset, Super Genes
cap. 14}

(3) Cap.28, 2.

(4)" Panis oblatus vocatur facierum, quia apparet panis, et facie tantum
conspicua panis sit; sed quantum ad substantiam, faciemque nobis hand
conspicuam, in substantiam corporis Messiz transmutetur

(5) In funiculis Adam traham eos in vinculis charitatis: et ero eis qua-
si exaltans jugum super maxillas eorum, et declinavi ad eum ut vescere-
tur, Cap. XI, 4.
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que comiesex; dice: (1) «Ha de venir un tiempo en que el
Mesias alivie 4 los supos de la carga v los atraiga v tire 4
si con los vinculos de la humanidad, y EI mismo se les ha
de dar en comida buena, suave y grande, que no haya otra
semejante d ellay segin lo tiene escrito el profeta David: «Y
habré tortas detrigo en la tierra» (2). Pero si estas palabras
son. explicitas, mucho, mds son las del mismo rabino, al co-
mentar aquellas expresiones del salmo 135: <El que da pan
0 comida 4 toda carne~ (3)." Dice él, que estos vocablos se
refieren 4 aquellos-otros del mismo real. profeta, al decir:
Gustad y ved porque bueno es el Sefor» v da la razon,
porque el pan que este Sefior concede 4 todos es su misma
carne y quien come este pan se convierte en carne de El» (4).
iQué palabras tan extrafias para aquellostiempos! Mas jqué
testimonios tan sublimes de la Eucaristial v jqué ideas tan
felices v ‘exactas de un Misterio que aun estaba reserva-
do al Altisimo! Deberia fijarse la atencion de una manera
particular en esta clase de aseveraciones para formar un
concepto eminente de la Eucaristia p para despreciar tam-
bién las locas cavilaciones de los sacramentarios v pseudo-
filosofos.

Mas prosigamos. El rabino Barachias, siguiendo 4 Rabbi
Isaac, al exponer las palabras del Eclesidstico: «Lo que fué,
esto mismo-es lo que serds, dice: «De la propia manera que
el dltimo redentor nuestro, Moisés, hizo bajar mand del cie-
lo, asi lo practicard también el que ha de venir, que es Cris-
to» (5). Y afiade que Cristo serd hostia de trigo en la tierra,
esto es, en el monte de la Iglesia», palabras que confirma
otro rabino llamado Jonatds, comentando del mismo modo
este lugar.

Es también solemnisimo el testimonio de Rabbi Pinhas:

(1)..atque ipsemet det eis cibum semetipsum bonum, suavem et mag-
num cui non sit alius similis juxta illud David.

(2) Et erit placenta frumenti in terra.

(3) Qui dat escam omni carni.

(¢) Quia panis quem dat omnibus ipseest caro ejus et qui gustatur pa-
nem, convertitur in carnem. Moises Hadar.

(s) Sup. hunc loc.
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«Ha de verificarse, dice, que en los tiempos del Mesias, ce-
sen todos los sacrificios y subsista, sin embargo, el sacrifi-
cio de pany vino, segin el orden de Melquisedech, esto es:
del rey de Justicia que es el Mesias, rey de todo el mun-
do» (1).

El mismo Rabbi Barachias, explicando aquel versiculo
del salmo 71: «Y habrd un trigb en la tierra; sobre los mon-
tes mds altos serdn levantados sus frutos, mejores que los
del monte Libano y florecerdn como heno en la Iglesias:
asegura que este precioso trigo son los panes que ofrezca

Jesucristo en su Sacrificio de pan y vino, v que sus efectos,

tomados por los frutos, superardn 4 toda ponderacion. En
este propio sentir, afiade Rabbi Salomon, estin contestes
todos los rabinos de la antigiiedad. Otro de los ilustres ra-
binos que supieron entrever algo del Misterio Eucaristico, es
Arabam, quien; al explicar aquellas palabras de Jeremias: (2)

Arroj6 el Senor del cielo 4 la tierra la hermosura de Israel,
v no se acordé mas del escabel de sus piés», dice con mu-
cha propiedad y elegancia: <La hermosura de Israel es el
Mesias que ha de venir 4 la tierra, bajando del cielo, cuyo
simbolo es el area del Testamento Viejo, llamado escabel
de los pies del Seror. Dicha hermosura estuvo significada
por el mand y los panes de la proposicién, 6 de dos caras,
los cuales el Mesias ha de tomar para si, mediante la ben-
dicion de sus sacerdotes, 4 fin de darlos 4 comer 4 todo e!
género humano». Con lo cual, da 4 entender que Jesucristo
nos habia de dar un pan que seria su mismo Cuerpo v San-
gre, cupo Sacramento habian de consagrar sus ministros
para distribuirlo 4 los fieles. El observador queda aténito al
leer semejantes cldusulas en unos hombres que sélo tenian
por guia el texto literal de las sagradas letras, de lo cual
obtenemos dos consecuencias: Primera, que las sagradas
pdginas contienen expresamente, no solo las figuras de la
Eucaristia, sino también muchos textos que manifiestan la

(1) Coment. sup. ps.8s.
(2) Projecit de celo in terram inclitam Israel, et non est recordatus sca-
belli pedum suorum in die furoris sui. Trenos. 2.
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institucion que el Redentor realizaria en la plenitud de los
tiempos, y segunda, que un talento versado en las sagradas
Escrituras y que discurra tranquilamente puede y debe ob-
iener en consecuencia lo simbolizado por las mismas.

Empero oigamos 4 Rabbi Chana, que aun nos admirard
mds_que el anterior. Sobre las palabras del Génesis: (1)
Atard 4 la vid su ciudads, Comenta que el sacrificio que se
hard con el yino, llegado el tiempo-del Mesias, no sélo se
transubstanciard en la sangre de éste, sino que también se
convertird en su cuerpo. Después anade, que el Redentor
tomard sobre si los pecados del mundo, apoyindose en el
capitulo 53 -de Isaias, pero al exponer 10 de los Cantares:
Sus ojos son mas rojos que el vino v sus dientes mds blan-
cos que la-leche~, afirma; que el sacrificio que se celebre
con pan, no obstante ser blanco como la feche, se converti-
rd en substancia del cuerpo del Mesias; y en este mismo sa-
crificio, la substancia de la sangre del ‘Mesias serd roja co-
mo el vino; mds aun: en el sacrificio de que hablamos, esta-
ran patentes la sangre convertida del vino y-el cuerpo del
Mesias que no.podréd absolutamente dividirse segun estd es-
crito en ¢l Exodo: (2) <Y no dividiréis en €l su substancias.
Asimismo, la carne sin la sangre, y al contrario, son cosas
muertas; mas el cuerpo del Mesias, después de la resurrec-
cion, vivird. para siempre porque serd glorioso, pues dice
David que vivird eternamente. Hasta aqui este famoso rabi-
no(3).~Creo no puede pedirse m4s 4 un israelita ni mucho
mds 4 un cristiano. Si los protestantes y falsos filésofos qui-
sieran no violentar las sagradas pdginas, encontrarian en
€stas, y deducirian por consiguiente, los “altisimos dogmas
de nuestra Religién Catélica.

De acuerdo con Rabbi Chana estd igualmente Rabbi Jo-
han (4),quien, 4 mds de exponer con mayor-brevedad dichos
elevados conceptos, afiade que el sacrificio de pan 'y ' vi-

(1) Ligans ad vitem civitatem suam, cap. 49.

(2) Etsubstantiam non confringetis in eo. Exod, 12.
(3) In Genes. 49.

4) In Genes. 49.
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no, de que hacemos mencion, durard mientras el mundo
exista, no cesard en los tiempos del Mesias. Rabbi Johan,
sobre las palabras del libro de los Nimeros (1), que estdn
puestas en boca del Serior: «<Mi oblacion de mi pan la ofre-
ceréis 4 su debido tiempo»; dice que estos vocablos deben
ponerse en boca del Mesias futuro, 6 sea, el Divino Salva-
dor, el cual mandaria 4 sus sacerdotes que ofreciesen el sa-
crificio de pan referido, en cuyo sacrificio, el Mesias debe-
ria ser el oferente y el ofrecido, v al propio tiempo seria inyi-
sible en el mismo sacrificio. Todo lo cual no es otra cosa
que una explicacion bastante completa del Sacrificio del
Altar; en cuyo testimonio, asi como en los arriba menciona-
dos, no se han de admirar tanto, unas reales profecias del
Sacramento Eucaristico proferidas por doctos rabinos de
buena fe, cuanto el que sus hermanos y descendientes en la
doetrina y en la sangre, dejen de escucharias v de aprove-
charse de ellas.

Para los catélicos serd siempre un indecible consuelo el
ver anunciado y elogiado de un modo tan peregrino el dog-
ma sacrosanto del Altar.

1) Cap. 28.




CAPITULO XIV

La Eucaristia y las Sibilas

Si extrafio parece que los varones eminentes de Israel ha-
yan vaticinado con tanta belleza el adorable Misterio de
la Eucaristia, mucho mds extrafio parecerd el que unas ce-
lebres.vates, llamadas Sibilas, cupa existencia, de ningtn
modo fabulosa, se remonta 4 diferentes épocas de la anti-
giiedad, pero que no se ignora ser algunas anteriores 4@ No€,
hayan cantado en sus rimados y sonoros versos las exce-
lencias de Cristo Sacramentado. Segun se afirma, eran las
sibilas mujeres sabias, penetradas del espiritu divino, las
cuales en nimero de diez, 4 saber: Pérsica, Libica, Délfica,
Cinmeria, Eritrea, Gamia, Cumana, Helespontia, Frigia ¢
Tiburnina, hablaron peregrinamente de la venida del Me-
sias y de algunos otros dogmas del Catolicismo, aunque. la
que mds sobresalig entre todas, segin S. Agustin p S. Isi-
doro, fué la Eritrea que nos proporcionara suficiente mate-
ria para ocupar este pequefio capitulo.

El primer ordculo estd concebido en los siguientes térmi-
nos: ¢L.os que adoran al verdadero y sempiterno  Dios, ad=
quirirdn la vida eterna y-habitardn en un huerto como el Pa-
raiso, comiendo en €l el dulce pan del cielo estrellado» (1).

(1) Deum vero collentes, veram sempiternamque vitam hereditateac-
quirent in @ternum tempus, ipsi habitantes paradisi atque peram®num
hortum, edentes dulcem panem ¢ ceelo stellato.
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He aqui una bella profecia de la Eucaristia; por este huerto
se entiende la Iglesia de Jesucristo en la cual se recibe la
suave comida eucaristica que es el pan del cielo estrellado
de que habla el ordculo de la Sibila. Que asi deba enten-
derse, lo explica terminantemente ¢l P. Cartagena, (1) al
observar que este pan del cielo estrellado no se comerd en
la bienaventuranza eterna, sino en el huerto de que habla la
Sibila, que es la Iglesia, porque no dice el ordculo que se
comerd este pan en el cielo estrellado, para poder afirmar
que estas palabras se refieran 4 la bienaventuranza eterna,
sino que se comerd pan del cielo estrellado, esto es: baja-
do del cielo, segin aquellas palabras del Senor, hablando
de la Eucaristia: «Yo soy el pan que bajé del cielo».

Otro de los magnificos ordculos de estas célebres vates
es el que se halla en el libro VI de las Sibilas. Dice asi: (2)
«De una raiz del pan, resultard un nueyo germen de varo-
nes, puesto que la casa de David producird un germen; mas
en Su mano, esto es: en el Senor estd todo el mundo; el cie-
lo, la tierra v el mars. Pregunta el P. Cartagena: (3) ¢De
qué manera, de una raiz del pan podrd resultar este nuevo
germen, 4 no ser que el Cuerpo de Jesucristo se una verda-
deramente al nuestro? y da 1a razon de este modo. En cuan-
to 4 la eficacia del espiritu, tanto podriamos resultar nueyo
germen mediante la_recepcion Eucaristiea, que por-medio
del Bautismo, pues en los dos sacramentos somos regene-
rados, aunque distintamente. Es preciso, por lo tanto, que
la Sibila hablase del germen vital producido por el Cuerpo
de Cristo Sacramentado y no mencionase una palabra. del
que se da por el'bautismo,. porque aquella: espiritual enti-
dad que se nos imprime como cualidad en el bautismo, no
es en nimero una, sino muchas, pues 4 cada regenerado da
su germen, y asi no somos de una raiz por parte del espiri-
tu impreso € infuso; mientras: que por el-contrario, el ger-

(1) lm IX, hom. 20.

(2) Ex una vero radice panis novellum germen erit virorum, cam do-

mus David germinabit germen; in manu autem ejus mundus totus, et terra,
et ccelum, et mare.
(3) Loc. cit.
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men 0 gracia que se nos infunde ton la recepcion de Cristo
Sacramentado es en nimero una, pues al participar todos
de su Carne y Sangre nos transformamos todos juntamente
con Cristo en un solo cuerpo, esto es: en el del Sefior, se-
gtn lo afirma el Apostol, <todos los que participamos del
pan de Cristo Sacramentado somos hechos un cuerpo con
Cristo» (1). Si asi es, he aqui al nuevo germen de varones
0 de cristianos comulgantes salidos de una sola raiz que es
el Cuerpo de Cristo. Pero si en esta explicacion quedara
algin género de duda, observemos las palabras siguientes
de la Sibila, que confirman las anteriores: <La casa de Da-
vid desarrollard un germen». Ahora bien; Cristo Nuestro Se-
fior recibid de la casa de David no el espiritu, sino el cuer-
po. Ex semine David, secundum carnem (2).Y éste es el
unico germen que ella pudo producir, del cual participamos
todos en la Eucaristia. Luego el presente ordculo habla, no
del espiritu, sino del Cuerpo de Cristo en el Sacramento.
También es digno de ser notado ¢l hermoso ordculo del
libro VIIL de las Sibilas que, al predecir cierta renovacidon de
los cristianos, dice: «Pero todos, al- mismo tiempo, comerdn
6 mascaran con sus candidos dientes un mand fresco como
el rocio» (3). Aun ctiando se quisiera interpretar este ordcu-
lo'del mand que tlovio sobre los israelitas en tiempo de Moi-
sés, la prediccion poco habria perdido de suyo, pues al fin,
sabemos que este mand no es sino un bello simbolo de ia
Divina Eucaristia; pero es que en este vaticinio se han de
observar principalmente dos cosas: es la primera, que la Si-
bila se refiere al tiempo de los cristianos, los cuales habian
de ser renovados en el espiritu por este mand, y esto es
precisamente el primordial efecto de la Eucaristia; p segun-
da, que semejante mand, fresco como el rocio, es decir, sua-
ve y agradable, debia ser comido 6 mascado con cdndidos
dientes; esto es: con limpieza de conciencia, figurada por

(1) L ad Cor, X, 17; et ad Rom. XII, 5.
2) Ad, Rom.

(3) Sed simul omres manna roscidum, canditis dentibus manducent.
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los dientes cdndidos, lo cual es uno de los requisitos indis-
pensables para recibir 4 Jesds Sacramentado.

Inserta aun el P. Cartagena otro ordculo, el cual por no
parecerme bastante sélido no he querido aducirlo, pero se
podra consultar 4 dicho autor, lugar citado.

Ningtin comentario queda por hacer respecto 4 la intensa
luz y respetable autoridad que los bellos vaticinios de las
Sibilas proporcionan al Dogma eucaristico, debiendo obser-
var que sid nosotros, nos basta la autoridad del Dios que
revela,empero pueden servir de eficacia grande 4 los incré-
dulos y excépticos.




CAPITULO XV

La Eucaristia y los Evangelistas

Promesa de la Eucaristia

I alglesia Catélica adquirio en sworigen una construc-

cion'solidisima. Teniendo por piedra angular al Divino
Salvador, fueron levantadas cuatro firmes columnas que sos-
tendrdn hasta el fin del mundo todo el edificio cristiano. Son
los Evangelistas; quienes, apopados sobre Jesucristo, ver-
dadero cimiento inquebrantable, sostienen con sus robustos
hombros 1as diversas partes de esa portentosa Obra, figura-
das por los SS. Padres y Doctores, los cuales constituyen
los macizos pilares secundarios que completan [a grandiosa
4 la par que hermosisima fibrica de la Esposa del Cordero.
Prefigurados fueron los evangelistas por Ezequiel en una
formidable vision que tuvo junto al rio Chobar. Alli vi6
aquel santo profeta cuatro diferentes animales, reyes de su
especie, 4 saber: el dguila, el hombre, €l leén y el buey; to-
dos ellos de radiante aspecto, se movian hacia donde el es-
piritu divino los [leyaba, y no ejecutaban acto alguno que
no fuese impulsado por la voluntad de este divino espiritu.
El dguila representa la divinidad de Jesucristo,descripta por
S. Juan, 4 quien simboliza, pues asi como el dguila remonta
su vuelo sobre las demds aves, del mismo modo el evange-
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lista S. Juan se elevo sobre los demds evangelistas, en sus
conocimientos sobre la naturaleza divina del Salvador. El
hombre, significa la humanidad de Jesucristo, descripta por
S. Mateo, quien empez6 su evangelio narrando la genealo-
gfa del Mesias segin la carne. El ledn denota la majestad
real, con lo cual figura 4 S. Marcos, quien di6 principio 4
su evangelio por la predicacién del Bautismo, con estas ex-
presiones: «Voz del que clama en el desierto». Por tltimo;
el buey simboliza el sacerdocio y sacrificio de Cristo, asuntos
por los cuales comenz6 S. Lucas su narracién evangélica.

Ahora bien: entre los varios dogmas que revelaron estos
fieles testigos del Salvador, nos dejaron un vivo recuerdo
del santo Misterio de la Eucaristia. Diremos en consecuen-
cia algo de lo que sobre este bello asunto nos transmitieron
para alabanza de nuestro Dios y provecho nuestro. De paso
advierto que,alconsignar las graves autoridades.de los evan-
gelistas, procuraré al propio tiempo desenvolverias para no
repetir varias veces los mismos sagrados textos; estas divi-
nas autoridades patentizan, empero, €l dogma de la Eucaris-
tia, con tres irrecusables argumentos, 4 saber: 1.° LA PRO-
MESA DE LA EUCARISTIA; 2.° EL HECHO O INSTITUCION DE
LA MISMA Y 3.° SU CONSTANTE USO.

Promesa de-la” Eucaristia.—Refiere el evangelista- San Juan
que los cinco mil hombres alimentados por Jesucristo en
el desierto buscaban por todas partes 4 Nuestro Sefior, con
objeto de que les procurase la temporal comida y-que, ha-
biéndole encontrado en Capharnaum ejerciendo el santo mi-
nisterio confiado, dvidos de su propio interés, deseosos de
comer sin dar manos al trabajo, y oficiosos al propio tiem-
po por halagar 4 Jests, pregtintanle con solapada lisonja: (1)
Maestro, ceudndo-llegaste acd? Este es el modo que usan
los: mundanos para adular 4 aquél del cual esperan conse-
guir dddivas interesadas. Como si dijeran: iOla! Senor;
Zeudl te va?... nosotros buscandote... 4 cuyas preguntas res-

(1) Rabbi, quando huc venisti® Joan 6, 25.
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ponde el Salvador: (1) £n verdad, en verdad os digo: que
me buscdis, no por los milagros que visteis, mas porque
comisteis del pan y os saciasteis. He ahi como nuestro sa-
pientisimo Jesis, escrutador de corazones y descubridor
de los mds ocultos secretos, hizo blanco donde menos pen-
saban Jos codiciosos hebreos. Por eso les increpa dicién-
doles: Trabajad, no por la' comida que perece, mas por la
que permanece para la vida eterna, la que os dard el Hijo
del" Hombre. Admiremos la promesa que hace el Hijo de
Dios. Las viandas que aprovechan para el sostenimiento del
CUerpo, perecer, porque se destrupen en el mismo cuerpo,
pereciendo también éste al fin; mas no sucede asi con aque-
lla vianda espiritual que subsiste para la vida eterna, 4
saber: laEucaristia, prometida 4 los hombres en este lu-
gar. Dice el Sefior que trabajemos por alcanzarla, con lo
cual nos amonesta 4 que andemos siempre vigilantes para
N0 caer en-grave pecado, pues por esta enorme culpa se im-
pide su consecucion.

En esta misma ocasién, el Redentor declara 4 su audito-
rio en.que consistiala obra que ¢ste deberia practicar para
alcanzar su salvacion, 4 saber: que creyese en el que habia
sido enyiado al-mundo por Dios Padre; la cual creencia no
excluye de ninguna manera la caridad que debemos poseer
para obtener el cielo, pues sin la caridad no hay salvamento.
Advierto esto, con el fin de rechazar de paso la pestifera
doctrina de los protestantes, quienes ensefian que el hombre
se salva con la fe sola. Al responder, pues, Jesis 4 la pre-
gunta de los judios: Esta es la obra de Dios que credis en
aquel que El envia; se deduce que €l Salvador habla de la
virtud teologal de la fe como fundamento y principio de la
Religion Cristiana; que esa notable virtud es la firme base
sobre que descansa todo el edificio de la salvacion eterna;
pero de ningtin modo se infiere que ella sola justifique, como

1) Amen, amen dico vobis: queeritis me, non quia vidistis signa, sed
quia manducastis ex panibus et saturati estis.—Operamini non cibum
qui perit, sed qui permanet in vitam xternam. quem Filinas hominis dabit
vobis. id, 26, 27.
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pretenden los novadores, ni que sea ¢l exclusivo motivo por
el que nos salvemos, antes bien como asegura S. Juan (1);
el que dice que conoce d Jesucristo y no guarda sus man-
damzientos, es mentiroso y no hay verdad en él; (2) mas el
que guarda su palabra, esto es, sus mandamientos ¢ su
Ley, la caridad de Dios estd verdaderamente en él, y por
esto sabemos que estamos en ¢l. Luego el que no la guar-
da, no estd en caridad con Dios; ahora bien, el que no estd
en caridad con Dios, estd contra Dios, segiin aquello del
mismo Cristo: (3) «El que no estd conmigo contra mi estd
y el que anda contra Dios, precisamente ha de perecer por-
que le ha de juzgar el mismo Dios. Luego no basta la fe
para salvarnos, ni sola puede justificarnos.

Mas prosigamos. (4) cQué milagro haces, preguntan de
nuevo al Sefior, para que lo veamos y creamos? ;qué obras
12 Pedian nuevo testimonio para ereer las palabras de Je-
stis, por lo cual afiaden: (5) Nuestros padres comieron el
mand en el desierto, como estd escrito: Pan del cielo les
did @ eomer. Tentaron agudamente 4 Nuestro Sefior en este
acto, pues que le exigian un sorprendente milagro; estaban
hartos de ver los prodigios numerosisimos que el Salvador
obraba continuamente, mucho mayores que los de Moisés, 9
aun pretendian otro, dando 4 entender con insensato orgu-
llo, que Jests con sus' maravillas estupendas jamds llegaria
a obrar una semejante 4 las del primer caudillo de Israel.
Nosotros, dicen, sabemos que nuestros padres comieron el
mand en el.desierto, hecho bajar por nuestro padre Moisés,
que por esta razén observamos su lep; mas ahora, si tt pre-
tendes hacernos creer y observar la tuya, confirmala con un
nuevo prodigio, el cual nos asegure que tus palabras son

(1) . Qui dicit se nosse eum, et mandata ejus non custodit mendax est,
et in hoc veritas non est. Joan. Epist: I'c. 2 vy. 3, 4

(2) Qui autem servat verbum ejus, vere in hoc charitas Dei perfecta
est, et in hoc scimus quoniam in ipso sumus.

(3) Qui non est mecum contra me est.

(4) Quod ergo tu facis signum ut videamus et credamus tibi> dquid
operaris?. Joan. 6, 3o.

(s) Patres nostri manducaverunt manna in deserto, sicut scriptum est:
Panem de ceelo dedit eis manducare. Joan. 6, 31.

Tomo [ 20




154 TRATADO PRIMERO

divinas. Jesis, empero, les responde de este modo: (1) £r
yerdad os digo: Que no os dié Moisés pan del cielo, mas
mi Padre os da el pan del cielo. Porque el pan de Dios es
aquel que descendid del cielo y davida al mundo. He’aqu:
otra vez enunciada la promesa de la Eucaristia. Atengdmo-
nos al sentido de la narracion que hace el evangelista. Los
judios piden tdcitamente un milagro, y Jesds les declara que
el pan bajado del cielo es el milagro- que ven ar}te. sus 0jos,
pues es el mismo Redentor, pero que este prodigio, dopde
tendria su continuacion y mds palpablemente se patentiza-
ria, seria cuando El se quedase Sacramentado, por eso dice:
El -pan de Dios es aquel que descendio del cielo; y aﬁa'de:
Yo soy el pan de la vida, y prosigue: Si alguno comiere
de esle panvivird eternamente. Aqui estd descifrado ya to-
do el Sacramento. Consideremos la promesa, porque Jesu-
cristo es quien la ha hecho. :

Pero vapamos por partes. No os did Moisés pan z{e{ cle-
lo, porque, segtn advierte Nicolds de Lira (2), quses no
daba pan del cielo propiamente dicho, porque no ba;a’ba del
cielo sidéreo y.empireo, sino del aéreo, como el rocio y la
escarcha; v -asi como estos meteords acuosos se forman en
la atmésfera, asi también seformaba el mand.

No asi sucedié'con el pan verdadero del cielo pues nt fué
hecho ni creado, sino engendrado desde la eternidad en el
seno del Padre, p gloridndose en ese cielo empireo, bajo 4
la tierra cuando fué voluntad del Padre, para que, encarnado,
se nos diese después por comida de vida eterna. Quien 08
da el verdadero Pan del cielo, anade el Redentor, es mu
Padre (3). Jesucristo, dice el citado doctor, es el verdadero
pan del cielo propiamente’ dicho, porque por razén de su

(1) Amen, amen dico-vobis: Non Moyses dedit vobis panem de cwlo,
sed Pater meus dat vobis panem de ccelo verum, Panis enim Dei est, qui
descendit de celo, et dat vitam mundo. id, 32, 33+ I ;

(2) Non dabat proprie dicto, qui non de celo sidereo et empireo, sec
de ccelo aereo quia descendebat, ut ros vel pruina. Lira inJoan. 6.

(3) Dicitur etiam de ceelo proprie et vere ‘dxc't.o, quia Christus ratione
deitatis de ccelo.oritur, id est de Deo Patre. Slynxlxt?r ratione humanitatis,
quia anima & Deo inmediate creatur, virtus etiam formativa corporis fuit
virtus Spiritus Sancti. id.
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divinidad tiene su procedencia del cielo, esto es: de Dios
Padre, y semejantemente por razén de la humanidad, por-
que el alma fué creada por Dios, como también la virtud for-
mativa del cuerpo fué la virtud del Espiritu Santo. Mas este
pan celestial nos le da el Padre para nuestra nutricién espi-
ritual. jExceso incomprensible de amor! El Padre da 4 su
Hijo para que sea pasto de las criaturas racionales. Si el
hombre no medita semejante fineza, ignora lo que debe
apreciar. Mas pasemos adelante. £/ pan de Dios es el que
descendio del cielo, 4 saber: Jesucristo dado 4losjhombres
en la Eucaristia, e/ cual pan da la vida al mundo, porque,
como dice Lira, «el efecto del pan material consiste en con-
servar la vida, por lo que Jests es el verdadero Pan espiri-
tual que conserva la vida del alma»; mas no da la vida 4 una
sola alma 6 4 un solo pueblo, sino al mundo entero, es de-
eir, 4 todos.los cristianos del universo.que, bien dispuestos,
le reciben Sacramentado.

Como Nuestro Divino Salvador respondiese 4 los judios,
que su Padre les habfa de dar el verdadero Pan del cielo,
€stos que apenas tenian conocimiento, ni menos todavia
practica del verdadero espiritu, creyendo que se trataba del
pan que alimenta el cuerpo, no vacilan un momento en pe-
dirlo, por lo cual dicen 4 Jesueristo: (1) Sezor,\dadnos siem-
pre este pan. Hagamos aqui breve pausa.

Las palabras de los israelitas son una confirmacién de la
verdad que estamos probando. En efecto: Jestis habla del
pan verdadero del cielo, y los judios entienden ciertamente
que este pan no es un pan figurado 6 fantdstico sino un. pan
real'y verdadero, mas como carnales, entendian que les ha-
bia de dar un pan material, de tal modo que sin trabajar pu-
dieran vivir desahogadamente. Por esta sola razon quedan
vencidos aquellos herejes que, presumiendo interpretar fiel-
mente las sagradas Escrituras, ensefian que el pan del cielo,
prometido por Jesucristo 4 los israelitas y 4 todo el mundo,
era un pan aparente y que nada tenia de verdadero.

(1) Domine, da nobis semper panem hunc. Joan. 6, 34.
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Al ver empero el Salvador la:perniciosa interpretacion

que los judios daban 4 sus divinas palabras, les declara cual
sea p quien es este pan del cielo, y asiles dice: (1) Yo sop el
pan de la vida, el que & mi viene no tendrd hambre. He
aqui, pues, confirmada la tesis de la Eucaristia prometida.
En efecto, Jesucristo ofrece 4 los hijos de Israel un pan ba-
jado del cielo para dar la vida al mundo; ellos, 4 su vez,
solicitan este pan y el Redentor les asegura que El es el pan
4 que alude; ahora bien: Jesucristo no podia darse en comi-
da real 4 los hombres, sino obrando un nuevo prodigio por
el cual se entregase todo por entero 4 los fieles, porque na-
die puede creer, como tampoco asintieron los judios, que
los hombres pudiesen comer por entero.d Jestis como enton-
ces era, es decir, en el modo natural v visible, 4 la manera
que comemos la carne de los toros 6 corderos; por eso di-
jeron los cafarnaitas: (2) Duro es este razonamiento, ¢quién
le puede oir? no creyeron, en yerdad, que Jesucristo pudie-
ra dar su Carne y su Sangre 4 los hombres, porque no en-
tendian el modo de darle y asi se espantan de que Jesas di-
ga que El mismo esel Pan que se ha de dar para la vida
del mundo. Eran groseros y como tales no creian sino lo
que ven los ojos del cuerpo, por cuyo motivo fueron ineré-
dules y se apartaron del Salvador. En resumen; las palabras
citadas de Jesds confirman la promesa de la Eucaristia, por-
que si Jesucristo habia dicho: Yo soy el pan de la vida, que
os dard el Hijo del Hombre,; como Jests no habia de cortar
sus carnes y extraer su sangre de un modo grosero, luego
era absolutamente necesario que regalase su Cuerpo y San-
gre de otro modo, esto es: por medio del nuevo portento de
la Eucaristia: luego el dogma es evidente por parte de la
promesa.

Continda Nuestro Sefior: El que ¢ mi viene no tendrd
hambre, es decir: el que se llega 4 mi con fe informada por
la caridad y me recibe Sacramentado, no tendrd hambre,
porque «el hambre y la sed del alma, como dice el Padre

(1) Ego sum panis vita: qui venit ad me non esuriet. Joan. 6, 34.
(2) Durus est hic sermo, et quis potest eum audire? id. 61.

LA EUCARISTIA Y LOS EVANGELISTAS 157
Scio (1), no pueden ser saciadas, sino cuando el alma se ali-
menta de Jesucristo con una viva fes; mas como afiade el
Lirense, comentando las siguientes palabras de Jesueristo:
(2) £1 que en mi cree nunca jamds tendrd sed, <el que cree
en mi y me come», dice. Por lo tanto, aunque el Salvador
parece referirse por estas palabras 4 la fe que debemos te-
ner en todos sus dogmas, debemos, no obstante, creer que
el divino Salvador, dando el sentido natural 4 sus palabras,
se refiere 4 la comida y bebida eucaristica que, tomada por
los fieles, llegan €éstos 4 poseer de tal modo al sumo Bien.
que no tendrdn ya ni mds hambre, ni mds sed.

Después que nuestro adorable Redentor reprendiera al
pueblo deicida, porque no habia creido en El, ni en su doc-
trina, 4 pesar de que le habian visto: (fineza que, como dijo
el Sefor, desearon obtener los profetas Y patriarcas y no les
fué concedido); luego que les declarase cual erala voluntad
de su Padre, refiere el evangelista que (3) los judios mur-
muraban del Salvador porque habia dicho: Yo soy el pan
vivo que descendi del cielo. ¢ No es este Jesus, decian, el
hijo de José, cuyo padre y madre eonocemos? dpues eomo
dice éste: que del cielo bajé? Aqui encontramos en persona
de los judios, 4 los herejes de todos los tiempos que han
negado en diversos sentidos el dogma de la Eucaristia. Pe-
ro veamos por que murmuran y esto mismo nos dard otra
inequivoca prueba de la promesa del dogma que estamos
considerando (4). Propuesta la doctrina de la espiritual co-
mida, dice Lira, se levantan contra ella las objeciones de
los hebreos con su murmuracion. Mas aqui hay dos cosas
que notar; la murmuracion y el acto de rebatir los argumen-
tos y apaciguar los dnimos de los israelitas. Respecto 4 la
primera, éstos creian que Jesucristo era puro hombre, conce-

(1) Coment. in Joan. 6.

(2)  Qui credit in me, non sitiet unquam. Joan. 6, 33.

(3) Murmurabant ergo Judzi de illo, quia dixisset: Ego sum panis vivus
qui de ccelo descendi, Et dicebant: Nonne hic est Jesus filius Joseph, cu-
Jus nos novimus patrem et matrem? Quomodo ergo dicit hic: Ouia de cle-
lo descendi® Joan, 6, 41 et 42, =

4) Lira in Joan. 6.




158 TRATADO PRIMERO
bido por José y Maria, pues ignoraban el misterio de la En-
carnacion, y por esto aseguraban que Jos¢ era padre naru}'al
de Jestis; de ahi que murmurasen cuando Nuestro Senq.r
decia: «Yo soy el pan vivo que descendi del cielo». Pero fi-
iémonos bien. Los judios murmuran por esta razon, mas‘]g-
stis les responde: (1) «No murmuréis entre vOSOtros. N?dxe
ptede venir & mi si no le trajere el Padre que me envio»; y
ésta es la segunda de las dos cosas que se habian de notar;
luego el Salyador confirmo que las palabras por El proferi-
das tenfan la misma significacion que les atribuian los he-
breos. Resumiendo: éstos habian entendido que Jests ha-
blaba de un pan yerdadero y real; que este pan era el mismo
Cristo, v que este mismo Cristo era el que se habia de dar
en comida 4 los hombres; ahora bien: como las palabras de
Jesucristo no pueden faltar jamds, luego forzosamente he-
mos de concluir que Cristo por este lugar promete la Euea-
ristia. . R
Pregunto ahora; cudles la causa'de la murmuracion de
los judfos? Su incredulidad; pero ¢qué es lo que influyo en
esta causa? El mismo Sefior lo explica: Nadie puede venir
d mi si no le trajere el Padre que me envié. Como si dije-
ra: Nadie puede venir 4 mi, ni llegarse 4 mi porla fe, ni
creer que nadie ‘conoce al'Padre sino el Hijo; que ¢l Padre
es Dios, y qte el Hijo es igual al Padre, si el Padre no le
llevare 4 esta gran creencia, ddndole la virtud sobrenatural
de la fe, por la cual asienta 4 las verdades que son objeto
de la misma fe; pero esto se obra, al propio tiempo, sin
ninguna violencia, antes bien con libérrima voluntad del trai-
do. Pues bien; como 1os judios no eran llevados por el Pa-
dre 4 la creencia de Jesucristo, de consiguiente, que tampo-
co crepesen que Jesucristo fuese el Pan bajado del cielo.
Diosy en este caso y en otros semejantes, no negaba 4 los
judios las gracias suficientes para que creperan las palabras
de Cristo, ni entorpecia los sentidos para que no percibie-
sen las sefiales prodigiosas del Sefior, por el contrario, deja-

(1) Nolite murmurare in invicem: Nemo potest venire ad me, nisi Pa-
ter qui misit me, traxerit eum. Joan. 6, 143, et 44.
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ba marchar todo esto segin el curso ordinario de su provi-
dencia con objeto de dejar intacto el libre albedrio, y 4 fin
de que jamds pudieran pretextar que el Altisimo les habia
negado las gracias suficientes. No querdis murmurar, decia
el Sefior 4 los hijos de Israel, ya que no entendéis el modo
de verificarse este Misterio, antes bien; humillaos ante mis
obras que dan testimonio de mi, y por ellas creeréis que soy
el pan bajado del cielo. «No querdis murmurar, afiade Lira,
(I) no sea que resulte que os castigue Dios en pena de
vuestra murmuracion, 4 la manera que vuestros padres en
el desierto fueron gravemente castigados también por la
murmuracion; y asi, dice este doctor, que la amonestacion
de Cristo era saludable con el fin de que no capesen los ju-
dios en una pena semejante 4 la de sus padres». Estas mis-
mas palabras podiamos nosotros repetir 4 los herejes, que
con altiva soberbia se atreven 4 blasfemar hereticalmente de
la Augusta Eucaristia. No querdis murmurar, malvados,
porque aun cuando no comprenddis el modo de ser 6 estar
Cristo en las Especies de pan y vino, ¢puede dejar por eso
de ser cierto que lo estd real y verdaderamente? Temed que
no tengdis la fe de un buen catdlico, acaso porque el Padre
celestial no os habria llevado 4 Jesucristo; mas antes debéis
temer que fal vez por vuestras maldades y rebeldias contra
la Iglesia y su santa fe, estéis sumidos en el deplorable
estado de la incredulidad.

Nuestro adorable Jesis continta ensefiando 4 las turbas
que todo aquel que cree en El tiene vida eterna; mas 4 con-
tinuacion les patentiza de nuevo 1a verdad que estamos con-
siderando. (2) Yo soy el pan de la vida, dice. Atendamos
a todos estos preciosos versiculos del evangelio que de
aqui en adelante iré exponiendo con objeto de que veamos
clara y palpablemente su conclusién I6gica. Sobre las pala-
bras; «Yo soy el pan de la vida», ensefia el doctor dtil lo que
sigue: (3) <Aquel es el verdadero pan de vida p que ha des-

(r) Lira. in Joan. c. 6.
(2). Ego sum panis vite, Joan. 6, 48.
(3). Lira in Joan. 6, id.
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cendido del cielo, que puede preservar de la muerte v dar
la vida eterna v celestial; este pan es el Verbo encarnado,no
el que dié Moisés en el desierto, porque todos los que co-
mieron de €l murieron»; luego si este Pan de vida, segin
veremos mds-abajo, es el que da Jesucristo en [a Comunién,
claro estd que también por este verso se prueba confra los
herejes, la promesa de la Eucaristia. (1) Vuestros padres,
anade el Salvador, comieron el mand en el desierfo y mu-
rieron. Este es el Pan que desciende del ciclo, para que el
gue comiere de ¢l no muera. Cristo. Nuestro Sefior vino al
mundo para redimirnos con 1a efusion de su rica sangre y pa-
ra darnos en comida y bebida su mismo Ser. Queria nues-
tro amantisimo Salvador que, aun en €ste valle de miserias,
llevairamos una vida celestial, y para esto nos ofrece su Di-
vino Cuerpo p Sangre; los cuales, no sé6lo vivifican al alma,
sino que en alto grado la divinizan.

Exponiendo S. Buenaventura (2) estas autoridades evan-
gélicas, advierte que Cristo Nuestro Sefior repite diez veces
en este capitulo la aceion de vivificar que obra su Car-
ne y-Sangre;-las dos primeras partes'son las que ya hemos
insinuado; 4 saber: «El pan de Dios es aquel que deseendid
del cielo y dawida al mundo»<Yo soy el pan de la vida;
las-que restan son las que falta exponer. Yo soy el pan
que descendi—del cielo. Este es el verdadero pan. Yo
soy el pan vivo. El pan que yodaré. Este es el pan que
descendic del cielo. EI que coma este pan. Si no comiereis
la carne del Hijo del Hombre. El que come mi carne tiene
la vida eferna. De consiguiente, segin afiade el santo, diez
son las'veces qued este pan, 4 esta carne, 6 4 esta sangre,
se le atribuyen los actos de vivir. Pero dice el Salvador: (3)
Yo soy el pan vivo que descendi del cielo, es decir: Jesucris-
to que habla en-su propio nombre, es el pan: esencialmente
vivo, porque es la misma vida; v loes también en cuanto 4

(1) Patres vestri manducaverunt manna in deserto, et mortui sunt. Hic
est panis de ccelo descendens: ut si quis ex ipso manducaverit, no moria=
tur. id 49, 50.

(2) InjJoan. 6.
(3) Egosum panis vivus, qui de ceelo descendi. Joan. 6, 5.
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los efectos que causa, porque da la vida. Asi el serdfico
doctor (1). El mismo Jesucristo empero explica admirable-
mente los efectos de este santo pan. (2) St alguno comiere
de este pan, dice, vivird efernamente; no sélo vivird en la
vida presente por justicia, como dice la Glosa, si que tam-
bién por toda la eternidad, como explican el Criséstomo (3),
S. Buenaventura y Lira. De modo, que hemos demostrado
por el Evangelio 1.°, haber un pan de vida para los hom-
bres; 2.° que este pan es Cristo,  3.° que lo serd para la
vida eterna. Mas ahora podian preguntar los herejes ¢don-
de estd este pan? g¢quién nos lo ha dejado? ces el mismo
Cristo? A lo primero respondo con dos decisivas autorida-
des del Evangelio: Yo estaré con vosotros todos los dias
hasta la consumacion de los siglos. Haced esto en memo-
ria de mi. ¢(Quienes son vosofros? Son los obispos y los
fieles unidos 4 ellos, 4 quienes se dirigian semejantes pala-
bras; mas, ;4 quienes dijo, kaced esto en memoria de mi?
A los apéstoles p sacerdotes. ¢Qué es lo que habian de ha-
cer? La consagracion del pan y del vino, por medio de la
cual estas substancias se convierten respectivamente en el
euerpo y sangre de Jesucristo. Luego este pan de vida estd
en poder de la Iglesia. Contesto 4 lo segundo, que el
mismo Jesucristo nos ha otorgado este divino Pan, segiin
las palabras: «El pan que yo daré»: el cual fué dado cuando
dijo: «<Este es mi cuerpo». Mas este pan ¢es el mismo Cris-
to? Si por cierto; este pan es el mismo Cristo, esto es: su
carne, su sangre, su alma yp su Divinidad; y se demuestra
por las palabras del mismo Sefior: (4) £l pan que yo daré
es mi carne por la vida del mundo, es decir: para la
vida espiritual de los que con espiritu se acercan 4 reci-
birle, porque (5) asi como la vida natural estd en los miem-
bros por razén de que estin unidos 4 la cabeza, de la cual
reciben la influencia los sentidos p el movimiento: de la

(r) In Joan.id.

(2) Si quis manducaverit ex hoc pane, vivet in sternum. id, 52.

(3) Homilia 43, in Joan.

(4) Panis, quem ego dabo, caro mea est pro mundi vita. Joan. 6, 52.
(5) Lira in Joan.id.

Tomo L. 21
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misma manera, la vida espiritual se conserva en aquellos fie-
les que son miembros de Cristo, por motivo de que estédn
unidos 4 la cabeza que es Jesucristo, el cual se da 4 ellos
por el Sacramento del amor. Asi Lira.

Sin embargo, los incrédulos judios, semejando 4 los
obstinados protestantes, comenzaron 4 altercar unos con
otros, diciendo: (1), ¢Como nos puede dar éste d comer
su carne? Pero Jesus les respondi6. confirmando su prome-
sa y afiadiendo ofra prueba mdsd las que ya habia dado,
por lo cual les arguye en estos términos: En verdad, en ver-
dad os digo: Que si no comierets la carne del Hijo del
hombre 'y bebiereis su sangre no tendréis vida en vosolros;
porque £/ gque come mi carne y bebemi sangre tiene vida
eterna y vo le resucitaré en el ulfimo dia. ¢Qué tienen que
responderlos herejes 4 estas divinas palabras? El testimo-
nio es eyidentisimo, porque no solamente declara Jesueristo
que dard st Cuerpo en comida y su Sangre en bebida, sino
que amenaza con la muerfe del alma; en la vida presente, p
con la exclusion de la gloria, en la futura, 4 todos los que
debiendo y pudiendo no-lo reciben Sacramentado. Luego
por ¢l testimonio referido se prueba, una vez mds la pro-
mesa de la Eucaristia.

Contra los protervos herejes que ensefan que 4 Jesucristo
se le recibe solamente por la fe, 6 que se recibe su Cuerpo
v Sangre en apariencia y no en realidad, 6 también que este
Cuerpo y esta Sangre son fantdsticos, responde el Sefior,
desbaratando en dos palabras sus arteros sofismas: «Habéis
de saber que mi.carne es verdadera comida y mi sangre
verdadera bebida.

(2) El gue come mi carne y bebe mi sangre estd en mi y
yo en él. Notemos bien sus palabras. Dice, que el que come

(1) <Ouomedo potest hic nobis carnem suam dare ad manducandum?
Dixit ergo eis Jesus; Nisi manducaveritis carnem Filii hominis et biberitis
ejus sanguinem non habebitis vitam in vobis. Qui manducat meam car-
nem et bibit meum sanguinem habet vitam @ternam, et ego resucitabo
eum in novissimo die. Joan. 6, vv. 53, 54, 55.

2) Qui manducat- meam carnem et bibit meum sanguinem in me ma-

net et €go in €o. Joan, 6, 57.
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su carne, 4 saber: la de Jesucristo, tiene dentro de si al mis-
mo Sefior; en consecuencia, Nuestro Sefior no ha podido ir al
corazén del comulgante mds que por la Hostia que ha reci-
bido; luego Cristo estd realmente en la Hostia; quedando
desmenuzado aquel argumento, s6lo por el contexto del
evangelio.

He aqui otra hermosa prueba del evangelio 4 que hace-
mos referencia. (1) Como me envio el Padre viviente, dice
el Salvador, v yo vivo por el Padre, asi también el que me
come, él mismo vivird por mi. Jesucristo vive por el Pa-
dre, porque por el Padre es misteriosamente engendrado y
asi tiene una misma vida con El segin lo declaré el mismo
Cristo: (2) Asi como el Padre, dijo, tiene la vida en si
mismo, asi el Hijo tiene la vida en sf mismo, por cuya ra-
z6n el alma que recibe 4 Cristo, vivird por el mismo Cris-
to; es decir, tendrd la vida de Cristo, otorgada por medio
de la Comunién Sagrada.

Por lo tanto, el que come sacramentalmente 4 Jesucristo,
segin el espiritu del mismo Sefor, vive por El. Ahora bien:
ccomo pudiera vivir por El, si no participara realmente de
su Carne y Sangre, que le otorga semejante preciosa vida?
Mas no es preciso llegar tan pronto 4 esta necesaria con-
secuencia. Fijémonos s6lo en las palabras anteriores. £/ gue
me come @& mi...; elsentido comtn de estos vocablos es que
se puede comer realmente 4 Cristo. En efecto: si yo, dada
la posibilidad, dijese en mi nombre: el que me come 4 mi,
vivird por mi Zqué es lo que entenderian mis oyentes? Cree-
rian lo que significan las palabras enunciadas por mi y nada
mds. Juzgarian que yo quiero darme en comida 4 los demds,
que el que me comiese, tomaria mis propias carnes y mi
propia sangre, p que llevaria mi vida por la influencia que
¢sta ha ejercido sobre aquellas naturalezas. Pues esto mis-
mo es lo que acontece con las palabras de Jests. Estas se

(r) Sicut misit me vivens Pater, et ego vivo propter Patrem: et qui man-
ducat me, et ipse vivit propter me. id. 58,

(2) Sicut Pater habet vitam in semetipso, sic et Filius habet vitam in
semetipso. Joan.
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han de tomar literalmente, porque no envuelven ninguna re-
pugnancia, ni por parte de Cristo, ni de las almas que lo
reciben. No por parte del primero, porque siendo omnipo-
tente ¢quién se atreverd 4 poner limites 4 su infinito poder?
Nada hay imposible para Dios. Luego si esto reconocen
hasta los mismos calyinistas Zpor qué niegan que en la Co-
munion se recibe en realidad 4 Jesucristo? Las palabras de
Cristo se hallan terminantes: < £/ pan que yo daré es mi car-
ne; el que me come vivird por mi; luego supone que nos-
otros podemos recibirle realmente. Tampoco envuelven re-
pugnancia por parte-de las almas, porque ofreciéndose Je-
sucristo 4 €stas bajo las leves apariencias de pan y vino,
no tienen obstdeulo alguno para poder-recibirlo.

El tiltimo festimonio de nuestro Sefor Jesucristo acerca
de la promeésa de la Eucaristia nos lo presenta en la repeti-
cion que hace de sus palabras anteriores; p en la-confirma-
cion de las-mismas, por medio de una amonestacién digna
de ponderarse. Este es el pan que-descendié del eielo
(dice). No como el mand que comieron vuestros padres y
murieron. Quien come de-este panvivird eternamente. Fra-
ses que son también-clarisimas; sin embargo, muchos de
sus discipulos.que esto oyeron exclamaron: (1) Duroes es-
te razonamiento; Jy quiénlo puede oir? sobre lo cual p so-
bre las palabras siguientes estd toda la fuerza del argumen=
to que prueba de un golpe toda la eucaristica doctrina que
en Cafarnaum sostuvo Jesds contra los protervos judios. En
efecto: acaba el Salvador de explicar que el pan que habia
de dar es su carne; que dicho pan bajé del cielo; y que
quien lo ecoma vivird eternamente. He aqui sentada en térmi-
nos precisos la doctrina. Si el sentido de tales palabras no
fuese el que naturalmente de las mismas se desprende, 1o
se hubiesen horrorizado los cafarnaitas al oir de boca de Je=
stis que €ste daria su propia Carne y Sangre en comida y be-
bida respectivamente; porque si el Salvador les hubiese ha-
blado en pardbolas; una de dos: ¢ hubiesen callado, al me-

1) Durus est hic sermo, et :quis potest eum audire® Joan. 6, 61.
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nos por prudencia, al no entender el significado de sus pa-
labras, 6 no se hubieran escandalizado si no hubiesen en-
tendido su natural significacién. Ahora bien: el Redentor
sabe ciertamente que muchos de sus discipulos murmuran,
no por ofra cosa, sino porque entienden literalmente la
salvadora doctrina que les ha ensefiado; mas es cierto
que no se retracta, ni aun de la mds minima de sus palabras,
por el contrario, les dice: (1) ¢ Esfo os escandaliza? Jpues
gué si viereis al Hijo del hombre subir adonde estaba an-
tes? Las palabras que yo os he dicho espiritu y vida son.
¢Se quiere un fexto mds claro? palabras que confirman las
expresiones que antes habia articulado, pues reprende 4 los
de Cafarnaum porque no creen en lo que les asegura, vol-
viendo 4 confirmar el dogma que les propone, 4 saber: S7
viereis al Hijo del hombre subir adonde estaba antes, es
decir, 4 la derecha del Padre que mora en el cielo, entonces
creeriais que mi Carne 6 mi Cuerpo real es lo que os he de
dar, pero lo entenderiais espiritualmente, esto es: que mi
Cuerpo no serd mordido con los dientes, aunque vapa 4
vuestra boca. Asi S. Buenaventura. Luego Jestis declard
que el pan bajado del ciclo era su verdadera carne y asi
lo entendieron cuantos le oyeron.

Si alguno pregunta: ise escandalizaron acaso, muchos de
los discipulos-de Jesucristo al oir semejante doctrina porque
la creian imposible? Contesta S. Agustin, (2) quela causa con-
sistfa en qtie los cafarnaitas discurrian carnalmente: crefan
que se les habia del dar del mismo modo que le vefan enton-
ces; por €so exclaman: Duro es/este razonamiento, és de-
cir;aspero-ytrabajoso como dice S. Juan Cris6stomo (3). Mas
épor qué les era duro, siendo asi que por tal divino Manijar
se prometia la vida eterna? Contesta el mismo santo, que les
parecia duro, porque era dificilmente susceptible 4 la imbe-
cilidad de ellos; juzgaban que el Salvador hablaba sobre sus

¢Hoc vos scandalizat? Si ergo videritis Filium hominis ascenden-
tem ubi erat prius? Verba qui ego locutus sum vobis, spiritus et vita

sunt. Joan. 6, vv. 62, 63, 64.
(2) Tract. 27 in Joan.

4

(3) Homil 46°in Joan. ante med.
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fuerzas. Y ¢por qué les hablaria Nuestro Sefior obscuramen-
te? Porque de tal manera convenia hablar, dice S. Agustin (1),
que no de todos se entendiese el secreto de Dios. La so-
berbia que tan arraigada tenian les cegd, haciendo que no
comprendiesen el misterio de la Eucaristia, cumpliéndose
entonces las: palabras del Salvador. (2) Ocultaste, joh Pa-
dre! tus secretos 4 los prudentes p sabios y los revelaste 4
los pequefios 6 4 los humildes; por eso los discipulos, al ser
interrogados por su Divino-Maestro de si querian también
cllos separarse de su compailia, respondi6 S. Pedro en nom-
bre de todos: (3) Sertor 2d quién iremos? Ti tienes pala-
bras devida eterna. Y nosotros hemos creido y conocido
que tii eres el Cristo, el Hijo de Dios. (4) <El espiritu es el
que da vida, mas la carne nada aprovecha», habia dicho
Nuestro Seiior. | Bl espiritu de Dios es'el que da inteligencia
de las cosas sobrenaturales. sometiendo la razén 4 la. reve-
lacién, iy como vosotros sois carnales, por eso la carne na-
da aprovecha; esto es: no' puede entender lo que he dicho.
(5) Empero los cafarnaitas habian entendido todo esto: ha-
bian oido, ademds, que Cristo les habia asegurado: Las pa-
labras que yo os he dicho, espiritu'y vida son... Hay algu-
nos de vosotros que no creen; también os he ensefiado (6)
que ninguno puede venir ¢ mi, sino le fuere dado de mi
Padre. Sin embargo, aferrados 4 su propio parecer, por es=
tar dominados del espiritu de la carne, dice el sagrado tex-
to, que muchos de sus discipulos, desde entonceé, volvie-
ron atrds, separdndose del que s6lo podia iluminarles; vol-
vieron atrds, en verdad, pero no 4 buscar aquellas cosas que
son'segun la verdad,como asegura el Criséstomo, (7)sino en

(1) August. tract, 27, in Joan.
(2) Math, XI, 25,
(3)" Domine :ad quem ibimus> Verba vite eterna habes. Et nos credi-
dimus ct cognovimus quia Tu es Christus Filius Dei. Joan, 6, vv, 69. 70.
(4) Spiritus est qui vivificat, caro autem non prodest quidquam
Joan. 6, 64. 1 ;
(5) Postilla in Joan, 6, Lira.
(6) Sed sunt quidam ex vobis qui non credunt. Quia nemo potest veni-
re ad me nisi Pater traxerit eum. Joan. 6, vv. 63, 66.
(7) Chrisosth, hom. 46, in Joan. ol
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busca de Satands, como dice S. Agustin (1). En este vol-
ver atrds, se encuentra, dice el Lirense (2), la apostasia de
aquellos discipulos que se obstinaron en el error, no cre-
yendo lo que podia obrar Cristo. ¢Cémo miraria el Divino
Salvador 4 unos miserables que voluntariamente se apartaban
del camino de la verdad?Parecen expresarlo las palabras que
El mismo dirigié conmovido 4 sus fieles apdstoles: ¢ Voso-
fros queréis también iros? S. Buenaventura (3) ensefia que
«Jestis en esta interrogacién, no acaricia 4 los apéstoles, ni
les ofende, ni les desprecia, ni tampoco pretende detenerlos
por fuerza y necesidad, antes bien les interroga» dejandoles
en completa libertad; por lo cual, dice Lira, que <no les pide
Jestis, como que estaba ignorante de su resolucion, sino para
manifestarles que no necesita de su cooperacion, pudiendo
marcharse con los demds si querian». Pero no: el Padre ce-
lestial habia llevado los apdstoles al redil de Jesis; eran sus
escogidos, y de consiguiente, preparados sus corazones para
recibir 1as influencias del divino Espiritu, no se dejan llevar
de los apdstatas, por el contrario; con fe ardiente, creen en
Jestis, le siguen p exclaman con S. Pedro: Serior: ¢d quién
iremos? Como si dijeran: si de tu presencia y compaifiia
nos apartamos gquién habrd que nos consuele en las triste-
zas? quién que nos enseiie enlas dudas? ¢quién nos llevard 4
la vida‘eterna? 24 quién iremos? «Semejante 4 ti, Sefior, (4)
dice Lira, no podemos encontrar otro; Td solo nos bastas,
pues por ti lo hemos abandonado todo. ¢A quién iremos?
repiten. Td tienes palabras de vida eterna, es decir: las pa-
labras que Td has pronunciado conducen 4 la vida eterna;
luego si conducen 4 ella es porque son verdaderas; los apos-
toles como los hebreos las entendieron literalmente, aunque
aquéllos de un modo sumamente espiritual; de ahi que, por
esta autoridad del Principe de los apdstoles, deducimos otra
prueba de la promesa de la Eucaristia.

1) August. tract. 27, in Joan.
(2) Postilla in Joan. 6.

3) Com. in Joan. 6.

4

Lira in Joan. 6.
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Mis fuerza tienen aun los siguientes vocablos: Nosofros
creemos y conocemos que ti eres el Cristo, el Hijo de
Dios. S. Pedro con los demds apéstoles, 4 pesar de la apos-
tasia de los ingratos que abandonaron 4 Cristo, dice: (1)
Nosofros creemos que tii eres la vida eterna, por lo tanto; al
darnos tu Carne 'y Sangre, no nos das sino lo que eres. Asi
expone el Lirense; pero afiade el santo apostol: Nosofros
conocentos que tu eres el Cristo etc. No lo conocieron por
si-mismos, sino. por el Padre celestial que lo reveld 4 ellos,
v asi, cuando Simén, el hijo de Juan, respondié al Salya-
dor, en ocasion que Este les pregunté fqué decian los hom-
bres de su Persona? (2) «Td eres el Cristo, el Hijo de Dios
vivos: no le dijo” Jesucristo que estas palabras se las habia
revelado la-carne, ni‘la_sangre, sino el espiritu del Padre
que estd en los cielos. Por cupa razén hemos de venir en
conocimiento que la doctrina expuesta por Jesucristo 4 sus
oyentes, toeante 4 la Eucaristia, fué revelada por el espiritu
de Dios 4 los apéstoles.

Porgue los judios creyeran que . Jesucristo no podia dar
st carne y sangre el comida y bebida, no por eso se dedu-~
ce que fuera imposible el Misterio: porque, ¢no puede la
inteligencia mds sutil formar un juicio erréneo? Si 4 esta
inteligencia se le afiade una voluntad depravadacudnto ma-
yor no serd el peligro 4 que se halla expuesta? Y si 4 esto
se agrega todavia que el hombre para dar asentimiento 4 un
articulo de fe sobrenatural, necesita el auxilio de la gracia,
segiin aquello de S. Juan: (3) «Esta es la obra de Dios, que
credis en El»; segun el Tridentino (4) que anatematiza al
que dijere que el hombre puede creer como conviene, sin la
preveniente inspiracidn del Espiritu Santo p su ayuda; po-
demos inferir que aquellos ingratos discipulos, teniendo

(1)~ Post illa in Joan. 6.

(2) Tu es Christus Filius Dei vivi. Beatus es Simon Bar-jona, quia ca-
ro et sanguis non revelavit tibi, sed spiritus Patris mei qui in cwelis est.
Mat. 16, vv. 16 et 17.

(3) Hoc est opus Dei, ut credatis in eum. Joan, 6, 29.

(4) Tridd. sess. 6,
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una voluntad depravada y desposeyendo, por otra parte, la
inspiracion p ayuda del Espiritu Santo, creveron errénea-
mente que Jesds no podia dar en alimento espiritual su car-
ne y sangre. Mas no es cierto que se escandalizaron porque
juzéaron ser un absurdo nuestro dogma, sino porque no en-
tendieron el modo de ser obrado.

Tomo I
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CAPITULO XVI

Institueion de la Eucaristia.
Circunstancias que acompanaron & este sagrado acto

Sobrc cuatro divinas palabras descansa toda la sublime
doctrina de la Eucaristia, y contra estos cuatro voecablos,
proferides por un Dios Omnipotente, se estrellan los necios
sofismas de los impios, se desvaneeen los efimeros argu-
mentos-de los innovadores, se destierran las oscuras tinie-
blas de los ignorantes y se vence la horrible malicia de
aquellos que, careciendo por su culpa de los principales ru-
dimentos de la fe catdlica, niegan, rechazan v se mofan con
satirico escarnio de tan sabia doctrina. Las venerables pala-
bras 4 que aludo son las que pronuncié Nuestro Sefior Jesu-
cristo en la noche de la cena, cuando, convirtiendo el pan
en su propio cuerpo, v el vino en su sangre, dijo: Esfe es
mi cuerpo. Esta es mi sangre. Empero estudiemos ante to-
dp las circunstancias que acompafiaron 4 este acto solemni-
simo.

Refieren los sagrados evangelistas que, acercindose el
momento en que el Hijo de Dios habia de redimir al mundo,
quis_o antes cumplir con el precepto pascual. Mas por dos
motiyos dese6 el Seftor poner en ejecucién este precepto;
primero y secundario por cumplir con la ley mosdica, por-
que no vino Jesds 4 derogar la ley, sino 4 cumplirla; vy se-
gundo y principal, por instituir el adorable Sacramento ¢
Sacrificio de nuestros altares. '
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Cristo Nuestro Sefior, en efecto, ordena 4 S. Pedro y San
Juan dispongan lo necesario para celebrar la suntuosa
pascua; pero para que pongan en ejecucién su mandato no
los envia 4 un lugar cualquiera, antes bien, les dice: (1) Lue-
go que entrareis en la ciudad de Jerusalén enconfraréis
un hombre que lleva un cdntaro de agua, seguidle hasta
la casa en donde entrare y decid al padre de familias de
la casa: El Maestro te dice ¢En donde se halla el aposen-
fo donde tengo que comer la Pascua con mis discipulos?
Y 6l os mostrard una grande sala aderezada: disponedla
alli, Una grande sala aderezada, indica. Como si dijera:
Un lugar espacioso y adornado como conviene & los miste-
rios que en ¢l os voy 4 declarar. Sublime es el espiritu que
en estas palabras se encierra. Porque aqui se han de notar
dos cosas. 1.2 La reverencia que se debe al Augusto Sacra-
mento en cuanto-al ornato y culto exterior, deducido de lo
que ensefian las palabras indicadas; y 2.7 la limpieza que
debe poseer el espiritu que recibe 4 Jesucristo. Mas vuelvo
4 preguntar, ¢por qué el Sefior, en la dltima cena legal, exi-
ge una sala aderezada, y no la exigié 4 Moisés como re-
quisito indispensable para que su pueblo celebrase la cena,
siendo asi que 1o que debia practicarse en ambos tiempos
era un mismo acto? Los israelitas tenian preceptuado comer
de prisa el cordero pascual y aun se cree que lo comieron
de pie, como asegura Philon (2); de lo cual resulta, que en
cuanto al lugar, no observaban grandes preparativos, antes
bien, asaban el cordero v lo comian en el sitio ordinario don-
de solfanpreparar'y comer las demds viandas; pero Nuestro
Sefior Jesucristo quiere observar este mismo- precepto y
exige para llevarlo 4 cabo una sala aderezada: luego algo
mds digno que el cordero pascual eralo que alli se debia

(1) Ecce introeuntibus vobis in civitatem occurret vobis homo qui-
dam amphoram aqua portans: sequimini cum domum, in quam intrat, Et
dicetis patrifamilias domus: Dicit tibi Magister: ¢Ubi est diversorium, ubi
Pascha cum discipulis meis manducem?. Et ipse ostendet vobis c#&nacu-
Jum magnum stratum, et ibi parate. Luc. 22 vv. 10. 11, 12.

(2) Lib. de Cain et de Abel.
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inmolar y comer; que ciertamente debio ser, como luego ve-
remos, su Cuerpo y Sangre.

En efecto: la institucién de la Eucaristia fué demostrada en
este momento por las vivas ansias que abrigé nuestro adora-
ble Salvador de que llegase la hora en la cual pudiese dar
al mundo esta infinita prueba de su amor, y que nos declaré
por estas siguientes palabras: (1) Con deseo he deseado
comer con vosolros esta Pascua, antes que padezca. Cuan-
do Jestis expresa: con deseo he deseado, pretende dar 4
entender el fervor inexplicable y la intension de amor inde-
cible que su-amantisimo- Corazén abrigaba desde siempre,
pero mds particularmente en aquella hora en la cual ansiaba
dar 4 conocer 4 sus hijos, comprados con su sangre, el res-
to de la infinita caridad que en todas ocasiones les manifes-
tara. Por eso\dice: Con deseo he deseado, como si dijera:
Dese€ manifestaros los misterios que pronto vdis 4 contem-
plar; el mismo deseo permanecic siempre en mi, de tal ma-
nera que esta vehemente ansia es la que me impele con ale-
gria d'celebrar 13 presente Pascua. Semejante fina expre-
sion.no puede explicarse con palabras; se reserva para los
que de veras profesan-amor 4 Cristo, quienes, con la luz
de su Divino Maestro, pueden ponderarla y obtener copioso
fruto de'la misma. Hay, en efecto, ciertos modismos en las
sagradas letras que escrifos de diferente modo que se ex-
presan en ellas pierden mucha de su fuerza; v. g. de muer-
le morirds; expresion que significa que ciertamente morird
aquél 4 quien se haya dirigido; pero la fuerza de semejante
hebraismo es, que morird sin remedio, sin esperanza de per-
don. La frase, con deseo he deseado, es otro hebraismo no
menos sublime, tan eficaz como aquél, del cual hablando
Jests 4 sus discipulos exclamaba: (2) Con bautismo es me-
nester que yo sea bautizado, ¢y como me - angustio. hasta
que se cumpla? es decir: con un bautismo de sangre, que

(1) Desiderio desideravi hoc pascha manducare vobiscum antequam
patiar. Luc.id 15.

(2) Baptismo autem habeo baptizari, et quomodo coarctor usque dum
perficiatur? Luc. 12, 5o.
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derramaré en la cruz, tengo de ser bautizado p como su-
mergido en esa misma divina Sangre; y sedmo me angustio
hasta que lo vea cumplido? He aqui el ardiente desco.
&Quién serd capaz de comprender, ni menos de explicar,
hasta que punto llega la vehemencia de esta sublime frase?
es decir, que Jesds se angustiaba por el ansia que tenia de
ver derramada su Sangre; estaba como triste, porque no
habia llegado todavia la hora de verse crucificado.

El doctor serdfico afade que el deseo que tenia el Reden-
tor de derramar su sangre, era el mismo que nos demostré
cuando dijo: «Con deseo he deseado comer con vVosotros
esta Pascua»; y para que 4 nadie quepa la menor duda que
estas sublimes expresiones fueron proferidas para declarar
el dogma de la Eucaristia que Nuestro Sefior iba 4 instituir
en aquellos momentos, y no para manifestar el deseo que
abrigaba de comer la Pascua legal con 10s diseipulos, citaré
laautoridad del Lirense (1) el cual asegura que por esta
Pascua se ha de entender la de la Eucaristia, oor lo que dice
S. Buenaventura: (2) <Esto es lo que deseaba Cristo; comer
con exelusion de la figura € introduccion de la verdad: P
para el efecto trae la autoridad de S, Juan Criséstomo, quien
afirma que el Redentor en primer lugar deseaba ensefiarnos
las cosas nuevas y en segundo lugar las viejas; y de estas
dltimasera la cena de 1a antigua Ley, todo lo cual se con-
firma por la narracién del mismo Salvador acerca de este
particular, quien, prosiguiendo, dice: (3) Porque os digo
que no comeré mds de ella hasta quesea camplida en elrei-
no de Dios;como si dijera: Os aseguro que no comeré mas
la Pascua legal hasta que sea cumplida, es decir; hasta que
sea instituida la verdadera Pascua en el reino de Dios, que
es la Iglesia, espiritualmente entendida. Asi la Glosa. En
las cuales palabras tenemos: indicado que' la dltima cena
legal que deberia comer el verdadero pueblo de Dios era

(r) Lira. in Luc, 22, 15,
(2) D. Bona in Luc. cap.cit.

(30 Dico enim vobis quia ex hoc non manducabo illud donec implea-
tur in regno Dei. Luc. 22, 16.
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la que Jesucristo iba 4 instituir. Surazon estd en los mismos
vocablos. Dice, pues, el Salvador: Os digo que no comeré
mds de esta Pascua; v 4 la verdad; después que el Hombre-
Dios celebrd el cordero pascual de la ley vieja, no comi6
mds de este cordero biblico, hasta que institupd la Santa
Eucaristia. Igualmente nos. consta que después de la insti-
tucion del adomblu Sacramento; el Salvador no comié mds
de la cena legal; luego esta cena ¢ Pascua se cumplio cuan-
do se instituyé la Eucaristia.

No se contenté el Salvador con indicar por una sola vez
esto dltimo que he insinuado; antes bien; celebrando la Pas-
cua legal, al tomar el vino depositado en una copa, 1o repi-
te, diciendo: (1) Os digo gue no beberé mds de fruto de vid
hasta quevenga el reino de Dios. Péro no hay que aducir
nuevas razones para declarar este verso, pues bastan las
anteriormente mencionadas; porque Jesucristo ‘no’ bebio
mds vino de vid hasta que bebi6 el cdliz de su Sangre con-
sagrada: luego el reino de Dios llegé cuando instituyo la
Bucaristia.

S. Juan facilita algunas’explicaciones sobre el referido
deseo. Dice asi: (2) Sabiendo Jestis que era venida Si hora
de pasar de este mundo al Padre; como amase d los su-
yos que estaban en el mundo,los amd hasta el fin. Nuestro
amorosisimo Salyvador que, siendo la sabiduria por esencia,
conocia el momento en que deberia verter su Sangre por los
hombres, habiendo amado 4 los suyos que estaban en el
mundo, esto-es: 4 los apostoles, y. con éstos 4 los que hu-
bieren de ser sus: discipulos en lo 'sucesivo; 1os amo hasta
el fin; es decir, hasta el fin de su vida. Mas, ¢por qué dird
el evangelista, los amé hasta el fin? gacaso puede Dios
aborrecer al que estd en su gracia? y silo estaban los apos-
toles ¢por qué hace particular mencion de estas palabras?
La razén es clara.-Si Cristo amé siempre 4 los suypos, 10s

(1) Dico enim vobis, quod non bibam de generatione vitis donec reg-
num Dei veniat. Luc. 22, 18.

(2) Sciens Jesus quia venit hora ejus ut transeat ex hoc mundo ad Pa-
trem; cum dilexisset suos, qui erantin mundo,in finem dilexit ecos.Joan. 13, I.
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amo todavia mds en los dltimos momentos de su vida, ddn-
doles mayores pruebas de amor con la institucion de la Sa-
grada Eucaristia en la cual les entregaba su propio Cuerpo
p Sangre, con el triple objeto de que estuviesen fuertes en
la tentacion que iban 4 experimentar, se uniesen 4 El con
vinculo de estrecho amor, y fuesen unos en caridad como el
Padre y El son también uno en esencia.

Admiremos aqui la sabiduria del Salvador. En primer lu-
gar instituye el celeste Manjar p lo da 4 los apéstoles para
que nutran sus almas y se amen reciprocamente, como Jestds
les habia amado, y en segundo lugar, les impone un manda-
to, por medio del cual alcancen los fines mencionados. Les
concede primeramente los medios para que obtengan des-
pués el fin.

El precepto que Jests impuso 4 los apostoles y con €stos
4 los hombres toedos poco después que-aquéllos recibieron
el sagrado Convite de la Eucaristia, fué el siguiente: (1)
Un mandamiento nueve os doy: que os améis los unos d los
otros, asi como yo os he amado; para que vosofros os
améis también enfre vosotros:mismos. En esfo conocerdn
todos que sois mis amigos, Si taviereis caridad entre vos-
otros, Y un poco mds adelante lo repite diciendo: (2) Este
es mi mandamiento, que os améis los unos dé los otros, co-
mo yo os amé. He aqui el precepto y el find la vez que por
aquel mandamiento se propuso Jesds, quien, para que tu-
viera feliz efecto, instituyd el Convite eucaristico, cuya san-
ta comida, segin S. Buenaventura (3) designa incorporacion
v unidad de los miembros en la unidad del cuerpo. En con-
firmacién de lo cual dice S. Pablo: (4) «Todos aquellos que
participamos de un mismo pan (eucaristico), siendo muchos,
formamos y somos un solo cuerpo», porque poseemos todos

(1) Mandatum novem do vobis: Utdiligatisinvicem; sicut dilexi vos, ut
et vos diligatis invicem. In hoc cognoscent omnes quia discipuli mei es-
tis, si dilectionem habueritis ad invicem, Joan. 13, VV. 34, 35.

(2) Hoc est preceptum meum, ut Lliligntis invicem, sicut dilexi vos.
Joan. 15, 12.

(3) In S.Joan, loc. cit.

(4) Epist. L ad Cor. 10, 17.
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un mismo espiritu, una misma vida y una misma santidad, 4
saber: la santidad, la vida y el espiritu de Jesucristo. Por lo
tanto, el Salvador institup6 la augusta Eucaristia para que
nos amdsemos mutuamente asi como El nos ama, 4 fin de
que todo este amor se lo atribupésemos 4 El como fuente de
la cual tuvo origen. No quiere decir esto que Nuestro Sefior
no.instituyese aquel divino Misterio con el fin de que fuese
perpetuo memorial de su pasién y muerte, porque lo uno no
exclupe 4 lo-ofro, el primero es fin'y efecto de Ia Eucaristia,
y el segundo es también fin; mas es motivo, segin las pala-
bras de Jesucristo: £5fo haced en memoria de mi y segiin
S. Pablo: (1) «Cuantas veces comiereis de este pan y bebie-
reis de este cdliz, anunciaréis la muerte del Sefiors.

Por consiguiente: geon qué cuidado o hemos de andar
en lo'que respecta d la caridad fraterna? Cada vez que co-
mulgamos, debemos recordar este hermosisimo precepto con
objeto de que cooperemos 4 los efectos de este Sacramento
santisimo, procurando estrechar cada dia mds nuestras amis-
tosas p-cristianas relaciones.

Nadie ignora el acto de profunda humillacién que el Divi-
no Maestro practicé antes de dar 4 fos apostoles su Cuerpo
y Sangre. Afirma S. Juan, que, atabada la cena, se levants
Jesiis de la mesa, se despojé de sus vestiduras, tomé
una tohalla, puso agua en un lebrillo, y lavd los pies d sus
discipulos. Observemos, empero, esta palabra acabada la
cena ¢que cena era ésta? gacaso la de la Eucaristia? De nin-
gtin modo, luego era la cena legal.

En efecto: dice S. Juan: Aéabada la cena: «No se ha de
entender, advierte Lira (2), que esta cena fuese totalmente
completa, pues era incompleta en cuanto al solemne acto de
aquella noche, mirado en conjunto; pero era completa, en
cuanto 4 la refeccion del cordero pascual; v por eso dice el
evangelista ecabada, es decir, finalizada para Siempre aque-
lla ceremonia legal. Después de esta cena legal, y antes de
la eucaristica, es cuando Nuestro Sefior lavé los pies 4 sus

(1) Apost. L ad Cor.
(2) InJoan.c. 13.
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discipulos. Por cierto, luego que Jesis hubo practicado una
accion tan humillante y tomado sus modestos vestidos, vol-
vio d sentarse d la mesa».Por estas iltimas palabras entien-
de el citado doctor la continuacion de aquel solemne acto,
con la institucion del Santisimo Sacramento. Los evangelis-
tas en efecto dan el nombre de cena, 4 la de la pascua legal
y no 4 la suncién del Sacramento eucaristico, pues tomada la
palabra cena sin ningtn aditamento que la especifique, debe
entenderse, segin entonces significaba, 4 saber: la refeccién
del cordero pascual; 4 diferencia de los cristianos, que cuan-
do denotamos 4 la Eucaristia por cena, no la apellidamos
desnudamente cena, antes bien la especificamos con el adi-
tamento de cena del Serior. En confirmacion de lo aseve-
rado, dice S. Mateo: Y cenando ellos, fomd Jesiis el pan y
lo bendijo ete., v S. Marcos: Y estando ellos comiendo, to-
ma fesis el pany, bendiciéndolo, ete. v S. Juan: Y acabada
la cena etc; ahora bien: después que los evangelistas insi-
ndan la cena del cordero pascual, refieren la institucién de
la Eucaristia, sin darle la denominacién de cena, ni otro
cualquier titulo: luego los evangelistas aplican el apela-
tivo.de cena 4 la pascua legal. Se prueba ademds que
los vocablos citados de S. Juan significan el momento en
que Nuestro Sefior iba 4 instituir la Eucaristia, por la confor-
midad que este evangelista guarda con S: Lueas. (1) En ver-
dad, en verdad os digo: que uno de vosotros me entrega-
rd: Y los discipulos se miraban los unos d los ofros dudan-
do de quien decia, etc., esto dice S. Juan; y S.Lucas:(2) £n
verdad,el Hijo del hombreseva, segiinestd decretado. Mas,
jay del hombre por guién serd entregado! Ellos enforices
comenzaron d preguntarse unos d otros, quien seria el que
esta alevosia habia de ejecutar, efc.; las cuales divinas au-
toridades convienen entre si. Ahora bien; S. Lucas refiere
tales palabras después que Cristo institupé la Eucaristia, p
S. Juan las insinda precisamente después que el Salvador se -
sento 4 la mesa; luego las palabras de S. Juan designan el
Tan.l;. 21.

Luc. XXII, 22, 23.
Tomo I
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momento en que Nuestro Sefior instituyé el Manjar sagrado.
Pero S. Juan presenta el lavatorio de los pies antes de
aquellas palabras: luego el acto del lavatorio fu€ ejecutado
antes de la institucion de la Eucaristia.

¢Por qué el Redentor lavaria los pies de sus discipulos
antes de concederles su Cuerpo y su Sangre? ¢no poseian
aquéllos la gracia divina? Respondamos: el Salvador quiso
manifestar 4 los apdstoles cual era !a santidad de la Prenda
que les concedia y por esto, antes de entregdrsela, les purifi-
ca sus pies, para denotar con semejante accion que para co-
mulgar debemos estar exentos de pecado mortal y agenos
a los afectos de la tierra.

o aeiriecinring bkttt

s AAARAAAA AR RARAL
E<‘} e O O OO OO Cl.‘l.“'“l 3
AN T T e il
A R A R A A P R SRR RS R SRR TR SRR IR SR S

CAPITULO XVII

Institucion de la Eucaristia

Articulo I.—Consagracion del pan,
> II.—Consagracion del vino,
IIT.—Imposicion de la potestad de Orden d los apos-
toles.

Hasta aqui hemos explicado suficientemente lo relativo 4

las circunstancias que acompanaron 4 1a Institucion de la
Santa Eucaristia; vamos 4 examinar ahora todo cuanto ase-
guran los evangelistas acerca de la Institucion del mismo
Sacramento.
S. Mateo, S. Marcos v S. Lucas refieren clara, distinta y 4
todas luces palpable este divino acto. En efecto:.. (1) 7omo

Jesus el pan, lo bendijo, lo partic y lo dio d sus discipu-

los, diciendo: Tomad y comed: éste es mi cuerpo. Y to-
mando el cdliz, dio graciasy se lo dié, diciendo: Be-
bed de éste todos. Porgue ésta es mi sangre del nuevo
Testamento, que serd derramada por muchos para remi-
sion de pecados. S. Marcos inserta las propias palabras que
S. Mateo, afiadiendo  las siguientes: (2) ¥V bebieron de él

(r) Accepit Jesus panem, et benedixitac fregit, deditque discipulis suis,
dicens: Accipite et comedite: Hoc est corpus meum. Et accipiens cali-
cem gratias egit: et dedit illis, dicens: Bibite ex hoc omnes. Hic est enim
sanguis meus novi Testamenti, qui pro multis effundetur in remissionem
peccatorum. Math. XXVI, vv. 26, 27, 28.

27, 2

(2) Et biberunt ex illo omnes. Marc. XIV, 23.
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(cdliz) fodos. S. Lucas redacté también las mismas que los
otros dos evangelistas, mds éstas: (1) 7omando el pan, dié
gracias y dijo: Este es mi cuerpo que es dado por vos-
otros: esto haced en memoria de mi. Y asimismo fomando
el cdliz, después de haber cenado, dice: Este cdliz es el
nuevo Testamento en misangre, que serd derramada por
vosofros. Hasta aqui los sagrados evangelistas; cuyas divi-
nas autoridades iremos exponiendo, siguiendo las huellas
del serafico doctor en cuanto 4 la distribucion de partes de
los textos mencionados.

En efecto: tres son los prodigios capitales que el Salva-
dor obrd en el acto de la insfitucion de nuestro adorable
Misterio; 4 saber: 1.° La consagracién del pan; 2.° La del
vino; 3.2 La imposicién de la potestad-de Orden 4 sus apos-
toles. Dije capitales, con objeto de manifestar que estos
prodigios son como otras tantas fuentes de maravillas di-
versas que se obraron entonces p se repiten ahora en la con-
sagracion del Cuerpo y de la Sangre del Seiior.

firticulo .—Consagracion del pan.

Cenando ellos, tomo Jesis el pan, dié gracias, lo ben-
dijo, lo partio-y lo dio & sus discipulos, diciendo: Tomad
yeomed, éste es mi cuerpo, que es dado por vosotros. Asi
S. Mateo p S. Lueas. Sobre las palabras: cenando ellos, di=
go con el doctor Mdximo, que Jesiis, después de haber co-
mido la pascua legal con sus apdstoles, pasé 4 comer la
verdadera Pascua, dando para ello su carne y sangre en co-
mida, 4 imitacién de la carne y sangre del cordero figurati-
vo. Tomd Jesis el pan; es decir: En aquel momento solem-
ne, en que Jesucristo, Dios Todopoderoso, deseaba conce-
der su Cuerpo y su Sangre en alimento, fomd el pan en sus
venerables.manos (2), sélo con objeto de decirles: - Tomad
y comed, éste es mi cuerpo, mas por esta aceptacion del

(1) Etaccepto pane gratias egit, et fregit, et dedit eis, dicens: Hoc est
corpus meum, quod pro vobis datur: hoc facite in meam commemoratio-
nem. Similiter et calicem, postquam cenavit, dicens: Hic est calix novum
testamentum in sanguine meo, qui pro vobis fundetur. Luc. XXII, vv. 19, 20.

(2) Palabras de la Santa Iglesia.
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pan se significa, segtin S. Buenaventura (1), larecepcion de
la carne, porque el mismo Jesds dice: «Mi carne verdadera-
mente es comidas, y también para designar lo que dice San
Juan: <El Verbo se hizo carne». Did gracias para denotar,
como expone Lira (2), que estaba pa cerca de la pasién ¢
que tomaba gustoso las iniquidades agenas: y lo bendijo,
(porque antes de la recepcién del Cuerpo y Sangre de Cris-
to, debemos elevar la mente 4 Dios) practicando esta santa
accion, no porque con ella consagrara el pan v el vino, sino
para hacernos ver que lo que nos otorgaba era el Pan ben-
dito del cielo, en el que se encuentran todas las gracias y
bendiciones capaces de hacernos santos y bienaventurados.
V' lo partié. Aqui se ha de nofar que Jesucristo consagré
aquel pan, profiriendo las palabras: Esfe es mi cuerpo, des-
pués de bendecirlo p antes de partirlo, entregindolo, por
consiguiente, 4 los apdstoles después de consagrado. Los
evangelistas insertan las palabras de la consagracion en l-
timo lugar, porque en toda narracién hay neeesidad de con-
tar unas cosas primero y otras después, y ciertamente las
palabras de la consagracién fueron proferidas antes de par-
tir-el sagrado pan. Por este acto de partir el santo pan, en-
tiende S. Buenaventura (3) «la afliccion de la pasion del Se=
fior, por la cual, su sagrado Cuerpo fué desgarrado con
azotes; horadado con clavos y traspasado con Ia lanza, se-
gin aquello del salmo (4): «Agujerearon mis manos y mis
pi€s v contaron todos mis huesos». V' lo dio ¢ sus discipu-
los, entendiéndose por esta accién, segiin comenta el mis-
mo santo (5), la liberalidad de la comunicacion. Porque este
Sacramento’ es sumamente gratuito, segin' S. Mateo: (6)
«Graciosamente recibisteis, dadlo, pues, graciosamentes; v
como anota el Lirense (7): Lo di6 4 sus discipulos, entre los
cuales estaba también Judas, para no difamarle delante de
sus condiscipulos y darle un extremado ejemplo de caridad,
diciendo: 7omad y comed. He aqui el exceso de amor de

1) Com. in Luc. ¢. 22. (2) Com. in Luc.c. 22. (3) Com. in Luc.
C.22. (4) Ps. 21. (5) D. Bonar. in Luc. loc. cit. (6) Math. 10. ()
Postilla in Luc, 24.
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Jesucristo. En sus divinas manos ostenta su venerable Cuer-
po, y dirigiéndose 4 sus caros amigos, en tono familiar, pe-
ro grave, y en ademdn de inefable caridad, les dice: Tomad
en vuestras manos que estdn ya consagradas, tomad mi Cuer-
po vivo, y-comedle, para vuestro provecho espiritual, en
tal - modo que vuestras carnes se nutran de las que ahora os
doy, para que vuestra vida sea como la mia. Este es mi Cuer-
po que es dado porvosofros. Por los cuales santos vocablos
convierte Jests el pan en su santo Cuerpo. Mas porque des-
pués,al tratar de la‘real presencia de/Cristo en la Eucaristia,
he de ocuparme con mds extension del sentido de estas fra-
ses, me contentaré ahora con explicar las diversas opiniones
que ha habido acerca del modo con que Cristo Nuestro Se-
fior obré 1a consagracién. Estas, segiin las trae el doctor se-
rafico, son cuatro (1). «La primera es, que el Redentor con-
sagro por virtud de la divinidad, sin palabras, y que despu€s
prometié-las palabras y las dié virtud para convertir el pan
en su cuerpo; la segunda, que primeramente dijo las pala-
bras de la consagracién en oculto v después descubierta-
mente; la tercera, que profirio estas palabras una sola vez,
pero que primero partié el pan yluego lo consagré, v la
cuarta, que lleva el serdfico doctor y con €l toda la Igle-
sia, es de esta manera: Jesds articulé una sola vez las pala-
bras consagratorias, pronuncidndolas, consagré el pan,con-
sagrandolo, instituy6 la Eucaristia, y primero dijo las pala-
bras que partié el pan. De consiguiente, segdn continta el
santo, las palabras de los evangelistas deben colocarse de
este modo: Jesis fomé el pan y did gracias, diciendo: Es-
fe es mi cuerpo; y partio y dié. No Se vaya 4 creer que,
porque el Divino Salvador practicase todas las referidas ac-
ciones de tomar, bendecir y partir el pan, son de esencia
de la.consagracién, porque 4 la verdad ningunade éstas se
requiere para consagrar vdlidamente; antes bien, ‘lo que en
efecto convierte el pan en el Cuerpo vivo de Cristo, son las
cuatro palabras: Esfe es mi cuerpo; en confirmacion de lo

(1) Coment. in Evang. Luc. ¢. 22.
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cual dice 1a Glosa: (1) «Con solas palabras convirtié el pan
en Su Cuerpo».

firticulo 11.—Consagracion del vino.

Y tomando el cdliz, después de haber cenado, dio gra-
cias y se lo dio diciendo: Bebed de él todos. Porque ésta
¢s mi sangre del Nuevo Testamento; v S. Lucas: Este cdliz
es el Nuevo Testamento en mi sangre; y ambos con S. Mar-
cos: que serd derramada por vosoifros y por muchos para
remision de pecados. Y bebieron de él fodos. Asi los tres
evangelistas.

Acerca de los primeros vocablos, 7omando el cdliz des-
pués de haber cenado, se ha de notar que Cristo Nuestro
Seior, luego de la pascua legal, p después que consagrara
su santo Cuerpo v lo diera 4 sus discipulos, pasé 4 hacer
otra consagracion distinta de la primera; para lo cual, to-
mando un cdliz dispuesto al efecto en la mesa y poniendo
en €l vino de vid, mezclando éste con una poca de agua,
dio gracias; y se lo dio diciendo: Bebed de él todos. Nue-
va prueba de amor. No exceptda d ninguno de sus apéstoles
porque desea que todos se conforten con el vino que engen-
dra virgenes, y con esto les da 4 entender que la misma
Sangre que les regala es la que de alli 4 pocas horas ha de
ser derramada por ellos y por otros muchos. Bebed de ¢/
fodos para que tengdis 4nimo en la préxima turbacién que
vdis 4 sufrir por mi causa. Porque ésta es mi Sangre del
Nuevo Testamento, & saber: Lo que habia dentro del cdliz,
que por virtud de las palabras omnipotentes, . se convirtio
en-la de Jesucristo, y afade del Nuevo Testamento, con la
particularidad de que en el griego se dice: ésfa es mi san-
ore, la del Nuevo Testamento, 6 sea: que esta Sangre es
la que nos da Jesucristo con la nueva Ley, para diferenciar-
la de la Sangre del Testamento antiguo que, como dijimos,
era de carneros y machos cabrios. Ocurre una dificultad,
empero, y es, que San Lucas parece diferir de San Mateo,

(1) Verbo solo convertit panem in corpus suum. Glossa.
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al expresar: Esfe cdliz es el nuevo Testamento en mi san-
gre. Mas si atendemos al sentido genérico de ambas expre-
siones, veremos que resultan idénticas, porque, segtin expo-
ne el P. Scio: (1) «este cdliz es el nuevo testamento en mi
sangre», y «mi.sangre en este cdliz es el nuevo Testamen-
to»y son dos frases que denotan una misma cosa. Quiere
significar S. Lucas con las citadas palabras que, asi como el
Testamento viejo no fué confirmado sino con sangre, asi el
nuevo debia de ser confirmado también con la Sangre del
Redentor. Por lo que, continda ¢l mencionado expositor
poniendo estas palabras en boca de Jesds: mi sangre misma
que sera derramada por vosofros sabre la cruz, es desde
ahora en este cdliz, que yo os presento, como el sello de la
nueva alianza que Dios, mi Padre, va 4 contraer con los
hombres. Que serd derramada por vosoiros; es decir: la
sangre que se contiene en el cdliz eucaristico, pa-en cuanto
4 su eficacia, ya también en cuanto ‘al fruto que obtienen
aquéllos 4 quienes aprovecha, serd derramada por vosotros,
d excepcion de Judas, porque ésteno es de los elegidos.
Por-esta palabra, vosofros, no s6lo comprendia el Salvador
a los onece Apdstoles, sino que, como dice el catecismo ro-
mano, (2) podia-asimismo referirse 4 los escogidos del pue-
blo judio, cuales eran sus discipulos.

Esta virtud y eficacia de la preciosa sangre de Cristo, €s
manifiestamente declarada por las mencionadas palabras
consagratorias; mas he de advertir que aunque Cristo mu-
ri6 por todos los hombres y derramé también por todos su
invaluable sangre, sin embargo, como dice S. Jerénimo,
«no'd todos limpia esta divina Sangre»; no porqte Jesucristo
no tenga sincera voluntad de benepldcito de que todos los
hombres se purifiquen con ella, sino porque éstos no quie-
ren santamente purificarse; no quieren aprovecharse del
fruto de esta rica Sangre, que es, el de la memorable pasién
de Cristo. Alguno preguntard. Si, pues, Dios quiere que

(r) Notas al cap. XXII de S. Luc. v. zo0.

(2) Vel eos qui aderant, vel electos ex Judzorum populo, quales
erant discipuli. Pars. II, cap. IV, 24.
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todos se aprovechen de la Sangre de su Hijo, ¢por qué sien-
do Omnipotente no se efectia lo que quiere? 4 lo cual res-
ponde Pedro Lombardo: (1) «Quiere Dios que todos sean
salvos si se llegan 4 El, no de tal manera lo desea, que los
que no se quieran saivar, se salven; antes.bien, quiere sal-
varlos, si ellos quieren». Hemos de confesar ingenuamente
que todos poseemos el hermoso libre albedrio, por el cual
podemos obrar lo que mds nos guste sin que potencia algu-
na interior 6 exterior nos arrastre 4 ejecutar de hecho, aque-
llo que nuestra voluntad no quiere. Digo «de hecho», por-
que llevamos en nosotros la terrible concupiscencia que nos
arrastra poderosamente al mal, pero 4 pesar de ella y mer-
ced 4 la gracia divina podemos rechazar valientemente sus
ardides.

Y por muchos para la remisién de los pecados. Asi fina-
lizan los evangelistas las sagradas palabras dela consagra-
cién. Significan que la Sangre de Jesucristo vertida en el
santo cdliz no s6lo sirvié para los apéstoles, si que también
para los elegidos entre los judios y gentiles existentes v fu-
turos. En este lugar, el Salyador hace tnicamente mencién
del.fruto de su Sangre, y por eso dice, por muchos, puesto
que no todos los hombres se salvarian; y adviértese que no
dice por todos, por la misma razén; y para no confundir
estas palabras-con aquellas otras que en'la Esecritura se es-
criben del mismo modo en cuanto al sentido gramatical; asi
tenemos en S. Mateo: (2) £/ Hijo del Hombre vino para
dar su vida en redencion por muchos. Estos muchos se de-
ben entender, todos los hombres. Véase la carta de S. Pablo
4 los Romanos c. V, y también al Agustino, quien afirma,
que la expresion por muchos en estos lugares se debe en-
tender por todos, pues estos fodos no son pocos sino mu-
chos. Mas, ¢por qué dird el evangelista: Para la remision
de los pecados? La respuesta es sencilla; el hombre, en el
estado de naturaleza caida, necesitaba que se le remitiese el

(1) In Epist. Pauli.
(2) Filius hominis venit... dare animam suam redemptionem pro mul-
tis, Math. 2o, 28.

Tomo I 24
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pecado original, y como por el derramamiento de la. Sangre
del Salvador quedaron aptos los hombres para aplicarse el
fruto de esa divina Sangre mediante los Santos Sacramen-
tos, he ahi por que la Sangre de Jesucristo habia de ser de-
rramada para-la remision de los pecados. &

Fijémonos ahora en la expresion latina v//uAn.a'c/u‘/' redac-
tada en tiempo futuro. El texto griego dice, effunditur, que
se derrama, por cupa razon, las palabras de la consagra-
cion: ¢Esta es mi sangre del Nuevo Testamento que por
muchos sefd derramadar, deben decir: «Esta es mi sangre
del Nuevo Testamento que por muchos se deframa»; formu-
la que aunque no aitere el sentido de 1a coqs?‘agrz}c’:i()n de?l
vino, sin embargo, no deja de tener una significacion subli-
me, porque, pronunciando estas palabras en futuro hacen
s6lo retacion al Sacrificio cruento, pero dichas en presente
hacen referencia también 4 todas las veces que se-celebra-el
sacrificio de la Misa; en el cual se derrama incruentamente
la Sangre divina; asimismo, proferidas esas palabras en
ticmpo'prcscmc, denotan que la’Sangre de Jesids se de.rra-
ma cada vez. quela reciben los sacerdotes; porque si se
vertia ceando el Divino Sefior la'daba 4 sus apdstoles, de
igual modo servierte ahora cuando la beben los sacerd.otes.
Idénticamente acontece estar en el referido texto 'griego,
aquellas palabras de S. Pablo: «<Este es mi cuerpo que por
vosotros serd entregado»; vocablo que no carece de gran
significacion, porque 4 mds de aludir al Cuerpo de Jestis
que de alli 4 pocas horas seria entregado en manos de lps
pecadores,« significa que lo que entregaba Jesis 4 sus apos-
toles en el acto de ofrecerles su Cuerpo en comida era el
mismo Cuerpo que habia de ser luego entregado, resultan-
do que las citadas palabras, puestas en presente, sirven de
mucho consuelo 4 todos los que, participando del Altarzeu-
caristico, open repetir 4 Jesucristo: «Tomad y comed: Este
€s mi cuerpo, que se entrega por vosotross. '

La Iglesia Catélica, sabiamente regida por el Espiritu
Santo, afiade 4 la forma esencial de la consagracion eucarl’sj
tica la particula enirm. Mas por esta adicion no se vaya 4
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entender que se altera la forma consagratoria, porque ftan
intacta queda con esta conjuncién como sin ella. La Iglesia
afiadié semejante particula por causas muy graves, mayor-
mente por hallarse en S. Mateo; hap que observar empero,
respecto 4 la forma consagratoria del ciliz, que diferencidn-
dose accidentalmente los evangelistas, en cuanto 4 las pa-
labras materiales, pero conviniendo entre si acerca del sen-
tido, la Iglesia, uniendo desde un principio las palabras
consagratorias de los evangelistas y de S. Pablo, quien vie-
ne 4 expresar exactamente lo mismo que escribe S. Lucas,
uso la forma siguiente, afiadiéndole ademds las expresignes
@terni et misterium fidei: «Este es, pues, el cdliz de mi
Sangre, la del Nuevo p eterno Testamento, misterio de la
fe, que por vosotros y por muchos se derramard en remi-
sion de los pecados». Dije, desde un principio; porque esta
misma forma, sin afiadir ni quitar nada, nos la presenta la
Iglesia como usada por los Apéstoles, los cuales la recibie-
ron inmediatamente de Cristo Nuestro Sefior. En cuyo testi-
monio tenemos al doctor serdfico, que afirma esto mismo
que acabo de insinuar y la lleva él insertada en sus comen-
tarios, excepto la palabra enim. Ademis S. Buenaventura
disculpa la diferencia que se encuentra entre los dos evans
gelistas, porque dice: (1) que «<ellos, siendo narradores de
la viday hechos del Divino Maestro, no"se dirigfan precisa-
mente 4 describir 1a forma de las palabras, sino 4 deseribir
la historia de Jesds»; por 1o tanto no es de extrafar que se
vea en ellos semejante diferencia; antes al contrario, esto
mismo sifve de prueba inconctisa para creer lo que ensefan,
aunque no tuviésemos otros testimonios; porque dados tres
hombres imparciales que escriban sobre un mismo asunto,
en diferente tiempo y lugar, sin tener ocasién de ojearse los
escritos, ni haber persona alguna que les pueda dar noticia
de lo que eseriben cada uno por separado, v resultar al fin,
que esos tres individuos han referido en sustancia los mis-
mos hechos y aun muchas de sus palabras, es manifiesto que

(1) D. Bonar. Coment. in Luc. cap. XVIL.
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sélo por revelacién € inspiracion divina pueden explicarse
estos prodigios.

Réstanos averiguar ¢por qué en la forma de la consagra-
cion del cdliz se leen las palabras @terni y misterium fidei?
Enseiia el-catecismo (1) romano, que la palabra @ferni, se
ha de referir 4 1a eterna herencia, la cual viene 4 nuestro po-
der por muerte del testador eterno, Cristo Jests; mas fué
anadida la expresion misterium fidei, porque la Sagrada
Eucaristia es un completo misterio de la fe. En ella no so-
lamente creemos 1o que no vemos, sino que dejamos de creer
lo que vemos.

Otra (dificultad ocurre acerca de las palabras de S. Mar-
cos. «Y bebieron de €l todoss. El citado evangelista inserta
estas expresiones antes de redactar las consagratorias, por
lo cual se‘podria llegar 4 dudar, si el cdliz que di6 Jesucris-
to 4 los apdstoles contendria su sangre; puesto que del con-
texto de la narracién, segiin S. Marcos, el Seiior di6 de be-
ber del cdliz 4 los apostoles, antes de consagrarlo. Respon-
do, que no puede haber duda alguna, puesto que el mencio-
nado evangelista expreso estas palabras anticipadamente; y
la razon quedo expresada al declarar que los apdstoles de-
jaron eserita con toda sencillez 1a vida y hechos de Cristo
nuestro bien, por cuyo motivo creyeron fundadamente que
nosotros, siendo ficles cristianos, entenderiamos también
sencillamente el Evangelio.

Articulo I11.—Imposicidn de la potestad de Orden 4 los apdstoles

Después que Nuestro Sefior Jesucristo hubo entregado su
precioso Cuerpo 4 los apdstoles, les dirigié estas solemnes
expresiones: (2) «<Esto haced en memoria de mi». De las
cuales palabras se deduce una facultad p un mandato; por
la primera, el Salvador concede 4 sus discipulos la potes-
tad de practicar lo que El efectud, y por consiguiente impo-
ne en éstos el Orden sacerdotal. Por €l segundo les manda,
como legislador, que lo lleven 4 la practica. Respecto 4 l1a

(1) Pars. I, cap. IV, n.° 23.
(2) Hoc facite in meam commemorationem, Luc. 22, 0.
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primera, se ha de ponderar que el Divino Maestro, infinito
en sabiduria y omnipotencia, para que todos los eristianos
pudiesen participar del inefable convite de la Eucaristia, y pa-
ra que no faltasen jamds de su presencia nuevos jesueristos
que ofreciesen al Padre lo que El iba 4 ofrecer en la cruz, se
digndé imprimir el sello del sacerdocio en sus apdstoles, con
el fin de que éstos ejecutaran aquello mismo que El les man-
daba, y lo imprimiesen igualmente en otros sujetos aptos pa-
ra el sacerdocio, ddndoles al efecto potestad suficiente.
«Esto haced en memoria de mi»; como si dijera: Lo que ha-
béis visto que yo he obrado, esto es, consagrar mi cuerpo p
sangre, os mando que lo hagdis del mismo modo que yo lo
he practicado, pero con una condicidn,y es: que lo hagdis en
memoria de mi Pasion sanfa. Advierto, empero, que seme-
jante condicion no es esencial para la validez de la consagra-
cién, con tal que no falten los requisitos relativos al Sacra-
mento. Mas ¢quién no ve en las palabras del Salvador «Esto
haced en mi memoria», la postestad del sacerdocio conferida
4 sus discipulos? No iba Jests 4 decirles materialmente estas
otras que siguen para que fuesen sacerdofes: Yo os conce-
do la potestad de Orden, con el fin de que vosotros poddis
consagrar mi Cuerpo y Sangre y ordenar nuevos ministros
que tengan igual potestad que la vuestra. Porque todas es-
tas expresiones se- inclupen en las que dijo el Salvador, p
un entendimiento sano asentird 4 que las palabras: «Esto ha-
ced en memoria de mi», equivalen 4 las anteriores. Ala ver-
dad, Cristo es Dios y como Dios es omnipotente, luego
puede conceder 4 cualquiera de los hombres esa potestad
inmensa. - Quiso concederla 4 los apéstoles v 4 los que
éstos ordenasen; y para el efecto les dice: «Esto haceds.
¢Qué es lo que han de hacer? Lo que El también acaba
de hacer; ahora bien: lo que Cristo acaba de hacer es con-
vertir el pan en su Cuerpo v el vino-en su Sangre por medio
de las palabras consagratorias: luego esto mismo pue-
den ejecutar los apoéstoles y sus sucesores en el sacerdo-
cio.

Pero advirtamos que el Sefior ordena que se haga-este




190 TRATADO PRIMERO

Sacrificio en su memoria; porque, como dice el Lirense: (1)
«la consagracion de la Eucaristia es cierta recordacion de la
pasion del Salvador; p por esto se consagra el cuerpo sepa-
radamente de la sangre, porque en la cruz se separ6 €sta de
aquél»; por-lo cual exclama S. Buenaventura: (2) <Este es
el memorial vivo v verdadero, por que no tan sélo es signo
recordativo, sino también demestrativo, segtin lo indican las
palabras de la consagracion: Este.es mi cuerpo. El mismo,
€s un sacramento signativo v santificativo; vidtico conserva-
tivo y confortative; sacrificio acepto y placativo». En tanto
aprecio tiene el Redentor su Pasidn, que manda 4 los sacer-
dotes que al consagrar su Cuerpo y Sangre, lo efectien en
memoria de ella. De aqui podemos inferir la estrecha cuenta
que pedird Nuestro Sedor 4 los que, desprecidndola, no qui-
sieron aprovecharse de sus bienes.

S. Lucas hace mencién de las referidas palabras; sola-
mente en-la consagracion del cuerpo;. pero nada nos dice
de ellas en cuanto 4 la de la sangre.. Mas nosofros las ve-
mos insertadas en la epistola [ de S. Pablo 4 los Corintios,
cuando, ocupandose de la consagracion del cdliz, dice: «Ca-
da vez que bebiereis de €l (cdliz) hacedlo en memoria de
mi». Ademas;no nos puede asaltar duda alguna, por si Cris-
to-Nuestro Sefior profiri semejantes vocablos después de
la consagracién del cdliz, porque 4 mds de que el santo
Apdstol lo afirma, al propio tiempo que asegura que esta
doctrina la recibi6 del Sefior por revelacién inmediata, te-
nemos la autoridad de la Iglesia que asiente 4 las palabras
citadas del Apdstol, en confirmacion de esta verdad. Como
la sancién de la Esposa del Cordeto dirime todas las cties-
tiones, quiero incluir aqui sus mismos términos con objeto
de que se vea, que por las palabras: «Esto haced en memo-
ria.de mi», Cristo Nuestro Sefior instituy6 el sacerdocio. En

(1) Postill. in Evang. Luc. cap, 22.

(2) Hoc est memoriale vivum et verum; quia non est tantum signum
rememorativum, verum etiam et demonstrativam; ideo dicitur. Hoc est
corpus meum. Ipsum est sacramentum signativum, et sanctificativam; via-
ticum conservativum et confortativam, sacrificium acceptum et placati-
vum.’Com. in Luc. ¢. 22.
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efecto, el santo Concilio de Trento en la sesion 22, canon
1.9, nos dice: «Cristo Nuestro Sefior, en la noche - de la ce-"
na, dié su Cuerpo y Sangre bajo las especies de pan y vino
d los apostoles, 4 quienes constituia sacerdotes del Nuevo
Testamento, para que lo recibiesen bajo los signos de aque-
llas mismas cosas, manddndoles. ¢ igualmente 4 sus suce-
sores en el sacerdocio, que le ofreciesen, por estas palabras:
Haced esto en memoria de mi, como siempre lo ha enten-
dido y ensefiado la Iglesia Catélicas. El mismo Concilio ana-
tematiza al que dijere y ensefiare lo contrario: (1) «Si algu-
no dijere, afirma, que en aquellas palabras: Haced esto en
memoria de mi; no institupé Jesucristo sacerdotes 4 los
apostoles, 6 que no les ordené para que ellos v los demds
sacerdotes ofreciesen su Cuerpo y Sangre, sea excomulga-
do», p en la sesién 23, sobre el sacramento del Orden, afia-
de:(2) «Si alguno-dijere, queno hay-enel Nuevo Testa-
mento sacerdocio visible y externo; ¢ que no hay potestad
alguna de consagrar y ofrecer el verdadero Cuerpo yp San-
gre del Sefior;... sea excomulgado».

Es conveniente que consideremos la imposicién del pre-
cepto-relativo 4 la consagracion del cuerpo p sangre del
Seiior; por lo cual admira, como nuestro amante Salvador
compele 4 que consagren los sacerdotes en la Misa. Y esto,
no por-ofra razén sino para obligarnos 4 que le amemos con
mds ardor y para que nos acordemos de sus infinitos benefi-
cios, particularmente del de su Pasion, puesto que para me-
moria de ésta, institupd el Sacramento y Sacrificio eucaris-
ticos. Como el sapientisimo: Sefior conocia las-enfermeda-
des'y flaquezas de nuestras almas y asimismo comprendia
que habiamos de principiar las buenas obras con mucho fer-
vor, y que paulatinamente decaeriamos de nuestros santos

1) Siquis dixerit illis verbis: Hoc facite in meam commemorationem:
Christus non instituisse Apostolos sacerdotes: aut non ordinasse, ut ipsi,
aliique offerens corpus, et sanguinem suum; anathemasit. Cone. Trid, sess,
22, Can, 2.

(2) Si quis dixerit, non esse in novo testamento sacerdotium visibile et
externum; vel non esse potestatem aliquam consecrandi, et offerendi verum
corpus, et sanguinem Domini; anathema sit. sess, 23, can. 1.%,
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propésitos, mandé expresamente que los sacerdotes d quie-
nes deputaba para celebrar el Sacrificio, estuviesen obliga-
dos 4 celebrarlo. De ahi que sea correlativo el que los fieles
estén obligados 4 oir la santa Misa. Mas el mandato de ce-
lebrarla -estd confirmado por el Apdstol y por el Concilio
Tridentino. Por el Apdstol;.cuando dice: (1) «Todo Pontifi-
ce tomado de entre los hombres, es puesto 4 favor de los
hombres en aquellas cosas que tocan 4 Dios, para que
ofrezca dones y sacrificios por los pecados.» Y por el Con-
cilio Tridentino, cuando, dirigiéndose 4 los Obispos, afiade:
(2) «Cuide también el Obispo que los sacerdotes celebren
Misa 4 1o menos en los domingos y dias solemnes; y si fu-
vieren cura de almas, con tanta frecuéncia, cuanta fuere me-
nester para desempefiar su obligacién.» No obstante, la Sa-
grada Congregacion del Concilio, para que no hubiera turba-
cién en las conciencias de los sacerdotes, ordené lo que
apuntaré al ocuparme de la ¢Disciplina Eucaristica».

(1) Ad Hebreos. V, 1.
(2) Sess. 23, ¢ 14 de Reform.
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Tomo I 25




192 TRATADO PRIMERO

propésitos, mandé expresamente que los sacerdotes d quie-
nes deputaba para celebrar el Sacrificio, estuviesen obliga-
dos 4 celebrarlo. De ahi que sea correlativo el que los fieles
estén obligados 4 oir la santa Misa. Mas el mandato de ce-
lebrarla -estd confirmado por el Apdstol y por el Concilio
Tridentino. Por el Apdstol;.cuando dice: (1) «Todo Pontifi-
ce tomado de entre los hombres, es puesto 4 favor de los
hombres en aquellas cosas que tocan 4 Dios, para que
ofrezca dones y sacrificios por los pecados.» Y por el Con-
cilio Tridentino, cuando, dirigiéndose 4 los Obispos, afiade:
(2) «Cuide también el Obispo que los sacerdotes celebren
Misa 4 1o menos en los domingos y dias solemnes; y si fu-
vieren cura de almas, con tanta frecuéncia, cuanta fuere me-
nester para desempefiar su obligacién.» No obstante, la Sa-
grada Congregacion del Concilio, para que no hubiera turba-
cién en las conciencias de los sacerdotes, ordené lo que
apuntaré al ocuparme de la ¢Disciplina Eucaristica».

(1) Ad Hebreos. V, 1.
(2) Sess. 23, ¢ 14 de Reform.

ANBRABEFEE

SECCION I

PRUEBAS INTRINSECAS QUE DEMUESTRAN LA EXISTENCIA
REAL DEL DOGMA EUCARISTICO

CAPITULO XVIII

Presencia real de Jesucristo en la Eucaristia.
Pruebas conira los protestantes ¢ sacramentarios

SUMARIO

Articulo I.—Cristo Nuestro Seiior, por las palabras: Este es mi
cuerpo, ésta es mi sangre, quiso dar formalmented
los apostoles su Cuerpo v su Sangre.

I. El Divino Salvador pudo darnos & comer su cuerpo y
4 beber su sangre.

II. Jests tuvo bastante poder en si mismo para conver-
tir el pan en su cuerpo y €l vino en su sangre. .

I1I, Cristo Nuestro Sefor jamds intenté enganar ni burlar
d los apdéstoles.

Artieulo II.—Jesucristo entregd  efectivamente S cuerpo v
sangre.

Articulo Ji—Las palabras consagratorias tienen por St nus-
mas sentido propio.

Articulo IV.—Las palabras consagratorias por ninguit concep-
to pueden tener sentido figurado.

Articulo V.— Los mismos- protéstantes no convienen entre st
acerca del verdadevo sentido de tales palabras.

Articulo VI—Cualquiera sacerdote que pronuncie las palabras
de la consagracion, sobre legitima materia y con
intencion de practicar lo que efectiala Iglesia, con-
vierte el pan en el cuerpoy el vino en la sangre de
Cristo, del mismio wmodo y convila misma realidad
que fesus lo practico.

Hombrcs hubo que, desechando 1a Revelacion contenida

en la Tradicion y Escrituras, y sofocando los fuertes

gritos de una conciencia libre, pero responsable, llegaron al
Tomo I 25




194 TRATADO PRIMERO
insolente atrevimiento 4 la par que sacrilego atentado de al-
zarse contra la divina doctrina. Y no temiendo 4 la Justicia
del brazo Omnipotente, lanzaron al cielo execrables blasfe-
mias, corrompiendo unos las sagradas Escrituras y de con-
siguiente negando los dogmas catélicos, como los protes-
tantes, rechazando ofros la revelacién y en consecuencia li-
mitando el poder divino, como los deistas, y otros, como los
afeistas, confundiendo el ser de Dios con la misma nada.
Los herejes han sido y Son la.-mala semilla de todas las
€pocas, pero al siglo décimo sexto tocéd contemplar ho-
rrorizado el desencadenamiento de todas las furias del ayer-
no. Carlostadio, Zuinglio, Ecolampadio, Bucero y Calvino:
he aqui 4 otros tantos infelices jefes de un sinnimero de ne-
¢ios sectarios que por este tiempo se ensafiaron ferozmente
contra la real presencia de Jesucristo eén la Eucaristia. Con-
tra estos soberbios, pues, probaré la evidencia de la verdad
que rechazan, por el mismo motivo de que se valen para vi-
lipendiaria. Este falso motivo del cual se prevalen para ne-
gar lareal presencia, se funda en que Jesucristo, por las pa-
labras consagratorias, no pretendio que su real Cuerpo y su
verdadera Sangre estuviesen presentes bajo las especies de
pan yp vino, por lo que deducen que semejantes palabras,
pronunciadas por un legitimo sacerdote, no obran lo que
dicen. De aqui el germen de un sinndmero de herejias, pro-
posiciones escandalosas y palabras malsonantes, todas las
cuales se reducen 4 negar la presencia real de Jesucristo en
el Augusto Sacramento. Con el objeto, pues, de no dejar
ningtin cabo suelto & los mencionados herejes, en cuanto 4
la inteligencia y sentido de las palabras consagratorias, pro-
baré: 1.° Que Jesucristo por estas santas palabras, preten-
di6 dar 4 los apéstoles su real cuerpo y sangre. 2.° Que asi
lo hizo. 3.°, Que semejantes palabras tienen por si mismas
sentido propio. 4.° Que por ningun concepto lo pueden fe-
ner figurado. 5.° Que los mismos protestantes no convienen
entre si, acerca del sentido de tales palabras. 6.° Que cual-
quiera verdadero sacerdote que las pronuncie, sobre legiti-
ma materia y con intencion de practicar lo que hace la Igle-
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sia, consagra el Cuerpo v la Sangre de Cristo, del mismo
modo y con la misma realidad que El lo verifico.

’ firticulo [.—Cristo Nuestro Sefior, por las palabras:
«Este es mi Cuerpo» y «<Esta es mi Sangre», quiso dar formalmente
& sus apdstoles su Cuerpo y Sangre

En efecto; segiin la promesa: <El pan que yo os daré es
mi carne», pretendia el Salvador con toda formalidad dar su
Carne; es asi que en el acto de la institucion de la Eucaris-
tia, Jesucristo toma un pan y dice verazmente 4 10s supos:
«Tomad y comed: Este es mi cuerpo»; es decir: esto que
tengo en mis manos, es mi cuerpo, 6 yo lo convierto en mi
cuerpo, luego Cristo por estas palabras quiso darles su car-
ne. Si asi no sucediese, seria, 6 porque el Redentor no pudo
darnos su cuerpo, 6 porque no tuvo bastante poder para con-
vertir el pan enisucuerpo y el-vino-en su sangre, 6 final-
mente, porque intenté engafar 4 los apdstoles: ahora bien;
ninguna de estas fres cosas pudieron darse en Jesds.

I. Porque ciertamente el Divino Salvador pudo darnos
4 comer su cuerpo y su sangre.—¢Qué repugnancia existio
por:su parte? Ninguna; porque institupendo El este Sacra-
mento en forma de comida y bebida, podemos en efecto co-
mer su carne y beber su sangre<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>